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ON SOz

Sehname, Firdevsi tarafindan kaleme alinan ve Iran Kralligmin kurulusu ile
Sasani hanedaninin varliginin sona ermesi arasindaki kronolojik tarihi, destansi nitelik
katarak anlatan manzum bir eserdir.

Sehname, 60 bin beyitten olusan eser, Iran tarihi ve gelenekleri hakkinda zengin
bir kaynaktir. Iranllar ile iliski icinde olan milletleri ilgilendiren bilgiler vermesi
acisindan 6nemlidir ve bu yiizden pek c¢ok dile ¢evrilmistir.

Tiurk kiiltiirtinde de biiyiikk 6nem tasiyan Sehndme’nin dilimize manzum ve
mensur olmak iizere cesitli terciimeleri yapilmistir. Istanbul Universitesi Merkez
Kiitiiphanesi’nde 6131 demirbas numarasiyla kayithh olan eser ii¢ cilt halinde olup
tamami 1778 varaktir. Her sayfas1 25 satir olarak diizenlenen eserde minyatiirler de yer
almaktadir. Istinsah y1l1 1173 olan eserin miitercimi hakkinda bilgi bulunamamustir.

Eserin 04-27 varaklar1 iizerinde ¢alisilmistir. Tez Giris, Metin, Sozliik, Imla
Ozellikleri kisimlarmdan olusmaktadir. Giris boliimiinde Firdevsi, Sehnime ve
Sehname terclimeleri hakkinda bilgi verilmistir.

Metin boliimiinde eser ¢evriyaziya aktarilmis, sayfa ve satr numaralari
gosterilmis olup noktalama isaretleri glinlimiiz imlasma uygun olarak kullanilmigtir.
Metinde okunamayan sézciik [...] seklinde gdsterilmistir.

Sozlik bolimiinde eserin soz varligini ortaya koyan bir dizin hazirlanarak
sozciik ve birlesik sekillerin anlamlar1 verilmistir. Madde baslar1 alfabetiktir. Madde
basi olarak alman sdzciigiin altmna o sozciikle ilgili ara madde, deyim ve birlesikler
siralanmig, madde basi veya ara maddelerin ikinci, liclincii unsur olarak gectigi
maddelere ( — ) isaretiyle gonderme yapilmistir. Ayrica okunan varaklarin
tipkibasimlar1 da eklenmistir.

Imla 6zellikleri kisminda ise donemin imlasina dikkat cekilmistir.

Yiiksek lisans tezi olarak bu eseri bana tavsiye eden ve ¢alismalarim sirasinda
yardimlarini esirgemeyen tez danismanim Dog. Dr. Zuhal KULTURAL’a, hazirladig:
Cibakaya programiyla dizin ¢aligmalarma biiylik katki saglayan hocamiz Prof. Dr.
Ceval KAY A’ya tesekkiirii borg bilirim.
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OZET

Eser, Istanbul Merkez Kiitiiphanesi’'nde 6131 demirbas numarasiyla kayithdir.
Ug cilt olup tamamu 1778 varaktir. Her sayfasinda 25 satir olan bu eserde minyatiirlere
de yer verilmistir. Uzerinde ¢alisma yapilan birinci cildin boyu 39, eni 24,5 ve kalinlig1
7,5 cm’dir. Kelime kelime bir terciime niteligi tasimayan eser hicri 1187, miladi 1773
tarthinde tamamlanmistir. Bu tez yazmanin 04b-27a varaklarini kapsamaktadir.

Bu tezi hazirlamaktaki ama¢ Sehndme’nin bu mensur terciimesini tanitmaktir.
Tez giris, metin, sozliik ve imla Ozellikleri boliimlerinden olugsmaktadir. Tezin giris
kisminda Firdevsi, Sehname ve Sehname terciimeleri ve {izerinde yapilan yazma ilgili
bilgiler verilmistir.

Metin kisminda sayfa ve satir numaralar1 belirtilmis, giiniimiiz noktalama
isaretlerine uygun olarak diizenlenmis ve gerekli kisimlarda paragraflar yapilmistir.
Boylece eserden faydalanilmayi kolaylastirmak amaclanmistir. Okunamayan kelimeler
[...] isaretiyle belirtilmistir.

Sozliik boliimiinde eserin s6z varligmi gosteren bir dizin hazirlanmis; eserdeki
kelime ve birlesik sekillerin metindeki anlamlar1 verilmeye calisilmistir. S6zliilk hem
alfabetik hem de kok esasina dayal1 bir sozliiktiir. Madde basi yapilan kelimelerin altina
o kelime ile ilgili ara madde, deyim ve birlesikler siralanmig, madde basi veya ara
maddelerin ikinci, liglincli unsur olarak gectigi maddelere (— ) isareti ile gonderme

yapilmistir.
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SUMMARY

The book is registered with 6131 inventory number at Istanbul Central Library.
It consists of 3 binders and 1778 sheets. There are 25 rows on each page and it also
contains miniatures in it.

The first binder that is examined has 39 cm of the length, 24.5 cm of the width
and 7.5 cm of the tickness. The book that doesn’t have a translation feature word by
word, was completed pertaining to the Hegira in 1187 and pertaining to the Christian
era in 1773. This thesis contains 04b-27a sheets of the book.

This thesis’s purpose is that identifying Sehname’s prose translation. The
thesis consists of introduction, text, glossary and spelling properties sections.

The introduction of the thesis contains Firdevsi and Sehname’s translations and
information relevant to monument.

In the text section , page and row numbers were defined , organized according to
today’s punctuation marks and paragraphs were used where was necessary. Thus it
provides easy utilization of the book. The unreadable words were indicated with [...]
sign.

In the glossary section of the book , an index was prepared , indicating the
presence of statement, words and combined shapes’ meanings were given. The

glossary is based on both alphabetical and root fundamental.
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KISALTMALAR
A. Arapca

a. g. e. Ad1 gecen eser

bag. baglag
bk. bakiniz
¢. cogul

e. edat

F. Fars¢a
Fr. Fransizca

hlk.  halk dilinde
i 1sim
It. Italyanca

mec. mecazen

0. 1. Ozel isim
sf. sifat
un. unlem

Yun. Yunanca

zf. zarf

zm.  zamir

* Bir madde basi kelimenin tiirevi oldugunu belirtir.
/ Farkli imlalarla yazilmis madde baslarmi ayirir.

— Yanindaki maddelere gondermeyi ifade eder.
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GIRIS

FIRDEVSI ve SEHNAME: Firdevsi iran’m meshur destan yazaridir. 940
yilinda Tis sehrinde dogmustur. Asil adi Ebii’l Kasim, lakabi1 Fahreddin, mahlas1 ise
Firdevsi’dir. Hayat1 hakkinda c¢esitli anlatimlar olsa da c¢ocukluk donemi ve hayati
hakkinda kaynaklarda hemen hemen higbir bilgi yoktur. Fakat eserinden iyi derecede
Pehlevice ve Arapca bildigi, Iran halk kiiltiiriine ilgi duydugu ve hakim oldugu
anlasilmaktadir.

Firdevsi’nin Sehname’yi yazmaya 980-990 yillar1 arasinda basladigi tahmin
edilmekle beraber bu eseri yazmasi i¢in onu kimlerin destekledigi bilinmemektedir.
Eseri 1003-1004 yihinda tamamlamustir. Iran ve Tiirk edebiyatinda kahramanlik
mesnevileri i¢in degismez tek ornek haline gelmistir. Eserini devrin hiikiimdar1 Gazneli
Mahmud’a ithaf etmistir. Ancak Sultan Mahmud’dan umdugu destegi bulamamaistir.
Sehname’de Firdevsi, Iran tarihini dort biiyilk doneme aymrmaktadir: 1) Pisdaniler
siilalesi. 2) Kiyaniler siilalesi. 3) Eskaniler siilalesi. 4) Sasaniler siilalesi. Pisdaniler
siilalesinden 10, Kiyaniler siilalesinden 15, (Eskaniler siilalesinden kisa bir siire),
Sasaniler siilalesinden de 9 hiikiimdarin devri anlatilmistir. Eserde, Iran tarihi, Uciincii
Yezdigerd’e kadar anlatilmaktadir.

Cesur, giizel konusan, torelere uyan dindar kahramanlar, eserlerinde ideal insan
tipini idealize eder. Lirik ve romantik sahneler kadar dehset verici olaylara da
eserlerinde yer vermektedir. Sehname’de sade ve akici bir tislub vardir.

Firdevsi’nin émrii yoksulluk i¢inde ge¢mistir. Omriiniin sonuna dogru dogdugu
sehir Tlis’a donmiis ve burada vefat etmistir. Oliim tarihi baz1 kaynaklarda 1020, baz1
kaynaklarda 1025 olarak ge¢mektedir.

SEHNAME ve CEVIRILERIi: iran milletinin biitiin tarihini, geleneklerini
toplayan eser diinya destan edebiyatmin en gii¢lii Orneklerinden biridir. Mesnevi
seklinde ve aruzun “fa‘tliin fa‘Glin fa“dlin fa“al” kalibiyla yazilmis olan Sehndme
altmis bin beyitten olugsmaktadir.

Diinyanin bir¢ok diline ¢evrilmistir. Dilimizdeki ilk ¢evrisi II. Murad’in emriyle
yapilan terciimedir. Harekeli giizel bir nesihle yazilan eserde 328 varak vardir ve yer yer
manzum pargalar bulunmaktadir. Varaklarda dokuz adet minyatiir vardir. Cevirinin

dilinden, genis bir okuyucu kitlesine ulagsmak istedigi anlasilmaktadir. Sesndme’ nin



ikinci boliimiinii igeren bu niisha Topkapt Sarayr Merkez Kiitiiphanesi’nde kayitlidir
(Hazine-1518)'.

Ikinci terciime Serifi tarafindan yapilan terciime olup bu terciime Sehndme’nin
tek manzum terciimesidir. Topkap: Sarayr Miizesi Kiitiiphanesinde (Hazine-1519)
kayitli bulunan ve c¢ok giizel harekeli bir nesihle yazilmis olan bu ¢eviri, iki cilt olup
1170 varaktir. Her sayfada iki siitun halinde yirmi bes beyit bulunmaktadir. Eser
biiyliik boy olup bazi kisimlari tamir gérmiis, bazi yerlere de sonradan ilaveler
yapilmistir. Bastaki ilk sayfa tezhiplidir. Ketebesinde Serifi tarafindan terciime ve
istinsah edildigi hususu ile eserin bitig tarihi kayithidir. Eserde birinci ciltte 37, ikinci
ciltte 24 olmak iizere toplam 61 adeet minyatiir bulunmaktadir. Cevirinin birinci
cildinde, bastan Luhrasb’in tahta ¢ikisina kadar olan bdliim yer almaktadir. Bu cilt
29709 beyittir. Ikinci cilt ise (29710-56506) 26786 beyit/satir icermektedir. Daha
sonraki sayfalarda 1-230. beyitler arasinda dua bdliimleri, 335. beyitten itibaren Serifi
tarafindan ilave edilen Kansu Gavri’nin sultan olusu ve sultana ovgii boliimleri yer
almaktadir. Seindme vezninden farkli olarak “mefa‘iliin mefa‘iliin fa*Gliin” kalibiyla
yazilmustir’.

Ugiincii terciime ise Mehdi mahlasli Dervis Hasan tarafindan II. Sultan
Osman’m emriyle yapilan mensur terciimedir’.

Sehname’nin gliniimiiz Tiirkcesiyle yapilmis tam bir ¢evirisi bulunmamaktadir.
Son yiizyilda Sehndme’den yapilmis ¢eviriler, yarim kalmis ya da segme ¢eviri yoluyla
hazirlanms kitapgik halindedir. Bu ¢alismalardan bazilar1 sunlardir:

Muallim Cevdet tarafindan lise 6grencilerine yonelik hazirlanmis olan Sarkin
Ilyadasi  Sehndme (1928) adli kitapgik eserin sadece kiigiik bir bdliimiinii
kapsamaktadir. Eser iki harfli Tiirkce olarak hazirlanmis ve seksen sekiz sayfadan
olugsmustur. Riza Nur, Tiirk Bilik Reviisii’niin dordiincii sayismi tamamen Sehndame’ye
ayirmustir. Burada Sesindme yer yer kisaltilmis yer yer detam olarak terciime edilmistir.
276 sayfallk bu tercime Sehndme’yi taniabilecek niteliktedir*. Bunlarm disinda
Sehname tizerinde yapilan calismalar sunlardir: Kenan Akyliz, Necati Lugal’in eserinin

6n sdziinde Dogu’da ve Bati’da yapilan terciimlerinden bahsetmistir’.

! Orhan Saik Gékyay, a.g.e

2 Zuhal KULTURAL-Latif BEYRELI, a. g.e

* Orhan Saik Gokyay, a.g.e

* Yusuf Oz, Sehname Terciimeleri ve Sozliikleri, Name-i Asina (Ortak Kiiltiir Mirasinin Arayisinda), s. 25-38,
Sonbahar 2002

3 Necati Lugal, (¢ev. [On s6z Kenan Akyiiz]), Sehname, IV c., istanbul 1967-1968



Mehmet Kanar TDV Islim Ansiklopedisinde iki Tiirkge terciimesinden
bahseder: Sehname’yi ilk olarak Turner Macan nesretmis (1-4, Kalkiita 1829), bunu
yirmiyi askin baski takip etmistir. Necati Lugal tarafindan Vullers baskis1 (Leiden 1877-
1884) esas alinarak yapilan Tiirk¢e terciimesinin ancak dort cildi tamamlanmistir
(Istanbul 1945-1955).

Bunlarin disinda Vasfi Bingol Seindme’deki bazi hikayeleri “Sehndme 'den
Hikdyeler” adli eserinde yayimlamistir.

Bizim yaptigimiz c¢alisma sonucunda Tirkiye kiitiiphanelerinde tespit
edebildigimiz manzum ve mensur Seindme terclimeleri sunlardir:

Atatiirk Kitapligi Muallim Cevdet yazmalarinda bulunan Sehindme terciimesi
189 varak olup miitercimi belli degildir. Eserin bas tarafi eksikdir. Bu kiitiiphanede 101
demirbas numarasiyla kayitli olan diger terclime ise II. Murat’in emriyle yapilmis bir
terclimedir.

Topkap1 Sarayi Kiitliphanesinde 1518 demirbas numarasiyla kayitl olan eser II.
Murat devrinde nesir seklinde yapilmis bir terclimedir. Eldeki niishanin 16. asirda kopya
edilmis olmas1 muhtemeldir. Eser 328 varak olup dokuz minyatiire sahiptir. Bu cilt
Sehname’nin ikinci kismindan baslar.

Topkap1 Saray1 Kiitiiphanesinde bulunan diger Sesindme terciimeleri sunlardir:

1116 demirbags numarali eser Sehname’nin nesir olarak yapilmis
terciimelerindendir. Miitercimin ismi gegmemektedir.

1519 demirbas numarasiyla kayitl olan diger bir terclime Hiiseyin b. Hasan b.
Muhammed al-Hiiseyni tarafindan 1510°da istinsah edilmistir. 1170 varak olup 62 adet
minyatiir vardir. Serif Amedi tarafindan nazim olarak yapilan terciimedir. Topkapi
Saray1 Kiitiiphanesinde baska niishalar1 da vardir. Bunlar:

1520 demirbas numarali niisha, 310 varak olup 41 tane minyatiirii vardir. Bu cilt
Luhrasp’n hiikiimete gecmesine kadardir.

617 varaktan olusan diger niisha Istanbul’da Hiiseyin b. Hasan tarafindan
1544’te istinsah edilmistir. 1521 demirbas numarali bu eser de Sehndme’nin birinci
cildini ihtiva ediyor, eser Luhrasp’in tahta ¢ikisina kadardir.

Sehname terclimelerinin Topkap1 Sarayr Kiitiiphanesindeki son niishas1 1522
demirbas numarasiyla kayithdir ve 572 varaktan olugsmaktadir. Bu niishanin son sayfasi
eksiktir. Icinde 55 adet minyatiir vardir.

Yukarida bahsettigimiz eserler disinda Sehndme terciimeleri su kiitiiphanelerde

bulunmaktadir: Istanbul Universitesi Merkez Kiitiiphanesi (Demirbas Numarasi: 6131),



Istanbul Universitesi Islam Arastirmalar1 Merkez Kiitiiphanesi (Demirbas Mumaras:
22), Siileymaniye Kiitiiphanesi-Hiisrev Pasa- (Demirbas Numarasi: 370), Siileymaniye
Kiitiiphanesi —Reisiilkittap- (Demirbas Numarasi: 631), Siileymaniye Kiitliiphanesi —
Dariilmesnevi- (Demirbag Numarasi: 983), Tiirk Tarith Kurumu Kiitiiphanesi (Demirbas
Numarast: 671), Kopriilii Kiitiiphanesi —Fazil Ahmet Pasa- (Demirbas Numarasi: 1063)
Uzerinde ¢alistigimiz eser, Istanbul Universitesi Merkez Kiitiiphanesi 6131
demirbas numarasiyla kayitli olan terciimedir. Bu eser hakkinda genis bilgiyi Orhan
Saik Gokyay vermektedir. Bu niisha ii¢ cilt halinde olup 1778 varaktir. Bu terctime halk
hikayelerinin tislibuna uygun bir ifade tarziyla basliyor, s6z baslarinda “amma rivayet-i

9 ¢C

essah budur ki”, “hasil1”, “amma ravi oyle rivayet ider kim”, “ravi kavlince”, “ezin canib
ravi eydiir”, “hulasa-i kelam”, “amma ravi eydiir”, “ravi rivayet ider kim...” seklinde
mevcut ifadeler bu terciimede Firdevsi’nin eseri esas tutulmakla birlikte, daha baska
rivayetlerden de faydalamildigim1 gostermektedir. Sonunda “Bu Seindme bu mahalde
tamam olup bu ruzgardan zuhurat-1 kevniyyeden olan mevatlar nece diirlii iistadlar
dilinden nakl ii beyan olind1” kaydi bu yniinii bir kez daha agiklamaktadir®.

Bizim iizerinde calisti§imiz tez, yazmanin 04a-27b varaklarim1 kapsamaktadir.
Okunan varaklarda Riistem’in maceralarina taniklik ederken Riistem’e insaniistii
niteliklerin atfedildigini gormekteyiz. Yiizlerce askerle tek basina savasmasi, agaclari

yerinden sokmesi bu 6zelliklerden birkacidir. Olaylarin akiginda bas kahraman Riistem

ve ona baglh kahramanlar vardir.

6 Orhan Saik Gokyay, “Sehname ve Tiirkge Terciimeleri”, Destursuz Baga Girenler, Istanbul 1982, s. 45-49



IMLA OZELLIKLERI

1. Unliilerin Yazihs

1.1. (a) uinliisii:

A iinliisiiniin yazimm genellikle elif (), medli elif (1) iledir.
1.a. On seste genellikle elif (), medli elif (1) ile yazilmustir.
at (<) (6b), andan (') (7a), alup (") (7a), aglamus (') (7a)

1.b. Metnimizde i¢ seste elif (') kullanimi medli ya da Gstiinlii olmamaktadir.
kalup (8b), basladilar (9b), cobanlar (10a)

1.2. (e) uinliisii:

Medli ya da {istiinlii elif kullanilmamustir.

eyitdi (9b), elinde (8b): Elif ile yazilmistir.

Son seste ha-iresmiyye ile yazilmistir.

nige (9b), zemine (11b), dldiirme (11b)

1.3. (1,i) iinliisii:

On seste elif ye ( ') kullanilmistir. Esreli elif kullanimma rastlanmamaktadir.
idiip (19), ideliim (20)

Son seste diizenli olarak ye () kullanilmistir:

eyledi (7b), eyitdi (10a), kod1 (6b), and1 (7b)

1.4. (0, 0, u, ii) iinliilerinin yazihsi:

Basta diizenli olarak elif vav ( &) yazilmustir.

olalum (11a), uzuni (21a),

2. Unsiizlerin Yazihs

2.1. ¢ iinsiiziiniin yazihsi:

Nadiren z ile yazilmistir. Bu durum miistensih ile ilgili olabilir.
nige (19b, 23b)

nice (15a), {ici (3b)

2.2. p unsiiziiniin yazihs::

Son seste < ile yazilmaktadir:

dontip (13a), idiip (8b)

2.3. g uinsiiziiniin yazihsi:

G lnsiizl diizenli olarak ince seslerde kef ( < )ile yazilmistr.
gordiler (14a), geldiler (14a),

I¢ seste de g iinsiizii diizenli olarak kef ( < )ile yazilmistir.



dogiiliip (14a), bildiiginden (26b)

2.4. s linsiiziiniin yazihsi :

Tiirkge sozciiklerde on seslerde s iinsiizii kaln iinlii tagiyan sozciiklerde sad ( u=
), ince iinlii tagiyan sozcliklerde sin ( ) iledir. Kalin {inlii ile yazilan s6zciiklere su
ornekleri gosterebiliriz:

sand1 (27a), sovukluk (19b), sali-viriip (15b)

2.5. t iinsiiziiniin yazihsi:

Eski Tiirkge’de 0n seste bulunan t’lerin bir kismi Eski Anadolu Tiirkgesi
doneminde d’ye donmiis veya t’li seklini korumustur. Metnimizde kalmn iinliili
sozciiklerden t1 ile yazilan baz1 6rnekler sunlardir:

togri (21a), tasradan(21a), tagdan (2a)

2.6. 11 linsiiziiniin yazihsi:

N {insiiziiniin yazilis1 diizeni olarak kef iledir.

bana (3b), afiun (11b), afisuzin (19a)

3. Yaz Isaretlerinin Kullanihs

1. Med

Metnimizde Tiirkce sozcliklerde medli elif kullanildig1 goriilmiistiir. Ancak bu
diizenli degildir.

adum (11a), anufi (11b), aguk (12a)

1. Sedde

Alintilarda ¢ift tinsiizii belirtmek i¢in kullanilmistir:

evveli (17b), amma (15b), kelle (10a), soffaya (11a)

Sonu t sedasiz iinsiiziiyle biten sozciiklere goriilen gegmis zaman eki -d1/ -di eki
getirildigi zaman sedde kullanimina metnimizde rastlanmamaktadir.

2. Dik Ustiin, Dik Esre

Metnimizde dik {istiin ve dik esre kullanimina rastlanmamaktadir.

3. Hemze

Fars¢a tamlamalarda izafet kesresini géstermek i¢in kullanilmistir. Bu durum
metinde diizenli degildir.

bende-i ferman-beriifl (14b), ma’suk-1 dilaramui (9b), avare-i cismiim (9b)



SES BILGiSi

1.Unlii Degismeleri

1.a. i>e degismesi

Eski Anadolu Tiirkgesi doneminin en 6nemli ses 6zelliklerinden biridir. Bu
donemde 1’li kullanilan pek ¢ok s6zctigiin, glinlimiizde e tinliisii ile kullanilan sozciikler
oldugunu goriiyoruz.

Metnimizde 1’li yazilip bugiin e’li kullandigimiz sézciiklerden su 6rnekleri
verebiliriz:

yir “yer”: yire (8b)

vir- : virdi (16a), virdiler (8b)

gice “gece”: gice (18b)

di-: didi (18a), didiikde (20b)

1y: “ey” (20b, 21a, 18b...)

yi-: yidi (23b)

yidi “yedi”: (7b)

1.b. e>i degismesi

Aslinda ¢’li olan sekiller bugiin giiniimiizde 1’li olarak kullanilan baz1 s6zctikler
Eski Anadolu Tiirkgesi’nde de e’li olarak kullanilmislardir.

Metnimizde bu sézciiklerden su 6rnekler verilebilir:

gey-: geydiirdi (4a)

zencir: (9b)

Bazi sozciiklerde Eski Tiirk¢e doneminde e olan ses 1’ye doniigsmiistiir:

imdi: (9b)

nige: (10a)

2.a. Unlii diismesi

Unlii diismesi genellikle vurgusuz orta hece iinliisiinde gdriilmektedir:

gogsinden (<gogiis): (21b)

nakl eyledi (<nakil eyledi): (10a)

emr eyledi (<emir eyledi): (16a)

tavri (<taviri) (11a)

I- fiilinin gekimli sekilleri sonu iinlii ile biten bir sézciige eklendigi zaman i-
fiilinin tinliistiniin diistiigl gérilmektedir. Metnimizde bunun 6rneklerine fazla

rastlanmamaktadir:



gitmis-di: (gitmis-idi) (2a)

Iciin, ile edatlar1 baz1 sdzciiklerde ilk iinliileri diiserek eklesmektedir:

kiyas-la: (2a), hakki-¢iin: (9b), must-la: (10a), destiim-le: (7a), anungiin (1b)

Bazen de ile edati, sonu tinlii ile biten bir sozciikle birlestigi zaman tinlii
karsilagmasini 6nlemek i¢in araya -y- koruyucu {iniisiizli gelir.

obasiyla (13a)

2.b. Unlii birlesmesi

Unlii ile biten kelimelerden sonra iinlii ile baslayan bir ek ya da sézciik
geldiginde tinliilerden biri diiserek iki sozciik birlesir.

Metnimizde bu sozcliklere su ornekler verilebilir:

ni¢lin (<ne+i¢iin): nigiin (8a)

n’ola (<netola): n’ola (16a)

simdi(<us+imdi): simdi (9b)

n’eyle-(<ne+eyle-): n’eylersin (9b)

nasil (<ne asil): (15b)

2. Unlii Uyumu

2.a. Kalinhk-incelik uyumu

Tiirk¢e nin her doneminde saglam bir kural olarak goriilen kalinlik-incelik
uyumu metnimizde de diizenli sekildedir.

deryalarm: (8a)

urayum: (8a)

istemem: (7b)

2.b. Diizliik-yuvarlakhk uyumu

Diizlik yuvarlaklik uyumu agisindan Eski Anadolu Tiirk¢esi metinlerinde bazi
sozcik ve eklerde yuvarlaklagsma goriilir. Bu yuvarlaklasma bir kisminda dudak
iinsiizlerinin etkisiyle olurken bir kisminda ise Eski Tiirkce doneminde mevcut -g, -
¢’larin Bat1 Tiirkgesi’nde diismesi sonucu iinliileri yuvarlaklastirmasidir. Bazi s6zciikler
ise bir sebebe baglanmaksizin yuvarlaklagsmistir.

a) Sozciiklerde yuvarlaklasma

Bir sebebe bagli olmadan yuvarlak iinlii tagiyan sozclikler metnimizde su
sekildedir: karsu (16a), altun (20a), delii (9b), kendii (24b), kapu (21a)

Ancak “kendii” sozciigiiniin “kendi” (12a) seklinde kullanimini da

rastlamaktayiz. Bu miistensih hatasi olabilir. Ge¢ donem metni oldugu i¢in de olabilir.



a) Eklerde yuvarlaklasma

-up / -iip, -uban / -iiben zarf-fiil eki:

Ornekler hep —up/iip seklindedir. Ge¢ donem metni oldugu i¢in

—uban/iiben ornegine rastlamamaktayiz.

itdiirtip (11a), segirdiip (14b), oturup (25a), haykirup (9b)

-dur / -diir faktitif eki:

geydiirdi (6a), itdiiriip (11a), bosandurdilar (15a/15)

-sun / -siin, -sunlar / -siinler emir eki:

gelsiin (25a), idesiin (11b), eylesiin (4a)

-dur / -diir bildirme eki:

vardur (11a), yokdur (2a), derisindediir (2a)

-(w)m / -(ii)m, -(u)muz / -(ii)miiz iyelik eki:

pederiim (15b), muradum (21b), vilayetimiiz(10b/23), padisahimuz (12a)

-(w)ii/-(i)fi, -(u)iuz/ -(i)iiiz iyelik eki:

hak-payiifiden (11a), tahsilifitiz(12b/01), hasmufiuz (16b/08)

-ufi / -iifi, -nufi/ -niif ilgi hali eki:

kal’anufi (2a), divane’niifi (10a), deliiniifi (10a)

-lu / -lii isimden isim yapim eki:

adlu (20a), devletlii (12a), sehirlii (2a)

-du(m)/-dii(m) goriilen gecmis zaman eki:

bildiim (25a), geldiim (22a), oldum (21a/12)

-du(ii) / -dii(f1) goriilen gecmis zaman eki:

eylediin (9b), oynaduii (15a)

-du(k) / -dii(k) goriilen gecmis zaman eki:

geldiik (43a), varduk (10a)

-a-vUz istek ¢okluk birinci Kisi eki:

-vuz Ornegine bir yerde rastlanmaktadir. Ge¢ donem metni olmasina
baglayabiliriz. Bu da ilk donem o6zelliklerinin yerini daha olgun bir doneme
birakmaktadir.

geleviiz (6a),

-ur / -iir genis zaman eki:

viriir (14a), geliirem (9b), biliir (9b)

-u / -ii zarf-fiil eki:

yiiriyii-virdi (1b), diyii (2a)



2.c. Diiz iuinlii tasiyan ekler

-I belirtme durum eki:

muradi (12a)

-1/ -i iyelik eki:

Yafes Sah’1 (11b), ayagi (12b)

-d1/ -di goriilen gecmis zaman eki:

buldi (19a), gordi (19b), eylediler (12b)

-m1 / -mi soru eki:

gider misiz, yohsa kalur misi1z? (14a)

-s1/ -si iyelik eki:

kapusi (12a), korkusindan (13a)

-(1)1 pasiflik eki:

koyildilar (9a)

-mis / -mis 6@renilen gecmis zaman eki:

gormis (16a), yazmis (26b)

-sin / -sin fiil ¢ekiminde teklik ikinci Kkisi eki:

neylersin (3b), geliirsin (8a), olmigsin (13b)

-sin / -sin teklik ikinci kisi bildirme eki:

Yafes Sah’sin (13b),

-hk / -lik isimden isim yapma eki:

senlikler (2a), susuzlikdan (2a), serkeslik (13b)

-inca / -ince zarf-fiil eki:

varinca (4b), gidince (4b)

3. Unsiiz Degismeleri

3.1 b/v degismesi

varinca (18a), sali-virdi (18a), virdi (20b)

3.2 k/h degismesi

Sozciik i¢inde k/ h degisimi yaygin goriilen bir ses olayidir. Metnimizde i¢ seste
bir kag drnekte k/ h degisimi goriilmektedir. Bunlar:

ahsamladilar (9b)

3.3 t/d degisimi

Eski Tiirkce doneminde sozciik basindaki t sesinin d’ye donmesi Eski Tiirkce

sonlarinda baglar. Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde t’yi devam ettirme, d’ye
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dontistiirme acisindan biraz karigik bir durum vardir. Metnimizde bunun 6rnekleri su
sekildedir: taga (9b), togr1 (10a), tolu (12a), tayayup (12b)
3.4. Unsiiz diismesi

Metnimizde (keltlir->getiir-, oltur->otur-) fiillerinin b, 1 {linsiizleri diger Eski
Anadolu Tiirkgesi metinlerinde oldugu gibi bizim metnimizde de diismiistiir.

oturup (17a), getiir (17b)

5. Yer degistirme

Metnimizde yer degistirme 6rnegi goriilmemektedir.

6. Unsiiz uyumu

Eski Anadolu Tiirk¢esi metinlerinde imlas1 kaliplasmis bazi ekler sadasiz
iinsiizle biten kelimelere getirildiginde eklerin iinsiiz uyumuna girmedigi goriilmektedir:

-dA: didiikde (1b/11), indiikde (22b/23)

-dAn: incitmekden (20b), atdan (3b)

-dum / -duii (goriilen gecmis zaman eki): 6gretdiim (13a), isitdiim (19a)

-dUk (sifat-fiil eki): itdiigin (3a)

-dur / -diir (faktitif eki): kaldurdi (18a/05), gezdiirdi (18a/07)

So6zciik i¢inde iki linlii arasinda tonlulagsma goriilmektedir. Metnimizde bunu su
sozciiklerle 6rneklendirebiliriz:

-t- / -d-: gidiifi (6a)

-k- / -g-:bildiiginden (7a), itdiigin (3a)

-k- / -g-: koruyacagi (3a)
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[1b]Amma ravi kavlince meger zaman-ila bu mel’tnufi bir zengi ‘asiki var idi.
Gah gah ol zeng ile cem’ olup safalanur idi. Bir giin zengi bu ki ? “Seyahate gidecek
oldum. Bir is iktiza eyledi. Yine geliiriim” diyiip gitdi. Gayr1 gelmedi idi. “Simdi zengi
haberin isidince tahkik ‘asikum olan zengidiir. ° Yahud bir zengi ile bir haber
gondermisdiir. Eger bu zengi ol zengi degiilse bu gelen zengiyi birka¢ gilin sali-
virmeyiip ‘alem eyleriim.” diyiip ol ser-ver ile kendiiye ¢eke * diizen viriip kalkdum.

‘Anber hadim ile divanda iste Cabir Sah’ufi 6iiline geliip “Beni kim ister?”
diyince Riistem’i gosterdiler. Bakds, ol kendiniifi ° dsiki olan zengi degiildiir. Meger
Kahtertin yaninda oturup la’ine Kahteriin’1 gorince gazaba geliip Riistem doniip eyitdi:
“Iy Taye ®iste seni ben da’vet eylediim. Amma ni¢iin da’vet eylediim bilir misin?” didi.
Taye: “ Yok bilmem. Her ne iciin da’vet eylediinse sdyle isideyiim.” ' didi. Riistem
eyitdi: “Anuncgiin da’vet eylediim ki bu yigide anungiin seher ile bu dil-averi mecniin
eylemissin. Imdi yine eyii idiip * derinuiidan hem ol ‘adaveti gider. Yine evvelki gibi
Cabir Sah’a divaninda dahi otursin, sahin dostuna dost, diigmanina ? diisman olsin.
Elbetde sahlara boyle bir pehliivan lazimdur.” didi. Heman la’ne bu cevabi Riistem’den
isidince kahkaha ile '° giiliip eyitdi: “Ben dahi kiyas eylediim ki bafia [...] gerek. Simdi
Nekir ve Kahteriin ol beladan halas olman. "' Ben afia care eylemem didiikde Riistem:
“Ya niciin eylemezsin mel’tine?” diyii dyle bir haykiris haykirdi kim ciimle divanda
olanlar giss ' olup kaldilar.

Cazii la’meniinl havfindan cani div burundan aldi, yiiriyii-virdi. Cazii 6lince bir
taraka kopup herkes ° kendiiye geldi; gordiler ki cazi helak olmis. Hitkema “Cazinufi
biraz kanini bu dil-avere dokundurmadikca evvelki siiretine giriimez.” didiler. ' Bu
kere Riistem kalkup caztnufi sinesine bir hanger urup yardi ve ciger kanin alup
Kahteriin’a sacdl. Kahterin ba-fermanindur. Am1 " uykudan uyanur gibi uyanup
kendiisin ol esbabda goriip: “N’old1 bafia kim ben bu postlar1 esbab yirine geymisiim.”
diyii hicab eyledi. '® Andan Riistem emri ile cazanuii kiistesin kaldirup bir mezbere yire
birakdilar. Haremde bu vakiayr Giilnar Bani’ya haber virdiler. Bana haz eyledi. !’
Bundan sofira Riistem Cabir Sah’a emreyledi, Bant’nuii levazimm goriip dahi
Kahtertin’a akd-i nikah itdiirdi ve kirk giin diigiin [2a] diigiin idiip ‘azim senlikler
eylediler. Kirkinci gice halvet-i sahiha olup Kahtertin, Giilnar Band ile ber-murad ? old1.
Nice biziim gibi na-muradlar1 Allah-u azim-iig-san mesriren muradina irgiiriip [...]
eyleye.

Emin Riistem bu diyarda ° alt1 ay mikdar: egleniip bir giin yine dertinina arzii-yi

seyahat diisiip cani sikilmaga basladi. Bir kagid yazup * Cabir Sah’a virdi. Beniim
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giriide dahi ‘askeriim vardur. Her kacan boyle miihiirlii kagidum tursa methiimuna goére
‘amel idesin diyi siparis eyledi. > Ve Ebres’e siivar olup Cabir Sah’a ve Kahteriin’a
vesairlerine vida’ idiip ¢ikup gitdi. Gozii gordiigi yire giderdi, bilinmezdi ki kanda °
gide. Heman tiikeli bir rah-1 cada 6fiine geldiikde cekiiliip giderdi. Az m1 gitdi ¢cok mu
gitdi nice vadiler asup ni¢e sahralara ’ diisiip ni¢e zaman ol vadileri dolast. Hikmet-i
Hiida yine girii doniip kah saga ve kah sola gidiip Giilrah Bani’yu ® aldugi degirmenden
cok wrak gitmis-idi. Kendi kiyas-1la baid gitdiimdir idi.

Hasili s6z ¢ok; bir giin Riistem-i nam-dar yine ° bir kal’a-y1 metin ve bir hiisn-i
hasin onine ¢ika-geldi. Lakin gordi bu kal’a halki climle siyah-ptis matem [...] ; Riistem
ta‘acciib idiip '’ “Aceba asli ne ola?” diyiip hele bir adem bulup su’al eyledi: “Bu
kal’anufi ad1 nediir ve padisahina kim dirler ve biitiin halki boyle ' niciin siyah-puslar
derisindediir.” didi. Ol sahs gordii Riistem’i bir siyah pehliivandur. Katran tulumuna
befizer amma heybet-i salabetinden '* yiiziine bakilmaz bir mehib zengidiir. Harif
korkdu. Riistem korkma: “Hey adem beniim kimseye zararum yokdur. Belki fa’idem 13
dokunur. Sen heman rast soyle.” didi. Ol sahs eyitti: “Iy sir-i siyah bu sehre bir piir-
zemin dirler sol karsuda '* ve padisahina Mihrac Sah dirler. Sol karsuda goriinen kiith-1
bala-firazda bir ‘ifrit peyda oldi. Ayda bir kiz oglan ° kiz alup ister. Eger virmezler ise
sehrin suy1 ol tagdan geliir. Suyi kestip sehirlii susuzlikdan helak olur ve tasra 16 hayvan
¢ikamaz ve insan ¢ikarmaz. Belki kal’ada bile komaz.

‘Akibet sahimuz gordi. Halk icre gavga olur; zahir herkes '’ evladn virmek
istemez. Bar1 kur’a peyda ideliim. Ay basi geldiikde atalum, her kimin kizina diiserse ol
kiz1 gondiireliim. Halk '® i¢inde a¢ ve ciida olsun.” didi. Simdi ay bas1 geldiikde kur’ay1
atarlar her kimiifi kizina kur’a diiserse ol kizin yiizin ' gdzin telleyiip pullayup pak
libaslar geydiriirler ve bir koguya koyup yanma ademlar ta’yin olunup tagda ‘ifrite
iletiirler. 2° Ol “ifrit dahi geliip kogudan alup mekanma gider; koguyu bos alup geliirler.
“Bu ay basinda nobet padisahimuz Mihrac Han’ufi *' kizina geldi. iste bugiin kiz1 araba
ile iletseler gerekdiir. Anufi-giin biitiin halk matem libasina girdiler. Padisahimizufi >
kiz1 oldugi ecelden.” didi. Riistem harifden ash ile haber alup Ebres’i depdi. Sehre girdi
ve saray-1 Mihrac Han’a irdi. > Gérdi bir matem bir feryad vaveyladur kim, olmaz.
Kizin adina Nazende Bani dirler idi. Ziyade hiisnalardan bir Bani idi. Araba ** icine
komiglar gitseler gerek. Babas1 Mihrac Han aglayup bir tarafdan dahi validesi feryad
eyler. Riistem Mihrac Han’a varup *° bulusdi. “Ya Mihrac Han eger kiz1 bafia viriip sen
dahi tabi’ olursan varup kizini ol ‘ifiit elinden halas [2b] ideyiim.” didi. Mihrac Han

Riistem’e eyitdi: “Hey pehliivan bu nice kalibdur kim ol “ifrite cevab virile sofira ‘ifrit >
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darilup bizi kal’amuz ile kaldirup derya-y1 muhite birakur.” didi. Riistem eyitdi: “Ya
Mihrac Han sen urasin. ° N’eylersin dyle bir sey olup ‘iftit beni heldk iderse sen beniim
zengide ‘alakam yokdur. Kendi gitmis diyiip * ol ‘ifritiifi elinden halds bulursm.” didi.
Mihrac Sah ne disiin “Ha simdi git.” didi.

Riistem arabanuii yaninca bile > gitdi. Ta kim ol taga varup bir mahlede durdilar.
Riistem an1 gordi kim iki yiiz otuz arig kad c¢eker. Hnzir baslu % bir “ifrit geliip kiz1
arabadan almak murad eyledi. Riistem heman na’ra urup “Cek elin bre mel’in” eyitdi.
Ol bafia cevab ' vir de kiz1 sofira aldur. ‘Ifiit-i hiik-ser Riistem’den bu cevabi isidince
“Hey na-bekar sen ne olasm kim bafia bdyle ® diyesin?”’ diyiip girii dondi. Varup oldugt
magaradan bir miintehd-y1 ‘amid getiiriip Riistem’e hamle eyledi. Riistem ° el sunup bu
la’tneniin elinden cekiip ‘amiidin aldi. Kendi amiidi ile 6yle urdu kim ‘ifrit men’
idemeyiip '’ agzindan burnindan kan wrmak gibi akdi. Riistem heman rahsinuii tizerinden
iniip bu la’ineniifi meydan '' gibi sinesine c¢ikdi. ‘Ifiit g6z acup Riistem’i gdgsinde
gdrdi. Riistem buni i’mana da’vet eyledi. Bu la’in '* diisnam eylemeye baslad1. Riistem
hanger cekiip bu gevher ab1 bogazladi. Kelle-i bi-pakin cesed-i murdarindan ctida idiip
131...] gibi zemine birakdi. Kiz arabadan ol hey’etde divi gérince ‘akli gidiip yiizi izre
kapanmuisg idi. ' Sofiradan ‘akl geliip ve Riistem divi bakup basin kesdigin gorince sad
olup arabadan secde-yi siikr ' eyledi. Riistem diviifi kellesin alup ve kiz1 araba ile alup
dondi. Mihrac Han yanina gotiirdi.

' Halk Nazende Banu’y:r sag gorip ‘ifritin kellesin gordiler. Hammam
kubbesinden biiyiik Riistem’e tahsin eylediler. '’ Mihrac Han ve hatiini kizlarm sag
goriip Riistem’e dud’ eylediler ve kademinde bas koyup hizmet eylediler. '® Riistem
tekrar varup biraz cariye ile diviii magarasina giriip aldug1 kizlarin bu kadar cevahire
miiteallik '° libaslarin divsiiriip magarada ne buldilar ise cariyelere yoiieldiip sehre
gotiirdiler. Riistem dellal *° nida itdiiriip her kim ‘ifrite kiz gonderdi ise geliip asiyabin
! Riistem’e viriip ‘akd i nikah

eylediler ve kirk giin kirk gice azim siivar idiip sehri donatdilar. Kirkinc1 * giin

aldi. Bundan sofira Mihrac Han, Nazende Banii’yi

Riistem’i Nazende Bani ile ber-murad eylediler. Riistem bu diyarda ¢ok zaman eglendi.
Gah Nazende Bani ile sikara * ¢ikup ‘isret eylerler idi ve su’al idiip degirmeni haber
aldi. Ol tarafa yakin imis bir kagid yazup bir adem ** ile Giilrath Band’ya gonderdi.
Kendiniif bir ber-zeminde oldugin bildiirdi. Bir giin kagid degirmende Bani’ya vusil
* bulup Riistem’i bir ber-zeminde oldugmn biliip sad oldu.

Amma ravi oyle rivayet ider kim Banii’dan hasil olan [3a] olan oglun kim adin

Keriman dilber komuslar idi. Biiylidi tlivana yigit oldi. Likin zir-i1 dest bir [...] divane
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old1. > Bir giin sikara gidiip bir kag sir-peleng goriip 6ldiirdi. Postlarin yiiziip degirmene
gétiirdi. Boyle hergiin sikara gidiip * arslan ve kaplan her ne bulursa sayd idiip gétiirdi
ise beg iciin sir-peleng pdst ile doldu. Meger ol yakinda bir kal’a * var idi. Adma
Nahlistan dirler idi. Sahina Hakran Sah dirlerdi. Asiyabdan her sene harac alurdi.
Birgiin ° yine Hakran Sah tarafindan haraci geliip kocadan harag istedi. Keriman isidiip
virmedi. Gelen adamlarmn bir ikisin ® 1diirdi. Bir kac1 kacup vardilar, Hakran Sah’a
Keriman’dan sikayet eylediler. Makran’ Sah gazaba geliip biraz ‘asker ta’yin ' eyledi.
Geliip Kertman’1 tutmak murad eylediler. Keriman kiikreyiip bunlara kili¢ koydu. Ahir-i
kar bunlar1 bozup 6iiine katup ® kira kuh-1 kal’aya gétiirdi. Kirtlan kirildi. Kal’aya giriip
kal’a kapularin bend eylediler Keriman’ufi dayilar1 Erdesir ve Strgir ve ? Sirzad
Keriman’dan ayrilmayup boyle gelmislerdi.

Keriman giirz ile kal’a kuyusma satasup ‘akibet kal’a kapusim '° giirz ile yakdi.
Makran Sah’a haber virdiler. Makran Sah geliip: “Aman iy dil-aver bizden ne istersin?”
didi. '"Meger degirmende kasik ile balta yog-1di. Bu hatirma geliip “Yilda on deste
kasuk ile ve on balta “gonder.” didi. Makran Sah: “Olsun.” diyiip on yillik balta ve
kasuk gonderdi. Keriman bunlar1 alup déndi. * Degirmene geldi. Makran Sah deliiniifi
elinden ol tarik ile halas old1.

Amma Keriman bir giin validesi [...] '* yatup mevzi’-i ma’hiidinca pirahenden
gdriniir idi. Deliiniifi gozi diis olinca katlu’llah deliiniifi koruyacag: '° harekete geliip
terk oldi. Heman mel’@in validesinlii iizerine diislip uyumaga basladi. Giilrith Bant
uyanup '® “Bre oglan n’eylersin kalk iizerimden ayibdur.” didi. Keriman “Canum valide
hadd-i yasum kalkd: seniifile bir ‘dlem ideliim.” diyiip '’ Band’nufi piraheniifi cekiip
acd1 ve budi arasma girdi. Dal [...] oldi. Giilrih Bani “Bre na-halet oglan Allah’dan 18
korkmaz misin bu nasil isdiir itdiigin?” diyli Banii cabalar amma delii ztir me’lun
“Canum anadur.” diyiip urd1 gegiire kodi.

Hasih " zdr ile validesini tasarruf eyledi. Giilrih Bani aglayup “Vay vyiizler
karasidur.” diyiip kendi kendiisine dégiinmege baslad1. *° Amma delii bu fi’l-i kabihden
telezziiz hasil idiip hata eyledi. Bu fi’li eylemege basladi. Giilrih Band ahir ‘aciz olup '
biraderlerine sdyledi. Biraderi Keriman’a geliip “Oglan bu seniif itdiigin ‘isyan nasil
kabahatdiir. Bu fi’li eylemege ** Allahufi rizas1 bu kadar.” diyii giiya nasihat eylediler.
Delii gazaba geliip urdy, dayilarmuf tigin dahi helak eyledi. ** Giilrih Bana gordi.

Olmaz bir giin bir rahsa biniip bir ber-zemine dogr1 kacdu.

" Makran Sah yazilmus ancak Hakran Sah oldugu diisiiniilmektedir.
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Ravi kavlince Riistem bir ber-zeminde ** Nazende Bani ile ‘isret idiip gah gah
sikara ¢ikarlardi. Bir giin yine Riistem Nazende Bani ile sikara *° ¢ikup gest-i giizar
iderken Riistem’iifi ‘aklina Giilrih Banii geldi. Nazende Banii’ya “Iy nazeniniim gel
seniifile sol [3b] degirmen semtine dogr1 gideliim.” diylip ol canibe azimet eylediler.
Hikmet-i hada Giilrah Bana dahi at boynma diisiip > geliirdi. Yolda birbirlerine rast
geldiler. Giilrah Bana Riistem’i gorince gotiiriip kendiisin atdan asagi atdi. Dahi °
Riistem’iin rikabina sarild1 “Aman devletlii sahib-kiran iste ahval su yiizden oldi. Beni
ol zalim deliniifi elinden * halas eyle.” diyiip zar zar agladi. Riistem bu hali isidiip sasd1.
Gazabindan gozleri tas-1 piir-hiina doniip > “Hey na-halef oglan” didi. Oradan iici
degirmene dogr yiiridiler. Yakin gelince Riistem Giilriih’a “Varya Giilriih sen °© ileriiye
gorelim ne vaz’ eyler belki feragat eylemisdiir olur.” didi. Giilrih Bant ilerii varup
meger delii Keriman dahi ' sikara ¢ikmus idi. Giilrah Banu’yr goriip “Hey kandasin
kanda gitdiifi ka¢ giindiir ben seni ararum.” diyiip Giilrih Bani’ya ® sarildi. Nazende
Banil dahu ilerii varup “Bre na-halef oglan hi¢ valideye bdyle fi’l-i kabih olur m? Iste
babaii * geldi seni helak eyler.” didiikde delii kiikreyiip Banalarm ikisin de urup helak
eyledi. Riistem buni goriip “Hey '’ na-halef oglan bu nasil isdiir ki eylersin tovbe ile yok
dirsifi seni katl ideriim.” diyince deli kopiiriip heman '' bir diraht1 koparup Riistem’e
havale eyledi. Riistem siper ber-a-ber viriip men’ eyledi. Amma ‘aceb darb yidi
basladilar '* ceng eylemege.

‘Akibet Riistem gordi, bu divana nasihat kabul idiip 1slah-pezir olmaz,
ldiirmekden gayr1 yaramaz. " Delii dahi zebiin olmus-1di. Riistem miyanindan tig-i
gamgame giryan idiip delilye havale eyledi. Delii kilicdan korkup '* feryad eyledi.
Riistem kafasina diisiip deli kagarken saglar1 bir dirahta dolanup asila-kaldi. Rahs
altindan ¢ikup " gitdi. Riistem iriip deliiye 6yle bir tig urdi kim iki pare eyledi. Oradan
degirmene geliip kocaya bulusdi. “Baba niciin '® bu ise riza virdiifi oglani men’
eylemediin?” didiikde koca eyitdi: “Ya ne var oglan kime muhta¢ olsun?”” didi. Riistem
kocadan '” bu cevabi isidince “Hey mel’tin sen dahi hizli kuduras1 degilmissin.” diyiip
urd1 kocay1 dah iki pare eyledi. '® Bir canibe dahi gekiliip gitdi. Kendii kendiiye “Bu ne
hikmetdiir evlad [...]6yle ¢ikd1. Siihrab ' 6yle oldi dadasum Syle oldi. Bu mel’in boyle
hele estagfiru’llah bir dah1 Feramaye kizin almayam alursam * padisah kizmn alayum.”
diylip tovbe ve yemin eyledi. Ve bir zaman gidip bir kitha geldi. Gordi, yol {lizerinde
sekiz *' nefer kimse at tizerinde nizelerine tayanup dururlar. Riistem bunlar1 gorince
haremi kiyas eyledi. Ebres’i siiriip ** bunlarufi yanina geldi. “Iy siivariler bu kih rahinda

bdyle ne durursin?”’ “Befizer ki haramiler sekiz.” didi. Bunlar dahi Riistem’i > gordiler
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bir yek-siivar zengi pehliivanmi altinda bir rahs-1 ejderhaya befizer. Kendi dahi Cin-i
pulada gark olmis. Amma seca‘at- >* peymasinda niimayan bunlar: “Hayir pehlivan
harami degiiliiz. Ancak bunda bakdugumuz var. An1 gézediip dururuz.” dirler.

Amma *Riistem gordi, iclerinde bir nev-clivan var. Seh-zade stiret ve
padisahane amma stmada oglu Siihrab’a miisabeheti var. Riistem [4a] Riistem gordiigi
sa’at hatirma Siihrab geliip bu nev-clivana muhabbet eyledi. Lakin gordi ol nev-ciivan
meliil durur ? aglar. Déniip Riistem’e eyitdi: “Iy dil-aver sen kimsin bunda yalufiuz ne
gezersin? Kandan gelip kanda gidersin?” didi. Riistem: “Nev-ciivanum > beniim aduma®
‘Anka-y1 zengi-yi Biilend-pervaz dirler. Lakabuma Pehliivan-1 Siyah dirler. Bir seyyah-1
‘alem dil-averiim boyle tek tenha * cihani gest i giizar eylediim ve seyr ii temasa
eyleriim. Ancak sen niciin aglarsin? Derdin nediir? Bizde vakif olup boyle aglayalum.”
didi. > Ol nev-ciivan bir kerre ah idiip felek ayinesin siyah eyledi. Doniip Riistem’e: “Iy
dil-aver-i ‘alem beniim derdiime bir uzun dastan olur. ¢ Soylersem tasdike bais olur.
Ancak icmale nakl ideyiim.” diyiip baslad1 serglizestine.

Amma gene “Iy sir-i siyah beniim dahi aduma Siihrab ’ Sah ve lakabuma tenha-
div dirler. Kiih-1 Deman sah1 Kaystin $ah ogluyum. Pederiim Kaysiin Sah’ufi dahi
Filytn Sah dirler, bir biraderi vardur. Dahi ® ben kiiciik iken pederiim Kaysan Sah ecel
yasdiigina bas koyup biitiin a’yan-1 devlet ve erkan-1 saltanatini ¢agirup vasiyyet ° eyler.
Oglum biiyliyiip saltanat icrasma kadir olunca vekaleten biraderiim Filytin’1 padisah
olup icra-y1 ahkam eylesiin. Oglum ' Siihrab yigit olinca taht1 teslim eylesiin.” diyii
‘Ammum Filyiin Sahufi dahi1 Nevriize Banii nam bir dihteri var idi. Beniim ile '' bir
yirde biiyiiyiip imtizac eylemis idiik. Bana mezad eylediler. Mabeyni zaman miiriir idiip

biiyiidiim. Pederiim dostlar1 tenhada '* «

Sehzadem taht seniindiir. ‘Ammuifidan taht1
taleb eyle.” diyii beni tahrik eylediler. Ben dahi bir giin ‘Ammum Filyin $ah’dan tahti
ve kizi 1 dilediim. ‘Ammum Filyin Sah gazaba geliip emreyledi: “Tutufi su na-bekar
oglani katl ideyiim.” didi. Uzeriime hiicim idiip '* beni tutmak dilediler. Ben dah
teslim olmayup arada nice adam helak eylediim.

‘Ammumufi bir pay-1 taht pehliivani var idi. Adma Erdesir-i '° Giirbiiz-ten dirler
bir [...] pehlivandur. ‘Akibet geliip beni tutdi, ‘ammum ferman eyledi. Beni zencire
urup zindana kaldurdilar. '° Bir sene zindanda yatdum. Bir giin pederiim dostlar1 zindan

6nine geliip top ¢evgan oynadilar. Ben bunlara yalvarup ' “Beni ‘ammumdan rica idiip

halas idiin kerem liituf idiifiiiz.” diyii niyaz eylediim. Bunlar “N’oldu?” diyiip varmislar

¥ aduma iki kez yazilms.

17



‘ammuma sOylemisler. '® ‘Ammum dahi beni karsusina gotiiriip “Na-bekar oglan, sen
dah1 ol sevdadan feragat itmediifi mi.” diyiip baifia iki yiiz degnek urup " yine zindana
gdnderdi. Birgiin yine ol dostlar geliip yine top ve ¢evgan >° oynadilar. Bunlar1 gériip
yine yalvardum. Bunlar varup yine rica eylemisler. Beni gétiiriip gine bir degnek urup *'
zindana kod1. Uginci def’a ol kimseler yine geliip yine ziyade tazarru’ eylediim. Bunlar
haliime rahm idiip varmislar ‘ammum didiikleri ** “Bi-miiriivvet padisahum layik ve
insaf degtldiir. [...] demindek g6zi yasini almak; azad eyle varsin kanda giderse gitsiifi.”
 diyii rica eylemisler. ‘Ammum dah1 beni gétiiriip ‘izzet ve iltifat gosterdi. Bendiim
alup pak libaslar geydiirdi ve eliime bir miihiirlii ** kagid viriip “Bun filan kal’ada olan
Ketval’e ilet. Safia edeb saltanat ta’lim eylesiin. Gel taht1 teslim ideyiim.” didi. 2 Ve
yanuma adamlar kosdi. Ben dahi Kifal nam bir lalam var idi. Ani aldum ve dah
kiiciikden bir yirde biiyiidiigim vezir-zadeler ve beg-zadelerden [4b] beni seviip
isteyenlerden alup ol didiigi kal’aya giderken kalbliime vesvese geliip kagidi miihrin
bozup acup okidum: “Bu kagid: * safia getiiren Siithrab’1 vardug: gibi bila-te’hir ber-dar
idiip bafia haber idesin.” diyii yazmis can basuma sicradi. Meger yanuma kosdugi °
adamlara tenha tenbih eylemis. “Eger Stihrab kagidi okiyup yolda ahvale vakif olursa
siz 6ldiiriip basmn bafia getiriifi.” dimis. Anlar * dahi yolda beniim kissay1 duydugum
biliip beni dldiirmege hiicim eylediler. Ben dahi yanumda olanlar ile gayret idiip ol
harifleri ° bozduk. Oradan basuma dahi fedal yigitler cem’ idiip vardum. Beni
gonderdiigi kal’ay1 aldum, zabt eylediim.

Amma giderek % dtes-i ‘askum beni ald, galebe-yi ‘ask ile ‘ammuma vafir mal
gdnderdiim. Bir name gonderdiim. “Taht1 istemem, ancak ma’sikumi bafia viresin.” ’
diyli name ile kasid varica ‘Ammum Filyiin $ah redd idiip kasidi kovmis. Kasid geliip
bafia boyle haber virdiikde on ® bifi mikdar1 ‘asker peyda idiip ol kal’ada yiriime lalam
Kifali vekil nasb idiip ‘ammum iizere nihan revane oldum. Ta kim ° varup kal’ay1 gafil
basup kal’ay1 alam ve ma’stikumi alam. Amma lalam didiikleri hain na-bekar el altindan
‘ammuma name '° gonderiir. Iste Sithrab on bifi mikdar1 adem ile tizerine gitdi, gafil
olma diyii. ‘Ammum Filyiin Sah bundan haber-dar ' olup beniim varacagum yol iizere
kimine yigirmi bin mikdar1 ‘asker kor. Ben dah1 ne bileyiim tizerlerine afisuzin vardur.
"2 Bizi araya alup gafil iken urdilar. Kilic1 ‘askeriim ciimle perisan idiip beni dahi nige
yirde zahm-dar eylediler. * ‘Akibet na-¢ar doniip kal’ama kagdum. Ben gidince meger
Kifal haram-zade kal’ay1 bend eylemis. Beni i¢eri komadi. “Ac¢ kapuyu " lala, felek

‘aksine dondi. Bu dem gaddarlik eyledi.” didiim. “Ben seni kal’aya komaga ‘ammui
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Filytin Sah’dan korkaram.” '° didi ve baifia ur atd1. Ben de iste bu yidi siivar kim beniim
gulamlarumdandur. Anlar ile bu kitha geliip penah eylediim.

Nice zamandur '° bdyle tenha gezerem. Ancak Habes padisahi Rayhan Sah oglu
‘Anter Sehzade igiin nam-zadlum i¢iin Buriize Banii’y1 17 istemis. ‘Ammum dahi1 virmis.
Cihan pehliivani Cumhiir Habesi ile almis. Simdi buradan gecerler imis. Sunda
geldiikleri vakit '® herci-bad-abad kendiim yidi gulam ile Habes ‘askerine urup “Ya
nigarumi aluram yahad kelleyi bu yolda feda eylerem.” didi. '* Ve zar1 zar1 agladu.
Riistem dahi dikkat geliip ol ciivana merhamet eyledi. Meger mukaddem tecessiis
itdiiriip ileriide *° dide-banlar var idi. “Geliip iste geliyorlar.” diyii haber eylediler.
Siihrab Tenha-ri doniip ol yidi guldma “Ne dirsiifiiiz 2! beniimle bile gider misiniz can
ve bas oynamaga?” didiikde bunlar dogrist: “Iy Sah bu kadar bifi ‘askere biz yidi nefer
*? kimse ne eylesek gerek, bir hamlede yidimizi dahi helak iderler. Goz gore atese
salmak giic ma’nadur [...] biz gidemeziiz.” * diyii Sithrab’a yek cevab virdiler. Siihrab

4

nilan giryan altinda olan rahs1 ol der-bende siiriip bekledi. Oteden Habes ** ‘askeri

derbend agzma gelince Siihrab Tenha-rt bir kerre kendiisin Habes ‘askerine urdi

Baslad: ceng eylemege. Ol *°

gulamlar: “Simdi Siihrab helak olur, biz ne turup
bakaruz?” diyiip her biri bir canibe giziran old1.

Riistem: “Goreyiim bu dil-averde [5a] bu dil-averde oglum Siihrab nisanesi var
mudur? Sima befizer ad1 befizer ve adi da befizer mi?” diyiip temdsaya turdl. > Amma
Stihrab-1 Tenha-ri kendiiyi ‘askere urup Onifie geleni hiyar-manendi nim-dii eylerdi.
‘Anter Sah gordi. ‘Asker bozulmaga * garib oldi. “Bre bu nasil ‘alametdiir?” diyiip
déndi. “Ya Cumhir ne turup bakarsin? Bir yek-siivar ‘askeri fendya virdi.” *diyince
Cumbhiir at koparup Siithrab’ufl iizerine vardi. Amma ‘Anter Sah: “Sakimn 6ldiirme ya
Cumhir.” didi. “Tut, gétiir.” didi. *Cumhir Sithrab’a ber-a-ber olup gordi. ‘Ask ve ceng
meyinden 1sirup kopiirmis elinde kilic diinyay: bilmez. Heman fikr eyledi. ¢ “Buni diri
tutmaga kemende muhtac.” diyilip miyanindan [...] kemendin giisad idiip ¢in per¢in
halka halka idiip ’ Sithrab’uii iizerine endahte eyledi. Ol mahalde on bes yirden kemend
atup ciimlesi Sithrab’a eyledi. Riistem girift oldi. Dért tarafdan cekiip * hah-na-hah
Stihrab’1 rahsindan ayurup peyda eyledi. Siihrab ztr eyledi. Kendiisin kemendin halas
idemedi. Heman Cumbhiir ° rahsina mahmizi gosteriip Siihrab’1 siirmege baslad1. Riistem
bu hali goriip Ebres-i giil-endam, siiriip bir na’ra-y1 ra’d-i ‘arsa '° gir-dar dyle bahs
eyledi kim zemin-i zaman ve ¢arh-1 asman bir zaman sada virdi. ‘Alem lerzeye geliip
nicelerin zehresi ¢ak '' ve kendiileri helak oldi Bir kerre miyanindan tig-1 gamgame

kahramana ol urup giryan eyledi ve bu ‘askeri bulafi '* bolik bolik bolip Siithrab’i
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Tenha-rii’ya irisdi. Uzerinde olan kemendleri kesiip Siihrab’1 kapdi. Diivelinden rahsufi
iizerine " kodi. Sithrab Riistem’i goriip bildi kim gordiigi pehliivan siyahdur. “Hey
sultanum!” diyiip peyda olmak murad eyledi. Riistem “N’eylersin '* iy dil-aver tevazu’
zamani degiildiir. Heman sen beniim kafami gozet. Sakin ayrilma. Bafia kafa-dar ol. Gor
kim bugiin bu lesker-i Habesiifi '° basina ne felaketler getiiriirim?” didi. Siihrab, Riistem
kafa-dar olup Riistem basladi, leskeri demet demet idiip kirmaga. Lesker-i ' Habes kirk
bifi idi. Riistem bir kilic kod1 kim gokde Mirrth hayretinden hangeri elden birakdi. Ahir
ol ‘asker Riistem’ifi '’ hamlesine takat getiiremeyiip taraf taraf giizeran olmaga

basladilar. Riistem ceng idiip giderken Cumhir-1 Habesi’ye rast '°

geliip Cumhiir
Riistem’i gorince haykirup iizerine yiiridi. Iriip Riistem’e bir tig urd1. Riistem siper ile
carpup '’ men’ eyledi ve giirz-i gav-seri tarafeylinden cekiip rahs siiriip irisdi. Cumhir
Habesi’ye bir darb-1 giirz 6yle **urdi kim Cumhiir Habesi gordi, Riistem’iifi giirzi birinci
kat gokden giiya kara tag gibi giirleyiip iner. Cumhiir can *' havli ile giirzin eline alup
ber-a-ber virdi. Amma giirz-i gav-seri darb-ile yle indedi kim Cumhiir’m giirzine >
tokundukda Cumbhiir’dan giirzi elinden firlayup “Bas kacuram.” didi, olmadi. Giirz-i
gav-seri, Cumhiir’m kellesine dyle tokindi kim > eger hanesine varmca hurd u ham olup
can teslim eyledi.

Bu arada Siihrab-1 Tenha-rii ileril yiiriyiip Nevrize Bani’nufi ** mahaffesi 6fiine
geldi, gordi ‘Anter Sah mahaffe 6ninde turmis ‘askere istimalet virdi. Siihrab iriip ol
sevk-ile ‘Anter ** Sah’a bir kilic dyle urdi kim ‘Anter Sah’1 iki pare eyledi. Gayri lesker-
1 Habes bu hali goriip perisan oldilar. Riistem dahi [Sb] ol araya geliip Siihrab’a eyitdi:
“Iy dil-aver zahir budur ki ma’siik-1 dilaramufi bu mahaffe icindediir. Heman alup sine-i
mecrihufia > merhem gibi sar.” didi. Siihrab geliip ol mahaffeniifi pusidesiif kaldirup
aram-1 dil ve canm gordi. “Iy nigar-1 nazenintim ben * kulufi ta’acciib feramis
eylediii.” diylip biraz Nevriize Banii’ya misk-1 sabiin gibi azaldi. Nevrize Bant dahi
“Iy beniim ‘asik-1 sadigum * ve yar-1 muvafikum alide-i ‘asikum avare-i cismiim ben
n’eyleylim. Beniim ne sugum var ne giinahum, ciirmi afveyle sahum.” diyiip
mahaffeden tasra ¢ikdi. ° Ve Siihrab ile ugusup kugusup elele viriip ol sahrada bir diraht
sayesinde oturup sohbete basladilar. Riistem 6 ko iki hasret birbirin buldi: “Biraz sohbet-
1 has eylestinler.” diylip alarga gitdi ve gezinmege basladi. Vehm-gah bunlaruii tarafina
7 zecr [...] glise-i cesm-ile dide-i nigah eylerdi kim birbirleriyle ne giine muamelat
iderlerse seyr idiip zevk ile bu esnada ® doniip Nevriize Band Siihrab’a bakup: “Iy
Stihrab ali-cenabsin gercek beniim da’va-y1 ‘askumda sadik misin ya’ni beni dil-hah ?

iizere sever misin?” didi. Siihrab eyitdi: “Nazeniniim bunca sozdiir ki sdylersin,
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severiim ki can-1 dilden sever misin, '° dimek ne dimek. Evvela ben seni ol kadar
hadden ziyade severem ki deryalarin yaninda katre nice ise beniim ‘askum yaninda i
dah1 sair ussakufi muhabbeti katre gibidiir.” didi. Nevriize Bani “Ciinki beni bu mertebe
seversin, sevdiigin andan bileyiim ki '* gel bafia sen teslim ol seni bende ¢ekerem.
Andan-sofira kendi tigin ile boynm urayum.” didi. Sithrab: “N’ola iy nazeniniim " safia
her vechle teslimiim nige dilersiifi eyle.” diyiip teslim oldi. Heman Nevriize Banu
kalkup Siihrab’m iki elin '* kafasina bend eyleyiip Siihrab’ufi miyanindan tigin gekiip
giryan eyledi ve murad eyledi kim Siihrab’ufi kellesin urup zemine " galtan eyleye.
Riistem hod buiilar1 temasa eylerdi. Bu hali gorince ‘akli basindan gidiip bir kerre

haykirup “N’eylersin iy mekkare '°

zalime ¢ek eliif.” diyiip 0yle bir na’ra urdi kim
Nevriize Bani sidi Riistem’den serasime olup sasdi ve elinden tig '/ zemine diisdi.
Riistem geliip Siihrab’ufi bendin ald1 ve Siihrab’a: “ly sehzade nigiin her yerde ‘avret
sézine uyarsm? '* Zira anlar nakis’iil-akldur, hayri ve serri birbirinden ayirmaga kadir
degiillerdiir. Hi¢ merd olan ‘avret sozine i’timad ' eyler mi?” didi ve doniip Bani-y1
Nevriize’ye: “Iy biirde-i gisii mekkare bu seniifi bu seniifi andugin kabahat nediir? Gel
goiilinden *° bu nisleri gider. Bu hisse diniim hakkiciin basimn kesiip piir-pak Sithrab’uii
murad eylediigi padisahin kizin ali-virem.” didi.

2! Nevriize Banii Riistem’in heybetinden havf idiip berg-i hazan gibi dir dir
ditremege basladi ve yemin eyledi kim gayr1 bu misilli ** kabahat viremez. Niyet
Stihrab’a eylemeye bundan sofira bunlar kalkup tci ol etrafi geziip sayd i sikar
eylediler. Bir iki ** ahii bulup pisiiriip kebab idiip safalandilar. Riistem Siihrab’a, “Iy dil-
aver gel imdi bafa ol Kifal didiikleri na-bekar1 gosteresin. ** Temasa eyle, gor, ol bi-
miiriivvet ve bi-merhamet olan kaltabani n’eylerem.” didi ve Siihrab’1 Riistem diinya ve
ahret ogul idindi. * Siihrab Riistem’e dua’lar eyledi. Ol yirden kalkup ii¢i nige giin
gitdiler. Ta kim ol kal’anufi yakinma irdiler, gordiler nige [6a] nice cobanlar koyun
gordiler. Siihrab “Iste bu koyunlar lalam Kifalindiir”. didi. Riistem bir diraht sayesine
intip * oturdilar ve rahslarm giyaha saldilar. Riistem Siihrab’a “Var ogul g¢obanlardan
akcasi ile bir koyun iste gér ne muamele ° iderler.” didi. Cobanlar gordiler gelen
Siihrabdur. Mukayyed olmadilar amma Siihrab ¢obanlara: “Iy ¢obanlar, karnimuz agdur
sunda iki * refikiim dahi vardur. Bize bir koyun viriii iki bahasm vireyiim.” didi.
Cobanlar “Hayir biz koyun virmeyiiz ve hem Kifal Sah > dellal ¢agirtrusdur hem kim
senden otiiri haber getiiriir ise afia biii altun virse gerek. Imdi var git, bunda ¢ok ® durma.
Valla varup Kifal’e haber eyleriiz. Gellip seni tutup basini keserler.” didiler. Siihrab

doniip Riistem’e geldi. Riistem ’ gordi, Sithrab bos geldi. “Nediir ashi ogul virmediler
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mi?” didi. Siihrab, “Hayir devletli sahib-kiran cobanlar iste bafia ® “Soyle didiler.”
diyiip ¢obanlardan isitdiigi cevablar1 nakl eyledi. Riistem: “Imdi mani® degiil.” diyiip
yirinden kalkdi. Cobanlarin ? yanina gellip “Baka, iy ¢obanlar Siihrab Sah’a akgasi ile
ni¢clin bir koyun virmedifiiz?” didi. Cobanlar “Yine virmeyiiz, koyunlar 10 biziim
malimuz degiil. Kifal Sah’da bize tenbih eyledi. Siihrab’1 kacan goriirseiiiz geliifi bafia
haber idiifi, size biii altun vireyiim.” "' diyii va’de eylemisdi. “Besbelli sen de Siihrab’a
yanasmisa befizersin. Amma ikifiizin basin keserler heman varufi kandan ' geldifiiiz ise
yine ol tarafa gidiif. Bunda size koyun viriir yok.” didiler.

Riistem, “Geliifi iy cobanlar ‘inad eylemeyiifi bir koyun " viriifi valla simdi
gazaba getiirlirsefiiiz yigirmisin alup bogazlaram, bir ak¢a dahi virmem.” didi. Cobanlar,
“Bre yiiri suradan '* na-bekar zengi simdi seniifi basufi goziifi kiraram.” didiler. Riistem
“Hey na-bekar tag bekgileri kaltabanlar, gor imdi nice aluram.” " diyiip siiriniifi igine
girdi. Bir koyun tutup ¢ikardi ve yaturup bogazladi. Cobanlar bu hali goriip sopalarin '®
kapup “Sen misin na-bekar siyah zengi.” diylip Riistem’iifi lizerine yiiridiler. Riistem
bunlar1 birer must-ile kellelerin dagidup ' helak eyledi ve yigirmi kadar koyun tutup
bogazlad1. Baki kalan ¢obanlar kacup Kifal Sah’a vardilar, “Iy sah, ¥ iste ahval sOyle
oldi, Sithrab geldi. Yaninda bir zengi na-bekar1 dahi var. Bizden koyun istediler,
virmediik. Heman ' ol zeng siiriiye giriip iyiisinden bir koyun tutup bogazladi. Biz de
iizerine varduk ki zengimiifi hakkindan 20 geleviiz. Biziim big on kadarimuz helak idiip
bir kacimuz dahi 61diirdi ve yigirmi kadar koyun bogazladilar. Biz de *' kacup habere
geldiik.” didiler. Kifal bum isidince gazabindan Mora batlican1 gibi mosmor olup
gotiindeki ** kan yiizine geldi. Bre biniifi eyledi. Bifi kadar lesker siivar olup bunlarufi
oitine diisiip koyunlarin *oldug: yire geldiler. Riistem’i goriip hamle eylediler. Riistem
Ebres’e siivar olup Sithrab’a “Ogul sen ma’sukuii ile ** bir tarafa durup temasa eyle.”
didi. Nize-i bar-kes kapup eline ald1 ve bu gelen leskere karsu varup mizrak urdi »
Allak bullak idiip ates gibi yakdi ve su gibi her canibe akdi. Hasih perisan idiip lesker-i
Kifal’i boliik boliik boldi.

[6b] Kifal gordi yiizini kendi zan eylediigi zengilerden degiil bir ates-i stizana
befizer. “lyiisi savasmakdur.” diyiip at ? basin cevirdi ve murad eyledi kim kal’aya dogr1
firar idiip kal’aya gire ve kal’a kapularm bend itdiriip emin ola. * Riistem Kifal’ufi
muradmi biliip “Na-bekar ya ben seni elden ¢ikarup kagmaga ruhsat viriir miyiim?”
diyiip Ebres’i yildirum gibi * siiriip iriip nice salup kemerinden kapup zemine ¢ald1. Ve
sahin misal atlayup sinesine boliindi ve miyanindan hanger-i > zii-l-ficam cekiip

“Nicesin bre na-bekar efendine hiyanet idiip kal’asin elinden almak yanina kalur m1 zan
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eylediifi. Simdi ® bagifi keseyiim mi?” diyince Kifal neye ugradugm bildi “Aman iy sir-i
siyah beni 6ldiirme azad eyle 6lince kulufi olayum ’ ve kal’a yine Siihrab’ufi olsun.”
diylip agladi. Riistem “Aman diyen kimseye kiymak olmaz.” diylip Kifal’iii gogsinden
kalkd: Kifal ® dah1 kalkup Riistem’in kademine bas kodi ve Siihrab’ul ayagma diisiip
‘6ziir diledi. Andan bunlarufi 6iilerine diisiip * kal’aya geldiler. Dogr1 saray-1 Siihrab’a
geliip Riistem, Sithrab’1 tahta ¢ikardi. Ciimle ahali kal’a geliip Siihrab’dan ' tekrar br’at
eylediler.

Bu siirtira meclis kurup iki giin muttasil ‘isret eylediler. Riistem Siithrab’a “Ogul
beniim agzumdan '' ‘Ammuii Filytn Sah’a bir name insa idiip gonder, goreliim ne giine
hareket eyler.” didi. Siihrab Sah dahi isaret eyledi. '* Bir mufassal name insa eylediler.
Stihrab, alup Riistem’e virdi. Riistem miitalaa idiip gordi, muradinca yazilmisdur.
Begeniip 13 {izerine “linvan-1 sahib-kiranesin urdi, gidecek kasidufi eline virdi. Kasid
alup rahsma siivar olup 14 Kisunabad’a revane oldi. Az zamanda Kisunabad’a varup
Filyin Sah divanma irdi. Destir alup iceri ' girdi. Adet erkam icra idiip na-merd
Riistem’e virdi. Filyan Sah alup vezir eline virdi. Vezir kirdat eyledi, '® yazilmis kim
“Ben ki sahib-kiran ‘alem-i ‘anka-y1 zengi biilend-pervazim karindasuii ogh Siihrab’1
bulup goriisdiim. Nige yillar '’ zindana koyup habs idiip babasi tahtini elinden almissin
ve kizin1 Sah Habes’iifi oglna virmigsin ben-dahi '® yoln alup Cumhiir’s ve ‘Anter
sehzadeyi 6ldiiriip kizi aldum ve Kifal’i tutup ‘askerin perisan idiip kendi " riza’s1 ile
kal’aya teslim eyledi. Nevriize Banti’y1 Siihrab’a viriip babasi tahtin dahi teslim idestin.
Eger muhialefet *° idiip ‘inad [...] varup basmni kesiip ndm u nisanin1 ‘alemden hak
eylerem bilemediim ve istemediim, dimeyesin.” diyiip >' namesin tamam eylemis Filyiin
Sah nameden bu cevab isitdiikde bir zaman demiste ve hamas oldi. ** Andan gelen
kasida “Iy kasid ol zengmiifi basma sovuk gegmis. Diline gelen ratb ii yabis kelimat
yazup gondermis. Bildiiginden ** kalmasun elinden geleni dirig eylemesiin.” diyiip

24 cevabin didi. Riistem

kasidi kodi. Kasid doniip Riistem’e geldi ve Filyin Sah’uii
“Gtlinah1 boynina.” diyilip Kifal’i yine kal’ada koyup tenbih eyledi kim “Sakin evvelki
gibi eyleme sofira diniim 2 hakki-¢ilin seni helak eylerem.” didi. Kifal: “Estagtfirullah
devletlii sahib-kiran evvelde bilmezlik ile seytana uyup [7a] uyup bir hatadur eylediim.
Dahi Tafir1 nasib eylemeye.” didi.

Riistem Siihrab’1 ald1 bir de Nevriize Banii ii¢ olup * rahslarina biniip ‘azm
Kisumabad eylediler. iste bunlar kimlefide biziim dastanimuz lesker-i Habesiifi perisan
olup Riistem’iifi ° Ez-in-canib ravi eydiir tiginden halds bulup firar idenlerine geldi.

Riistem Cumhiir-1 Habestyi ve sah Habes oglu * <Anter Sah’1 katl idiip Nevriiz Bant’y1
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kim aldi. Lesker-1 Habes perisan olup kirilan kirildi kirilmayan firar idiip > Sah Habes
Rayhan Sah’a vardilar. Oglu ‘Anter Sehzade ve pay-i taht pehliivant olan Cumhiir’ufi
haberini virdiler. 6 Rayhan Sah oglu ‘Anter $ah iciin nalan giryan olup sa¢m sakalin
yoldi. Tiz bir name yazup Filyiin Sah’a ’ génderdi ve “ ‘Asker tedarik olsun. Elbetde
oglum kanin almadukca aram u kararum yokdur.” didi. Habes iilkesine name gonderiip ®
‘asker tedariikinde oldi. Amma Filytin Sah’a giden kasid bir giin Kisufiabad’a irdi.
Destiir olup divan-1 ° Kaysun Sah’a girdi ve Sah Habes’in namesin virdi. Filyin Sah
dana eline viriip dana kiraat eyledi. '° Yazilmus kim “Ya Filyin “Sah beniim oglum
‘Anter Sehzade seniifi vilayetiinde Oldiirmisler. Her kim o6ldiirdi ise oldiireni tutup 1
kesan-ber-kesan beniim katuma gonderesin. Ben de ani 6ldiiriip intikam alayum. Valla
lizerine ‘asker ¢ekiip varuram diyarini basma teng ' eylerem ve safia bir is eylerem ki
‘alem senden ‘ibret alur.” didi. Filytin Sah nameden bu cevabr isitdi: “Basin salup gor
imdi temasay1 "> hem kizdan ¢ikdum ve hem ‘ankd-y1 zengi gibi bir hasm kay-1
kazandum. Ve Sah Habes didiikleri deyyiis ki deyyiis ki gonderdiigi name beniim ne '
hacetiim ve ne eksigiimdiir ki varup yabanufi ejderhay:1 ates-dem olan zer-desti ile
mukabil olup tutmak talebinde olayum. Nihayet iizertime 15 geliirse ol-zaman zahir iki el
bir bas iciindiir kudretiim yetdiigi kadar ceng eylerem.” didi ve doniip gelen kasida: “Iy
kasid '® var Sah Habes’e bizden selam eyle. ‘Anka-y1 zengi nam bir zengi pehliivani
zuhiir eylemis. Siihrab ile bir giin goriisiip baba ogul olmuslar. '’ Siihrab kendi halinden
haber viriip aglamis ol dahi sehzade Habes’iifi kizum alup giderken yolin alup Cumhiir
sehzadeyi helak ' idiip kizumi alurlar oradan gidiip Siihrab’ufi lalasi Kifal kim
Siihrab’ufi kal’asm elinden ald1 idi. in-dahi darb-1 dest ile " tutup ve ‘askerin perisan
idiip yine kal’ay1 ali-viriir. “Andan bafia name gonderiip elbetde kizini hiisn-i r1zan ile
Siihrab’a *° viriip babasi tahtim1 dahi teslim eyle. Yok dirsefi tizerine varup darb-1

destiimle aluram.” dir imdi. “Eger murad: ogul kanin almak *'

ise ‘asker cem’ idiip
gelsiin. Tkimiiz bir olup varalum ol zenginiifi hakkindan geleliim. Valla beniim andan ya
kim yokdur. Eger murad: ** beniim ile ceng eylemek ise kendi biliir. Iste ben haziram.
Gelsiin ceng eyleyeliim. Bildiiginden kalmasun.” didi. Ve kasid1 gonderdi.

» Kasid dahi cevab ile doniip bir giin Rayhan Sah’a geliip bu haberi virdi.
Rayhan Sah gazaba geliip “Bak na-bekar ** Filyun’ufi virdiigi bafia cevabr” diyiip
ferman eyledi. Az zaman i¢inde yiiz elli bii glizide ‘asker cem’ idiip ve
pehliivanlarindan > Urdiin Habest ve Urdiin HabesT ve Filytin Habest ve ‘Umran Habest
ve Sehliiyl Habest nam metin dil-averleri ile yiiz elli bin [7b] ‘asker ile kalkup kos ve

nigaresin dogeriifi bir giin go¢ idiip Filyin Sah’uii iizerine yiiridi. Ez-in-canib ravi
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kavlince bu tarafdan Filytin Sah dahi seksen bifi ‘asker peyda idiip pay-i taht pehliivani
olan Erdestr gor bu zaten ile ? tasra cikup haymelerin kurup kal’as1 ofinde hazir
mahiyette dururdi. Eger ‘Anka-y1 zengi geliirse ceng eyleye bu kerre * Habes ‘askeri
dah1 zuhur eyledi. Bir giin Kisunabad’a yakin geliip Filytin Sah’uii castslart: “Lesker-i
Habes filan *mahalde geliip kondilar.” diyii haber virdiler. Filyan Sah dahi tedarik iizere
bulundi. Rayhan Sah dahi ol menzilden kalkup © Hulasa-i kelam yiiz elli biii ‘askeri ile
geliip Filytin $ah’ufi mukabelesine konup firar eyledi.

Ustad eydiir: Riistem nam-dar dahi ’ Sithrab-1 Tenha-ri Sah ve Nevriize Bani
ile iici ‘azm-i Kisunabad’a gidiip geliirlerdi. Sayd @ sikar iderek bir giin gelip ®
Kisunabad kal’asina dahil oldilar. Firaz-1 kitha ¢ikup bakdilar iki bolik ‘asker kal’a
biiine birbirlerine mukabil ° olup karar eylemisler. Meger Rayhan Sah dahi ol giin geliip
konmisdi. Siihrab Sah Riistem’e: “Devletlii sahib-kiran iste " kal’aya arka virlip konan
‘askeri ‘Ammum Filytin Sah ‘askeridiir. Mukabil konan ‘asker kimdiir? Bir haber
alayum.” diyiip firaz-1 kithdan '' and1. Demin kithda bir adem buldi, gordi. Habesdiir
su’dl eyledi. “Siz kang1 ‘askerdensin?” didi. Ol sahs eyitdi: “Habes '* ‘askerindeniim.
Karsuda konup oturan Habes Sahi1 Rayhan Sahdur. Ogh ‘Anter Sah’1 cihan pehlivani
Cumhir Habesi ile " gonderiip Filytin Sah’in kizin almiglar idi. Doniip Habes’e
geliirken sehzadeyi bir koli kopasi na-bekar oldiirmis. '* Haber geldikde sahimuz
Rayhan Sah dahi yiiz elli bifi ‘asker cem’ idiip metin pehliivanlar ile geldi. Bu giin
mukabil kondi. "> Yarm Filyiin Sah ile ceng eylese gerek.” didi. Sithrab HabesT niifi
kendiiye takrin eylediiginden giiciiniip dondi besbelli. '® “Iy HabesT sen sehzadeyi pek
seversin kim 6ldiirene nefrin idersin.” didi. Higminca itmem ben sehzadeniifi 6z gar1 17
hizmetinde idiim. Sehzadeyi simdi helak olup ben kaldum.” didi. Siihrab “Imdi iy
Habest hatirin hos tut, sehzadeiizi '® ben helak eylediim. Bari sen dahi tahassiir idiip
kalma; var sehzadeniifi yine hizmetinde yaninda bulun.” diyiip harife bir tig '° urup top
gibi kellesi galtan oldi. Ol aradan Siihrab doniip yine Riistem’iifi yanina geldi ve aslini
nakl eyledi. 2 Bildiler kim mukabil konan Habes ‘askeri imis. Amma bunlarufi
fitraklarinda nevale sarab var idi. Cikarup bir diraht sdyesinde ' oturup ‘isrete
mukayyed oldilar, goreliim. “Cengleri ne ylizden olur biz de ofia gbre hareket
eyleyeliim.” didiler. Zira bunlarifi ** ikisi dah1 Riistem’e ‘adiivv-i ekber ve diismani can1
biri ogul kani i¢iin biri dahi kizin taleb eyler. Hasili ol gice ** miirir idiip sabah oldu.
Taviis-1 sibhdan meydan felekde cevelan idiip heman zerrin-i [...] carh-1 asman

ceharumdan ** pervaz idiip eve-gahi “ali per-nir Enver Sipihri ile riigena eyledi. Rayhan
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Sah tekrar name géndermeyiip heman ceng > harbi caldirup yiiz elli biii ‘asker-i Habes
ile stivar olup durd.

Ol tarafdan Filytin Sah dahi seksen bifi [8a] seksen bifi er-ile siivar olup iki
lesker, birbirine mukabil olup ‘alem sancaklarin dikiip saflar diiziip alaylar baglayup *
iki tarafdan nazar-ber-meydan eylediler. “Eya meydana kim giredirgin Habes
‘askerinden Erdevan Habesiyem seksen iig ar1s ° kadd-i kametle at siiriip meydana girdi.
Na’ra urup er talep eyledi. Filyan Sah sag ve sola bakup kani bir dil-aver yok midur? *
Sol meydana giren Habest’ye mukabil olsun.” diyince Hital-1 nize-dar naminda bir dil-
aver at siiriip meydana giriip Erdevan > HabesT’ye, ber-a-ber olup bunlar birbirlerine
sirane ciimle eylediler. Biraz cengden sofira nize-dar Erdevan’a bir nize urup ° Erdevan
siper koyup ber-a-ber virdi. Yalman-1 nize ayine-i siperden giizer idiip Erdevan’in
sinesine ugradi. Hey diyince ' sirtindan yalman gosterdi. Erdevan helak olinca Uran
HabesT at siirdi ve haykirup 6nin gosterdi. ® 1y na-bekar kormiyam sende karmdasimuii
intikamm?” diyiip basladi. Hital ile ceng eylemege; ‘akibet firsat bulup Hital’i ® tig ile
helak eyledi. Hital’iifi Hilvan nam bir ogl var idi. Ol meydana girdi. Uran HabesT’ye
mukabil oldi. Merdane '° ceng eylediler. ‘Akibet Uran, Hilvan’t da urup zahm-dar
eyledi. Bu kerre ‘Amir dil-aver nam pehliivan girdi. Uran-ile '' cenge turdi. Uran ani-
dahi zahm-dar eyledi. Karindasi Kaysun girdi. Uran bir ka¢ hamleden sofira Kays’1 dah1
helak '? eyledi. Heman Erdesir gor bu zaten Uran’ufi 6fiin aldi. Ve hamlesin men’ idiip
bir giirz 6yle urdi1 kim Uran’1 ° eger hanesine varinca hiird u ham eyledi.

Rayhan $ah tarafindan izzi kapdi. Kaysun Habesi yiizdiriip aris kadd-ile 14
meydana girlip Erdestr’in 6fiin aldi. Soylesiirek azgisup cenge miibaseret eylediler.
Erdesir gor bu zaten ‘akibet Kaysun’1 da '° ldiirdi. Seyhlii-yi HabesT girdi. An1 da helak
eyledi. Bu kerre Erdesir germ olup meydanda cevelan idiip, kendiiyi '® medh eylemeye
basladi. Stihrab dahi doniip Riistem’e “Devletlii sahib-kiran iste beni yikup bend
eyleyiip habse salan budur. '’ Yohsa eger bu na-bekar olmaya idi. Beniim ‘Ammum
Filyin Sah ile soylesiirdiim.” didi. Riistem, Sithrab’dan bu cevabi gis eylediikde '®
"Géziim nar1 varayum hasmuii safia gotiireyiim.” diyiip yirinden peleng misali sigrad ve
Ebres-i giil-endam-1 bahriye siivar olup ol '° kithuii firazindan asag siiziildi. Ve afisuzin
Syle bir na’ra-y1 gerdan bahs eyledi kim meydan oyle toldr *° iki lesker-i siddet
nefredin ¢alkandi. Erdesir-i Glirbiiz-ten an1 gordi, tagdan bir ruy-1 siyah zengi katran
tulumuna ' befizer ve aletinde bir rahs-1 ejderhas: var taga befizer siizilip geldi ve
Erdesir’uifi 6fiin kesdiirdi. Erdesir-i Giirbiiz-ten ** gorince heybet eyledi. Bildi kim

‘Anka-y1 zengi didiikleri dil-aver budur amma Riistem gelince “Bre iy na-bekar bu dil-
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averleri » nigiin helak eylediifi. Yohsa bunlari sen mi yaratdufi? Ciinki galib geliirsin
bend ile ve azad ile bir dah1 meydanma gelmen ** yazuk degiil mi anlar1 dahi seniifi gibi
ana dogurmadi m1?” didi. Erdesir Riistem’den bu giine zulmeti isidiip “Iy kis ahsami »
bed-cehreli na-bekar zengi sen beniim teftislime me’mir degiilsin n’eylersem eylerem.
Sen kandan zuhiir eylediifi. Yohsa Habes ‘askerinden misin?” [8b] didi. Riistem, "Yok
Habes ‘askerinden degilem. Ancak hiin-rizligin goriip geldiim ki anlaruii yirine ben dahi
seni katl eylerem. Durma ° hamle eyle. Safia mikdarin bildiriip ‘alemi {izerine
giildiireyiim" didiikde Erdesir darilup el nizeye ve giirze urup ° basladi sirane ceng
eylemege.

El-kissa, ‘akibet Riistem bir giirz 6yle urdi kim Erdestr 1a-ya’kil olup at boynina
kapand1. * Riistem yek mih tizerinden doniip irisdi. Erdestr'i duvalinden kapup kolnufi
iizerine ald1 ve Ebres'in basin dondiiriip ° taga togri gitdi. Siihrab'ufi oldug: yire geliip
Siihrab'a isaret eyledi. Iste hasmuii diyii ve bir dirahta ber-dar ® eyledi. Erdesir can virdi.
Bu arada Filyiin Sah at siiriip meydana girlip na’ra urup er taleb eyledi. Heman Rayhan
7 Sah-1 HabesT at koparup irisdi. Filyin Sah'm 6iiin aldi. Riistem doniip Filytin Sah'ufi
6fiin alayum dirken ® Rayhan S$ah girdi, mukabil oldi. Riistem dahi mukayyed olmayup
seyre durdi. ‘Akibet Rayhan Sah ceng iderken urup ° Filyin Sah't zahm-dar eyledi.
Rahsindan aymrup piyade eyledi. Filytin Sah bi-hiis oldi. Rayhan S$ah murad eyledi kim
0 Filytin Sah'1 urup heldk eyleye. Nevriize Bani goriip "Meded babacigum, helak eylese
gerek" diyiip feryad eyledi, agladi. '' Heman Riistem bad-1 sarsar misal Ebres'i siiriip
irisdi ve Rayhan Sah'in 6fiinden Filytin Sah't kapup getiirdi. Nevriize '* Bani'nuii 6iiine
kod1 ve yine at koparup dondi, meydana girdi ve Rayhan Sah'in 6iiin aldi. Rayhan S$ah,
Riistem'i * gérince "Bre kara yiizlii, kis ahsami cehreli na-bekar, sen nasil ademsin ki
gah o tarafdan vii gah o bir tarafdan olup iki '* canibe dahi imdad idersin. BarT senden
bugiin oglumuii kanin alayum" diyiip Riistem'e diisnam idiip hamle eyledi. Riistem, "
Sah-1 Habes'ifi hamlelerin men’ idiip bir darb-1 giirz nice urd1 ise kellesine rast geliip
sine varmnca hurd-ham '° oldi. Lesker-i Habes bu hali goriip birden hiicim eylediler. Bu
tarafdan Filyan Sah ‘askeri dahi yiiriyiip iki lesker birbirine '’ karilup katild1. Yirin bir
kat1 penbe misal atilup asuman sekiz kat olup zemin alt1 kat kaldi. Ak at kara at 18 yek
reng olup koca yigit hem-reng oldi. El, ayak, burun, kulak tirase-i neccara dondi.
Riistem, tig-1 gamgam't ‘uryan ' idiip kendin Habes ‘askerine urdi. Giya bir ates-i
siizan gibi bu leskere tig-1 ates-tabi narma yandurdi Leskerin *° hay hiiyindan ve
Riistem'iifi na’ra-y1 sa’ika-girdarindan Filytin Sah'ufi ‘akli bagina geliip g6z agup kendin

kizt Nevrize *' Bani yaninda buldi, Sithrab dahi yaninda. Filyin Sah sasup "Bu ne
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haldiir, ben bunda n’eylerem?" didi. Nevriize Banii "Devletiim ata ** seni ‘Anka-y1
Zengi, Sah-1 Habes oldiiriirken elinden aldi. Bunda getiirdi ve S$ah-1 Habes'i katl eyledi.
‘Askeri ile * dali ceng idiip kirayor" didi. Filyan Sah bu cevabi isidince meldl oldu.
Nevriize'ye "Iy kizum, ya beniim haliim nice olur? ** Zahir ‘Anka-y1 Zengi simdi déniip
geldiikde beni dahi 6ldiiriir. Bafia ne yaman is old1" diyiip gozleri doldi. Nevrize »
Bani babasin ol halde goriip tesellt virdi: "Elem ¢ekme devletiim ata. ‘Anka-y1 Zengi
beniim hatrum icilin seni 6ldlirmez. Ben niyaz [9a] ben niyaz eylerem, heman beni
hiisn-1 rizafnla Sithrab Sah'a vir, sakin muhalefet eyleme" didi. Filyiin Sah, "Kizum ben
ne disem gerek, ? virdiim, heman Allah miibarek eylesiin birbirifiize" diyince Siihrab
Sah da geliip Filytin Sah'uii elin 6pdi. Filyan Sah * dahi derinindan kiidireti gideriip
muhabbete tebdil eyledi. Ve Siithrab'uil hal-1 hatirin su’al eyledi.

Bu yanadan, Riistem-i dasitan * dahi lesker-i Habes'e fena virdi. Oyle kirdi kim
lesden ve basdan ol sahra gorinmez oldi. Amma na-gah kiih canibinden ber-ii-ber
>giiriildi, zahir old1. Riistem "Ne ola?" diyiip ol canibe nazar eyledi. Ne gordi, bir bala-
kad mehib bir sahs-1 bi'l-’aceb-siret meyl-i minareye ° befizer, bir ‘azim seng-i haray:
getiiriip tagdan Habesilerin {izerine yuvarladi. Nice bin adem altinda kaldi, hurd old1
Riistem bu hali 7 goriip hayran oldi. Ol sahs haykirarak bir tarafa togri ¢cekiliip gitdi, na-
bedid oldi. Riistem "Bu ne sekil sahsdur" diyiip ‘acebe ¥ kaldu.

Rawi eydiir: Lesker-i Habes, Riistem'lifi tigina takat getiiremeyiip perisan olup
aman diyene aman virdi. Firar idenlerin ° bar-gahlarin ve ganayimlerin yir yir yigdilar.
Tagdan Siihrab ve Nevriize Banii ve Filytin Sah dahi geliip indiler. Riistem'e gaza
koyildilar. ' Ve Sultan-1 Habes, Rayhan Sah'in bar-gahin zabt idiip Riistem, Siihrab
Sah'a ciilis virdi ve Filyiin Sah't dahi yanmna oturdup '' ikisin barisdurdilar, Spiisdi.
Doniip Siihrab'a "Ogul Stihrab-1 Tenha-rii, bugiin bir ‘aceb temasaya rast geldim. Bu
tagda 2 bir ‘acibii'l-heykel bir sahs-1 bala-kad zuhtr idiip lesker-i Habes {izerine bir tas
yuvarlayup vafir kimesne helak eyledi. Bilmem ' ol sahs nasil ademdiir? Yohsa adem
stretinde bir Kehrab midur?" didi. Siihrab Sah giiliip "Devletlii sahib-kiran ol sahsa
Lacab '* divane dirler. Giirzine Kiih-1 Elburz tahammiil eylemez. Kih-1 Sad'de mesken
tutup nice zamandur bdyle gezer" didi. Riistem goiilinden '° bu divaneyi ele getiiriip
kendine bende eylemek niyyetin eyledi. Filyiin Sah, Riistem'i kal’aya da’vet eyledi.
Riistem dahi da’vete '° icabet idiip sardy-1 Filyin Sah'a vardilar. Filyan Sah, Siihrab'a
babasi tahtin teklif eyledi. Sithrab "Hayir, ya ‘ammi '’ bafia taht lazim degiildiir. Kizini
thsan eyle" didi. Filyin Sah dahi "Kizum cariyefidiir, yolina kurban olsun" didi.

Riistem'i ti¢ giin '® agirladi. Andan Riistem, Sithrab i¢iin Band’y1 diledi. Filytn Sah riza
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virlip danalar ‘akd u nikah eyledi. Kirk giin str idiip ¥ kirkinet gice Siihrab't Nevriize
Banii'ya kodilar. Siihrab ol gice ma’siikasindan murad alup sabah istihmamdan sofira
Filyan ?° Sah tac [u] libace hazir eylemis-idi. Siihrab gelince hil’at geyiirdi. Andan
meclis kurup ‘isrete mesgil oldilar. Na-gah ' bir kimse geliip Fily@in Sah'a "Sultanum
terciiman geldi" diyince Filyin Sah'ufi "Gitdi, unutduk" dirken bir peleng-piis > igeri
giriip Filylin Sah'a "ly sah niciin ihmal idersin? Iste serdar-1 divane kam gazaba geliip
‘azim miitelasT oldi. ** "Tiz tedariik eyle, yohsa geliip kal’ay1 harab [u] yebab eyler"
didi. Fily@in Sah vezirine "Tiz evvel ‘asker cem’ eyle" didi. Vezir ** n'ola diyiip tasra
¢ikdi. Doniip Riistem, Filylin Sah'a "Iy sah, nediir bunufi asli? Divanelerin serdar:
kimdiir? Tedariik * gorilecek nediir?" didi. Filyan Sah "Iy dil-aver-i ‘alem, bu yakinda
bir magarada Laciib divane dirler bir divane vardur. Bir sanevber [9b] agacini koparup
iizerine bir degirmen tasmi pilad zencirler ile bend idiip girz idinmis-idi. Kah-i
Demavend’e ursa > Isfahani siirme gibi tozardi. "Benden haftada elli koyun ve yiiz kuzi
ve yigirmi tulum sarab ve sekiz yiiz etmek alur. Simdi unitmisum bu peleng- ° piis ol
divaneniifl dilinden biliir, bun1 anufi-¢iin terciiman idinmisdiir. Iste simdi istemis" didi.
Riistem bun isidince doniip Filytin Sah’a * "Ciinki boylediir ben varup ol divaneyi tutup
sizi bu beladan halas ideyiim" didi. Filytin Sah "Iy dil-aver nice kabildiir ki anufila simat
> divleri mukavemet idiip ceng eylemege kadir degiildiir" didi. Riistem "Huda kerimdiir,
sayed ki ben kadir olam" didi ve tizerine silahin araste vii piraste ° eyledi.

Bu mahalle dek vezir dahi ol esyayr amade eyleyiip gulamlara haml olundi.
Terciiman olan peleng-piis diilerine diisiip taga ' cekiliip gitdiler. Riistem dahi ardlarinca
bile gitdi. Bunlar1 gézediirdi, amma Siithrab-1 Tenha-rii Sah, Riistem’e "Gel devletlii
sahib-kiran bu isden 8 ya’ni Lactib divane’niifi cenginden feragat eyle, zira makdir-1
beser degiildiir. Sa’ir divanelere kiyas olinmaz" didi. Amma Riistem "Sen himmet eyle °
ya Siihrab inga’allah hakkindan geliirem" diylip Siihrab’1 difilemedi, gitdi. Sithrab dahi
Riistem’e kemal-i mertebe rahm-1 muhabbetinden duramayup '° Riistem’iifi kafasinca
gitdi. Amma terciiman olan peleng-pis ol me’kiilati ve mesriibat1 getiiriip bir yirde kodx.
Gulamlar girii déniip ' gitdiler.

Riistem, Siihrab ile bir mise altinda nihan olup rakdan temasaya durdilar,
"Goreliim divane ne giine vaz’ ider" diyiip '* ol terciiman bir kerre bir garib sada ile
haykirdi. Heman bir giiriildi oldi. Karsuda bir muhavver hiisnak magara var idi. Ol 13
magaradan divane ¢ikdi. Terciiman bir canibe revane oldi, zira yanina yakin varmaga
korkardi. Ta divaneniifi karm toymadukca '* kimse gdzine gorinemezdi. Divane geliip ol

kadar nevaleyi gorince ‘akli gitdi, safasindan raksa girdi. Tiz har u hasaki ° cem’ idiip
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bir ates peyda eyledi. Bir koyuni i¢inde olan fazalati ile heman bir sise sancup kebab
eyledi. Andan oturup ' ol koyum yidi ve bir gelim badeyi kaldirup birden cekdi.
Deliiniifi gozleri tas-1 piir-hiina déniip etrafa alar1 alar1 nigah eylemege '’ basladi. Ve
ra’d-1 felek gibi kendii kendiisine haykirup giimiirdenmege basladi. Heman Riistem ol
gizlendiikleri mise ardindan ¢ikup '* divaneniifi iizerine yiiridi. Divane, Riistem’i
gdrince dislerin birbirine urup kigirdatmaga basladi. Riistem, giirz-i ' gav-seri gosteriip
"Dislerin iste bunuil ile kiraram semtin gosterdi. Heman divane yirinden sicrayup bir
hammam kubbesinden *° biiyiik tas1 kapup Riistem’e atdi. Riistem Giirsasb-1 ahen-dest
siperin ber-a-ber viriip tast men’ eyledi. Amma hayli zahmet ¢ekdi. *' Divane de hayli
kuvvet miisahede eyledi, amma divane, Riistem tasmn men’ eylediigine darildi. Heman
bir diraht-1 miintehaya sarilup ** ¢ekdi, yirinden koparup Riistem’e havile eyledi.
Riistem dahi bir diraht koparup ber-a-ber virdi. Iste bunlar diraht dirahta * olup ol kadar
ceng eylediler kim ellerinde dirahtlar pare pare oldi, anlar1 atup birer dwraht dahi
kopardilar, anlar da pare pare ** olinca ceng eylediler. Birer diraht dahi kopardilar.
Hasih, ii¢ sa’at kadar diraht cengi idiip ‘akibet Riistem gordi * olmaz, tig-1 gamgami
‘uryan eyledi ve divaneyi tig ile carpdi. Lactib divane elinde olan diraht1 ber-a-ber tutdi,
amma tig iniip [10a] inlip diraht1 ki pare eyledi.

Divaneniin tenniiresin keslip uylugina dort parmak mikdar1 bir zahm; divane
yaray1 > gorince korkup cagirarak bagirarak Siihrab Sah’mn turdugi miseye dogr gidiip
na-gah Sithrab’ufi migferi deliniifi * gozine ilisdi. Uzerine varup Sithrab gordi, "Ya
seniifi gibi bir adem bana labirdak gosterdi. Kizilca suyum gikardi" diyiip * heman el
sunup Sithrab’1 duvalinden kapup ol sakin oldugi magaraya togr1 gitdi. Stihrab miskin
"Meded iy pehliivan-1 >’alem yetis, divane beni kapdi" diyiip feryad eyledi. Amma
divane magarasina geliip Sithrab’1 yire urup bend eyledi ve arkasi ® iizere yaturup
karnina bir ‘azim sengin seng koyup Siihrab-1 bi-¢are ifilemege basladi. Kendi dah1 bir
tarafa yatup horlamaga ’ basladilar.

Amma bu canibden Riistem-i nam-dar Siihrab’uii feryadin isidiip ol tarafa
segirtdi, gordi Sithrab’1 divane alup gitmis. *"Hay na-bekar divane, yar-1 garimi gotiiriip
bend idiip gitmek nice olur gostereyiim safia" diyiip dal tig-1 gamgam ol magaradan igeri
? girdi, ne gordi: Siihrab-1 bi-¢are zar zar ifiler, sinesine bir seng-i miinteha ile. Riistem
tasin1 kaldirup Siihrab’in bendin aldi. '°Ve divaneniifi iizerine yiiriyince divane yirinden
sigrayup ol ma’hiid deste-ciibini ele alup Riistem’e havale eyledi. '' Riistem, giirz-i gav-
seri ber-a-ber virlip men’ eyledi. Riistem urdi, divane men’ eyledi. Bunlar bir zaman

dah1 giirz cengin ' eylediler. ‘Akibet Riistem’iifi divane darbindan ‘ciz olup Riistem’e
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bir darb urup Riistem’iifi ayaklar1 zemine gdmildi. Heman " divane, Riistem’iifi
ardindan asup magaradan tasra old1 ve taban alup bir canibe gidi-virdi. Riistem dahi
giirzin kapup '* deliiniifi ardina diisdi.

Divaneniin kagdugi yir bir cengelistan idi. Gitdiik¢e 61 yliksek olup divane
yorildi. '° Bu mahalde Riistem kafasindan iriip tig ile divane hamle eyledi. Divane,
Riistem’iifi tigindan haz eylemeyiip bagirarak bir canibe '° kacdi, meger terciiman olan
peleng-pis divane ol canibde gezerdi. Siihrab’ufi gozi ayilup yanma vardi. Ol peleng- !’
piisa “Iy terciiman sdyle Laciib divane teslim olsun, bu dil-averin tigindan kurtilmis
yokdur, kendiisin aman virmez, '® helak eyler" didi. Terciiman dahi Lacib divaneye
varup eyitdi: "Ty sultan divane, kan kendiifii bu nam-dara teslim eyle, yohsa ' ser-keslik
ile anufilla basa c¢ikamazsin. Heman arada zayi’ olursm" didi. Lactb divane "Ya
n’eyleyem yalbirdak ile beni *° incidiir" didi. Terciiman "Korkma gayr1 seni incitmez,
heman teslim ol" didi. Laciib dah1 na-¢ar ellerin kafasina dondiiriip 2! teslim oldu.
Riistem geldi, kemeri zenctrin ¢ikarup Laciib’t muhkem bend eyledi. Siihrab buni goriip
Riistem’e tahsin eyledi.

Ebres’e ** siivar olup tig-1 gamgamu elinde zencirin ugindan Siihrdb yapisup
divaneyi yederek leskere getiirdi. ‘Asker, divaneyi boyle ** gorince vehme vardilar.
Riistem geclip bar-gahinda karar eyledi. Amma halk "‘Anka-y1 Zengl bu divaneyi
uyurken baglamisdur, yohsa ** ne miimkindiir kim darb-1 dest ile bend ola" diyii giift i
giiya vardilar. Riistem bu sadalari ciimle isitdi. Sakiye isaret eyledi, bir piyale-i *° zerrin-
1 safa-bahs bade-yi giil-fam-1 nisat-engiz lebriz idiip Riistem’e sundi. Riistem alup bila-
clir’a niis eyledi. Gitdiikge meclisi

[10b] germ olup pehliivanlar ciimle mest oldilar divaneyi dahi sdyle bir yere
bend-ile oturdup ta’am ve sarab virdiler. > Divaneniiii keyfi geliip gozleri tas-1 piir-hiina
dondiikde bir kere etrafina bakdi, bildiigi ve gordiigi yer degiil. “Ya ben bunda °
n’eylerem?” diyiip heman iki zaniis1 lizerine geliip zur idiip kiitiir kiitiir bendin kird1 ve
deste-ciib soyle tururdi * Deste- ciibin kapup bar-gahdan tasra oldi ve kendiiyi
serhenglere ve bu ellere urup 6iiine gelene basdi. Deste- ° ¢iib1 ve dahi leskere girisdi.
“Bre bre” diylip bir hengamediir kopdi. Halk divaneniin o6fiinden giirth giirih
kacarlard1. ® Bir hay hity peyda old1. Nige atlar kiitiirdiden pay-bendin kirup bosand1. Bir
tarafa segirdince ayaklari tmablara ’ dolasup bar-gahlari yikdilar. Altlarinda nige yiiz
adamlar kalup helak old1. Riistem ise ziyade mest idi kendi * mukayyed olmayup ‘isret
ve sohbetinde olup divaneniifi tarafina bakmayup mutriban meclisi canibine giis-i hiis

tutup cengiifi ° nagamatin giis-i can ile safd iderdi. Amma feryadcilar geliip “Sultanum
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divane bendin kirup bosand:. ‘Askeri fendya ' virdi. Bir ilac eylemezseniiz simdi ciimle
perdkende ve perisan olur.” didiler. Ol halde Riistem ziir-mendirinden peleng- '' zinde
misal pertab idiip must-1 kahramanesin bu giirz-i gav-seri durdi ve sine-¢ak Oyle
divaneniiii '* oldug1 yire Oyle segirtti kim yakimma varmca yol haykirup: “iy deli
kaltaban nereye gidersin? Can almadan kanda halas " eylersin.” diyiip tizerine yiiridi.
Divane Riistem’i gérince heman segirdiip vardi. Bir diraht-1 miintehaya sarilup ¢ekdi. '
Yirden kopardi ve eline alup Riistem’e havale eyledi. Riistem dahi varup bir diraht1 bir
ne cekiip koparup divaneniiii "> dirahtina ber-a-ber viriip iki diraht sahlar1 birbirine giriip
gatir kiitiir iderek hovarda oldi. Ne hal ise men’ '® eyledi. Cayura gétiiriip divane ol
elinde olan diraht ile dyle garpd: kim divane [...] kadar olmayup dirdz- '” be-dirdz
zemine ser-nigiin oldi. Heman Riistem varica divane yirinden kalkdi. Riistem sinesine
bir must-1 sahib-kiran1 '® Oyle urdi kim divaneniifi dem nefesi sinesinde bend olup zir i
zeber oldi. Riistem lizerine diisiip kendi kemendi 1 ile iki destin kafesine mahkum bend
eyledi ve yidegine alup gotiiriip siitin-1 haymeye sara-kodi. Andan yirinde oturup *°
sakiye isaret eyledi. Saki cami doldirup Riistem’ifi eline sundi. Riistem alup bila-ciir’a
nis eyledi. Amma pehliivanlar: Ristem’iii 2! divaneyi bu tarz tizre yikup bende
cekdiigin goriip ciimle engiist-ber-dehan idiip barek-Allah kuvvet ve secaat * ise ancak
olur diyiip tahsin i aferin eylediler. Bundan sofira Riistem Lactb divaneyi Filytin Sah
oldugi kal’ada habs * eylemek murad eyledi. Filyin Sah’ufi gozi doludan ziyade
korkmus idi. Riistem’e: “Iy dil-aver-i ‘alem biziim vilayetimiiz taslakdur ziyade ** sa’b
zemini vardur. Simdi Lacib divaneniiii kaddine gore cah kazmak lazim gelse biriyle dek
kazilmaz litf idifi *° bir gayr1 yirde habs idiifi.” didi. Riistem gelip “Hos simdi ya
Filytin Sah hatirin hos olsun rak yirde habs ideliim [11a] ideliim.” diylip Sabtr Sah
vilayetine haber génderiip Lactib divaneniini kaddine gore bir amik cah kazdilar.

Ondan Laciib * divaneyi dart ile bend ve keran ile alup gitdiler. Varup Sabir
kal’asma habs eylediler. Riistem siparis eyledi yine asilup * sabik iizere haftada her ne
varilur ise varalar hilkkema ‘ilac idiip terbiye ideler. Ta kim ‘akli bagina gele. Riistem
murad eyledi kim * Siithrab’1 Filyin Sah’uii yirinde padisah eyleye. Siihrab ve Nevriize
Banii: “Iy sahib-kiran-1 cihan Iitf it biz kulum red eyleme biz . hak-i payufidan ciida
olmazuz her kanda gidersefi bile gideriz.”didiler. Riistem “N’ola?” diyiip tedariklerin
gordiler. Riistem dahi Ebres-i ° giil-endama siivar olup Siihrab ve Nevriize Filyin Sah’a
vida’ idiip Riistem tenbih eyledi: “Her kagan miihiirlii kagid geliirse mefhiimuna ’ gore

amel idesin.” didi.
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Andan iici Kisunabad’dan ¢ikup yola revane oldi. Ol giin gidiip bir diraht saye- ®
sinde ahsamladilar. Siihrab ile Nevriize Bani tenha miisavere idiip bu ‘Anka zengi de
bir ser-verdiir. Ancak kendiisin ° nihade eylemis. “Sunufi payma diisip niyaz idiip
soyledelim.” didiler ve Riistem’iifi tamam keyfi bunlar Riistem’iifi ayagma '° diisiip
eyitdiler: "Sultanum bizden kendiifii tir-1 nihan eylediifi. Lutf ve kerem eyle ve ihsan
idiip kendini bize bildiir. Bizler '' dahi gamdan beri olalum. Olince hak-i paymdan
ayrulmazuz. Bizi kendiifie mahrem-i raz bil. Biz dahi hal-i serifinden haber-dar '
olalum.” diyiip azim-i tazarru’ ve niyaz eylediler. “Riistem-i dasitan gayr1 muztarr kalup
difilefi imdi sizi halimden haberdar idiip ° esraruma mahrem ideyiim. Velakin ta beniim
izniim olmadik¢a bu sirr1 kimseye fas eylememege yemin idersefiiiz diyli vireyiim.”
didi. "*Bunlar dahi galiz yeminler eylediler. Riistem ya Siihrab veya Nevriize Bani bilifi
kim haliya aleme sahib-kiran sark garb olan Riistem ' ibn-i Zal, ibn-i Sam, Ibn-i
Neriman, Ibn-i Kahraman, ibn-i Gersasb ahen-destiim kendiimi bdyle seyyah itdiiriip
adimi ‘Anka-y1 zengi '° biilend-pervaz kodum, diyiip iran’da Riistem kocad1 gayr1 ceng
eylemege iisenir old1. Sahib-kiranligi ogli Feramurz’a '’ virse de kendi ‘ibadete mesgul
olsa diyili pehliivanlar giift i giiya baslayup sofira selamii’n-hakime kendiisin bu surete
'8 kodugin bunlara asli ile nakl eyledi. Ketfinde olan hali Keyiimers’e gosterdi. Bunlar
dahi Riistem’iifi ahvaline vakif olup '° heman Riistem’iifi payina diisdiler ve bildiler kim
Riistem Ibn-i Zal-i zaman imis. Ve sad u handan oldilar.

Ol gice ol menzilde * aram idiip ertesi giin kalkup yola revan oldilar. Bir giin
asup Ote yilizi sahranufi nihayetinde bir kal’a goriniir ! bunlar sahranufi bir tarafindan
kal’a-ya tevecciih revane oldilar. Amma kal’anuil iist yani kith-1 damende bir magara
goriniip 22 5iiinde bir suffe var. Ol suffede bu kimse oturur. Kibleye karsu tevecciih idiip
zikr Allah eyler. Riistem Siihrab’a ve Nevriize Banii’ya: > Geliii siziifile sol suffede
oturup azizin yanma varalum, goreliim kimdiir ve bu kal’anufl ismi ve padisahin haber
alalum. ** Ne dine taparlar bilelim.” didi.

Bunlar dah1 “N’ola?” diylip ol canibe gitdiler. Ta kim suffeye irdiler. Riistem
gdrdi bir pir sebz-piis *° pus yesil cameler geymis amma bir libas: ve zira ne ve tarzi
tavr1 asaf-anediir. Riistem ol pire selam virdi. Ol pir ‘aleykiim [11b] es-selam ya
Riistem, safa geldiii" didi. Riistem ta’acciib idiip ol pirde nice mu’ameleler miisahede
eyledi. Ol pir dali * oturm diyii bunlara isaret eyledi. Bunlar dahi adab ile oturup
sohbete mesgiil oldilar. Esna-y1 sohbetde Riistem ol pire "ly pir-i 3 huceste-hal bu
gorinen kal’a nasil kal’adur, sahina kim dirler ve ne dine tapar?" didi. Ol pir Riistem’e

"Ya Riistem, bu kal’anun adina * Giicerat dirler. Asil ad1 Hurrem-abad’dur, Hurrem Sah
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nam bir padisah bina eyledi. Se’1 idi, ben anufi bas veziri idiim. Beniim aduma Pir
Selim-i * sebze-piis dirler. Hurrem Sah’un Yafes nam bir ogli irisdi, ziyade kattal vii bi-
din kopdi. Bir giin racim-i ‘aleyhi’l la’ne ¢ kendiisine igva viriip put-perest old1 ve
babasm orasinda yaturken darilayup zindana salup habs eyledi. Ol zamandan ' beri
haliya mahbiisdur dirken na-gah bir giiriildi kopdi. Riistem ol canibe nigah-endaz oldi.
Gordi, tagdan beri kirk ® nefer piyadeler felegin ¢enberinden giizer iderlerdi. Kal’anufi
ofiine varup saff ¢ekdiler. Kal’adan dahi nice bii adem c¢ikup ? bu piyadeler mukabil
oldilar. Ol piyadelerin i¢inden biri yigirmi alt1 aris kaddiyla taze nev-cilivan vii hiisn-1
cemale malik amma '° mirrih-saff, saga vii sola on alt1 hanger takinmis basinda {ic dane
stmurg-1 ‘ankd tilyi yidi kat kantura geyinmis, en uzum ' diziniii gdzinde meydane
giriip ol kal’adan ¢ikan ‘askerden er taleb eyledi. Heman bir miibariz at siirlip meydana
12 girdi ve ol piyadeye mukabil olup cenge basladilar. Ol piyade heman pertab idiip ol
miibariziifi sinesine bir hancer " yle urdi kim sirtindan yalman gosterdi. Ol miibariz
can virdi. Biri dahi girdi, ol piyade an1 dahi Iu’b ' ile helak eyledi.

Hulasa-i kelam meydana gireni ol piyade urup helak eyledi. Riistem bun1 goriip
dondi, Selim pire " "Iy miibarek pir, bu cengin ash nediir ve bu piyade kimdiir?" didi.
Selim pir "Devletli sahib-kiran ol ‘ayyara Tiirk dirler, seniifi ‘ayyaruil olan, 16 Semek
‘ayyaruil ogludur. Maceras: tafsile muhtacdur" dirken Riistem gordi, meydane Yafes
Sah at siiriip meydana girdi. Tirk ‘ayyarufi '’ 6fiin ald1 ve hamle eyledi. Tiirk bir tas
atup Yafes Sah’un rahsin helak eyledi ve murad eyledi kim kendine dahi bir tas '® urup
helak eyleye. Heman Riistem yirinden pertab idiip Ebres’e siivar oldi, ‘azm-i1 meydan
eyledi. Berk-i hatif gibi iriip "Cek elin ' na-bekar ‘ayyar hasmuii beniim" diyiip Tiirk
‘ayyaruil ofiin aldi. Bu arada kal’adan ¢ikan ‘asker Yafes $ah’t meydandan kapup
kendra ¢ikardilar. 2 Amma Sarek gordi, bir siyah zengi geliip Yafes Sah’1 halas eyledi,
gazaba geliip "Iy riy-1 siyah kis ahsamu ¢ehreli na-bekar zengi sen *' kandan zuhiir
eylediin kim geliip beniim eliimden sikarum alduii" diyiip el sapana urdi, "Na-bekar,
gdreyiim seni beniim elimden kim halds eyler" diyiip ** Riistem’e bir seng endahte
eyledi, Riistem keff-i destin ber-a-ber virdi ve zabt idiip sikdi, Stirek’in tagin avucinda
un eyledi. » Sirek dykeleyiip bir tag dahi firlatdi, Riistem ani da tutdi. Sirek "Bre ne
yabana soyler su na-bekar" diyiip bir tas dahi atdi. ** Riistem elindeki tas1 gelen tasa
Oyle carpdi kim ikisi dahi1 hurd u ham old1 ve meydana atesler sagildi ve Surek’uf
lizerine » hiicim eyleyince Surek ‘Ayyar sasup "Bu na-bekar zengi befizer ki sahib-
kiran-1 ‘alemdiir. Bunuil ile ber-a-ber olmak kabil degiildiir, ancak bunufila gice

sOylesmek [12a] soylesmek gerekdiir" diylip piyadelere isaret eyledi, kirki da taga dogri
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firar eyledi ya Riistem doniip yine ol pirden * yafia revane oldi, amma Yafes Sah
beglerine "Iy begler, bu siivar bize ne ‘aceb imdad eyledi? Layik olan da’vet idiip
ri’dyet eylemekdiir. Sundan bir kag¢ * adam varup da’vet eylesiinler, *‘izzet idelim" didi.
Beglerden bir kag pehliivan at siiriip vardilar, Riistem’iifi ardindan irisdiler. "Iy * dil-
aver-i ‘alem, buyurufi sizleri padisahimuz da’vet eyledi. Buraya tesrif buyursunlar,
kendi ile diz er goriseliim.” didi. Size muntazirdur" > didiler. Riistem "Beniim siziifi
padisahiiuz ile ezelden asinaligum yokdur. Bilmediigim kimseniifi da’vetine varmam"
diyiip alup vyiiriyii-virdi. ® Pehliivanlar me’ylis olup dondiler. Yafes Sah’a varup
"Gelmedi padisahum, kat1 ser-kes dil-avere befizer. Beniim padisahifiuz ile ’ asinaligum
yokdur, varmam, diyiip aldi yiiriyii-virdi" didiler. Yafes Sah "Hos imdi ne diyeliim,
elimizden ne geliir, zor ile ® getiirecek halimiiz yog a" kal’aya togr gekiliip gitdi.
Riistem dahi Selim piriifi yanma geliip Ebres’den indi. Licamm ° alup giyaha saldw.
Kendisi varup ol soffa {izerinde karar eyledi.

Selim pir devletlii sahib-kiran bir giin Sarek ‘Ayyar’a ' "Eyii reng eylediif,
amma sakin ol ‘ayyardan gafil olma, zira ol murad eylese felekde Mirrthufi basindan
tacin kapar ve felek-i heftiimde '' keyanufi gozinden siirmesin calar. Simden girii
kendine hab-1 rahat1 eyle" didi. Riistem, n’ola diyiip Siihrab ile Nevrize '* Bana’y1
Selim piriifi yaninda kodi, kendi Siirek ‘Ayyar gitdiigi tarafa revane oldi. Bir vafir gidiip
tagda palanka gibi bir tekiyyeye ' geldi, kapusi acuk. Ebres’den iniip irtesi giyaha sald.
Kendi igeri girdi, biraz meydan dahi gidiip bir kasra irisdi. '* Anufi da kapus1 acuk, iceri
girdi, gordi ol kadar hancer i tig i teber vafir vardur ki hisaba gelmez idi, soyle kim
divar gorinmez. Riistem " ta’acciib idiip "Ne garib kissa, bu kadar yad-garlarin sahibleri
olmaya" didi. SOyle bir taht var, lizerinde meclis kurilmis ' nice yiiz tabaklar nefayis ile
tolu ve ca-be-ca stirahiler ile bade-i giil-fam durur, sagarlar miiheyya. Riistem oturup
ta’amdan '’ ve sarabdan murad: iizere safalandi. Eger sahibi var ise, geliir diyiip ol
tekkeniifi abdallarmdan oldi. Ve kiire-i ayine-i devran '® ne siiret gosteriir diyiip afia
muntazir oldi. Ciinki ahsam oldi, bir kiitiirdi peyda oldi. Ha iste, sahib-1 hane geliyor
ancak " diytip kalkdi. Kapunuii ardina pinhan oldi. Ve ol aradan temasa eylese gerek,
na-gah an1 gordi, bir piyade kapudan iceri girdi. Geliip * ol kasruii ortasma bir sem’-i
fiirizan dikdi. Der-’akab biri dah1 geliip ol dahi bir sem’-efriihte vaz’ eyledi. Biri dahi,
biri dah1 *' netice-i kelam kirk piyade geliip kirk sem’a dikdiler. Bir piyade dahi geliip
ciimlesi afia ayaga kalkup ta’zim eylediler. Ol piyade geciip ol tahtda ** karar eyledi.
Riistem dikkat idiip bakdi. Kendi ile meydanda ceng eyleyen piyadediir. Bildi ki Strek

‘Ayyar’dur ve bu mekan » anufidur. Riistem safa idiip sad oldi. "Evvel ahir bize bir
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‘ayyar elbetde gerekdiir. Husiisa biziim merhiim Semek ‘Ayyar’ui oglu imis. Bolay ki
50l ‘ayyar1 kendime yar u vefa-dar idebileydiim" diyiip goiiiil evinden niyaza basladu.
Amma bunlar oturup meclis kenarma dizildiler. 25 Andan yidiler, icdiler, bir mikdar
keyf irisdiirdiler. Tamam kelleler germ 1 hatirlar nerm oldukda Strek bas kaldirup bu
kirk nefer ser-bazi [12b] "Getliriini imdi, bugiin tahsilifiiiz nediir, goérelim" diyince her
biri ellerine giren der-ametlerin ortaya kodilar. Meger bu ‘ayyarlarufi ‘adet-1 me’lifeleri
? 0l idi kim her giin sehre tebdil-i siiret girerlerdi. Put-perestlerden tenhd bulduklarin
Sldiiriip mallarm ellerinden alurlard: * ve getiiriip meydana koyup taksim iderlerdi. Vafir
nesne peyda olinmis-1dr. Stirek miimtaz bu tahsil olan esyay tansif idiip * kendi ald1 ve
nisfin kirk nefer ‘ayyara taksim eyledi. Riistem heman ol pinhan oldugi yirden yab yab
¢ikd. Amma Sirek ° catirdiy1 isidiip nediir ol ¢atirds, bre kimdiir goreyin, sakin hirsiz
gelmesiin, dirken Riistem zahir olup kapuya [---] "Iy ® ‘ayyarlar bize de hisse yok
midur?" diyince Strek gordi kendi ile meydanda ceng eyleyen zengidiir. "Bre komai
sol siyah katran tulumi kryafeti ! zenglyi" diyince kwk nefer ‘ayyar teber cekiip
Riistem’iin ilizerine hiicim eylediler. Riistem bunlar1 birer birer kili¢ altina alup soydu.
Kapudan tasra kiisad virdi. 8 Fakat iceride Suirek kaldi. Siirek ‘Ayyar bu hali goriip "Bre
hey na-bekar kis ahsami ¢ehreli zengi bizden ne istersin?" diyiip ° divardan teberin
kapd1 ve Riistem’lifi lizerine togr yiiridi. Riistem, Siirek’in dirsegine bir el arkasi dyle
urd1 kim heman teber '’ Sarek’in elinden sicrayup zemine diisdi. Andan Riistem,
Sarek’in kemerinden kapup eline aldi, amma Siirek kaya balig1 gibi, Riistem '' bend
eyleyem dirken Riistem’ifi dizi altindan zevleyiip ¢ikdi. Bre bre idiip Sturek firar
ideyiim didiikde Riistem Syle bir haykiris '* haykirdi kim Sirek sasup kaldi. Riistem
heman duvalinden kapup basnuii lizerinden ol kadar sallayup devr itdiirdi kim Siirek’in
B <akli gidiip la-ya’kil oldi. Riistem, Siirek’i zemine urup iki destin kafisina bend
eyledi. Kemendin ucin eline alup ol kasrda '* ne kadar esya var ise ciimlesin Sirek’e
yiiklediip ol kasrdan tasra ¢ikardi. Ve Ebres-i giil-endam-1 bahriniifi yanina geliip siivar
old1

Ol " kirk nefer ‘ayyarlar gordiler efendileri Sirek ‘Ayyar’t zengi tutup bend
eylemis ve arkasina ‘azim yikk urmis alup gitse gerek. Bunlar '® Ristem’iifi dort
tarafindan iizerine hiicim eylediler. "Iy na-bekar zengi, ser-darimuz olan Siirek-i
miimtdz1 kanda alup gidersin, sali-vir" diyiip '’ birer sey havale eylediler. Heman
Riistem, Stirek’in gerdanina tig tayayup "Varifi, gidifi, yohsa heman simdi basini kesiip
diinyaya '® gelmediige dondiiriirem ve ciimlefiiizi dah1 kirup birifiizi sag komazam" didi.

Bu arada Siirek dahi feryad idiip "Bre kurlagan '° ugrayasi kahpe ogullari varm gidif,
pe 0g g
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yohsa eger beni dldiiriirse siziifi birifiiiz sag kurtilmaz, ciimlefiiiz katl eyler" didi. Bunlar
% dahi girii ¢ekilip gifi yirden Riistem’i gozetmege basladilar ki Sarek’i n’eyler,
goreliim, didiler. Riistem dahi Strek ‘Ayyar’1 rikabinca *' alup Selim pir oldugi mekana
togr1 gitdi. Stirek bend-ile ve bu kadar esya arkasinda yine Ebres’in ayag ile pire gibi >
kalkardi. Ta kim Selim piriifi oldug1 magaraya geldiler.

Riistem, Ebres’i giyaha salup ve Sirek’in arkasindan esyayr > indiriip Sarek
‘Ayyar’t bir dirahta sara-kodi. Siihrab ve Nevriize Bant goriip Riistem’e tahsin
eylediler. Riistem’e ol pir su’al ** eyledi: "Ne takrib ile getiirdiifi?" diyii, Riistem dahi
nige oldisa, nakir i kitmir vukii’1 iizre takrir eylediler. Selim-1 Sebze-piis hayran 2 old1.
Déniip Riistem, Selim pire "ly pir-i miibarek bu ‘ayyar Semek oglhidur dirsin. Bu diyara
ne tarik ile diisdi, nakl eyle, isideliim [13a] isidelim" didi. Selim pir de basladi nakl
eylemege. Eyitdi: "Ya Riistem, mukaddema safia nakl eylediigim kal’anuii padisahi
Hurrem Sah seni idi. * Bu Yafes oglhdur, seytan ‘aleyhi’l-la’neniifi 1gvasina uyup piit-
per[es]t old1 ve simdi haliya kal’ada ne kadar kimse var ise 3 iste gordin, gerdanlarinda
birer ptit ve birer hac asmiglar. Ben veziri idiim, sofira Yafesbabasin tutup habs eyledi
ve bafia * dahi piit-perest ol didi, ben olmadum. Derya yakindur, baslad: deryadan ¢ikup

gelen bazergan miisafirleri garet idiip ve mallarm °

alup gemilerin Zabt eylemege.
Bugiin yine gemi geliip i¢inden vafir kimse ¢ikdi, climle bazergan ve huda-perestlerdiir
ve iclerinde bu Sarek’i ° gordiim, bir kiiclik satir oglancukdur. Bazerganlardan su’al
eylediim: "Biz Gilan zemininden geliiriiz ve bu oglancuk Semek ‘Ayyar’uii oghdur. ’
Babas1 Iran diyarinda sahib-kiran-1 ‘alem olan Riistem ibni Zal-i zamanuf ‘ayyar
bagisidur, dimisler bu dahi heves idiip babasin arzi ° eyler ve hem Gilan zeminde
elinden ‘aciz olup Hirsid Sah bum 6ldiirmek istedi, bu da firar idiip bize uydi Iste
biziim ’ ile bunda geldi" didiler. Amma Yafes Sah ciimle bu bazerganlar: tutup "Eger
put-perest olursafitz, sizi 6ldiirmem ve illa ciimlefiiizi '° katl eylerem" didi. Bazerganlar
climle 6liim korkusindan ciimle pit-perest oldilar, bu oglan olmadi. "Ben yaradan-
perestlikden donmem" '' didi. Yafes Sah bu oglani 6ldiirmek murad eyledi, ben rica
eylediim, bu oglani Yafes Sah’dan aldum ve terbiyye eylediim. ‘Ulife '* ta’yin idiip
‘ulim ogretdiim, amma sehirde kanda piit-peresti tenha buldukda katl eylerdi. ‘Akibet
vakif oldilar kim bu fesad: ' eyleyen bu oglandur. Yafes Sah’a sikayet eylediler ve bafia
dah sikayet eylediler. Birkag def’a eyleme diyii tenbih eylediik, amma '* miifid olmad.
So6z kabiil eylemedi. Sehirde kirk kadar kendi gibi ‘ayyar bulup kendiiye yar u refik
eyledi. Yafes Sah gordi, séz ' kabil eylemez, tutup 6ldiirmek murad eyledi. Bu ‘ayyar

da firar idiip taglarda mesken tutd. Kirk nefer obasiyla gice ve giindiizde '® geliip
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sehirde nige fesad iderler. Halk her giin geliip Yafes Sah’a sikayet ve tezalliim iderlerdi.
Yafes Sah bir vechle bu ‘ayyara '’ dest-res bulimadi ‘Ayyarufi elinden halkufi
sikayetinden ‘aciz-i fermande kald1. Bafia, "Iy na-bekar koca, hep bu fitneye '* ve fesada
sen sebeb oldufi. Ol zaman ben bu oglan1 helak iderken eliimden aldufi, terbiye ile 1slah
olur ve seniifi dinine girer '* didiifi. Simdi basimiza bu belayr getiirdiint" diyiip ciimle
malum ve ehl-i ‘1yaliim garet itdiirdi ve beni katl eylemek murad eyledi. Bu ‘ayyar *°
duyup geldi. Yafes Sah’uni divanin basup beni elinden alup halas eyledi. Ben de bu
magaray1 bulup bu soffay1 yapup *' ol zamandan beri bunda sakinem. Kendi ‘ibadet ve
ta’atlime mesgilem ve bu ‘ayyar her zaman boyle geliip Yafes Sah’la ceng * eylerdi.
Riistem, Selim-i sebze-plis’dan Sturek ‘Ayyar’ufi ser-giizestin isidiip hayran oldi
ve Sirek’e tahsin i aferin eyledi > ve doniip ‘ayyara "Gel, imdi bu kadar zamandan beri
bu yolda gezmissin, simdi bafia hizmet eyle, safia ‘azim ri’ayet ideyim. ** Hiikm
galiblindiir, ¢iinki galebem zuhtr eyledi. Kisi galibine hizmet eylemek ‘ayib degiildiir"
didi. Sarek ‘Ayyar aglayup "Iy pehlivan, beniim muradum * Iran’a varup pederiim
Semek ‘Ayyar ile Riistem-i sahib-kiran hizmetinde olmak idi. Amma n’eyleyem, felek
miisa’ade eylemedi, beni seniifi gibi [13b] siyah zengi elinde estr i giriftar eyledi. Cilinki
giriftar oldum, heman ba’de’l-yevm basumi kes, ben de diinya rahatindan halas olayum,
simden sofira * diinyada bafia dirlik haramdur. Eger halas dahi olursam, 6yle bil kim seni
dah1 simden girii komam, bir gice geliip basini keserem. Ben seniifi * gibi siyah zengiye
hizmet eylemem" didi. Riistem dah1 Siirek ‘Ayyar’uii ¢iger darhigina tahsin eyledi ve
doniip eyitdi: "Ya Strek, simdi * sen Riistem’i gorsefi gayr1 ser-keslik itmezdiifi ola"
didi. Sturek eyitdi: "Nice ser-keslik behey pehliivan, simdi ben Riistem ibni Zal’i
gorsem, ° ser-keslik eylemek degiil, belki halifi vii kademin ¢esm-i cihdn ya’ni
[na’Imini] tatiya-var cekerdiim ve olanca hizmetinde olup kuli olurdum" didi. ° Riistem
giiliip "Iy ‘ayyar hatirin hos tutup kederin def” olsun, iste ol Riistem didiikleri kimse
beniim" diyiip kendin bildiirdi. * Stirek inanmads, ‘akibet ketfinde olan hali gdsterdi ve
Siihrab ve Nevriize Bani sehadet eylediler. Pir Selim dahi "Ya Sirek, iste ® istediigin
Riistem budur" didi. Stirek ‘Ayyar dahi gayr1 1’timad idiip ‘akli kesdi. Riistem-i dasitan
dahi Strek-i miimtazin bendin ° alup babasi Semek ‘Ayyar’1 [Burzi] 6ldiirdiigin nakl
eyledi. Siirek babasi iiin biraz agladi. Sarek ‘Ayyar’uii fedayileri dahi geliip '° Riistem-
1 dasitanun ayagina diistiler ve climlesi bende-i ferman-beri oldilar. Riistem bir name
yazup Sirek-i miimtaza virdi, "Var buni Yafes '' Sah’a ilet. Yine bafia cevab getiir"

didi.
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Strek n’ola diyilip name-i sahib-kirantyi alup birka¢ ‘ayyarlar ile ‘azm-i Yafes
Sah diyiip '* revane oldilar. Riistem dahi Sirek gitdiikden sofira Siihrab’1 ve Nevriize
Bani’y1 biliip pire vida® idiip kal’a canibine revane oldilar. Amma " Sarek mukaddema
kal’adan giriip Yafes Sah divanina irdi. Kendin ‘arz idiip izin olup igeri girdi. Adab-1
sahi yirine getiriip '* sahib-kiran-1 ‘dlemiifi namesin sundi. Yafes Sah, Sirek’e bakup
"Ya Siirek, bu name kimiifidiir" didi. Sarek dahi eyitdi: "Haliya seni beniim eliimden '
alan ‘Anka-y1 Zengi-yi Biilend-pervazindur. Mefhiim-1 namede mestiirdur" didi. Yafes
Sah nameyi okidi, methimi "Ben ki sahib-kiran-1 ‘alem olan 16 ‘Anka-y1 Zengi-yi
Biilend-pervazem, sen ki Yafes Sah’sin. Isitdiim miisliman iken seytan-1 ‘aleyhi’l-la’ne
igvas ile piit-perest olmugsin, '’ ates-perest dahi olmigsin. imdi namem vusil buldukda
put-perestlikden farig olup, huda-perest olasm. Eger yok diyiip '® ‘inad u muhalefet
idersefi, baguni kesiip nam u nisanin1 ‘alemden hak eylerem" didi.

Yafes Sah bu sézden elem cekiip gayet gazaba geldi, '* "*Anka-y1 Zengi didiigin
kimdiir?" didi. Siirek ‘Ayyar "Oyle dime Yafes Sah, ben felege kelek, stmurga sinek
dimez iken, beni tutup giriftar *° eyledi. Bir hal ile cevaba kadir olmayup elinden ‘aciz
olup kaldum. ‘Akibetii’l-emr eman diyiip bendesi oldum" didi. Yafes Sah ' doniip
Stirek’e "Iy Hurrem-zade bunca zamandur elinden neler ¢ekdiim, ne kanlar yutdum.
Simdi gelmissifi, bir kara yiizli na-bekar zengiyi medh ** idersin. Tutuii sol na-bekar
Hurrem-zadeyi" diyince ser-henglerden birka¢gi murad eyledi kim Sirek ‘Ayyar’ufi
{izerine yiiriyiip tutalar. Strek * bir kerre hancerin gilafindan ‘uryan eyleyiip nige pertab
eyledise Yafes Sah’m ta 6fiinde bulindi ve sinesine bir hanger-i ser-tiz Syle ** urdi kim
sirtindan perran oldi, ya’ni yalman gosterdi. Erbab-1 divan bu hali gérince hay na-bekar
sen misin padisahimuzi 6ldiiren *° diyiip her tarafdan hiicim eylediler. Strek gordi
biitiin kal’a halki kendiisine birden guliiv eylediler, ahir neft-endazlik eyleyiip halki
[14a] halki marmara ¢iras1 gibi cayir ¢ayir yakup sehri fenaya virdi.

Ez-in-canib ravi eydiir: Riistem-1 namdar dahi Sithrab-1 nev-ciivan ile Nevriize
*Banii ile ve ‘ayyarlar ile Sarek ‘Ayyar’ufi kafasinca kal’aya dogr geliirler idi. Gordiler
kal’ada bir kizilca kiyametdiir kopdi, heman Riistem de *kal’a kapusindan igeri Siihrab
Sah’la basdilar tig1. Riistem na’ra urdukg¢a giiya kal’a zir i zeber oldi, kiyas olinurdi.
Hasil1 kelam ° Sarek ‘Ayyar dahi Riistem’iifi na’rasin isidiip dibelik sevka geliip kirk
nefer ‘ayyarlar dahi her biri bir tarafdan yiiriyiip kimi neft-endazlik ve kimi > seng-i
felahm ve kimi teber ve kimi hanger ile sehrde kan seyl gibi akdi. Put-perestler bu hali
gdriip aman ¢agirisdilar. Riistem aman sadasin isidince cengden ° el ¢cekdi. Ve bu arada

Surek ‘Ayyar, Yafes Sah’in basin kesiip getiirdi, Riistem’e ‘arz eyledi. Riistem bu nediir
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didiikde Strek ‘Ayyar eyitdi: "Yafes 'Sah’ufi basidur" diyince Riistem gazaba geliip
Surek’e "Tiith ‘ayyar niglin eylediifi, seniifi ne haddifidiir padisah helak eylemek? Eger
bir gayri mahal olaydi ® diniim hakkiygiin seni helak iderdiim. Sakin bir dahi bu
kiistahlig1 eyleme, yohsa seni bacagindan tutup iki yirtaram" didi.

Bu arada Siihrab-1 ° Tenha-ri Sah ve Nevriize Bani rica eylediler. Riistem,
Yafes Sah’uifi tahtin kiliclayup zabt eyledi ve Hurrem Sah’i habsden ¢ikardi. ' Yine
yirine padisah eyledi. Pir Selim’1 getiiriip yine bas vezir idiip biitliin umiir-1 saltanati afia
tevfiz eyledi. "Ya Hurrem Sah, eger '' Selim pirin sézinden haric is eylersefi, sofira seni
katl eylerem" didi ve sehrin i¢inde her ne kadar put-perest var ise ciimle ' yezdan-perest
eyledi. Big on giin ol diyarda egleniip ‘isret i sayd u sikar eylediler.

Bir giin yine Riistem’iifi goiili seyahat ' ‘arzilayup gitmek murad eyledi.
Bunlara "Beniim ile bile gider misiz, yohsa kalur misiz?" didiikde bunlar "Biz senden
ayrilmaziz" didiler. '* Riistem "Imdi tedariik gorilsiin" diyiip kirk bifi ‘asker hazir idiip
Siihrab ve Selim Dana ve Hurrem Sah ve Nevriize Bana giriiden " ‘asker ile yab yab
izim izleyip gelil" diyiip Sturek ‘Ayyar’i rikabma alup bir canibe revane oldi
Riistem’{ifl ardinca ‘asker ile '® sahlar kalkdi. Amma Riistem-i dasitan bir iki giin gidiip
kanda ahsam olursa anda yaturlar idi.

Bir giin bir sahraya geldiler. '’ Ortasinda bir bag-1 ferah-feza ve bagmn 6iinde bir
latif cesme, ¢esmeniifi ardi1 bir naziik ¢cemen-zar soffa bir ‘isret-gahdur kim bir seye 18
befizemez. Riistem, Sturek’e "‘Ayyar sol bag kati1 naziik yirde bina olinmis, labiid bu
bagm bir de sahibi olmak gerek. Hele giriip temasa " eyleyelim" diyiip bagdan igeri
girdiler. Gordiler bu baguii orta yirinde bir kasr-1 ‘ali vaz’ olmmus. Etrafi siikiife-zar.
Riistem, Ebres’den *° iniip piyade oldi. Ebres’i bir yirde pinhan idiip kendi ile ol kasrufi
yanma geldiler. Gordiler kim ' kapusi kiisade. Andan yukaru ¢ikdilar, ne gordiler, bu
bir kasr-1 ‘alidiir kim bag-1 iremden nisan viriir ve bir taht kurilup 2 bir sahane meclis
bezenmis. Cenkler, tanbiirlar, ergantinlar dégiiliip yatur. Meclisde hud, nar, tirunc ve
emriid ve elma ve kaysi ve seftali * ve kestane ve giin-a-giin et’ime-i nefise ile tabaklar
mal-a-mal zerrin ve billiirin sagar-1 giti-niimalar taraf taraf meclisde ve siirahiler ** ile
bade-i yakiit-fam her canibden gerdan uzatmis. Hasih bu bir meclisdiir kim Cemsid Sah
ol meclisi diisinde bile gérmemisdiir. 2 Strek, Riistem’e "Devletlii sahib-kiran bufia
ni’met-1 gayr-1 miiterakkibe dirler. ‘Aklimuzda yok iken buni bize Yezdan-i pak ihsan
eyledi" diyiip [14b] meclis kenarina oturup istediikleri nevaleden tenaviil eylediler ve
dilediikleri siirahilerden bade-i giil-fim niis eylediler. Ol kadar * kim keyfler germa

germ olup mest oldilar. Ba’de basladilar germiyyet-1 bade ile tatlu sohbete.
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Amma iistad-1 siihan-saz ii ravi-i niikte- ° pervaz bu destan-1 garibe’i ve bu
hikayet-i ‘acibe’i oyle nakl ii beyan eyler kim meger Feridiin-1 ferah-nisad neslinden
ol diyarda * bir padisah var idi. Adma Seddad Sah-1 nize-giizar dirlerdi. Gayet nize
fenninde mahir ve hasmina kuvvet-i baziisi ile cevab . virmege kadir bir padisah idi. Ve
bu padisahufi iki irismis ogullar1 var idi. Birine ‘Anter Sah ve birine Husrev Sah-1 °
Giilgiin-siivar dirlerdi. Bu bag anlaruii idi. Hikmet-1 Huda anlar da mahfice baga geliip
‘isret eylese gerek idi. Mukaddem adem gonderiip meclisi * hazir u mitheyya eylediler
ve doniip yine sehre gitdiler, zira yabandan kimse geliip ol baga girmek ne ihtimali var
idi. Varup haber eylediler. *Anter Sah ile Husrev Sah rahslarina siivar olup sehirden
¢ikdilar. Sayd u sikar iderek ol baga geldiler. Ol mahalle geldiler kim Riistem ° ile Stirek
‘Ayyar tamam mest olup sohbet iderek Riistem-i sahib-kirana bir mikdar nevha galebe
eyledi. Strek’e eyitdi: "Ya Sirek, ciiz’1 '° hab-1 asayis ideyiim. Eger ¢ok uyursam, beni
uyandur" didi ve siperin zir-i bagala alup balin egergi balis-i razigar1 kasruii i¢i '' ser-a-
pa kiister idi. Amma ceng-averlerin yasdugi ekser siperilerdiir. Hasih, Riistem haba
vardi, Strek dahi yalufiuz etrafi temasa iderek '> gzlerin hab alup ol dahi kendinden
gecdi. Na-gah ‘Anter Sah ile Husrev Sah baga giriip ol arada Ebres’i gordiler. "Bre baga
1 yad kimse gelmis ancak" diyiip kasrdan yukaru ¢ikdilar, gordiler meclis kenarinda bir
zengi pehliivani ile bir de ‘ayyar yatup haba varmuslar. '* ‘Anter Sah, Husrev Sah’a
"Birader bunlar hirlu kimselere benzemezler. Ben sol ‘ayyari bende ¢ekeyiim, sen de
zenglyi bend eyle" diyiip ‘Anter Sah '° Sarek’in ve Husrev Sah, Riistem’iifi iizerine
dogn yiiridi kim uyurken iizerine diisiip bende ¢ceke. Amma Siirek ayak patirdusindan
Yuyanup gozin a¢di. Gordi iki kimse padisahane libaslar ile gelmisler. Biri kendiiye
kasd eylemis, biri dah1 Riistem’e kasd eylemis. '’ Heman Siirek ‘Ayyar yatdugi yirden
bir pertab Oyle eyledi kim afisuzin ‘Anter Sah da sasup Strek dahi bir tarafa varup
"Kalk '® devletlii sahib-kiran, bu ara haba varacak yir degiil, ancak lizerimiize yad kimse
gelmis" diyii na’ra urinca Ristem dahi belifileyiip gdzin agdi, " gordi iki kimse
kendiilere kasd eylemisler. Heman Riistem bir kerre haykirup yirinden peleng misal
atladi ve iriip bir eliyle Husrev Sah’t *° bir eliyle ‘Antered Sah’i duvallerinden
ellerinden kapup zemine urdi ve bunlar1 bende ¢ekeylim diyince bunlar gordi hal
ayruksi oldi. Heman *' bunlar "Aman iy sir-i siyahan, bizi incitme. Biziim safia
zararimuz yokdur. Bende-1 ferman-beriifi olalum. Bize kiyma" diyiip zarilik eylediler. 22
Riistem bunlar1 dahi sali-virdi.

Bunlardur yirlerinden kalkup geldiler, Riistem’iifi 6fiinde temenna eylediler,

"Buyurufi sultainum ma’ziir olsun > sizi hab-1 rahatdan uyardik" diyii ‘6zrler dilediler.
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Riistem, mani’ degiildiir, diyiip oturup biraz bade iciip keyf irisdiirdiler. ** Riistem
bunlardan su’al eyledi: "Siz kimsifiiiz ve bu bag galiba siziii olmak gerek" didi. Bunlar
dah1 "Beli iy sir-i siyah biziimdiir. Buraya yakin *° bir kal’a vardur, sdhina Seddad Sah
dirler. Nesl-i Feridiin Sah’dur. Biz anufi ogullariyuz, birimiize Husrev Sah ve birimiize
‘Antered Sah dirler" didiler. [15a] didiler. Riistem bunlarufi kim idiigin bildi. Bunlar
dahi Riistem’e "Gergi kiistahlikdur sultanum, amma siz kimsifiiiz kim biz de ser-fliri
eyledigimiiz ser-veri * bilelim" didiler. Riistem eyitdi: "Bafia dah1 ‘Anka-y1 Zengi-yi
Biilend-pervaz dirler ve haliya Hind’den zuhur eyledim. Sahib-kiran-1 ‘alem iste boyle
tek i ° tenha gest-i giizar eylerem" didi. Bunlar da Riistem’i bildiler.

Ol bagda birka¢ giin yidiler, igdiler, zevk-i sohbet eylediler. Amma bunlari
Riistem * birer eliyle kaldirup yire urdugindan derini Riistem-i dasitana kibr i kin
eylediler. Firsatin gbzetmege basladilar. Bir tarik ° ile bend-i girana ¢ekiip ahz u intikam
ideler. Amma olmadi, zira Sirek yanlarindan ayrilmazdi ve le’in sellem ayrilmis ve
bunlar Riistem’i ¢ dahi darlamuslar, amma Sirek’i nice eylesiinler. Sarek’iifi ba’zi
hareketinden gozleri Stirek’den dahi korkdi. Netice, bir nesne idemeyiip 7 iki birader
miisavere eylediler, "Tenhalarinda biz bumi bu bagda idemeyliz, ancak sehre da’vet
ideliim ve pederimiiz Seddad’a dahi ahvali ® ifade eyleyeliim. Bir giin tamam kendimiiz
inandirup bir giin fursatin diisiiriip darailayup bende cekelim" didiler. Bu tedbir iizre °
Riistem’e doniip "Devletlii sahib-kiran kadem rencide kilup buyuruii sehre tesrif idi.
Varalum anda dahi birkag giin zevk u ‘isret '° eyleyeliim ve pederimiiz Seddad Sah ile
dah1 goriisiip seref-1 sohbetiifiiiz ile anlar dah1 miiserref olsun" didiler. Riistem da’vete
icabet ' idiip bagdan kalkdilar, sehre geldiler. Bunlarufi babalar1 Sah Seddad’a ahvali
bildiirdiler. "Bagimuza soyle bir zengi gelmis, bizi tutup 12 51diirmek diledi, aman diytip
zinde vii kallas ‘ayyari1 da var. Muradimuz, inandirup dariilayup bende ¢ekmekdiir. Sen
dahi afia gdre " hareket eyle" didi. Seddad Sah dahi n’ola diyiip riza virdi. Ristem’i
Seddad Sah istikbal idiip getiirdiler, kendi saraylarmna kondur '* dilar. ‘Azim riy-1 dil
gosterdiler. ‘Ays-1 ‘isrete mukayyed oldilar. Bir hal ile fursat bulup Riistem’i dartidan
geciiremediler.

‘Akibet miisavere idiip 'S Ebres’i bogandurdilar. Ebres sahraya c¢ikup gitdi. "Bre
sahib-kiranufi rahst bosand1" diyii haber virdiler. Riistem, Stirek’e "Var ‘ayyar Ebres’i '°
getiir" didi. Sturek ‘ayyar dahi Ebres’in ardinca sahraya segirdiip ‘Antered Sah ile
Husrev Sah bu arada fursat bulup Riistem’i daraladilar, '’ la-ya’kil idiip bende ¢ekdiler.
“Simdi buni nice ideliim.” didiler. Babalar1 Seddad Sah eyitdi: "Varufi bun1 Cabilsa’ya
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ilediifi hem oynaduii '® ve hem Baniilara piskes viriip Banilar1 alufi, ber-murad olui"
didi.

Ez-in-canib ravi-i sirin-zeban eydiir: Meger ol diyara Iskender-i Kiibra ' bir
metin kal’a bina itdirlip adin1 Cabilsa komig-1d1. On iki kapus1 var idi. Her bir kapudan
ol bir kapusina varinca bir giinliik 20 yol idi, ya’ni etrafi on iki konak idi ve tilsim 1idi,
zahiren kapular1 gorinmez idi. Kirk sekiz kulle idi. Her kim iizerine varsa, ! bir taraka
kopup divar yarilup bir sahs peyda olur, elinde kav ile ¢akmak tutar ve bir yol ¢akup bir
ates peyda olur. Uzerine ** varan ademi yakup kiil eylerdi. Eger on biii ve yiiz bifi adem
dahi bir ugurdan varsalar bdyle ihrak bi’n-nar olurlar idi. Ve bu kal’anui ** icinde
olanlar ciimlesi kizlar idi. Kirk bifi kiz idi. Sahlar1 yine iskender-i Kiibra neslinden iki
kiz karindaslar idi. Birine Semse ** Banii, birine Enver Bana dirlerdi. Ve sehrin ta
ortasinda bir diraht-1 miinteha bitmis idi. Tahminen yidi sekiz adem ancak kucaklar idi.
Bu diraht1 » bunlar diirlii cevahirler ile zeyn eyleyiip afia perestis iderlerdi. Ve bu kizlar
varup bu dirabt1 kucaklayup hamile kalurlardi. [15b] Erkek olursa, kal’adan tasra
biragurlardi; kiz olursa, igeriide beslerlerdi. Ve bu kal’anufi mukabilinde bir kal’a dahi
bina eylemis-idi ? [skender-i Kiibra, anufi adin Cabilka komiglardi. Erkegi ol kal’ada
olurlard: kim iste Seddad Sah’ufi oldug: kal’adur ve ol kizlara * Antered Sah ve Husrev
Sah ma’il geciniirlerdi.

Ve zikr olinan kal’alarin sahrasinda ‘azim ¢6listan ve ol ¢olde dah1 Kahraman-1
Katil neslinden * bir dil-aver olur idi. Adina Azer Kiisasb-1 Yegane dirlerdi. On iki bii
hayme ile kirk bin ‘askere malik idi. Nige biii koyuni > ve sigir1 var idi. Oyle geger ulu
idi ve iki ser-kaplani var idi. Birine Hiimam-1 Sahra-nisin ve birine dah1 Kaytas-1 Sahra-
nisin dirler idi. ¢ Ve bir oglh var idi, adina Him-1 Tig-zen dirlerdi. Zira tig fenninde
mahir bir ates-pare dil-aver idi, nev-ciivan idi. Ve bir bahadira kizi 7 var-1d1. Adina
Eremyan Bani dirlerdi. On iki bifi ‘asker ile baska konar gdcerdi ve Azer Kiisasb-1
Yegane didigimiiz dil-aver Cabilsa ¥ sahi olan Semse Bant’ya ‘asik idi. Semse
Band’nufi dah1 Azer Kiigasb’a meyli var idi. Simdi Seddad Sah ogullar1 ‘Antered Sah °
ve Husrev Sah’a "Varuii bumi Cabilsa’ya iletiifi, Semse Bant ile Enver Bant’ya ‘arz
idiip kendiilerin aln" didiikde, bunlar dahi '° Riistem’i dariil bir file yiiklediip on iki bifi
er-ile siivar olup ‘azm-i Cabilsa eylediler.

Beriiden Strek dahi Ebres-i ' giil-endami sahrada tutup yidegine alup déniip
kal’aya geliirken gordi, kal’adan biraz ‘asker ¢ikdi, geliir. Stirek, "Bu nasil ‘askerdiir?"
diyiip '* siibheye diisdi. Ebres’i yine sali-viriip bu ‘askere geldi, ne gordi: Riistem’i bir

file yiikletmisler, ‘akli basinda yok. ‘Antered ve Husrev '° yaninca on iki biii ‘asker ile
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alup giderler. Bildi ki bu na-bekarin isi hile imis ve hile ile Riistem’i dar[t]layup bende
cekmisler. '* Amma ‘ayyar bilmez ki kanda alup giderler. Heman varup Ebres’i tutup
lizerine siivar olup wrakdan bunlar1 gozetmege basladi. "> Vafir yir gidiip ‘Antered ve
Husrev ve bir murg-zara geliip kondilar. Riistem’i filden indiriip bir dirahta sara-kodilar
ve dariisin ¢ tazelediler.

Amma Sirek taga dogr aglayurak gidiip "Efendimi eya bunlarin elinden nice
halas eylerem?" diyiip giderken gordi !’ bir yirde ¢adirlar kurulmus, i¢lerinde bir biiyiik
¢adir var. Ol biiyiik ¢adirm Siinde bir nikab-dar kimse oturur. Sarek '* aglayup feryad
eylediigin ol nikab-dar goriip gel diyiip ¢agirdi. Strek dahi bunufi yanina vardi, amma
nalan-1 girye-kiinan. ' Ol nikdb-dar "Ne aglarsm, n’olduii? Bir kimseden gii¢ mi
g6rdifi?" didi. Suarek ah idiip "Nice aglamayayum ki bir efendiim var *° idi, bi-giinah.
Husrev $ah ile ‘Antered Sah hile ile bend eylemisler. Simdi 6yle dariili, alup giderler,
kanda gotiiriirler bilmem. Afia *' aglaram" didi ve hay hay durup aglamaga basladu.

Ez-in-canib iistad-1 dana oyle nakl eyler kim bu nikab-dar meger Azer
Kiisasb-i Yegane niifi >* dubter-i pakize-ahteri olan Eremyan Bani idi. Seddad Sah bu
Azer Kiisasb’a harac viriir idi. Eremyan Bani, Sirek ‘Ayyar’uii giryesine > merhamet
idiip Stirek’e "Aglama iy bi-care, seni gel pederiim Azer Kiisasb’a gétiireyiim. Seniifi
derdine derman ol olur" diyiip Starek’i ** aldy, pederi Azer Kiisasb-1 Yegane’ niifi
haymesine getiirdi. Stirek gordi bir miikellef bar-gah ve bir adem ejderhasi, bir piilad
miicevher *° sandaliyyede geciip karar eylemis. Amma kati heybetlii dil-aver. Sarek
varup damenin piis eyledi. Azer Kiisasb doniip kiz1 Eremyan Banii’ya [16a] Bani’ya
"Nediir kizum bu adem nigiin aglar, kimden giic gérmis?" didi. Eremyan Bant eyitdi:
"Devletiim ata, bunufi bir efendisi var imis, ‘Anka-y1 > Zengi-yi Biilend-pervaz dirler
imis. Gayet mankale pehliivan imis. Amma Seddad Sah ogullar1 ‘Antered Sah ile
Husrev Sah hile ile ylizine 3 giiliip sarabma darii katup bende ¢ekmisler ve alup
giderlermis. “Afia aglar kim ‘ayyar da bilmez ki kanda alup giderler. Diinyada misli
bulmmaz bir dil-aver-i * yegane boyle bi-hiide yire telef olmak hayfdur diyiip bulsa
kendi kendin helak ideyor" didiikde Azer Kiisasb-1 Yegane bir kerre Siirek’e * heybetle
nazar eylediikde Siirek gibi ciger-dar ‘ayyar Azer Kiisasb’ufi heybet ve salabetinden
vehm aldi. Azer Kiisasb dahi Sirek’e merhamet eyleyiip ¢ "Elem c¢ekme iy ‘ayyar,
efendin ‘Anka-y1 Zengt’yi halas eylemek beniim boynuma, rahat ol. Otur hele, birkag
kadeh bade nus eyle, keyf irigdiir" ’didi. Sarek ‘Ayyar da oturup birka¢ kadeh sarab
icdi. Andan Azer Kiisasb’ufi ayagina sarilup "Kerem lutf eyle, iy ser-ver-i ¥ <alem,

‘Anka-y1 ZengT'ye bir ¢are eyle" didi. Azer Kiisasb heman "kam1 Hiimam?" diyince bir
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bala-kad mehib bir dil-aver geliip Azer Kiisasb’ufi 6fiinde temenna ° idiip durdi. Azer
Kiisasb "Var Hiimam, ‘Antered ile Husrev’e sdyle esirlerin alup bunda getiirsiinler"
didi.

Hiimam, n’ola diyiip ¢adirdan 10 tagra cikdi ve rahsina siivar olup ‘azm-i lesker-1
‘Antered eyledi. Zira Siirek ‘Ayyar konduklari yiri diyiivirmisdi. Heman Antered ile '
Husrev’iifi kondug1 yire geldi. Gérenler Hiimam’1 biliirlerdi. Bunlara "Azer Kiigasb’ufi
ser-kaplani Hiimam geliyor" didiler. Bunlar "*Acaba ash ne '? ola? Harac zamani degiil,
ne husts iciin geliir?" diylip hele Hiimam’a karsu ¢ikup indiirdiler. "Hos geldiif, 1y dil-
aver, safa ° geldiifi" diyiip ta’zim eylediler. Hiimam "Iy sehzade sizde bir zengi esir var
imis. Sahib-kiran-1 Cabilsa elbetde getiirsiinler, géreyiim.” didi. 14 “Kalkuﬁ gidelim"
didi. Bunlar bozilup "Kandan haber ald1 ola" didiler. Inkara ve muhalefete kudretleri
yok idi. N’ola diyiip Riistem’i yine ° 6yle bend-ile dariili bir file yiiklediip yola revane
oldi. Hiimam-1 Sahra-nisin, Riistem’i ol heybet ve salabetle goriip tahsin eyledi. '°® Ve
bildi ki ¢ok kuvvete malik zengidiir.

Hele Azer Kiisasb’ufi ¢adirma geliip bar-gah ofiinde Riistem’i indiirdiler ve alup
iceri girdiler. '"Azer Kiisasb 6fiinde Riistem’i kodilar. Amma Siirek’i gorince tiirbede
yilan gormise dondiler. Bildiler ki ‘ayyar sdylemisdiir. Azer Kiisasb '* doniip bunlara
hitab idiip "Iy sehzadeler bu dil-averi bdyle nigiin bend eyledifiiiz, ne ciirm eyledi,
kabahati ne 1di?" didi. 1 Bunlar "Sultanum, bufia ‘Anka-y1 Zengi dirler, nige sehriyarlari
tdc-1 tahtindan avare eylemisdiir. Biziim diyarimuza dahi geliip bizi ele getirmek *°
istedi. Biz de imtihan olup galebe eylediik ve bende ¢ekdiik" didiler. Azer Kiisasb "Ya
niciin bunufi ‘akli basinda degiildiir?", bunlar "Cabala *' masun diyii dartladuk" didiler.
Surek feryad idiip "Hayir 1y dil-aver-i ‘alem, yalan sdylerler. Beniim efendim ikisin dahi
birden kapup kolina 22 aldi. Aman bize kiyma, safia yaramaz kasdimuz yokdur, didiler.
Efendim dahi bunlara aman viriip geldiler, efendim 6fiinde temenna idiip kal’aya >
da’vet eylediler. Beni bir giin at bosand1 diyii sahraya gonderiip kendiilerin dara viriip
bend eylemisler" didi.

Azer Kiisasb emr eyledi ** "Tiz su dil-averin dar@sin def’ iduf" didi. Sarek,
Riistem’iifi burnina sarb sirke ile ac1 badem yag1 siiriip ‘akli basina geliip *° Riistem goz
acdi, kendin bir garib yirde gordi. Karsusinda bir evren-i hey’et dil-aver meyl-i
minareye befizer, yaninda Strek ‘Ayyar [16b] ve bir tarafinda ‘Antered ile Husrev Sah
dururlar. Kendi dah1 bagli. Bildi kim kendiisin darii viriip bend eylemisler. Azer Kiisasb
doniip Riistem’e ? "Iy dil-aver kendini nice miisahede eylersin? Gergek bunlar seni

darben ziir-1 bazi ile mi bende gekdiler, yohsa bir hile ile mi bende ¢ekdiler? * Dogr1
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soyle" didi. Riistem tebessiim idiip "Iy dil-aver, kendiilerden sor nice oldugm, biliirler"
didi. Azer Kiisasb bunlara * su’al eylediikde, bunlar 6iiine bakup siikiit eylediler. Azer
Kiisasb "kissd ma’lim old1" diyiip dondi Riistem’e "Pehliivan simdi seni ° sali-virseler,
nazarimmizda bunlar ile bir kerre giiresmek ca’iz olur mi1?" didi. Riistem "Bir degiil, n’ola
dilersefi bes kerre giireselim" diyince ® Azer Kiisasb emr eyledi, "AlLfi su dil-averin
bendin" diyiip Riistem "Hayir, iy dil-aver biz kimseye bendimiiz aldirmaziz" diyiip zir
eyledi. " Kiitiir kiitiir bend i peyvendiifi sikest eyledi. Azer Kiisasb ve ciimle anda
olanlar Riistem-i dasitana tahsin i aferin eylediler. Andan Azer Kiisasb, 8 <Antered ile
Husrev’e eyitdi: "Komad imdi. Iste hasmufiuz bendin kirdl Eger yine bende

cekebiliirsefiiiz sozifitiz rastdur. Eger °

eliiizden gelmezse yalandur" didi. Bunlar
goiiillerinden "Bak imdi, yalan sdylemek yolinda midur? Simdi ylizimiiz kara olur, her
zaman '° yalan sylemek hazzi yogimis" diyiip ¢are nediir birer birer geliip Riistem-i
dasitana yapisdilar. Asla yirinden zerre kadar hareket itdire '' mediler. Riistem eyitdi:
"Geliin ikiniliz birden tutufi. Eger kaldirabiliirsefiiiz yine galib gelmis olursufiuz" didi.
Bunlar geliip ikisi de birden yapisup '* zir eylediler. Kaldirmak soyle dursun yirinden
bile hareket itdiiremediler. Andan Riistem bir eliyle birin, bir eliyle birin tutup ' ikisin
birden kaldirup yire urdi. Bunlar hacil olup dyle kaldilar.

14 "pehliivan

Heman Azer Kiisasb ser-kaplam1 Hiimam-1 Sahra-nisin geliip
beniimle dahi imtihan olur misin?" didi. Riistem n’ola diyilip duvalin teslim eyledi.
Hiimam-1 Sahra-nisin zor idegdrdi, olmadi. 5 Hiimam dahi1 duvalin Riistem’e teslim
eyledi. Riistem edna zor ile Hiimam’1 kaldirup zemine urdi. Kaytas-1 Sahra-nisin geldi,
Riistem’e yapisup '° ziir eyledi, idemedi. Riistem ani da kaldirup sirt1 iizerine zemine
kod1. Azer Kiisasb aferin idiip "Iy dil-aver biziimle ' daln giiresmek ca’iz midiir?" didi.
Riistem eyitdi: "N’ola, heman seniii gibi nam-dar ile teberriiken imtihan olalum. Zira
avaze-i seca’atiifi '® isidirem. Birifitiz pehliivan imissiz" didi. Azer "Hos imtihan olalum,
amma simdi sen za’ifsin bari bugiin difilefi " yarin giireselim" didi. Riistem eyitdi:
"Hayir, heman giireseliim, ‘0zr bahane ber-tarafdur" diyince Azer Kiisasb-1 Yegane bir
yol gerindi *° ve siindi. Kara tag gibi yirinden kalkup Riistem’iifi ofiine geldi.
Birbirlerine sarilup bir zaman asag1 yukaru siirisdiler. ' Ahir Azer Kiisasb gazaba geliip
gayret ile Riistem’1 dyle silkdi kim hah-na-hah bir dizin biikiip zemine getiirdi. Riistem
*2 ziir idiip zandsin zeminden aldi ve Azer Kiisasb’1 6yle silkdi kim Azer’iidi iki dizin
zemine getiiriip deve gibi ¢okertdi. *Azer Kiisasb zir idegdrdi, dizlerin zeminden
alimad. Riistem sali-virdi, eyitdi: "Iy dil-aver yarin yine giiresiriiz, >* bir hosca imtihan

oluruz" diyiip apul apul bar-gahdan tasra ¢ikdi.
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Bir na’ra urup Ebres geldi ve tizerine siivar olup * Siirek rikabinda damen-i kitha
dogn gitdi, varup bir diraht sayesinde inilip karar eyledi. Beride ‘Anter ve Husrev dahi
Azer’e [17a] Azer’e vida’ idiip ‘askerlerine gitdi. Varup ol elem ile bir ciiy-bar
kenarinda oturup ‘isret i¢lin ofilerine meclis kurup 2 kurup ‘ays-1 ‘isrete ve bezm-i
sohbete basladilar. Riistem yalufiuz oturup karmi agikdi. Gordi ‘Antered ile Husrev
kenar-1 ciy-barda *meclis kurup ‘isret iderler. Sirek ‘Ayyar’a "Miidded-i ‘6mriimde
bogazum iciin bir ferd ile gavga eylemediim. Amma simdi iktiza eyledi. * Hergi-bad-
abad varup ‘Antered ve Husrev’iifi 6fiinden meclislerin aluram" diyiip kalkdi. Bunlarin
iizerine yiiridi. Husrev ° ve ‘Antered bildiler kim ‘Anka-y1 Zengi ta’amdan &tiiri geliir,
heman meclisi 6yle biragup kagdilar. Riistem meclisi ciimle divsiiriip ° Strek de geldi.
Strek’e yiiklediip kendi dahi bir cam ile iki sepii-y1 bade alup yine ol diraht sayesine
geliip “isrete ' basladilar. Tamam keyflerin diiziip karmlarin doyurup bir mikdar dahi
haba vardilar. Ciinki sabah oldi, afitab-1 saba-bahs 8 ufk-1 mu’azzamdan tuld’ idiip
‘alemi niir-1la su’a eylediikde Riistem ve Strek yirlerinden durup ‘ibadetlerin eylediler.
Andan bakiyye-i * def’-i humar eylediler.

Amma Azer’iin diinden Riistem’e dykesi var idi. Kendiisine begleri yaninda ol
kadar galebe gosterdiiginden '* gazabla kds-i nagaresin ¢aldirup ciimle siivar oldi. Ve
Riistem’e dogr1 geliip saf tutdi. Riistem dahi Ebres-i giil-endama '' siivar olup Siirek
rikabinda ol yirden iniip geldi. Miyan-1 meydane girlip cevelan eylemege basladi.
Heman Azer Kiisasb '* tarafindan Hiimam-1 Sahra-nisin at siiriip meydane girdi. Ve
Riistem-i dasitana mukabil oldi. Riistem, Hiimam’a "Ya Hiimam, diin sen beniimle 13
kiist-girlikde imtihan olmis idiifi. Bugilin yine meydanuma nigiin geldiin? Gelmege ba’is
nediir?" didi, Hiimam eyitdi: "Iy pehliivan ben ' kiist-gir degiilem, meydan-girema. Bu
ceng hali kiist-girlige kiyas olinmaz" diyiip hamle eyledi. Riistem-i dasitan, Hiimam’un

hamlelerin '

men’ idiip nevbet kendiiye geldiikde Hiimam’a nize ile geliip hata
mahallinde bir ta’n-1 nize urup Hiimam’1 rahsindan akdardu. ' Heman Kaytas-1 Sahra-
nisin at siiriip Riistem’iifi 67in ald1. Riistem, anufi dah1 hamlelerin men’ idiip bir darb ile
alade '’ eyledi.

Azer Kiisasb-i Yegane altinda olan rahsin siiriip Riistem’e ber-a-ber old1 ve adab
ile ‘ask eyledi. Riistem, Azer Kiisasb’ufi '® ‘askin alup merhaba eyledi ve doniip Azer
Kiisasb eyitdi: "Iy dil-aver, sen bdyle bir ser-firaz yegane dil-aver olasm, nigiin '° bir
padisahufi cihan pehliivani olmazsm" didi. Azer Kiisasb ah idiip "Iy dil-aver-i ‘alem bu
yakinda bir sehr vardur. 2 Adma Cabilsa dirler. Tilsimdur, i¢inde ‘avratlar olur.

oy = - = - . _ . 21 4. ~
Padisahlarina Enver Bana dirler. Bir hemsiresi vardur, adina = Semse Bani dirler, afia
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‘asikam. Istediim, gelmedi, afia ser-gerdanim. Bu diyarlarda beni alikoyan ol Baniinuil
‘askidur" diyiip 22 ciinki basladilar birbirlerine hamle teklifi idiip ahir-i kar Azer Kiisasb
el nizeye urup irisdi. Riistem’e bir nize > havale eyledi. Riistem siper-i Giirsasb’1 ber-a-
ber sundi Yalman-1 nize ayine-i siperi pas eylediikde ‘alev ‘alev atesler sacilup **
etrafda olan har-1 hasaki stihte kildi. Riistem’iifi kollar1 harekete geliip siper-i sineye
meyl eyledi. Riistem-i dasitan *° dahi nizeyi tabancalayup zir-i bagaldan yol gosterdi.
Bebr-i bi-beyan1 ohsayup gecdi. Azer Kiisasb nizesin zabt eyledi. [17b] Ser-meydana
irdi, 6teden dondiikde Riistem dahi ol nize-i barkese urup irisdi. Azer Kiisasb’a bir nize
havile eyledi. > Azer Kiisasb dahi siper ber-a-ber viriip yalman-1 nize ayine-i siperi piis
eylediikde Azer Kiisasb’ufi kollar1 biikiliip siper-i sineye kapand. * Azer Kiisasb bre bre
diylip ne hal ise gayret-ile nize-i barkesi biraz yolindan ayirup koltuk altindan yol
gdsterdi. Zirh toka * larmn birbirine katup ¢agisdadarak Riistem nize’i zabt eyleyiip ser-
meydana vardi. Azer Kiisasb, Riistem’den bir nize yidi kim tamar-be-tamar . haber-dar
olup basin saldi. "Nediir bu zengide olan kuvvet ii metanet ve farislik?" diylip zartr1
tahsin eyledi. Ve ol 6yke ile ® kapdi giirzin irisdi. Riistem’e bir darb-1 giirz havale
eyledi. Riistem, giirz-i gav-seri ber-a-ber virdi. Giirz giirze dokindukda tak 7 taraka-i
tumturaki afaku’t-tak olup giirz giirzden kaydi, bas kagurup arkada olan Kahraman-1
Katil’in siperine aldukda ® siper ayineleri ¢arh urdi. Riistem lenger virince Ebres-i giil-
endam-1 bahriniifi sikemi zemine meyl eyledi. Riistem, Azer’den bir darb yidi kim ° dah
seyahate ¢ikaldan beri ol darb1 oglu Feramurz’den Hind iilkesinde yimisdi.

Hasih, aldi ve savdy nevbet kendiiye ' geldiikde giirz-i gav-seri onmci
bahsindan kapup Azer Kiisasb’a irisdi, bir darb-1 giirz urdi. Azer Kiisasb dahi giirz ber-
a-ber viriip ''darb-1 giirzi arkasinda olan sipere aldukda Azer Kiisasb’ufi kaddi dal olup
lenger virince altinda olan rahsin miyan: keman-1 hallaca '> dondi. Hasih, ald1 ve savdi,
amma bir darb yidi kim miiddet-i ‘Omrinde dahi bu darbi bir pehliivandan yimemis-idi.
Tahsin eyleyiip giirzin ° kapup irisdi, Riistem’e bir darb dahi urd1, Riistem men’ eyledi;
Riistem urdi, Azer men’ eyledi. El-kissa, bunlar yek-a-yek giirz-i giran cengin '* idiip
ahsam olinca birbirleriniifi viiciidlarin sindan-1 ahen-geran misal giifte eylediler. ‘Akibet
ahsam olup Riistem, Azer’e bir darb urup "Azer de men’ eyledi. Andan devr idiip Azer
de turdi. Riistem, Ader’e eyitdi: "Iy dil-aver bugiin seniifile akran cengi idiip '® ayird
olmaduk. Yarm yine goriseliim" diyiip Azer Kiisasb dahi1 doniip ¢adirma geldi. Hiimam
ile bir sofra ve iki sebii bade bir gulamui '’ basina sofray1 ve iki sebiiy1 basina koyup
Riistem’e gdonderdi. Hiimam geliip Riistem’e "Iy sir siyah pehliivanumuz, Azer Kiisasb

selam idiip '® bu ta’amdan yisiin ve bu sarabdan i¢iip takviyyet-i beden hasil eylesiin.
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Yarmn ceng eylemege iktidar1 bulinsun" diyiip gitdi. ' Riistem, Sirek’e getiir diyiip
ta’amu yidiler, badeyi i¢diler, yatup uyudilar.

Sabah oldy, yine iki canibden kalkup halika ‘ibadet * eylediikden sofira Azer
Kiisasb ceng-i harbi ¢aldirup bindi. Riistem dahi siivar olup yine meydana girdiler. Azer
Kiisasb kapdi *' giirzin, irisdi, Riistem’e bir darb urdi. Riistem dahi men’ idiip Riistem
urdi, Azer men’ eyledi. Yek-a-yek ahsim olinca ceng ** eylediler. Yine ahsam
dondiikde Azer Kiisasb, Riistem’e bir sofra ta’am ile iki siirahi bade gonderdi.

El-’uhdetii ‘ale’r-ravi; Riistem ile Azer » Kiisasb otuz tokuz giin kelle-ber-
kelle ceng idiip biribirleriniifi basina cihani teng eylediler. Kirkinci giin Riistem evvel
ceng-i harbi calindug1 ** gibi siivar olup meydana girdi. Azer Kiisasb 6iiin alup giin
felege gelince ceng eylediler. ‘Akibet Riistem, Ebres’ifi licamm keside kilup *° durdu.
Ve Riistem dah1 Azer’e devr idiip dondi. Azer’e "Ya Azer, seniifile bu giin kirk giindiir
ceng eyleriiz. Cengin evveli nize, ahiri duval [18a] duval kemiudur. Seniiiile
rahslarimuzdan iniip duval tutusahm" didi. Azer Kiisasb n’ola diyiip rahslardan zemine
indiler. Biribirlerine * saldilar. Must musta yaka yakaya alup ahir duval duvala olup
Riistem duvalin Azer Kiisasb’a teslim eyledi. Azer Kiisasb dahi Riistem’i * duvalinden
tutup ziir-1 evvelde tarakliga degdi. ikinci zorda parmak iizere dikiip iigiinci zorda tirnak
iizre degdi. Riistem ziir * idiip paylarin topuklarma varinca gémiildi. Azer Kiisasb kapdu,
sali-virdi. Heman teneffiis eylediikden sofira Riistem dahi Azer Kiisasb’un > duvaline
sarilup ziir-1 evvelde dizine ber-a-ber kaldurd: ve ruhsat virdi. Azer Kiisasb lenger vire-
g6rdi, olmadi. Riistem ° ikinci ziirda Azer’i gdgsine ber-a-ber kaldurdi ve yine ruhsat
virdi, iizerine lenger vire-gordi. Riistem’iifi kollar1 biikiilmedi. Riistem  {igiinci zirda
Azer’i basma ber-a-ber kaldirup yidi adim sagma ve yidi adim solma ve yidi adim
ardina ve yidi adim 6iine gezdiirdi. ¥ Sart-1 mu’anaka icra eylediikden sofira "Ma’ziir
olsun, dil-aver sikeste vii beste" diyiip sirtin zemine gosteriip yine ayag tizere kodr. °
Azer heman bir kerre miyanindan hangerin cekiip ‘uryan idiip kendiisin 6ldiirmek
murad eyledi. Riistem, Azer Kiisasb’uii bileginden kavrayup '° "N’islersin ya Aczer,
divane mi oldufi? Ahir bu diinyadur, el elden iistiindiir. ‘Arsa ¢ikinca sen diinyada
kendine galib bulnmasin mi dirsin?" '' didi. Azer aglayup "Ya ‘Anka dyle degiil, biz
nesl-i Kahraman’danuz ecnebiden geliip kimesne bize galebe idemez, yine bize
biribirimiiz eyleriz. Mesela '> simdi isidirem Iran’da Riistem dirler bir dil-aver var imis.
Ceddimiiz Kahraman-1 Katil seyahatden geliip kendi eliyle alat-1 sahib-kiran 1 teslim

idiip kendi posima gegiirmis. Haliya sahib-kiran-1 ‘alem imis. Eger ol bafia galebe eylese
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veyahiid anufi oglu galebe eylese mani® '* degiildiir. Beniim aslumda hata var-imus,
anufi¢ciin sen bafia galebe eylediifi imdi dyle oldukdan sofira eytisi 6lmekdiir" didi.

Riistem gordi kendin bufia '° bildiirmediikce olmaz, doniip "Ya Azer, gel seniifile
sOyle tenhaya gideliim. Anda safia smra miite’allik bir soziim var. Eger dahi
difilemezsefi, gayr1 '® nige biliirsefi yle eyle" diyiip elinden tutdi. Piyade mise-zara togr1
gitdiler, amma lesker aslin bilmez, "Bu zengt na-bekar1 biziim 17 ser-verimiiz kanda alup
gotliriir, sakinun 6ldiireyiim falan dimesiin" didiler. Kimi dahi "Ni¢iin oldiirtir, eger
Sldiirse meydanda oldiiriirdi. '® Besbellii gizlii s6zi vardur, am sdyler veyahiid eline
ayagia diisiip barisalum diyiip niyaz eyler. Bunda halk arasinda eylemege '° utanur, aslt
odur" didiler. Hasil,, Riistem, Azer’i ormana cekiip kendin bildiirdi. "Elem ¢ekme ya
Azer. Ben Riistem ibni Zal-i Zamanem" didi. *° Azer Kiisasb inanmadi, "Baifia teselli
iclin Oyle dirsiin, yohsa hi¢ beyaz adem siyah olur mi?" didi. Riistem ‘akibet ketfinde
olan %' hali Keylimers’e gosteriip bundan sofira Azer inand1 ve sad old, "El-hamdii lillah
bafia galebe eyleyen yabancidan degiil imis" didi. Riistem "Var ** imdi ya Azer,
sarayufia insa’allah yarin ben de varram" didi. Oradan yine rahslarma geldiler. Azer
Kiisasb siivar sera-perdesine geldi.

 Riistem dahi Ebres-i giil-endama siivar olup damen-i kitha dogr1 cekiliip gitdi.
Giderken na-gdh bir tarafdan bir giiriildi oldi. Ney ki? diyiip ** Riistem déniip ardina
bakdi. Ne gordi bir nikab-dar stivar ardindan haykirup na’ra urup "Nereye 1y na-bekar
zengi, can eliimden kanda *° halas eylersin" diyiip an-1 vahidde geliip irisdi ve Riistem’e
bir darb-1 gilirz havale eyledi. Sahib-kiran-1 ‘alem bunufi bu haline ta’acciib idiip [18b]
"Afisuzdan bu ne beladur" diyiip bu nikab-darin giirzin sipere alup carpdi ve men’
eyledi. Andan duval zencir kemerine dest-1 sahib-kirani % gin sokup zir-1 evvelde
kolinuf iizerine aldi. Na-gah an1 gordi. Riuzigar yiizinden nikabin ref’ idiip acildi
Riistem nazar eyledi. Bundan ° bir husn i cemal ve hal var miisahede eyledi kim hayran-
1 ser-gerdan olup kaldi. Bu nikab-dara, sen kimsin, diyli su’al eyledi. Ol nikab-dar 4
"Beniim adima Semse Banu dirler, haliya Cabilsa sultani olan Enver Bant’nuil
hemsiresiyem" didi. Riistem bildi kim Azer Kiisasb’uii didiigi ° Baniidur heman yine tiz
kafasma doniip at kopardi. Azer Kiisasb’ufi haymesi 6fiine geldi. Riistem’i goriip Azer’e
haber eylediler kim Riistem 6 geldi ya'ni ‘Anka-y1 Zengi geldi, diyii. Azer Kiisasb
piyade karsu cikdi. Riistem, "Semse Banii’yi al dil-aver safa caba?" diyiip virdi ve
doniip 7 gitdi. Azer bakdi, gordi kendii ma’sikas:t Semse Banii’dur, sad u handan olup
Riistem’e tahsin eyledi ve kucagina alup sera-perdesine ® getiirdi. Ve hayme-i halvet

idiip meclis kurdurdi. Semse Banii ile oturup sohbete mukayyed oldi. Ve su’al eyledi:
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"< Anka-y1 Zengl ° seni nice ele getiirdi?" diyii, ol dahi oldugi gibi nakl eyledi. Iste
bunlar bunda ‘ays-1 ‘isretde ve bezm-i sohbetde.

Ammai bu tarafdan '° Riistem, Semse Banii’y1 Azer’e teslim idiip kendi yine
doniip giderken bir giiriildi dahi oldi. Riistem gordi yine bir nikab-dar-1 siivar ''dah
zuhiir eyledi ve geldi Riistem’e hamle eyledi. Riistem-i dasitan dahi bunuii hamlesin
men’ idiip ve duval kemerinden kapup kolnuii 2 iizerine aldi. An1 gordi riizigar bunufi
dahi nikabun ref’ idiip yiizi acgildi. Riistem gordi bu dahi bir pencge-i afitab kizdur.
BAmma evvelkiden dahi giizel ve a’la, "Sen kimsin?" diyii su’al eyledi. Ol Banii da
nutka geliip eyitdi: "Ben haliya Cabilsa sultam olan '* Enver Banii’yem" didi. Riistem
bun1 gordiigi gibi afia ‘asik oldi. "Iy banii-y1 cihan, imdi sen dahi beniim nasibiimsin,

15 01" diyiip Enver Bana’y1 alup bir diraht

beniim hisseme diisdiii. Beniim nigarum
sayesine indi. Siirek ta’am, sarab tedariik idiip oturdilar. ‘Isret {i sohbet eylemege
basladilar, amma '® Enver Banid meliil-i mahziin oturup yemedi vii igmedi. Riistem,
Enver Banii'ya "ly Banii nazeniniim nigiin yiyiip i¢mezsin, yohsa benden haz
eylemediifi mi? Oyle '’ olur bu halkun kimi siyah olur beniim gibi ve kimisi beyaz olur
seniifi gibi. Ciimlemtizi dah1 yokdan var eyleyen perverdigarin kuluyuz" diyiip vafir dil-
niivazlik '® eyledi. Enver Banii asla bufia iltifat i ragbet eylemedi, doniip eyitdi: "Iy dil-
aver, bi-hiide galisup zahmete girme. Ben seniifi gibi kara yiizlii '* zengiye ram olmam.
Nihayet kendimi hanger urup helak eylerem" didi. Riistem gordi, olmaz; Enver Banii’ya

yemin viriip kendiisin bildiirdi *°

ve ketfinde olan hali Keyiimers’e gosterdi. Enver
Bani, Riistem’iifi kim oldugin bildiikde sad olup keyfi geldi.

Hasil-1 kelam, ol gice anda *'yidiler ve i¢diler. Sabah oldukda Riistem-i dasitan
kalkup Enver Bani ile Azer Kiisasb’ufi bar-gahma vardi. Azer Kiisasb dah1 haber-dar
olup * tiz istikbal itdiirdi ve ciimle pehliivanlar 6iiine diisiip Azer Kiisasb’ufi bar-gahima
indiirdiler. Iki hemsire bulisup biribirleriniifi halinden haber # virdiler. Amma Enver
Band, Riistem’iifi Riistem oldugin hemsiresi Semse Bani’ya bildiirdi. Azer dah1 Enver
Band’y1 goriip bildi kim Riistem ani da ele ** getiiriip kendine ma’sika eylemis.
Mukayyed olmad1 bunlar bunda ‘ays 1 ‘isretde amma Semse Banii, Riistem’e gayz idiip
Azer Kiisasb’a tenha *° "Eger bu zengiyi kal’aya gonderiirsefi safia ram oluram ve illa
gondermezsefi olmam" didi. Azer Kiisasb eyitdi: "Iy Banii-y1 sebistanum beniim ‘ Anka-
y1 Zengi [19a] Zengi tabanca oglanum degiildiir kim ya ‘Anka kalk banilar ile
Cabilsa’ya var diyii ferman eyleyem. Lakin sizler da’vet idiifi, elbetde da’vete  icabet
idiip gider" didi. Semse Banii dahi esna-y1 sohbetde "ly dil-aver-i ‘dlem, buyurufi

Cabilsa’ya gidiip hem temasa idiifi ve hem diigin tedariikin ® goriip ber-murad olalum"
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didi. Ve Riistem-1 sahib-kiran1 Cabilsa’ya da’vet eyledi. Riistem dahi da’vete icabet
idiip n’ola didi. Amma bu arada Azer Kiisasb, * Seddad Sah ogullar1 Husrev Sah ile
‘Antered Sah’1 getiiriip el Opdiirlip Riistem ile sine-saf eylemis-idi.

Semse Banii ve Enver Banil ve Riistem-i ° dasitan ve Sarek ‘Ayyar ve Husrev
Sah ve ‘Antered Sah ma’an siivar olup Cabilsa’ya gitdiler. Kal’adan girlip Enver
Bant’nuii sarayma irdiler. ° Riistem sehri geziip orta yirde ol diraht-1 miintehay:
gormedi. Geliip oturup ‘ays i ‘isrete basladi. Tamam mest oldukda Semse Bant ! dontip
hemsiresi Enver Banii’ya eyitdi: "ly hemsire bu zengilyi dariilayup basin keseliim
veyahiid Cah-1 Babil’e gonderiip habs idelim. ® Varsin anda helak olsun" didi. Enver
Bant "Tiih ya Semse, n’eylersin bir dil-averi bize zarari nediir?" didi. Semse Bani
eyitdi: "Iy hemsire * ben bu Cabilsa’y1 bir dil-aver alup harab eylese gerekdiir. Iste ol
dil-aver bu zengidiir, elbetde aradan kaldirup zayi’ idelim" '° didi. Enver Banii "Olmaz,
Azer Kiisasb sofira biziim ciimlemiizi helak ider, didi. Zira Azer Kiisasb afia bende olup
hizmetin ihtiyar eylemisdiir '' ve ‘azim muhabbeti vardur" didi. Semse Banii gordi
hemsiresi r1za virmez, déniip Husrev Sah ile ‘Antered Sah’a eyitdi: "Sol zengiye '* dara
viriip bende ideyiim, siz varufi Cah-1 Babil’de habs idiip geliifi, siz gelince ben dahi
bunda Azer Kiisasb’1 dahi bir tarikle bende '* eylerem. Andan sofira siziifile ber-murad
olalum" didi. Bunlar da ka’il oldilar.

Bu tarafdan Semse Bani fursat bulup Riistem’i ve Sirek’i ve Enver Bana’y1
dariilayup bend eyledi. Andan Riistem’i ve Strek’i Husrev Sah ile ‘Antered Sah’a
teslim eyledi. Bunlar dahi lesker kaldirup ‘azm-i Cah-1 Babil eylediler. '> Amma Azer
Kiisasb’ui kiz1 Eremyan Bant bunlar ile bile idi, ya’nt kal’ada idi. Bu kissadan haber-
dar olup piir-silah oldi. Lagim yolindan '® bunlarufi ardlarina diisdi. Enver Band’nufi
dahi bu tarafdan yatarak dariis1 def” olup ‘akli basina geldi. Gordi Riistem ve Siirek
yokdur '7 ve meclis dagilmis, perisan olmis. "Semse Bani bre bunuii ash nediir, nice
oldi ‘Anka-y1 Zengi?" didi. Semse Bani inkar eyledi. Enver Bana '® ziir idiip yemin
virince Semse Banii "Husrev Sah ile ‘Antered Sah ile Cah-1 Babil’e gonderdiim" diyii
nakl eyledi. Enver Banii gazaba geliip '° "Hay mekkare sen nigiin bu kabahati eylediiii?"
diylip azar eyledi. Ve murad eyledi ki Semse Banu ile bir ‘azim gavga peyda idiip
hemsiresin 2 katl eyleye. Semse Bani aldi yiiriyii-virdi, amma ol dahi eylediigi ise
pesiman oldi, amma n’eylesiin. Enver Bani tiz silahlanup ol dahi yolindan *' ¢ikup
ardlarina diisiip gitdi.

Amma mukaddem Husrev ve ‘Antered on bin lesker ile Cah-1 Babil’e yakin bir
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‘askere urd1. Afisuzin ‘askerin basina bir kiyamet kopup sasdilar. Bre bre ** idiip ne hal
ise stivar oldilar. Ol vadide basladilar ceng eylemege. Strek ‘Ayyar’uil hay huydan ‘akli
bagma geldi, ne gordi: ** Elleri baglu ve yaninda Riistem dahi baglu ‘akli yok yatur ve
‘askerde bir ceng-i asiib vardur ki olmaz. Fikr eyledi, bumi buldi kim kendiilere *°
diismen fursat bulup dart virlip baglamislar ve dostlarindan birisi haber-dar olup
kendilerin diismen elinden halas itmek murad [19b] amma kim oldugi ma’lim degiil.
Asaga yukari elleriniifi bendini Strek ¢6zdi ve geliip Riistem-1 dasitanufi dah1 bendlerin
sikest ? eyleyiip halas eyledi ve ‘aklin basma getiirdi. Riistem gdz acup gordi bir ceng-i
astib vii bir gavga vardur ki diller ile ta’bir ve kalemler 3 ile tahriri kabil degiil. Bunuii
ash nediir diyli Siirek’e sordi, Surek ‘Ayyar eyitdi: "Ben de bilmem" diyiip ol canibe
dogr1 kulak urd1. * Ceng i¢inde Eremyan Banii’nufi na’rasin isidiip bildi Riistem dahi bir
kerkedan bulup bindi ve na’ra urup cenge yiiridi. Bir mahal geldi kim > Eremyan Banii
anda ceng idiip Husrev Sah ile ‘Antered Sah "Bre komaii" diylip irakdan bagirurdi,
amma Eremyan Band’nufi boylesine levend-ane ® cengin goriip Kiisasb-1 sani lakab
kodi, ya’ni kendi kiz1 Kiisasb Banii’nuii sanisi dimek olur. Bu arada Enver Bant dahi
geliip 7 irisdi. Ne gordi, Eremyan Bana ademi adem ile atup ve leskeri biribirine katup
Sylesine ceng-i ‘azim eyler kim feleklerde melekler ® ve deryalarda semekler, ahirlarda
inekler, g6l baslarinda sinekler Banii’nuii cengine hayran olup Riistem-i sahib-kiran
ya'ni ‘Anka-y1 Zengi-yi ° Biilend-pervaz dahi bakup Banid’nuii cengin temasa idiip
tahsin eyledi. Amma Enver Bani’nun bdyle can-1 géiiiilden Riistem-i dasitanufi '
ugrina ceng eylediigin goriip "Hay bumi Riistem begeniip alursa, bafia engel olup
aramiza sovukluk diisiiriir. Eyiisi bu mekkareyi '' zayi’ eylemekdiir" diyiip kafasmdan
geldi, afisuzin derd-mend-i bi-¢care Eremyan Bant’nuil kelle-1 bi-devletine bir tig dyle
urdi kim top '* gibi E(re)myan Bani’nuii kellesi zemine galtan oldi. Riistem bu hali
gorince hay mekkare-i riizigar Enver Banti’nufi lizerine hiiciim eyleyince 5 Enver Bani
firar idiip gayib oldi Riistem kiyas eyledi kim bu fitneye sebeb climle Enver
Bant’nuidur. Ol aci ile ‘askere kilic kapup fr'l-hal '* tar-mar eyledi. ‘Antered ile
Husrev "Aman, el-aman, iy devletlii sahib-kiran kabahat biziim degiildiir" diyiip
Riistem’iifi ayagima diisdiler. Riistem yine bunlarm ' yine ciirm-i kabahatlarmn ‘afv idiip
bu mahalle dek Azer Kiisasb-1 Yegane dahi haber-dar olup ‘ale’l-’acele siir’atle geliip
irigmis-idi.

Enve(r) '° Banii, Azer Kiisasb’a dahil diisiip "Aman iy pehliivan-1 ‘dlem, beni
sahib-kiran-1 zaman ‘Anka-y1 Zengtniifi elinden halas eyle, soyle bir kabahat 17

islediim" didi. Azer Kiisasb dahi "Olsun, elem ¢ekme" diyiip kendi ¢adirma yolladi.
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Andan kendisi dahi geliip Riistem ile bulisdi. '® Andan Husrev Sah ile ‘Antered Sah
geliip aslin sahib-kirana nakl eylediler, "Enve(r) Banti’nufi ciirmi yokdur, ciimle kabahat
Semse Bant nufidur" " didiler.

Azer Kiisasb dah1 Enver Banii’yi rica eyledi, amma Riistem-i dasitan ol gazab ile
‘askeri cekiip Cabilsa’ya yiritmek diledi. Zira Semse *° Bani korkusindan kal’aya
kapanmis-1di. Amma Azer Kiisasb doniip Riistem’e eyitdi: "Olmaz devletlii sahib-kiran,
heman bi-hiide yire viicidufiuza *' zahmet viriirsiifiiiz. ‘Asker ciimle yanup kil olur,
eger kuvvet-ile alinmak miimkin olaydi, simdiye dek ben ¢okdan alup feth iderdiim.
Amma bir vechle ** miimkin degiildiir. Istersefiiiz bir kerre tecribe idiifi" diyiip bir
ademe "Var su kal’aya togri, safa ‘az[1Jm ihsan ideyiim" didi. Ol derd-mendin 2 <Smri
tamam olmig-1d1. Ol dah1 tama’a diisiip kal’aya togr: yiiridi. Na-gah ani1 gordiler, kal’a
divar1 yarilup icinden ** bir adem ¢ikdi. Birden kav ¢akmak alup cakinca bir ates peyda
old1. Ol ademi yakup kil eyledi. Azer Kiisasb, Riistem’e "iste dil-aver, gordiifi > on biii
yiiz bifi ‘asker dahi varsalar, climlesi boyle yanup kiil olur" didi. Riistem bu hale melil
mahziin oldi. Enver Banii sahib-kiranuii [20a] [sa]hib-kiranufi maksadin fehm idiip
doniip Azer Kiisasb’a eyitdi: "Iy pehliivan eger sahib-kiran-1 ‘alem beniim ciirmiimden
geciip “afv iderse, kal’anufi * fethi ne yiizden oldugn ‘ayan u beyan ideyiim" diyiip
haber vi(r)di. Azer Kiisasb dahi sahib-kirana soyledi. Riistem dahi n’ola diyiip
"Ciirminden * gegeyiim, tek heman diyii-virsiin" didi. Enver Bani da geliip Riistem-i
dasitanufi ayagina diisiip barigdi. Andan doniip eyitdi: "Devletlii * sahib-kiran bu kal’a
tilsim ile bina olmmusdur ve kal’a fetli hayz kaniyla olur. U¢ dane kebitere ya’ni
gligercine hayz kani siirseler > ve kebuteri kal’a iizerine ucgursalar, biri biri konsa, ol
sa’at tilsim batil olurdi". Riistem dali Enver Band’nufi ta’limi tizere eyledi. ® Ve
kebtterleri kapup sali-virdiler. Kal’adan goriip varup Semse Banii’ya haber eylediler.
Semse Bantu da heman emr eyledi. Bu kadar ‘avrat ellerine 7 siriklar ve sepler alup
kebiterleri tirkiitdiler. Ahir-i ‘akibet biri geliip bartinufi iizerine kondi. Heman ol sa’at
kal’adan bir taraka 8 kopup burc-1 barii na-bedid oldi. Riistem-i dasitan bildi kim tilsim
batil oldi. Sad u handan olup dahi kal’aya yiiriyince Semse Bani gordi ° is tamam oldu.
"Aman, el-aman" diyiip Riistem’e kal’ay1 teslim eyledi. Riistem kal’ay1 zabt eyledi.

Ve ciimle kal’a halki ki ‘avratlar idi, '° Riistem’e mut? [u] miinkad oldilar.
Riistem dahi kal’ada bir nice giin oturup ‘ays U ‘isret ve bezm-1 sohbet eyledi. Bir giin
Siirek varup ol ' diraht seyr i temasa eyledi. Gordi lizerinde bu kadar altun i cevahir i
giimiis vardur kim hisaba gelmez, ol gice geliip biitiin soyup ald1. 2 irtesi giin duyilup

Semse Banu geliip Riistem-i dasitana sikayet eyledi: "Seniifi ‘ayyarufi Strek bu gice
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varup biziim ma’biadimizi soymis" " didi. Riistem-i dasitin bu cevabi isitdiikde
tebessiim idiip eyitdi: "Iy ahmaklar, diinyada agac ma’biid olmaz" diyiip kalkd1, varup
Tig-1 '* Gamgam ile nice caldisa, iki boliip ol diraht giildiirredek yikildi. Altinda bu
kadar rahibe ‘avratlar helak oldilar. Bundan sofira '° siira biinyad urdilar. Na-gah kirk
bii er-ile Siihrab-1 Tenha-ri Sah ve Selim Dana ve Nevriize Banii geldi. Konup Riistem
ile goristip kademine 1% bas kodilar. Riistem kirk bifi kiz1 ol gelen kirk bi ere ‘akd-i
nikah itdirdi ve Semse Bana’y1r Azer Kiisasb’a nikah idiip ve kendii '” dahi Enver
Bant’y1 ‘akd itdiirdi. Taye kizin Surek ‘Ayyar’a aldi. Kirk giin ‘azim siir olup yidiler
icdiler, senlikler ve sad-manliklar '® eylediler. Tamam kirk giin olinca ol gice evvel
Riistem’i gerdege kodilar, sofira Azer Kiisasb’1, anufi ardinca Siirek’i kodilar, sofira kirk
biii ¥ eri gerdege koyup herkes banilar ile murad alup murad virdiler.

Sahib-kiran-1 ‘alemiifi Enver Banii’dan Tahir adlu bir oglu olur. Azer Kiisasb’iifi
20 Semse Banii’dan Kahir adlu bir oglu olup Strek ‘ayyarufi Taye kizindan Calak
adlu bir ogl olsa [...] Insa’allah vakti geldiikde tafsil ! izere nakl i beyan olmur.

Ez-in-canib iistad eydiir: Azer Kiisasb’iifi bir ogh var-id1 kim adina Hiam-1
Tigzen dirlerdi, ziyadesiyle ** ve tig fenninde mahir dil-aver idi. Baska yirde olurdu,
pederi Azer’i bir zengi geliip basdugimn haber alup gazaba geldi. Heman ol » gazab ile
oldug1 yirden kalkup kal’a-y1 Cabilsa’ya geldi. Togr1 divana girlip "Kimdiir beniim
pederiim basup kendiiye kul eyleyen zengi?" ** diyince Riistem’i gosterdiler. Riistem’de
gordi bir taze nev-ciivan kimdiir diyii su’al eyledi. Anda olanlar Azer Kiisasb’ufi
oghdur. Ham-1 Tigzen > dirler. Amma Ham-1 Tigzen heman dal tig-1 ates-tab olup
sahib-kirana "Iy na-bekar rii-y1 siyah zengi sen misin beniim pederiim basup kendine
kul eyleyen" [20b] diyiip Riistem’e bir tig havale eyledi. Riistem bunuil tigin elinden
alup bir sille-i sahib-kirani 6yle urdi kim Ham-1 Tigzen diraz-be- * diraz yikilup ser-
nigiin oldi. Riistem dahi bend idiip pederi Azer Kiisasb yirinden kalkup oglunm
Riistem’den rica eyledi, yine ° sali-virdi. Riistem bunufi adin1 Seyahat siitin1 kodu.
Bundan sofira ‘isrete basladilar.

Ol arada Riistem gayr-name insa itdiriip * mithiirledi ve her birin bir diinde [...]
virilip giriide kalan sahlara gonderdi. Ta anlar geliip Cabilsa iizerinde cem’ olinca oturup
> “isret eyledi. Bir giin nameler sahlara varup mefhiim-1 nameye vakif olduklarinda
tedariiklerin goriip her biri kadir oldug ® kadar ‘asker ile geldiler. Mesela Kadir Sah ve
Sabiir Sah iki kerre yiiz bifi er-ile geldiler. Cabbar-1 Cihan-siiz ile Filyiin Sah geldiler
yiiz biii 7 er-ile Miin’im Sah seksen biii er-ile. Hasil-1 kelam, vafir ‘asker bir yire cem’

oldilar. Riistem, Sithrab-1 Tenha-ri Sah’1 ciimlesiniifi {izerine seh-en-sah ° eyledi. Ve
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Azer Kiisasb’1 bas ser-kaplan idiip nakd u kad eyledi ve Selim Pir de Salimiin Dana’y1
divana koyup bas vezir eyledi. Ve Cabbar-1 Cihan-siz’1 * simdiki halde mukaddem-i
ceys ser-"asker eyledi.

Ravi oyle beyan eyler kim; meger ol araya yakin bir kal’a-y1 metin var idi.
Ayine-tenler olurlardi. '° Gozleri ayine misal miicella idi. Ol kal’aya iki biraderler hiikm
iderdi. Birine Tapar Sah ve birine Cabir Sah dirler idi. Amma Tabiur Sah’uii ' bir oglu
ve bir kiz1 var idi. Ogluna Behmen Sah-1 Ayie-ten ve kizma Semile Bani dirlerdi.
Cabar’uii dahi bir kiz1 vardi, Semin Bani dirler idi. '* Tabar biiyiigi idi. Cabar’ufi kizi
Semin Banii’ya Behmen Sah-1 Ayine-ten nam-zad idi, dah1 Cabiir Sah’ufi kiz1 Semile
Bani ile goiiiil ‘aldkast " idiip biribiriyle sevisiirlerdi. Amma Tapar Sah’dan elem
cekerlerdi. Behmen Sah-1 Ayine-ten alt1 bifi er-ile baska bir kal’ada olur idi.

' Simdi Riistem ‘askeri geliip cem’ oldukda goiili seyahat arzi idiip ilerii gitmek
murad eyledi. Amma Azer Kiisasb’a su’al eyledi: Svys Azer, bu aralikda nasil kal’a ve
nasil sehr vardur?" didi. Azer Kiisasb bunda garb tarafinda bir kal’a-i metin vardur.
Ayine-tenler mahliiki '® olur, sahlari iki biraderlerdiir, lakin hiikiim biiyiik biraderiifidir.
Biiyiigine Tabar Sah dirler, kiiciigine Cabur Sah dirler. Da’ima bu diyarlar1 '’
incitmekden halt degiildiir, 1akin benden elem ¢ekerler, yohsa beniim havfiim olmasa,
bu diyarlar1 harab iderlerdi. Her bar sikayetciler geliir" didi. '® Riistem "Iimdi anlara gis-
mal viriip biraz yola getiirmek iizerimiize lazim geldi" diyiip yirinden kalkdi. Azer
Kiisasb’1 kendii yirine ' vekil nasb idiip "Azer’iifi s6zine her kim muhalefet eylerse,
Sldiirirem" didi. Andan Ebres’e siivar olup Sirek ‘Ayyar’1 yalufiuzca > rikabma alup
"Siz dah1 yab yab ardimca geliin" diyiip revane old1

Ravi kavlince; Tabar Sah da kal’asinda oturup kendi ?' “aleminde “isret iderken
Cabilsa tarafindan bir zengi, ‘Anka-y1 Zengi dirler imis, iste soyle imis, boyle imis,
itdiigi hiinerlerin ** nakl eylediler. Tabur Sah "Iimdi 6yle ise, varup ol na-bekarufi
hakkindan geleyiim". Yigirmi dort bini kadar ayine-ten alup > (Cabilsa tarafina yiiridi.
Oteden Riistem dahi Siirek ile geliirdi. Taptir Sah ile der-hal geliip Sairek, Tapiir Sah’1
haber aldi. Ne ** i¢iin geldiigin geliip Riistem’e haber virdi. Riistem dahi Tabir’ufi 6iiin
alup ceng eylediler. Riistem, Tabar Sah’1 kemerinden kapup yire urdi. *° Ve hanger
cekiip basmi keseyiim diyince Tabiir Sah aman diyiip niyaza basladi: "ly ser-ver-i
‘alem, kiyma bafia, 6lince kulufi olayum" didiikde Riistem [21a] Riistem iizerinden
kalkup bufia aman virdi. Tabtr $Sah, Riistem’iifi kademinde bas koyup Riistem bir diraht
sayesine niiziil idiip Tabur 2 ile oturdilar, sohbete bagladilar. Amma ‘askerden biri varup

Cabir’a haber eylemis idi. Cabir nige ideliim dirken kiz1 Semile Bania geliip * Cabur’a

56



"Iy sehzade ne fikr idersin, kal’a kapusin bend itdiriip tahta ciiliis eyle. Eger pederiim
Tabir geliirse, kal’aya alup bagini keseriiz. * Biz seniifile gayr1 zevk u safa eyleyeliim"
didi. Cabur-1 Haram-zade kizdan bu cevabi isidince sad olup kal’a kapularin bend
itdiirdi ve tahtina  ciiliis idiip oturd1 ve Semile Bani ile zevke basladu.

Ammai bu yafiadan Tabir, Riistem’le ol giin sohbet idiip giriiden ‘asker de °
geldi. Riistem, Tabiir’1 sera-perdesine alup ol gice sohbet eylediler. Riistem, Tabir
Sah’dan haz eyledi. Tabiir Sah eyitdi: "Sultanum kal’ada " beniim bir kiiclik karindasum
dahi vardur. Varayum afia dahi1 ahvali bildiireyiim. Ba’dehu bunda getiireyiim" didi.
Riistem, Tabur’a "N’eylersin bunda, zevkinde ol, kal’adan gecdiim" didi. Tapur "Yok,
ser-ver elbetde benlim biraderiimdiir. S6ziimden ¢ikmaz. Husiisa kal’anufi hitkkmi beniim
elimdediir" diyiip kalkup ° kal’aya togr1 gitdi.

Geliip gordi, kapular1 bend olmis, tasradan cagirdi. Tapir Sah’1 goriip Capur’a
haber eylediler. Capar Sah "igeri ' alup yine kapuy: bend idiifi" didi. Geliip sarayina
irdi. Captr Sah’ufi divanina giriip gérdi. Cabur kendi yirinde oturmis, kiz1 Semile Bani
'ile sohbet eyler ve asla gayr1 zamanlar gibi Tapar Sah’a kiyam idiip ta’zim eylemedi.
Tabiir bundan bozildi, yine aldurmayup "Birader iste ahval séyle ' oldy, ben ‘Anka-y1
Zengr'ye bende oldum. Gel sen dahi hizmetin kabiil idiip yaninda hos gec¢in. Afa karsu
komak kuvvet-i hatadandur. Ziirma B Kih-1 Kaf olsa, takat getliremez". Vafir Riistem’1
medh eyledi. Heman Cabiir Sah-1 Haram-zade piir-gazab Tapiir Sah’a ‘itab idiip "Ilerii
gelme iy na-bekar. '* Sen kimsiin kim bafia bu giine cevab eylersin?" diyiip celladlara
emr eyledi: "Varuii sol na-bekaruii boynini urufi" diyiip emr eyledi. Amma kimse ciir’et
1 idemeyiip ilerii gelmedi. Tapiur ufi kiz1 didiikleri Semile Bani mel’@ine darilup déniip
Capur’a "Iy sah, ne gafil turursm? Bu geldi ki seniifi basufi1 '° kesiip ol zengiye gétiire"
diytip Cabiur’a korku virdi. Heman Cabiir sicrayup Tabiir’ufi gerdanina dyle bir tig urdi
kim kellesin '” zemine tob gibi berran eyledi. Emr idiip Tabar'ufi kiistesini handeke
birakdi.

Amma bu tarafdan, Riistem-i nam-dar Tabar gitdiikden sofira '® @i¢ giin ol
vadide bekledi, Tabiir gelmedi. Bunda bir hal vardur, diylip kalkdi. ‘Asker ile geliip
kal’a 6fiine kond1. Gordi ' kal’a kapular1 bend olmis ve handekde Tabtr’unl kiistesi
yatur. Riistem gordi bu kal’anui etrafi bir ‘acayib handek su ile *° mal-a-mal ve kal’a
kapus1 miistahkem kiihistana ber-a-ber. Hasil-1 kelam kal’ay1 acuii diyiip alarga eyledi.
"Yiiri ey riy-1 siyah, var git" didiler. *' Riistem bu kal’ay1 bir nice giin dégdi, olmadi.
Oyle muhasara idiip birkag¢ giin de oturd1. Bir giin ittifik gezerken na-gah Riistem ** an1

gordi karsudan bir zahm-dar ahti peydah oldi. Riistem’e karsu gelince Riistem urup
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yikds, iniip bagin1 kesdi. Bu mahalde afisuzdan > bir na’ra zahir olup Riistem gordi bir
seh-siivar cika-geldi, bir heybet ile kim Mirrih-1 felek gorse, nevzan olur. Heman
Riistem’e hiicim ** idiip "Iy na-bekar zengi, sen beniim sikarimi nigiin aldufi? Meger
iizerinde dahi zahm-1 hadenk gdrmediifi mi?" diyiip hamle eyledi. Rahsindan iniip *°
piyade Riistem’le birbiriyle sarildilar. Riistem bun1 kaldirup yire urdi ve dal hancger oldi
kim basin kese. Ol seca’at aglayup [21b] "Aman pehliivan-1 zaman beniim bir avug
kanuma girme. ‘Asikim, na-muradim" diyince Riistem bunufi gdgsinden kalkds,
"Kimsin?" diyii su’al * eyledi. Ol seh-siivar Riistem’e "Iy sir-i siyah beniim adima
Tehemten Sah-1 Ayine-ten dirler. Bu kal’anufi sahi olan Tabir Sah’ufi ogluyam,
‘ammum Cabir ° Sah kiz1 Semin Bani’ya ‘dsikam ve nam-zadumdur. Isitdiim hemsirem
mekkare ile ‘ammum Cabiir bir olup pederiim Tabiir’1 helak eylemislerdiir. Elli * biii er
ile geliip muradum pederiim kanin almak ve hem ma’sukumi almakdur" didiikde
Riistem bildi ki bu seh-siivar Tabir Sah oglu imis. Bu kerre Riistem > ah idiip "Ya
Tehemten hayr siirir olmaz, kal’a darb-1 dest ile alinur kal’a degiildiir ve san’ata
muhtacdur" didi. Riistem, "Tehemten Sah ° eger beni bir tarik ile kal’a i¢ine dahil
idebiliirsentiz, seni kal’anuil padisahi ideytim. ‘Ammui Cabiir’1 nige dilersei dyle eyle"
didiikde ’ Tehemten Sah fikr idiip eyitdi: "Buiia ¢are budur ki seni bende eyleyiip kal’a
icine bend ile alup gideyiim. Sikarda uyurken rast ® geliip bend eylediim, diyeyiim. Eger
kadir isefi bendin kirup kal’ay1 feth eylersin. Eger boyle olmaz ise gayri olmaz, zira
kal’a ceng ° ile alinmak muhaldiir" didi. Riistem "Pek giizel, diyiip, heman bdyle eyle,
insa’allah bu tarik ile kal’ay1 aluram" didi. Tehemten S$ah n’ola diylip 0 Riistem’i bende
cekdi. Amma fikr eyledi, bu zengi ‘acaba mahall-i me’miirede bendin kirabiliir mi, bir
tecribe ideyim, diyiip heman dal tig '' olup "Iy na-bekar zengi bu san’at ile seni
bagladum. Simdi bagiiin kesiip intikamimi senden alayum" diyiip Riistem’lifi {izerine
yiiridi. '* Riistem "Hay na-bekar, seniifi muradin hile idi" diyiip zor idiip kiitiir kiitiir
bendin kirinca heman Tehemten sad olup tigi elinden birakdi ° "Merhaba iy sir-i
siyahan, gayr1 bildiim ki bendifii kirarsin. Muradum tecribe 1di" diyiip Riistem’i tekrar
bend eyledi ve alup kal’a kapusina geldi.

" urup Riistem’i ‘arz eyledi. "*Ammum Cabir’a haber eylefi, ‘Anka-y1

Na’ra
Zengiyi sikarda tutup getiirdiim" didiikde varup haber eylediler. Cabir "Varuii '° kapuy1
acup iceri alufi" didiikde geliip kapuyr acup Tehemten ile Riistem bilesince kal’adan
iceri girdi. Sarday-1 Tabir’a iriip '® divana girdi. Riistem’i bend ile meydana getiirdi.
Cabur, Tehemten’e "Bu zengi na-bekar1 nige ele getiirdiin?" didiikde Tehemten "Uyur

idi. Uzerine '” diisiip bagladum" didiikde doniip Cabir, Riistem’e "Nicesin na-bekar
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zengT?" didi. Riistem "Ya Cabir, tiz ol yanufidaki mel’@ineyi heldk eyle, yohsa '“simdi
viiciidiin bir must ile benah iderem" didiikde Cabir giiliip "Bre bu zengi divaneye
befizer. Uruii sol na-bekaru kesin basin" '* didiikde celladlar geliip dilediler kim boynin
uralar. Riistem bir kerre na’ra urup dyle ki divanda olanlar ciimlesi giss olup kaldilar.
Andan ziir *° idiip bendin kird. Ve Semile Bani’y1 el sinup duvalinden kapup kolina
ald1 ve Cabiir’1 getiiriip 6yle carpdi kim ikisi de hurd-ham *' oldi. Erbab-1 divan bu hali
goriip birden hiicim eylediler. Riistem kilic urup dogiise dogiise divanda olan halk1
tagra siirdi. > Kendi dahi ¢ikup bir rahsa siivar olup giirz ile kapuy1 yikdi. Andin cenge
handeke uzadup koprii eyledi. Tasrada > begler bu hali goriip yiiridiler, kopriden geciip
kal’aya koyuldilar. Andan pey-ender-pey na’ralar urup cenge basladilar. Kili¢c urup **
‘akibet sehirlii aman ¢agirdi. Riistem aman viriip sehirlii geliip Riistem 6fiinde ser-flirci
eylediler. Tehemten Sah’ufi dahi ‘askeri geliip Riistem, *> Tehemten’i getiiriip tahta
ciilis eyledi ve Cabur’ufi kiz1 Stm-ten Bani geliip yir 6pdi. Tehemten Sah ile gorisdi.
Riistem, Stm-ten Banti’y1 getiiriip [22a] getiiriip Tehemten $ah’a nikah idiip ber-murad
eyledi. Bundan sofira ‘isrete biinyad urdilar. Birkag giin zevk eylediler.

Bir giin Riistem * gidecek old1, "Tehemten Sah, gayri ben giderem. Ne dirsin,
beniimle bile gider misin? Eger gidersefi, tedariikiii gor, eger gitmezsefi mani’ °
degiildiir. Sen kal’ada oturup ‘alemiiide ol" didiikde Tehemten Sah eyitdi: "Sultanum
ben senden ayrilmam. Beni hizmetiifiden red eyleme" didikkde * Riistem "Hos imdi
tedariikiin gor" diylip Tehemten Sah kal’ada yirine bir kimse koyup ‘askerin aldi ve
Bani’y1 da alup bir giin ° kal’a 6fiinden kalkup bir canibe togri ‘azm-i rah eylediler.
Yiye ice kona goce, bes on giin kadar gidiip bir giin bir miiferrah ® menzile geliip
kondilar. Riistem ol menzilden haz idiip irtesi giin oturak eyledi.

Ve valufiuz Ebres-i gill-endama siivar olup ‘azm-i sikar ’ eyledi. Na-gah
Riistem’iin 6fiinden bir ahii bertab idiip bir tarafa firar eyledi. Riistem bu ahiinui
ardinca at koparup kafasma diisdi. ® Kurak bir bag oiiine geldi. Ne gordi, bagufi 6iiinde
iki siivar birbiriyle ceng iderler. Ol bagda olan nev-ciivanufi kafasinda bir bani * turup
aglar ve bir canibde olan ciivanuii kafasinda bii nefer ‘asker var. Riistem ahiiy1 yikup
birakdi. Bunlarufi temasasina turdi. '° Bu iki nev-ciivanlar ceng idiip na-gah bagdan
tarafa olan zebiin olup beriide olan bir darb urup at gerdanina kapadi. ' Ve duvalinden
kapup yire urdi. Hangerin ‘uryan idiip diledi kim basin kese. Heman Riistem-1 nam-dar
bir na’ra urup Ebres-i giil-endami '* siirdi. iriip hancer ¢eken nev-ciivana bir must urup
hangerin elinden aldi. Ve kendini bende ¢ekdi. Bifi nefer kimse Riistem’{iii heybetinden

13 .. . . oo o e - - - . = . . [P ~
3 {izerine gelmediler. Riistem déniip ol Banid’ya "Iy nigar, siz kimsifitiz? Bunuii asli
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nediir?" diyii su’al eyledi. Ol Bana biiyiik havfile nutka '* geliip Riistem’e "Iy sir-i
siyahan dirler, beniim pederiimdiir ve beniim adima Biriz Bant dirler. Ve bu maglib
yikilan nev-ciivan Bihriiz Sah dirler " ‘Anter-abad Sehriyar1 ‘Anter Sah’ufi oglidur ve
bend eylediiglii Haram-zade’niifi adina Ferah-zad dirler Sencaniyye Padisahi1 Sencan
Sah ogldur. '® Ve Selim Sah ve ‘Anter Sah ve Sencan Sah ii¢i de biraderlerdiir.
Birbirimiiz ile bizim de ii¢imiiz ‘ammi-zadeleriiz. Ancak bu Bihriz Sah beni !’
pederiimden istedi. Pederiim Selim Sah dahi mukaddema nam-zad itmis-idi. Viriip

8 geliip “isret

cthazum ile teslim eyledi. Lakin dahi ber-murad olmaduk. Bu bagda
eylerdiikk, meger Ferah-zad-1 Haram-zade dahi bafia ma’il geg¢inlirmis. Simdi geldi,
elbetde nigar beniimdiir, ben aluram diyii ceng eyledi. '* Ug giindiir a¢ ve zebiin ehlim
Pervize Sehzade zebiin olup Ferah-zad-1 Haram-zade fursat bulup yikdi. Iste siz dah
imdadina *° irigdifiiiz" didi. Bu vakte gelince Bihriiz'uii dahi ‘aklin basina geldiigin
goriip kalkdi. Ahvali biliip Riistem’iifi ayagina diisdi. *' "Kimsin iy sir-i siyahan kim
bafia bu demde meded irisdiirdiii?" didi. Riistem eyitdi: "Bana ‘Anka-y1 Zengi dirler.
Sahib-kiran-1 ‘dlemiim. Azer Kiisasb ** gibi ve dali ni¢e padisahlari kendime kul
eylediim. Bu aralarda gezerken size rast geldiim. Ancak ya Bihriiz Sah, iste hasmui
tutup ** bend eylediim. Nige dilerseii eyle" didiikde Bihriiz Sah sad olup "Ser-ver seniii
gibi bir yegane-i ‘aleme rast geldiigiimiifi sikranesi ** bu na-bekaruii kanindan gecdiim"
diylip Ferah-zad’ufi bendin ali-virdi. "Var imdi ya Ferah-zad, sen de nasibiifii gayri
yirden dile" didi. ** Ferah-zad geliip Riistem’iifi ve Bihzad’uii elin opiip ‘askerin alup
gitdi. Riistem, Bihriiz’ufl bu miiriivvetine tahsin eyledi.

Bihriiz Sah, [22b] Riistem’e "Iy sah-1 ser-ver lutf eyle kal’aya gideliim" diyiip
niyaz eyledi. Riistem dahi da’vete icabet idiip kalkdilar. Kal’a-i ‘Anber-  abad’a togri
gitdiler. Varinca Bihriiz ilerii sitab namla gidiip pederi ‘Anber Sah’a ahvali bildiirdi.
‘Anber Sah tiz biraz ‘asker ° ile karsulayup "ly dil-aver-i ‘alem, oglum Bihriiz’ufl
hayatma sebeb olmissmn" diyii “‘izzetle Riistem’i kal’asina gotiiriip ‘azim ikram * ve
ztyafet eyledi. Andan diigiin idiip Bihrtiz Sah’1 Nigar ile ber-murad eylediler. Ol etrafda
bu saded-1 mensiir oldi.

Amma ravi ° eydiir: Sabika Riistem-i dasitan, Mazenderan’1 feth eylediikde
mahliikat tirkiip etrafa dagilmis-1d1. Ol zaman Giil-1 Riyin-ten dirler ® bir gal firar idiip
geliip ol vadilerde mekan tutmis idi. Bu Bihriiz, Banti’y1 alup gah gah geliip sohbet
iderdi. Heman sohbete ’ kana’at eylemisdi. Simdi Riistem geliip Bihriz ile baniiy1 ber-
murad eylediigin isidiip gazaba geldi. "Kimdiir ki ol zengi geliip beniim * ma’sikumi

Bihrtz’a ali-virdi?" Selim-abad tarafindan ‘Anber-abad tarafina yiiridi. Ahsam olmis-
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1d1, ‘Anber-abad gorindi. Meger Bihriiz ? Sah ma’siikas1 Biriiz Banii ile bir kasrda
oturup egleniirlerdi. Ol arada Band, Gal’t gordi. Govdesi mah-taba karsu '° par par
yanar. Feryad idiip Bihriiz’a "Iy sehzade, Giil-1 Riiyin dirler bir giil vardur. Beniim
‘astkumdur. Galiba haber alup, iste geliyor, beni ''almak ister" didiikde Bihriiz’ufi can
basina sigradi, segirdiip Riistem’e vardi. Ahvali bildiirdi, "Boyn1 altinda kalmasun 12
Iran diyarinda Riistem dirler bir ugursuzdan kagup bu diyarlarda mekan tutmigdi. Simdi
ma’sikumi almaga geliyor" " didi. Riistem-i dasitan gofilinden "Yine du’aciya rast
geldiik" diylip tiz yerinden durup silahlarin geylip Bihriiz’ufi ' kasrina geldi ve nazar
idiip gl gordi ve eyitdi: "Elem ¢cekmeii. Geliirse, goriifi ben afia n’eylerem". didi.

Gayr1 sah dahi '° haber alup geldi. Gordi heybetinden herkes havfe diisdi, amma
Gil-1 Riyin-ten bir diraht sayesine geliip bir sikar '® urup ates yakup pisiiriip yidi ve
yatup uyudi. Ciinkim sabah olds, yirinden kalkds, giirz-i kiih-peykerin kapup ' ¢ikardi
ve kal’aya yiiridi. Sehriifi halki burc-1 bart lizerinden gl temasa idiip Banti’ya sogerler
idi, bunda '® gelmege sebeb old1, diyil. Amma Riistem-i dasitan, Ebres-i top giil-endama
siivar olup giirz-i gav-seri disina aldi. Kal’adan ¢ikup ' Giil-1 Rayin-ten’e karsu vardu.
Meger kal’anufi karsusinda soyle mezaristan var idi. Ol arada biribiriyle mukabil
oldilar. *° Heman Giul-1 Riyin-ten mezar tasmuii birin ¢ekiip kopardi ve Riistem’e
havale eyledi. Heman Riistem dahi atindan iniip piyade ' old1 ve giirz-i gav-seri ber-a-
ber viriip arkada siper-i Gersasb’a ald1. Ger¢i men’ eyledi, amma Giil’dan eyii darb yidi.
Bu kerre Riistem ** gav-ser ile bir giirz urdi. Gal de deste-¢iibin ber-a-ber viriip giirz-i
gav-ser deste-ciibdan kayup Gul’ufi omuzma > indiikde tas-1 ¢ini gibi cifilayup ber-heva
eyledi. Riistem bu hali goriip ta’acciib eyledi.

El-kissa: Giil-1 Rayin-ten oyle ‘azim ** ceng eyledi, ii¢ giin ii¢ gice Riistem’e
Gil ve Riistem Gul’a gah giirz-i gav-seri ile ve gah sa’ir alat-1 harb ile urusdilar. *° Bu
kerre Riistem gordi ki Giil’a alat te’sir eylemez, heman giirz-i gav-seri elinden biragup
bir kiirre siirdi Gal’uf {izerine. [23a] Uzerine varup bogaz bogaza oldilar. Giil ¢cok
caligdl, olmadi, Riistem’i kaldiramadi. Riistem Gal’t miyamindan tutup ziir eyledi,
kaldirup * zemine ¢arpdi ve muhkem bende ¢ekdi. Andan alup kal’aya gotiirdi. Burcda
biitiin seyirciler Riistem’iifi zorma tahsin eylediler. * Riistem geliip ‘Anber Sah
divaninda karar eyledi ve Giil’1 bir siitiina bend eylediler. Andan ‘isrete basladilar.

Bunlar bunda, biz gelelim ‘askere * ez-in-canib ravi eydiir; bu tarafdan
clinkim lesker konup irte oturak eylediler. Riistem yalufiuz sikara gitdi. Ahsam olinca
bakdilar, ° gelmedi. Ol gice de gelmedi. irtesi giin de oturak olup bakdilar gelmedi.
" Anka-y1 Zengi sikara gitdi, iki giindiir gelmedi. Bunda bir hal ® vardur" didiler. Bu kez
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Surek ‘Ayyar "Ben gelince bunda egleniiii. Bir kerre ben varup etrafi clist-i cti idiip
haber alayum" didi. Taban ’ kaldirup etrafi ciist-i ¢t eyledi. Ikinci ticiinci giin geliip
‘akibet ‘Anber-abad kal’asi’nda buldi. Mu’allak atup Riistem’e 8 bulisd1 ve Giil’1 bend-
ile goriip ta’acciib eyledi. ‘Anber Sah ve Bihriiz $ah, Sirek’i gordiler. Bir rind-i
‘ayyardur ki felegiifi ¢enberinden giizer ° eyler. Riistem, Stirek’e "*Ayyar, var ‘askeri
bunda getiir" didi.

Sturek n’ola diyiip temenna eyledi ve taban kaldirup ‘askere geldi. Ahvali
Siihrab-1 '° Tenhart Sah’a ve Salimiin Dana’ya ve Miin’im ve Kadir Sah’a ve Sabir
Sah’a ve Azer Kiisasb’a ve Cabbar Sah-1 Cihan-siiz’a hasih ciimle ' sahlara ve beglere
bildiriip ‘askeri ol aradan kaldirup gotiirip kal’a-1 ‘Anber-abad ofiine kondurdi. Ve
begler siivar olup ' ‘Anber Sah divanma geldiler. Ve ‘Anber Sah, sahlari tahtma alup
ve beglere yolli yolinca sandali gosterdi. Ve Giil-1 Riiyin-ten " gériip hayran oldilar.
Riistem o6fiinde hizmet idiip tahsin eylediler. Andan ‘Anber Sah bunlara "Hos geldiiiiiz"
diyiip zyafet '* eyledi. Bunlar ‘isrete basladilar.

Ravi nakl eyler kim, Giil-1 Rilyin-ten 6yle bend igre turdug yirde tura tura cani
sikilup " "Ben bunda bdyle baglana turayum" diyiip, bir kerre silkindi, zir idiip bendini
kiitlir kiitiir kirdi. Gordi ma’siikas1 [23b] Biriize Bantuy1 Bihriiz Sah ile bir yirde zani-
be-zanii oturup sohbet eyler gordi. Heman el uzadup bir eliyle Bihriiz Sah’1 ? ve bir
eliyle Biriize Banii’y1 kapup koltugna aldi. Giirzi dah1 yaninda yaturdi, kapup divandan
tasra yiiridi. Ofiine * geleni hurd-ham idiip kal’a kapusma yiiridi. Tiziye kal’a kapusina
varinca bend eylediler, amma Gial-1 Riiyin-ten kal’a kapusm giirz * ile yikup kapudan
tasra old1 ve ‘askere yiiridi. Riistem’e haber olup tiz giirz-i gav-seri kapdi. Ve Ebres’e
siivar olup kal’adan ’ tasra ¢ikdi. Gordi ki Gl ‘askeri perisan eylemis. Bu mahal Azer
Kiisasb-1 Yegane pehlivanlar ile siivar olup Riistem’iifi kafasindan © yiiridiler. Riistem
na’ra urup Giil-1 Rilyin-ten’iifi 6fiin aldi, Azer Kiisasb dahi pehliivanlar ile geliip saf
tutup temasaya turdilar. ’ Giil, Riistem’i goriip "Sen misin beni bend eyleyen?" diyiip
giirz-ile Riistem’e havile eyledi. Amma koltugindan Bihriiz Sah ile Biriiz Bani ° diisiip
dil-averler kapdi, kenara ¢ikardilar. Riistem, Giil-1 Riiyin-ten’iifi giirz hamlesin men’
idiip Gul’a giirz-i gav-seri ile ° nige bir darb-1 sedid urd1 ise bi-ihtiyar Gil-1 Riyin-ten
men’ idemeyiip dirdz-be-dirdz zemine ser-nigin old1. Riistem’diir '° ciist iriip kalkayum
diyince bir plist-pa Oyle urdi kim tekrar yikilup bi-hiis old1. Riistem bunuii iki sah-1 cinar
gibi ' kollarm geviriip muhkem bend eyledi. Azer Kiisasb geliip Riistem’iifi 6fiinde el
arkas1 yirde idiip Riistem kendi sera-perdesine '* geliip divan eyledi. Andan Giil’a imana

gel diyii da’vet eyledi. Giil gelmedi. Riistem ¢ok nasihat eyledi, olmadi. Pehliivanlara "
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emr eyledi; tig u teber Ui giirz Ui hadenk i nize {siiriip birisi kar eylemedi. Riistem, giirz-i
gav-seri ile ve tig-1 gamgam ve nizeyi ile '* ikdam eyledi, miimkin olmad:r. Ahir Sarek
‘Ayyar "Eger ecza akgesin virsefi bufia ben ‘1lac buluram" diyiip Riistem iki kise ° altun
virdi. Andan birka¢ vukiyye kursiin eridiip ve Gil'uii kulagma akidup &yle helak
eylediler ba’de oturup '® “isrete basladilar.

Amma ravi dyle nakl ii beyan ider kim; Bihrtiz Sah, Ferah-zad’1 ol zaman
salwiriip Ferah-zad dahi ¢ikup '7 Sencaniyye’ye iriip saha bulisd. Ahvali bildiriip
agladi. "Devletiim eger beniim pederiime derman eylemez isefi sekk yokdur ki ben '®
kendli kendiimi helak eylerem" didiikde Sencan $ah gordi olmaz, mukayyed olmazsa
bir oguldan ¢ikar, n’eylesiin hiikm eylediigi "° yirlere nameler perakende eyledi. Ve iki
pehliivani var idi. Biirasb nam-dar ve birine Bergiizer dirler idi. Bu Berzgerzir deryada
% hitkm eyler idi. Padisah idi. ‘Anber Sah’ufi Giil-siitin Band nam bir kiz1 var idi,
ziyade husna idi. Bu Bezdgerd’iifi oglu o dahi ?' Erdesir dahi Behmen Sah dirler bir
padisahuii kizi Giil-nis Bani’ya nam-zadli geciniirdi. Simdi Ferah-zad, Berzgerd’e
haber ** gonderdi ki "Ma’siikafi Giilsin Bani’y1 pederi ‘Anber Sah, ‘Anka-y1 Zengi nam
bir zengiye virse gerekdiir. Elbetde name génderiip *° iste, eger virmezse iizerine sefer
eyle, ben dah1 bundan pederiim ile ‘asker ¢ekiip lizerine varup safia 1’anet eyleriiz" diyii.
** Bu haber Berzgerd Sah’a geldiikde Berzgerd Sah tiz name insa idiip bir kasid ile
‘Anber Sah tarafina irsal eyledi.

Bu yaiiadan, Sencan *° Sah dahi iki kerre yiiz biii er-ile ve Muganlan-1 Merdiim-
hor nam ytiiz on ar1s kad ¢eker bir zengi pehliivani var idi. An1 da’vet eyledi. Muganlan
[24a] Muganlan-1 Merdiim-hor dahi karindasi Zamiran-1 Zengi ile geldi. Ve sinurdas bir
padisa var idi. Herdem Sah dirler idi. Afia dahi * name gonderiip bir kizi var idi. Va’d
eyledi, "Geliip beniimle birlik olup ‘Anber Sah lizerine gideliim. ‘Anka-y1 Zengi’niifi
hakkindan geliip ve Birize Banii’y1 safia ‘akd idiip diigiin idelim" didi. Herdem Sah,
name-i Sencan Sah okiyup haz eyledi. Tiz elden * yiiz bifi ‘asker peyda eyledi. Ziyade
‘Ifiit-zad dirler bir pay-i taht pehliivani var idi. Yiiz yigirmi sekiz aris kadd cekerdi. °
Bir de sol pay-i taht pehliivani var idi. Pilad-1 Saf-siken dirlerdi. Bir ser-‘askeri var idi,

6 er-ile kalkup bir giin Sencan Sah, Herdem Sah’:

bu pehliivanlart alup yliz bii
karsulad1. Getiiriip kondurd1. Ug giin ziyafet eyledi. Andan ' bir giin Sencaniyye’den
kalkup ‘azm-i1 ‘Anber-abad eylediler. Ilgar-1la bir giin geliip bir murg-zara kondilar. Ol
giin oturak ® idiip Sencan Sah’a bir name yazup Birasb-i nam-dar ile gonderdi. Asli bu
kim Biirasb "Ben name ile gidemem, ° eger namede muhalefet iderse, ciimlesin bende

cekiip huztra getiireyiim" diylip da’va-y1 murad eyledi. Sencan $ah dahi Burasb’a virdi.
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19 Barasb kirk be-nam dil-aver alup ‘azm-i1 ‘Anber-abad eyledi. ‘Anber Sah ve Bihriz
Sah ve sa’irler Riistem dil-averleri oturup ‘isret iderken ' bir haber geldi kim Ferah-zad
bundan varup babasi Sencan $ah dah1 Herdem Sah’a aglayup iki sah bir olup ii¢ kerre
yiiz biii '* er ile ve bis alt1 cihan pehliivan ile geliyor, diyii ‘Anber Sah bu haberi
isidince meliil old1. Riistem gordi, ‘Anber Sah gama diisiip ° keyfi bozildi, déniip "Ya
‘Anber Sah, elem ¢cekme, Huda kadirdiir. Anlara dah1 cevab viriliir. Hatirufi hos tutup
meldl olma" diyiip ' tesell virdi.

Bunlar bu sadedi nakl iderken Burasb kirk nefer pehliivan ile bar-gah kapusina
geliip kendin ‘arz eyledi. Riistem’e '° haber virdiler. Riistem "Gelsiin" didi. Biirasb
geliip adab-1 padisahi icrasindan sofira nameyi sundi. Alup dana eline virdiler. Kira’at '°
eyledi. Methiim-1 name "Ben ki Sencan Sah’um, sen ki biraderiim ‘Anber Sah’sin.
Elbetde ol yanufida olan ‘Anka-y1 Zengi’niifi basin kesiip andan oglum '’ Ferah-zad’ufi
ma’siikasi ile bu canibe gdnderesin. Yok dirsefi vaktifie hazir olasin. Ug konak kala bu
nameyi irsdl eylediim. '® Sofira bildiim, bilmediim dimeyesin" diyiip bu cevabi isidince
déniip Riistem’e bakup "Iy dil-aver-i ‘dlem ne dirsin namede olan cevaba?" '° diyince
Riistem doniip Biirasb’a "Iy dil-aver, ol na-bekare sdyle, yine varsin edeb-ile diyarma
gitsiin; yohsa biitiin ‘askerin 20 kirdukdan sofira kendin dahi bogazindan asup ciimle
‘rkin keserem" didiikde Barasb, Riistem’iifi sézinden hisma geliip "Iy kara yiizlii 2! na-
bekar, sen kimsin kim Sencan $ah gibi saha boyle s6z soylersin? N’eyleyeyiim padisah
divanidur yohsa simdi seni iki pare eylerdiim." ** didi. Riistem gazaba geliip "Sus bre
na-bekar na-halef seniii ne haddiifidiir 6yle soylemek? Elgiye zeval olmaz, yohsa
didiigiifi basina > geliirdi" didiikde Biirasb gazaba geliip "Hay na-bekar zengi sen misin
bafia bu cevabi soyleyen, gor imdi seni nige iki yirtaram" diyiip ** dal hanger olup
Riistem’iin iizerine yiiriyilip hangerin havale eyledi. Riistem, Biirasb’ufi bu giine vaz’-1
na-hem-varmdan ates-i > mahz olup yirinden peleng misal atilup Barasb’ufi ¢ehresine
bir sille-1 sahib-kirant 6yle urdi kim Burasb’ufi elinden hanger [24b] firlayup bir canibe
diisdi. Ve bas1 doniip gozleri kararup depesiniifi iizerine yikilup yiireginiifi tamarlari
varup gelmege basladi. > Heman Riistem bir ayagmdan iki eliyle ve bir ayagmdan iki
ayagiyla basdirup "Al mel’in iste kendi diliifi ile ugradufi" diyiip nige ° zir eyledise
cayir ¢caywr Birasb’1 iki pare eyleyiip nmisfin1 bir tarafa ati-virdi. Divan-1 ‘Anber $ah’da
olanlar Riistem’den bu huyzizligi goriip * dehset eylediler. Zira dah1 bu mertebe gazabin
gormemisler idi. Her kes vehm alup berg-i hazan gibi lerzan oldilar. Burasb ile ber-a-
ber gelen ° kirk nefer pehliivan bu hali goriip havflerinden nutka mecalleri kalmadu.

Heman Birasb’uii kiistesin alup ye iki pare divan-1 ‘Anber ® Sah’dan tasra olup rahsina
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yiiklediip feryad figan iderek Sencan’a girdiler. Biirasb’ufi iki pare kiistesin gosteriip
oldug1 ’ gibi nakl eylediler. Sencan Sah bundan gazaba geliip leskerde miinadiler nida
itdiirdi, "Yarm gocdir" diyii. Ug kerre yiiz bifi ‘asker haber-dar ® olup tedariiklerin
gordiler. Ol giin ol gice hazir olup irtesi go¢ idiip ‘Anber-abad iizerine revane oldilar.

Ammai bu tarafdan ° Barasb’1 iki yirtup ‘Anber Sah’a eyitdi: "Ya ‘Anber Sah
biz de hazir olup bir konak ilerii gidelim. Kal’a 6fii ceng eylemege dardur” didi. ‘Anber
19°53h n’ola diyiip Cabbar-1 Cihan-siiz ‘askerde nida itdiirdi "Hazir olufi" diyii. ‘Asker
de tedariiklerinde oldilar. Na-gah bar-gahda bir kiitiirdi oldi. ' Igerii girmege destir
didiler. Riistem izin virdi. Gelen kasid igerli giriip namesin virdi. Salimiin Dana kira’at
eyledi. Yazmis kim "Ben ki 12 Yezdigerd Sah’um, sen kim ‘Anber $ah’sin, namem
vusiilinde ya ‘Anber Sah kizi Giil-siitiin Banii’y1 cihaziyla varan kasida teslim idiip
gonderesin. Yok dirsefi ° vaktine hazir olasm. Sofira varup diyarifii harab idiip kal’ay
dahi basufia yikup seni helak ve kizifi Giil-siitin esir idiip sagindan '* siiriyerek
diyaruma giderem" dimis. ‘Anber $ah nameden bu cevabi isidince dil-teng olup
havfinden befizinde kan kalmadi. Riistem, ‘Anber Sah’ui '° halin gériip "Ya ‘Anber
Sah, Yezdigerd nasil kimsediir?" didi. ‘Anber Sah "Devletlii sahib-kiran gergi
biraderiimdiir ve Sencan Sah’a tabi’diir, amma baska '® bir diyara padisahdur ve ziyade
zur-1 baziiya malikdiir. Bir oglu vardur, Erdestr dirler" diyiip vasf eyledi. Riistem "Afa
da cevab viriliir, bildiiginden '’ kalmasun" diyiip gelen kasida "Var sdyle, yirinde
otursun, sofira kendi biliir" diyiip cevab virdi. Yezdigerd "Ferah-zad ufi s6zi yirinde '®
imis. Bellii old1 kim kiz1 Giil-siittfi ol zengiye virmekdiir, gor imdi varup nice aluram"
diyiip ‘askerin hazir eyledi. Taymis-1 Pulad-dest dirler ' bir ser-‘askeri var idi. Hayli
giirbiiz pehliivan idi. Seksen bii sipah ile geldi. Mukaddem Taymiis on iki bifi er-ile
bar-gahim kaldirup *° ardinca Erdesir dahi on iki bifi er-ile gitdi, dahi ardinca elli alt1 bifi
er-ile gitdi, dah1 ardinca sa’ir “asker yiridiler. iste bunlar *' dah1 gelmekde.

Amma bu yafiadan Riistem, ‘Anber-abad 6iiinden bir konak ilerii gidiip kondi.
Ugiinci giin Sencaniyye canibinden tozlar niimayan > olup hasil-1 kelam ii¢ kerre yiiz
bifi er-ile Sencan $ah geliip kondi. Ol giin ol gice aram idiip irtesi giin ceng-1 harbilere
* turralar urilup ti¢ kerre yiiz bifi er-ile siivar oldi. ‘Alem [ii] sancaklar kiisad idiip
meydan merkezine yiiridi. Beriiden Riistem dahi siivar ** olup iki lesker birbirlerine
mukabil olup alaylar baglayup saflar diizildi. Nazar ber-meydan kalup kim gire
meydana diyiip dururken »° Sencan Sah tarafindan Zamiran-1 Zengi na’ra urup at siirdi.
Meydana giriip na’ra urup er taleb eyledi. ‘Anber $ah pehliivanlarindan Gergerrasb

[25a] Gergerrasb-1 Dirdz-kadem nam bir pehliivan at siiriip meydana girdi. Zamiran-1
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ZengT'niifi 6fiin aldi. Soylesiirek cenge miibaseret eylediler. * ‘Akibet Zamiran-1 Zengi,
Kerdasb’1 helak eyledi. Bir pehliivan dahi gordi, adina Setlan Sefandar dirlerdi.
Zamirafi-1 ZengT'niifi 6fiin alup ° "Na-bekar kuli kapusi zengi ol dil-averi nigiin
51diirdiifi? Ben de seni 6ldireyim" diyiip cenge basladilar. Zamiran ol dil-averi dahi *
helak eyledi.

Hulasa-i kelam gireni 6ldiirdi. Bu kerre kerem olup "Iy na-bekar ‘Anka-y
ZengT ¢iinkim meydanuma gelmege ‘ar idersin, bir alay ° bi-viiciid pehliivanlar: nigiin
gonderlip eliimde helak itdiirirsin? Sofira anlarufi giinahi seniifi boynina olur. Eger er
isefi korkmayup kendiifi ® gel, ta kim seni eski bez gibi iki yirtup pehliivan Birasb’ufi
intikimm senden alayum" didi. Riistem, Zamiran'ufi sdzinden ziyade ates olup ’ bir
kerre Ebres-i giil-endami1 meydana yanar ates gibi siirlip hism-gin ile 6diin alup ‘ask ola
diyince Zamiran-1 Zengi’niifi 6di agzina gele- * yazdi. Hele kendin diriip "Baka iy zengi
Birasb didiikleri pehliivani nigiin iki yirtdufi dimediifi mi, sofira Zamiran-1 Zengl
didiikleri pehliivan ° geliir de ¢okiip basimi cartadak koparur, ya simdi eliimden nice
halas olursin" didiikde Riistem "Hi¢ oralar1 fikrime gelmedi, ancak 1% Birasb kiistahlik
eyledi. Tecaviiz-1 hareket gosterdi. Basina dilediigi geldi. Eger sen dahi halt idersed,
duvaliifiden kapup zemine ¢ar '' param ki hurd-ham olursin" diyiip Zamiran-1 Zengi,
Riistem’den bu cevabi isidince el nizeye urup kibr i kin ile irisdi. '* Bir nize havale
eyledi. Meger Riistem gayetle daralmis idi, el sinup nize hata yirine geldiikde cekiip
Zamiran-1 Zengi'niifi nizesin elinden " ald1 ve zandisma urup kirdi. Zamiran buni goriip
"Hay na-bekar sen misin beniim nizemi eliimden alup kiran? Seni giirz-ile bari '* hurd-
ham ideyiim" diylip giirzin kapdi. Riistem’e bir darb urdi, Riistem el agup elinden aldi,
Sencan ‘askerine togri atdi. > Bu kez Zamiran gazabindan tigini ‘uryan idiip Riistem’e
depre bir tig havile eyledi. Riistem, Ebres’i kiciklayup zenginiifi koltug1 altma '° giriip
dirsegine bir must urdi kim Zamiran-1 Zengi eli dirseginden kopd: sand1. Uyisup kilic
elinden diisdi. Riistem’diir duvalinden '’ kapup kolnufi iizerine aldi ve basmuii
iizerinden ¢eviriip yire Oyle carpdi kim Zamiran-1 Zengi hurd-ham oldi. Sencan
‘askerinden '® giriv kopdi. Heman karindagi Mugaylan-1 Merd-hor ah idiip bir kerre at
kopardi. Diisnam iderek meydana girdi. Ve Riistem’iifi 6fiin '* ald1. "Iy na-bekar sen kim
olasin kim beniim karmdasimi helak idesin" diyiip el giirze urup Riistem’e havale
eyledi. Riistem, giirz-i gav-seri > ber-a-ber viriip Mugaylan-1 Merdiim-hor’ufi giirzin
men’ eyledi. Amma giirz-1i Mugaylan’1 begendi, zira hayli kuvvete malik zengidiir.
Basladilar biribir-ile *' giirz cengine, ii¢ sa’at mikdar1 biribirlerini dogdiler. ‘Akibet

nevbet Riistem’e gelince giirz-i gav-seri ikinci kiratindan tutup irisdi. > Mugaylan-1
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Merdiim-hor’a bir darb-1 sedid urdi. Mugaylan dahi sa’ir giirzlere kiyas idiip giirz ber-a-
ber virdi. Amma bazilar1 uyusup > giirzi elinden kaydi. “Basm kacurayum.” didi,
olmadi. Kellesine rast geliip eger hanesine varinca hurd eyledi. Riistem ‘askerinden

‘aleyke ** ¢

avnu’llah sadas1 asumana peyveste oldi. Sencan Sah ‘askerinden giriv kopdi.
Sencan Sah "Bre sol zengi na-bekarina cevab viriip hakkindan 2 geliir bir pehliivan yok
midur?" diyince Aliib Kemandar nam bir pehliivan at siiriip meydana girdi. Riistem’tifi

ofiin alup biraz ceng eylediikden sofira Elceb Kemandar
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METNIN OZETi

Riistem’in basindan gegenleri 6greniyoruz. Riistem siirekli seyahat halindedir.
Metin onun Kahterun’un makaminda bulunmasi ile baslamaktadir. Bir giin yine bir kale
ontine gelmisdi. Kaleyi goriince ¢ok sasirdi; ¢iinkii kale halki simsiyah giyinmisti. Halk
da zenci olan Riistem’i goriince sasirip ondan korktular. Kale Mihra¢ Sah’indir. Halk da
kizlar1 i¢cin matemdedir. Clinkii bir ifrit onlara peyda olmustu ve her ay kizlarmi alip
gitmekteydi. Halk buna ¢are olarak kura usulii ile kizlar1 vermekteydi. Kura siras1 ise
sahin kizi Nazende Banudadir. Riistem, Mihra¢ Sah ile konusup ifriti alt etmek
karsiliginda Nazende Banu’yu istedi. Mihra¢ Sah ifriti alt edebilecegine inanmamakla
beraber teklifi kabul etti. Riistem kizla beraber ifrite gitti, onu imana ¢agirdi. Ifrit kabul
etmeyerek Riistem’e saldirdi. Riistem, onun kellesini kopardi, magaradaki kizlar ile
kaleye dondii. Halk hem sasirdi hem sevindi. Kirk giin kirk gece Riistem ile Nazende
Banu’nun diigiinii oldu. Riistem ve Nazende Banu gezer, ava ¢ikar, eglenirdi.

Riistem’in aklma bir giin Glilruh Banu geldi. Giilruh Banu’ya mektup yazarak
bulundugu yeri bildirdi. Riistem’in Giilruh Banu’dan Keriman isimli bir oglu vardu.
Yigit bir delikanliydi. Keriman, bir giin annesine saldirarak ondan tasarruf etti. Annesi
aglayarak sizlayarak kardeslerine anlatti. Keriman’in dayilar1 onunla konusmak
istediler; ancak Keriman onlar1 6ldirdii. Giilruh Banu’da caresiz kacarak Riistem’e
dogru gerlirken onunla ve Nazende Banu ile yolda karsilasti. Durumu Riistem’e anlatt1.
Riistem sasird1. Ugii birlikte Keriman’m yanina geldiler. Nazende Banu’da Keriman’a
yaptiklarmin hesabimi sordu. Riistem, dnce onu uyardi. Keriman anlamayarak Banular1
oldiirdii. Riistem, ¢aresiz Keriman’1 61diirdii. Banular i¢in ¢ok {izgiindii. Yola tek basina
devam etti.

Riistem, yolda bir kafile gordii. Once kafileyi harami sandi. Onlara yaklasip
kendini tanitt1 ve kim olduklarin1 sordu. Siihrab Sah, babasinin ona taht biraktigini ve
amcasmin kiziyla evlenmesi gerektigini vasiyet etmisti. Amcasi ona taht1 ve kizi
vermemisti. Ayrica onu zindana kapayarak eziyet etmisti. En sonunda zindandan
ctkmay1 basarmisti. Amcasi onu adap erkan 6grenmek i¢in bir kaleye gondermekteydi;
ancak bu bir tuzakti yolda onu oldiireceklerdi. Siihrab, bu durumu sezerek onlar1 alt
etti. Taht1 istemem sadece kizi ver diye haber gonderdi. Amcasi kabul etmedi.
Amcasina saldirtya gegecekken lalasi bunu amcasma haber etti ve amcasi onlar1 gafil
avladi. Kizi1 da Anter Sah’a vermisti. Bu yoldan gececeklermis ve Siihrab da onlar1

beklemekteydi. Siihrab, sevdigini almakta kararliydi. Siihrab’in askerleri, o kadar
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kalabalik askeri goriince onu yar1 yolda birakmislardi. Siithrab’mn durumuna {iziilen
Riistem ona yardim etmisti. Siihrab, Buruze Banu’ya kavustu. Riistem, Siithrab’1 ogul
edinerek yola ti¢ kisi devam ettiler.

Riistem, Siihrab ve Buruze Banu uzun zaman yol gittiler. Yolda Siihrab’in
lalasina ait bir koyun siiriisii gordiiler. Orada konaklarlar ve bir koyun satin alip yemek
istediler. Ancak cobanlar koyunu vermez ve Siihrab’i lalasina soyleyeceklerini
bildirdiler. Siihrab’m kellesine 6diil konmustu. Siihrab, durumu Riistem’e anlatti
Riistem de zorla bir koyun aldi. Cobanlar Riistem’e saldirdilar; ancak canlarini zor
kurtarrp Kifal’in yanina kostular. Durumu anlattilar: “Bes on kadarimizi 6ldiirdii biz
canimizi zor kurtardik.” Kifal, bin askerini Riistem’e saldirmak i¢in oraya génderdi.
Riistem bin kadar askeri helak etti. Kifal, bu duruma sasirdi. Riistem’in siradan biri
olmadigini anlayarak kaleye gidip kapilar1 kapatip giivende olmak istedi. Riistem, onun
bu istegini bilip elinden kagirmad: ve Kifal’e saldirdi. Kifal, Riistem’den aman diledi.
Riistem aman diyen birine kiyamazdi ve onu birakti. Beraber kaleye geldiler ve
Stihrab’1 tahta ¢ikardilar. Kale halk: Siihrab’a biat etti. Kalede giinlerce eglendiler.

Riistem, Siihrab’a amcasina mektup yazacaklarimi sdyledi. Bir mektup yazip
elciyle gonderdiler. El¢i, Kisunabad’a Filyun Sah’in makamima gelip mektubu okudu.
Mektupta taht1 ve kiz1 Siihrab’a rizanla ver, eger muhalefet edersen seni helak ederim,
yaziyordu. Filyun Sah, bunlar1 kabul etmedi ve el¢iyi gonderdi. Filyun Sah, Kifal’e
sakin onceki gibi aman dileme diye tenbih etti.

Riistem, Sithrab ve Buruze Banu Kisunabad’a dogru yola c¢iktilar. Bu arada
Anter Sah’in babast Rayhan Sah oglunun ve pehlivani Cumhur’un o6ldiirtildigiini
ogrendi. Uziintiiden sacini sakalini yoldu. Hemen bir mektup yazarak Filyun Sah’a
gonderdi. Mektupta Filyun Sah’tan oglunu Oldiirenleri istedigi yaziyordu. Dedikleri
yapilmazsa Filyun Sah’1 dldiirecegi yaziyordu. Filyun Sah da mektuba sinirlenerek
gelsin savasalim, dedi. Elgi bu cevabi Rayhan Sah’a bildirdi. Rayhan Sah, gazaba
gelerek yiiz elli bin askeriyle Filyun Sah’in iizerine yiirtidii.

Bu sirada Riistem, Siihrab ve Banu Kisunabad’a gelirken yolda iki boliik asker
gordiiler. Sorduklarinda Habes askeri olduklarmni 6grendiler.Diger boliikk ise Filyun
Sah’m askerleriydi. Filyun ile Rayhan Sahlarin ceng edecegini 6grendiler. Rayhan Sah,
ceng diidiigiinii ¢aldirip hiicuma gecti ve ceng baslad1. iki tarafta pehlivanlarmi siiriip
savastilar. Siihrab, Riistem’e kendini zindana atan pehlivani gosterdi. Riistem de
Erdesir’e dogru hiicum etti ve cenge tutustular. Riistem, onu 6ldiirdii. Filyun Sah da

meydana girdi ve cenge katildi Banu, Riistem’den babasmi Rayhan Sah’dan

69



kurtarmasini istedi. Riistem, Filyun’u Rayhan’dan kurtardi. Filyun, Riistem’in yaninda
kizin1 ve Stihrab’1 goriince sasirdi. Riistem’in onu 6ldiirecegini sandi. Banu ise onu
“Riistem benim hatirim i¢in seni 6ldiirmez.” diyerek onu teselli etti. Riistem, Filyun’dan
ititraz etmeden kizmni Siihrab’a vermesini istedi. Filyun da kabul etti.

Bu arada Riistem, Habes askerini tek basina alt etti. Aman diyenleri affetti.
Filyun ile Siihrab baristi. Riistem, Kuh-1 Elburz denen yerde oldugunu 6grendigi
divaneyi kul eylemek i¢in yola koyulmak istedi. Once Filyun onu kalesinde misafirlige
davet etti o da kabul etti. Ug giin misafir oldu. Banu’yu Siihrab’a istedi. Babas1 verdi ve
diglin yaptilar. O swrada vezir Lacub adli divanenin haberini getirdi. Riistem, bunu
duyunca onu yakalamak istedi ise de Siihrab onu gondermek istemedi. Riistem
dinlemedi ve yola koyuldu, Siihrab da onunla gitti.

Uzaktan divaneyi gozetlemeye basladilar. Divane karnmni doyurdu ve
haykirmaya basladi. Riistem ve Siihrab bunu anlayamadi. Riistem, hemen saldiriya gecti
ve savaglar1 bagladi. Divane, Riistem’1 alt edemedigini anladig1 i¢in kacip Cengelistan
denen yere geldi. Divane yorulmusken Riistem, yine saldirdi. Divane, yine kagt1; ancak
en sonunda teslim olmay:1 kabul etti. Onlar divaneyi askerlere getirdiler. Askerler,
divaneyi boyle elleri kollar1 bagli goriince hayret icinde kaldilar, inanmayip Riistem’in
onu uyurken bagladigmi diistindiiler. Divanenin karnini doyurdular, bu sirada ise divane
bendini kirp askerlere saldirdi. Kargasa ¢ikti ve bu kargasada atlar bosandi. Askerler
bosanan atlarin ayaklar1 altinda kalip ezildiler. Askerler, Riistem’e varip ondan ¢are
dilendiler. Riistem, divanenin yanina geldi ve yine savastilar. Riistem onu yine bend
edip agaca sardi. Sonra sofraya oturup igki i¢ip eglenmeye koyuldu. Askerler onun
divaneyi boyle bend ettigini goriince ona aferin, dediler. Divane i¢in uygun hapishane
diisinmeye basladilar. Sabur vilayetine gondermeye karar verdiler. Sabur vilayetine
haber salip onun boyuna gore kuyu kazdirdilar. Sonra onu vilayete gotiiriip Sabur
Kalesine koydular. Riistem, divane i¢in onu iyilestirecek bir ilag yapmalarini istedi.
Boylece akli basina gelecegini diisiindiiler. Riistem, Siihrab’t Filyun’un yerine padisah
yapmak istedi; ama onlar Riistem’e ondan ayrilmayacaklarmi bildirdiler. Tedariklerini
gorerek i¢ii yola koyuldu.

Bir aga¢ altinda aksamlarken Riistem’in ge¢misini merak edip ona sordular.
Riistem de kimseye anlatmamalar1 sartiyla anlatmaya basladi. Riistem’in Ibn-i Zal-i
Zaman oldugunu 6grenip mutlu oldular. Sabah yola devam ettiler. Sahranin 6te yiiziinde
bir kale gordiiler. Kalenin iist yaninda bir magara ve o magarada ibadet eden bir pir

gordiiler. O pire gidip kalenin ismini, padisahini ve hangi dine taptiklarini 6grenmeye
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karar verdiler. Varip pire sordular. Pir, kalenin hakkinda bilgi vermeye basladi: Kalenin
ad1 Giicerat, asil adi Hurrem-abad’dir. Hurrem Sah adli bir padisah insa etti. Ben onun
bas veziri idim. Yafes Sah adli bir oglu vardi. Yafes Sah biiyiidii ve putperest oldu.
Babasini zindana attirdi. Pir bunlar1 anlatirken kale tarafinda bir giiriiltii koptu. O yone
kosup vardilar. Dagdan kirk asker geldi, kalenin oniinde saf durdular. Kaleden bir adam
cikt1 ki boyu arsa degen bir civan. Meydana ¢ikip bir pehlivan istedi. Askerler gonderdi.
Civan 6ldiirdii, meydana ¢ikan biitiin pehlivanlar: 6ldiirdii. Riistem bunlar1 goriince pire
onun kim oldugunu sordu. Pir, onun Tiirk oldugunu, Semek ayyarm oglu oldugunu
sOyledi. O arada Yafes, meydana girdi, Tiirk ayyarin oniine gelip hamle yapti. Tiirk bir
tagla Yafes’i alt etti. Riistem de meydana girip Tiirk’e ¢ek elini o diisman benim, dedi.
Askerler hemen Yafes’i kenara cektiler. Surek, Yafes’i bir zencinin kurtardigini gérdii.
Surek onu neden kurtardin, diye Riistem’e saldirdi. Riistem de savunmaya gegti,
Surek’in attig1 biitiin taglar1 un ufak etti. Surek, onun sahipkiran-1 alem oldugunu anladi
ve kirk askeriyle daga kagti. Riistem’le gece sdylesmeye karar verdi. Riistem de pirin
yanina dondii. Yafes, Riistem’i davet etmek i¢in arkasindan el¢i gdnderdi; ama Riistem
daveti kabul etmedi. Riistem, pirin yaninda dinlenmeye ¢ekildi. Pir, Surek’e Riistem’e
dikkat etmesini tembih etti ve onu daga gonderdi. Riistem, Banu ve Siihrab’1 pirin
yaninda birakip Surek’in gittigi yone dogru gitti. Bir dagda kapis1 agik bir kasr gordii,
iceri girdi. Kasrmn i¢i hazine dolu idi. Hazinenin sahipsiz oldugunu diisiindii. Giizel
kurulmus bir sofra gordii, sofraya oturup yedi, i¢ti. Sonra sahibi varsa gelirse diye
saklanmaya karar verdi. O sirada bir giiriiltii oldu. Surek’le kirk askeri geldi. Hepsi birer
mum dikti. Surek gelip tahta oturdu ve kirk askerde ona kul oldu. Riistem, onunla
arkadas olmak istedi. Riistem, gizlendigi yerden onlarin yiyip i¢mesini izledi. Surek
neferlerden o giinkii tahsillerini istedi. Meger onlar putperestlerin sehrine girip,
putperestlerin mallarini ellerinden alirlarmis. Ve magaraya gidip taksim ederlermis.
Riistem, hemen gizlendigi yerden ¢ikip hisse istedi. Surek, onu goriince sasirdi
ve ona saldirdi. Riistem, bunlar1 birer birer kili¢ altina alip soydu ve kapidan disar1 atti.
Surekle ikisi icerde kaldi. Surek, ona bizden ne istersin, diyerek saldirdi. Basarisiz
olunca kacacakken Riistem’in haykirisiyla sasirdi. Riistem onu da bend edip kasrdaki
esyalar1 da ona yikleyerek kasrdan c¢iktilar. Askerler efendilerini bdyle goriince
Riistem’e dort taraftan saldirarak efendimizi saliver, dediler. Riistem, Surek’in bogazma
kilict dayadi ve onlara ¢ekilmelerini soyledi. Yoksa sizi de onu da sag birakmam, dedi.
Surek de askerlerine ¢ekilmelerini emretti, onlar da geri gekilip gozetlemeye basladilar.

Riistem, onu alip pirin yanina dondii. Vardiklarinda Riistem ebresi ¢ayira saldi, Surek’in
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sirtindan esyalar1 indirerek onu da agaca sardi. Sithrab ve Banu, Riistem’e hayran
oldular. Riistem, pire Surek eger Tiirkse buraya nasil geldi diye sordu. Pir de anlatmaya
basladi: O kalenin padisahi Hurrem Sah, oglu da Yafes Sah. Yafes, seytana uyarak
putperest oldu. Babasmi zindana attirdi. Herkesi putperest yapti, ben olmayip kagtim.
Deniz kaleye yakindir. Yafes, gelen gemileri soymaya basladi. Yine bir gemi geldi
icinden hudaperestler ¢ikti. Onlara sordugumda Gilan zeminindeniz dediler. Gemiden
bir de bu oglancik ¢ikt1. Babasi Semek ayyarmus. iran diyarinda sahip kiran-1 alem olan
Riistem ibn-i Zal-i Zaman’in ayyar basistymis. Cocuk, babasini arzu etmis. Hem Gilan
da Hursid Sah onu 6ldiirmek istermis. O da gemi ile kacip buraya gelmis. Yafes bunlara
putperest olursaniz sag kalirsiniz yoksa Oliirsiiniiz, dedi. Bunlar da 6liim korkusuna
putperest oldular. Bir bu oglancik olmadi. Yafes, oglancig1 6ldiirmek istedi. Ben rica
edip aldim ve terbiye ettim, ilim 6grettim. O ise sehirde buldugu putperesti 6ldiirmeye
basladi. Sehirdekiler, sonunda bunun yaptigmi anladilar ve Yafes’e sikayet ettiler.
Birka¢ defa yapma diye tembih ettik; ama dinlemedi. Sehirde kendi gibi kirk nefer
bulup arkadas oldu. Yafes, anladi1 bu s6z dinlemeyecek, onu 6ldiirmek istedi. O da kagip
daglarda mesken tuttu. Kirk neferiyle sehre gelip bu islere devam etti. Halk yine
Yafes’e sikayet etti, onun elinden aciz oldular. Yafes, olanlardan beni sorumlu tuttu.
Ben onu oldiirecekken elimden aldin, yetistirip senin dinine sokarim, dedin yapamadin,
dedi. Bu yiizden beni 6ldiirmek istedi. Tam 6ldiirecekken Surek beni kurtardi. Ben de
bu magarayr bulup kendi halimde ibadetimle mesgul olmaya basladim. Riistem, bu
olanlara hayran kalip Surek’e aferin dedi. Ona benim hizmetime gir, diye teklifte
bulundu. Ben sana galip geldim, galip gelene kulluk etmek ayip degildir diyerek onu
ikna etmek istedi. O ise aglayip isteginin babast Semek’i bulmak ve onunla Riistem’in
hizmetinde olma oldugunu sdyledi. Kaderim esir olmakmis, diyerek agladi. Senin gibi
zenciye kul olmam diyerek Riistem’in teklifini reddetti. Bundan sonra bana huzur yok.
Kurtulursam gece gelip senin basini keserim yoksa kendimi dldiirliriim, dedi. Riistem,
bu duyduklarindan sonra kimligini agikladi. Siihrab ve Banu da onayladi. Pir de Surek’e
Riistem budur, dedi. Surek sonunda inandi. Riistem, onu ¢0zdii. Babasi Semek’i
oldiirdiigiinii anlatti. Surek biraz aglayip, Riistem’in hizmetine girdi. Surek’in fedayileri
de gelerek Riistem’in hizmetine girdi.

Riistem, bir mektup yazarak Surek’e verdi, ondan Yafes’e gotlirmesini istedi.
Cevap getir, diye tembihledi. Riistem, Siihrab ve Banu pire veda edip kalenin yolunu
tuttu. Surek de bu swrada kalede mektubu Yafes’e veriyordu. Mektupta Yafes’i

hudaperestlige cagiriyordu. Kabul etmezse padisahliginin alinacagi bildiriliyordu.
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Yafes, sinirlendi o kim ki diye haykirdi. Surek de benim gibi birini bile bend etti gel
itaat et diye ona tembihte bulundu. Yafes, Surek’i yakalatma emri verdi. Surek, onlar1
alt edip Yafes’i oldiirdii. Biitiin askerler padisahimizi 6ldiirdii, diye ona saldirdi. Surek,
onlar1 da alt edip sehri kargasaya verdi. Riistem, kaleye geldi gordii ki kiyamet kopmus.
Onlarda kapidan girip, halka kilic1 bastilar. Surek’in kirk askeri de saldirdi. Sehride kan
irmak gibi akt1. Putperesler aman diledi. Riistem amani isitince savasi birakti. Surek bu
arada Yafes’in basini getirdi. Riistem, kizdi. “Senin ne haddindir padisah 6ldiirmek.”
dedi. “Baskasi olaydin seni Oldiiriirdiim.” dedi. “Bir daha yapma.” dedi. Riistem,
Hurrem Sah’1 hapisten ¢ikardi ve padisah yapti. Piri de getirip bas vezir yapti. Herkes
onlara biat etti. Hiirrem Sah’a pirin s6ziinden ¢ikmamasini emretti. Biitlin puperesleri
hiidaperest yapti. Bes on giin o kalede eglenip Siihrab ve Banu ile yola koyuldular.

Kirk bin asker hazir etti. Hiirrem Sah ve pire de “Bizi geriden takip edin.” dedi.
Bir sahraya geldiler, giizel ferah bir bag gordiiler. Surek, “Buranin sahibi olmak gerek.”
dedi. “Bakalim!” deyip iceri girdiler, icerde bir kasr gordiiler. Kasrin kapis1 agikti,
girdiler. Iginde bir taht ve sahane bir sofra vardi. Surek, buray1 Hiida’nin onlara ihsan1
olarak yorumladi. Sofraya oturup yediler ictiler mest oldular. Oras1 Seddad Sah’in imis,
1yl bir padisahmig, Anter ve Hiisrev adli iki yetiskin oglu varmis. Onlara Riistem’in
baga girdigini haber verdiler. O sirada Riistem uykuya dalmisti. Anter ve Hiisrev baga
gelip Ebres’1 gordiiler, baga yabancilarin girdigini anladilar. Onlar1 uyurken bend etmek
istediler. Onlar uyanip fark ettiler ve Anter ile Hiisrev’i yere caldilar. Bunlar “Bizi
incitme!” diye yalvardi. Riistem de saliverdi. Ona temenna edip 6ziir dilediler. Beraber
oturup yiyip i¢ip eglendiler. Riistem “Bu bag sizin mi, siz kimsiniz?” diye sordu. Onlar
da anlatmaya basladilar: Buraya yakin bir kale var, sahina Seddad Sah derler. Biz onun
ogullar1 Anter ve Hiisrev Sahlariz dediler. Onlar da Riistem’e kim oldugunu sordular.
Riistem anlatti, onlar da Riistem’1 bildiler. O bagda yiyip igmeye devam ettiler. Ancak
Riistem’e kendilerini tek eliyle yere ¢aldigindan kinlenip intikam almak istediler. Ama
Surek yanlarindan ayrilmiyordu, ondan da c¢ok kortkular. Babalarma durumu
bildirmeye, sonra onlar1 bend etmeye karar verdiler. Onlar1 sehre davet ettiler. Riistem
de daveti kabul etti. Onlar bu arada babalarina haber salip durumu anlattilar.

Sehre vardilar. Riistem’in atin1 bosandirip Surek’i at1 tutmasi i¢in gonderdiler.
Durumu firsat bilip Riistem’e ilagch sarap icirip bend ettiler. Babalar1 onlar1 Cabilsa
denen yere eglenceye gonderdi. Buranin on iki kapisi varmis ve her kapisi bir gilinliik
yolmus. Tilsimli kapilar goriinmezmis. Her bir kapidan, bir adam c¢ikip, ates olup,

iizerine varani yakip kiil edermis. On bin, yiiz bin insan olsa yine de yanarmis. Kalenin
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ict kirk bin kizmis. Sahlar1 ise Semse ve Enver Banu imis. Sehrin ortasinda ¢ok biiyiik
bir aga¢ varmis. Agaci kucaklayan hamile kalrmis, dogan kiz olursa kalede
beslerlermis, erkek olursa disar1 atarlarmis. Bu kalenin yaninda bir kale daha varmus.
Semse ve Enver Banu’ya, Anter ve Hiisrev agikmis.

Kalelerin 6nii ¢6l ve ¢Olde kahraman-1 katil neslinden bir dilaver olan Azer
Kiisasb-1 Yegane vardi. On iki bin haymesi, kirk bin askeri, bin koyunu ve sigir1 vardi.
Cok ulu idi. iki askeri vard1 ki adlar1 Hiimam-1 Sahra-nisin ve Kaytas-1 Sahra-nisin, bir
de oglu vardi adi Hum-1 Tigzen. Bunlar ¢ok yigitlerdi. Kiz1 Eremyan Banu vardi. Azer,
Semse Banu’ya agikti. Semse Banu’nun da ona meyili vardi.

Surek, Ebres’i tutup kaleye gelirken, kaleden c¢ikan askerleri gordii ve
siiphelendi. Gordii ki Riistem’in akli basinda degil ve bir file yiiklenmis. Anladi ki onu
ilagla boyle yapmislar. Anter ve Hiisrev ¢cok gidiip konakladilar. Riistem’i de bir agaca
sarrp ilacini tazelediler. Surek, bu sirada daga dogru aglayarak gidip Riistem’i nasil
kurtaracagm diisiindii. Bir yerde kurulmus ¢adirlar gordii. i¢lerinde gok biiyiik bir ¢cadir
vard1 ki dikkatini ¢ekti. Cadirin 6niinde nikab-dar biri oturur. Surek’in aglamasini goriip
onu yanina ¢agirdi ve neden agladigmi sordu. Surek, olanlar1 anlatti. Meger bu nikab-
dar Azer’in kizi Eremyan Banu imis. Seddad, Azer’e hara¢ verirdi. Banu onun
aglamasina actyip onu babasma gotiirdii. Surek miicevherli bir tahta oturan ve heybetli
bir dilaver olan Azer’in etegini Optii. Azer, kizina sordu: Bu insan neden aglar? Banu
anlatti: Anter ve Hiisrev onun efendisine hileli sarap icirmis, o nereye gittiklerini
bilmedigi i¢in aglarmis, dedi. Azer de Surek’e acidi ve yardim edecegini soyledi. Onu
yedirdi, i¢irdi. Bu sirada bir pehlivanina emretti: Azer ve Hiisrev’i getirin. Himam adli
pehlivan atlanip gitti. Onu goren Anter ve Hiisrev karsilaylp misafir etti. Hiimam
“Bsirinizi getirin!” dedi. Esiri goriince kalkin gidelim dedi. Bunlar nerden haber
aldigina sasirip bozuldular; ancak inkara ve muhalefete giicleri yoktu. Riistem’i bu
sekilde file yiikleyip yola koyuldular. Hiimam, Riistem’in heybetine hayran kalip onun
gliclii oldugunu anladi. Azer’in cadirina gelince onu indirerek iceri aldilar. Azer’in
ontine koydular. Azer’in yaninda Surek’i goren Anter ve Hiisrev sasip kaldi. Surek’in
sOyledigini anladilar. Azer onlara Riistem’i neden bend ettiklerini sordu. Onlar da nice
sehriyar1 tahtindan ettigini ve kendi sehirlerine gelip ele gecirmek istedigini anlattilar.
Galip gelip bend ettik dediler. Azer “Bunun akli neden basinda degil?” diye sordu.
Onlar da “Cirpmip kagmasin diye yaptik.” dediler. Surek yalan sdylediklerini haykirip
saldird1 ve Azer’e olanlar1 anlatti. Azer, Riistem’1 ayiltin diye emretti. Burnuna sirke ve

badem yag: siiriip aklin1 basma getirdiler. Riistem kendini garip yerde goriince sasirdi
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sonra olanlar1 anladi. Azer, ona olanlar1 sordu. Riistem giiliince Azer de her seyi anladi.
Riistem’e sordu: “Seni salsak bunlarla savagir misin?” dedi. Riistem “Bir degil bes kere
savasirim.” dedi ve bendini kirdi. Azer, Anter ve Hiisrev’e diismaniniz Oniinlizde, yine
bende c¢ekerseniz size inanwrim dedi. Bunlar bozuldular. Riistem’e yapistilar ancak
yerinden bile kipirdatamadilar. Riistem bunlar1 ali§ yere c¢aldi. Azer’in pehlivani
Hiimam geldi ve Riistem’le giiresmek istedi. Riistem kabul etti, onu da yere caldi,
Kaytas giiresmek istedi, onu da yere caldi. Azer hayran kalip “Aferin.” dedi. Kendi de
gliresmek istedi. Riistem “Sereftir!” diyerek kabul etti. Azer ona istersen bugiin dinlen
dedi. O ise “Hayir hemen giireselim.” dedi. Bir zaman itistiler Azer Riistem’in dizini
biikiip zemine getirdi. Riistem zorla kalkt1 ve Azer’i deve gibi ¢cokertti. Azer kalkamadi.
Riistem sald1 ve “Yarin giiresiriz.” diyip ¢adirdan ¢ikti. Nara ile Ebres’i ¢agirdi, binip
gitti. Surek ile daga dogru gidip agag¢ golgesinde dinlendiler. Anter ve Hiisrev de Azer’e
veda edip askerlerinin yanina gittiler. Irmak kenarinda sofra kurup alem yaptilar.
Riistem’in karni acikinca wrmak kenarinda onlar1 gordi. Surek’e “Hi¢ bogazim igin
kavga etmedim ama simdi edecegim.” dedi. Gidip Onlerinden sofralarmi alip geldi.
Surek ile yiyip igtiler. Sabah olurken ibadetlerini yaptilar. Azer’in Riistem’e diinden
Ofkesi vardi. Atlanip Riistem’e dogaru gelerek saf tuttu. Riistem de Ebres’e suvari oldu.
Arkasmda Surek meydana geldiler. Hiimam Riistem’e saldirdi. Riistem, onu yine yendi.
Azer ile konustular, Riistem, Azer’i kendi ile gelmeye davet etti. Azer Semse’ye olan
askmi anlatti. “Ben onun aski yliziinden burdayim bir yere gidemem.” dedi. Savasa
tutustular ancak yenisemediler. Azer o 6fke ile saldird1 ve bir darbe vurdu ki Riistem o
darbeyi sadece oglu Feramurz’dan hint {ilkesinde yemisti. Bu giirz ve darp vurmalar
karsilikli devam etti. Aksam olunca yarin devam etmek {izere ayrildilar. Azer, ¢cadirina
gelip Hiimam ile sarap icip yemek yedi. Bir sofra da Riistem’e yolladi. Riistem ve Surek
de yiyip i¢ip uyudular.

Sabah oldu, Riistem ile Surek ibadet etti. Riistem, meydana girdi Azer ile aksam
olana dek savastilar. Aksam Azer yine Riistem’e sofra gonderdi. Riistem ve Azer otuz
dokuz giin boyle savasti, kirkinci giin Riistem meydana girdi, en 1yisi gliresmek, at
iistiinde savasmakla olmuyor, dedi ve Azer de kabul etti. Uzun siire giiresince Riistem
galip geldi. Azer buna dayanamayip 6lmek istedi. Riistem, buna izin vermedi yalniz
konusmak istedi. Tenhaya giderken herkes Riistem’in Azer’i 6ldiirecegini sandi. Bir
grup ise 6ldiirse meydanda 6ldiiriirdii, dedi. Tenhada Riistem, Azer’e kimligini agikladi.
Azer, inanmayarak hi¢ beyaz adam zenci olur mu diye merak etti. Riistem bunu

ispatlad1 ve onu inandirdi. Azer, kalesine dondii ertesi giin goriismek tlizere haberlestiler.
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Riistem, daga dogru gitti. Giderken arkasindaki giiriiltiiye dontip bakti. Nikab-
dar nereye kagarsin, diye bagirarak geliyordu. Riistem, ona bir giirz vurdu ve onun
haline acidi. Durduk yere bu belanin nerden geldigine sasiran Riistem onu etkisiz hale
getirdi. O sirada yiiziindeki pece siyrilinca Riistem gordigi giizellige sasirdi. Kimsin,
diye sordu ve onun Semse Banu oldugunu 6grendi. Riistem, onu Azer’in sevdigini
hatirladi. Riistem, onu Azer’e gotiirdii. Azer onlarin gelmesine ¢ok sevindi ve onlara
sofralar kurdurttu. Banu’ya Riistem seni nasil ele gecirdi diye sordu. Banu da anlatt1.

Riistem, donerken giliriiltiiye bakti, bir nikab-dar gordii. Nikab-dar
Riistem’e saldirdi, Riistem onu alt etti. Pegesi a¢ilinca gordiigi giizellige sasiran Riistem
ona kim oldugunu sordu. O da Enver Banu oldugunu soyledi. Riistem, ona hemen asik
oldu. Sen benim nasibimsin, payima diistiin, dedi. Nigarim ol diyip aga¢ golgesine
geldiler. Surek, onlara sarap ve yiyecek buldu. Yiyip icerken sohbete basladilar. Enver
Banu, hiiziinlenip yemedi ve i¢medi. Riistem onun kendini sevmedigini anladi ve
kimligini acikladi. Enver Banu, onun alem-i sahip-kiran olduguna ¢ok sevindi. Banu,
keyfe geldi ve yiyip igtiler.

Sabah kalkip Azer’in ¢adirina gittiler. Iki hemsire bulusup hallerini konustular.
Semse banu, Riistem’1 istemedi. Azer’e onu kaleye gonder, yoksa sana es olmam, dedi.
Hepsi kalkip Enver’in kalesine gitti. Riistem, sehri gezdi; ama ortadaki agaci gérmedi.
Doéndiiglinde isrete basladilar. Bu arada Semse, Enver Banu’ya Riistem’i uyutup basini
keselim, diye teklif etti. Enver kabul etmedi, bize ne zarar1 var, dedi. Semse, Cabilsa’y1
alarak harap edecek ondan 6ldiirmeliyiz, dedi; ama Enver’i ikna edemedi. Anter ve
Hiisrev’e teklif etti. Onlar kabul ettiler. Bu sirada Semse Riistem’i, Enver’i ve Surek’i
ilagla uyutup bend etti. Riistem ve Surek’i Anter ile Hiisrev’e teslim etti. Onlar da
esirlerini alip Cah-1 Babil’e gittiler. Azer’in kiz1 Eremyan Banu olanlardan haberdardi
ve onlarm pesine diistii. Bu sirada Enver’in akli basma geldi ve hemen Semse’ye
olanlar1 sordu. Semse inkar edince o zorladi, Semse de anlatti. Enver onunla kavga etti,
onu Oldiirmek istedi. Semse, yaptiklarma pisman oldu. Enver Banu, silahlanip
arkalarindan gitti. Anter ve Hiisrev on bin askerle Cah-1 Babil yakinlarinda dinlenmek
icin durmuslardi. O sirada Eremyan Banu yetisip onlara saldirdi. Asker sasird1 ve savasa
basladilar. Surek’in de akli basma geldi ve ellerini bagli gordii. Olanlar1 anladi; ama
kendilerini kimin kurtardigini bilemedi. Ellerini ¢6zdii, sonra Riistem’i ¢6zdii. Onlar da
savasa giristi. Gordiiler ki Eremyan banu Anter ve Hiisrev’i komaym diye bagiriyor. Bu
arada Enver Banu da yetisip savasa girdi; ama Eremyan’i kiskandi. Riistem’in ona

hayran oalcagini disiindii, Eremyan’i 06ldiirmek istedi. Riistem bu olanlarin
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sorumlusunun Enver Banu oldugunu sanip ona saldirdi, o da kagti. Askeri dagitti, Anter
ve Hiisrev ondan aman diledi. Riistem, onlar1 affetti. Bu sirada Azer haber alip hemen
gelmisti. Enver ile yolda karsilastiklarinda Enver ona Riistem’den kagtigmi anlatarak
korunma istedi. Azer de onu ¢adirma yolladi. Gelip Riistem ile bulustu. Anter ve
Hiisrev, Riistem’e Enver’in sucunun olmadigmi sugun Semse’de oldugunu anlatti.
Riistem, hemen kaleye gitti. Gordiiler ki duvarlar yarilip i¢lerinden adamlar ¢ikar ve
alev alir. Alevler Oniine geleni yakar. Azer, Riistem’e on bin asker olsa da yanar, buna
care bulalim, dedi. Enver Banu, Riistem’e kendini affetmesi karsiliginda kaleyi bu
tilsimdan nasil kurtaracaklarini anlatabilecegini sdyledi. Riistem de kabul etti. Enver, ii¢
tane giivercine aybasi kani siiriin, o glivercinlerden biri kale duvarmna konarsa tilsim
bozulur, dedi. Riistem, Enver’in anlattiklarmi hemen uyguladi ve giivercinlerin
konmasini beklemeye koyuldular. Bu arada Semse ve diger kizlar da giivercinleri
irkiitmeye calisarak onlarm duvara konmalarin1 engellemeye ugrastilar. Ancak bir
giivercin kondu ve tilsim bozuldu. Semse, aman diyerek kaleyi teslim etti. Riistem de
kaleyi zabt etti.

Riistem bir giin kalede eglendi. Surek ile ortadaki agaci izlediler ve altinlarini
soydular. Semse, bunu Riistem’e ayyarin mabudumuzu soydu, diye sikayet etti. Riistem,
agactan mabud olmaz diyerek agaci yikti. Rahibeler agacin altinda kaldi.

Kirk bin askerle Siihrab, Nevruze ve Selim pir geldi. Riistem kirk bin askerle
kaledeki kirk bin kiz1 evlendirdi. Semse’y1 Azer ile, Enver ile kendi, Surek ise Nevruze
ile evlendi. Kirk giin yediler, ictiler. Kirkinci giin gerdege girdiler.

Enver Banu’dan Tahir adli bir oglu, Azer’in Semse’den Kahir, Surek’in ise
Calak adl1 bir oglu oldu. Azer’in Hum-1 Tigzen adli oglu baska bir yerde idi ve babasini
bir zencinin bastigini haber almisti. Gazaba gelerek Cabilsa’ya geldi, divana girip
Riistem’i sordu gosterdiklerinde saldirdi. Riistem, onu yenerek bend etmisti ki Azer
ondan oglunu birakmasini rica edince o da birakti.

Riistem, gayr-name yazdirip diger sahlara yolladi. Onlar Cabilsa’da toplanip
yilyp i¢cmeye basladilar. Sahlar namelerini alip okuyunca tedariklerini goriip sahip
olduklar1 kadar asker hazirladilar. Cabbar-1 Cihansuz ile Filyun Sah yiiz bin, Miinim
Sah seksen bin erle geldi. Riistem, Siihrab’1 sah yapti. Selim piri bas vezir, Azer’i bas
ser-kaplan yapti. Cabbar-1 Cihansuz ise bas asker oldu.

Cabilsa’ya yakin metin bir kale varmis. Halkinin gozleri ayine gibiydi. Buraya

iki birader hilkmederdi. Adlarina Tapur ve Cabir Sah derlerdi. Tapur’un bir oglu bir de

77



kiz1 vardi. Adlar1 Behmen Sah ile Semile Banu idi. Cabur’un bir kiz1 vardi, adi Semin
Banu idi. Tapur biiyiik kardesti. Semin Banu’ya Behmen Sah talipti.

O sirada Riistem’in gonliine seyahat etme istegi diistii. Azer’e buralarda kale var
mi, diye sordu. Azer de Tapur ve Cabir Sah’in kalelerini anlatti. Hilkmii Tapur’un
verdigini soyledi. Insanlar1 incittiklerini; ama kendinden korktuklarini anlatti. Riistem,
Azer’1 yerine vekil birakarak Ebres’e binerek Surek’i de yanina alip o kaleye dogru yola
cikt1.

O sirada Tapur kalesinde isret ederken ona Riistem’in dvgiisiinii yapiyorlardi.
Duyunca Riistem’in hakkindan gelmek istedi ve bin askerle Cabilsa’ya dogru yola
koyuldu. Yolda karsilagip cenge tutustular. Riistem, ona galip gelince Tapur aman
diledi. Riistem de affederek onunla sohbet etti. Askerlerden biri Cabir’e durumu anlatti.
Cabir, kizinin lafi ile kale kapisini kapattirdi ve Tapur gelince igeri alma, dedi. Riistem
ile Tapur gece boyunca sohbet ettiler ve birbirlerini sevdiler. Tapur kaledeki kardesine
durumu haber vermek istedi ve yola koyuldu, gelince igeri alinmadigini gordii. Cabir’e
durumu bildirdi ise de ise yaramadi. Cabir, cellatlara onun basini kestirmek isterken
kizinin kiskirtmasiyla kardesinin bogazini kendi kesip kuyuya atti.

Riistem, ii¢ giin tapur’u bekledi, o gelmeyince kaleye gidip onu gérmeye karar
verdi. Geldiginde kapilar1 kapali bir kale gordii. Kuyuda Tapur’un kesik bagmi gordii ve
kaleyi a¢in, dedi. Onlar agmadilar. Riistem yikip gecerek onlar basini kesti. O sirada
naralar atarak bir sehsiivar ¢ikip geldi ve Riistem’e saldirdi. Riistem, onu kaldirip yere
cald1 ve basimi kesecekken aman dileyince affedip kim oldugunu sordu. O da adinin
Behmen S$ah oldugunu ve Tapur’un oglu oldugunu, amcasinin kiz1 Semin Banu’ya asik
oldugunu soyledi. Tek istegi intikam alip sevdigine kavusmakmis. Riistem, kendini
kaleye aldirirsa ona yardime decegini sdyledi. Behmen onu bend etmis gibi yaparak
kaleye aldi. Divana c¢iktilar. Cabir, Behmen’e Riistem’i nasil yakaladigini sordu.
Riistem o swrada Cabir’i tehdit etti. Cabir de onun basmin vurulmasini emretti. O
bendini kirarak Cabir’i yere ¢arpti. Biitiin divan ona saldirdi, Riistem kili¢ vurarak halki
disar1 ¢ikardi. Kendi de atina binerek kapiyr acarak hendege koprii uzatti.disardaki
Sahlar kopriiyii goriince kaleye girdiler ve savasa basladilar. Sehirli aman deyince
Riistem, affetti. Riistem’in ayagina kapandilar. Riistem, Behmen’i padisah yapti ve
Semin Banu ile onu evlendirdi. Birkag giin eglendiler.

Riistem giderken, Behmen Riistem’e kendinin de gidecegini onunla

gelmesini soyledi. Riistem, Behmen’e sen kalede ol dediyse de Behmen, Riistem’in
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hizmetinden ayrilmak istemedi. Riistem, kabul etti ve tedariklerini gorerek yola
koyuldular.

Bes on giin giden Riistemler ferah bir yerde durdular. Riistem, orada ava
c¢ikt1 ve bir ahunun pesinden giderken kurak bir bag oniine geldi. Gordii ki iki ath ceng
ediyordu. Onlar1 seyretmeye basladi, Dayanamayarak Ebres’i iistlerine siirdii. Civani
bend etti, aglayan Banu’ya neden agladigini sordu. O da admin Biiruze Banu oldugunu
babas1 i¢in agladigini anlatti. Bend ettigin Sencaniye Sah’1t Sencan Sah’in oglu Selim
Sahtir, dedi. Yikilan civan ise Anter Sah’in ogludur, dedi. Bizler amcazadeleriz, dedi.
Babam beni Selim Sah’a ¢eyizimle birlikte verdi. Anter Sah’in oglu Biruz Sah ise bunu
kabullenmeyip yolumuzu kesti, dedi. Riistem de kendini alem-i sahip-kiranim diye
tanittl. Biruz aman dileyince Riistem de affetti ve onlarin diigiiniinii yapti. Orada kalip
birkag giin eglendi.

O sirada Riistem, Mazenderan’1 fethedince mahluklar ortaya yayilmisti.
Gul-1 Ruyin-ten adl1 bir gul da ka¢ip o vadide mesken tutmustu. Biruze Banu ile sohbet
ederlerdi. Onun evlendigini duyunca Riistem’e saldirmaya geldi. Kale oniinde bir gece
konakladi. Halk guli getirdigi i¢in Banu’ya sdverdi. Riistem, glirziinii alip atina bindi.
Gul ile cenge basladi. Ug giin iic gece savastilar. Riistem, ona aletin tesir etmedigini
goriince onun bogazma yapisti. Sonunda Riistem onu bend edip kaleye getirdi. Guli
agaca baglayip isrete bagladilar.

Bu sirada Riistem avdan donmeyince onu merak eden Surek etrafta onu
aramaya c¢ikti. Onu Anberabad Kalesinde buldu. Riistem, Surek’ten askeri oraya
getirmesini istedi. Surek, askeri getirip kale 6niine kondurdu.

Bu sirada gul bendden sikilip bendini kirdi. Masugu Banu’yu baskas ile
sohbet ederken goriince onlar1 koltugunun altina alip kagti. Riistem, duyunca Ebres’e
stivar olup ardindan gitti. Gul, Riistem’e saldird1 ve o sirada kolunun altindaki Banu’yu
ve onun kocasim diisiirdii. Riistem, gulu imana davet etti; ama o kabul etmedi. Surek
yapilanlarin bosa ¢iktigmi goriince ona ilag bulacagimi sdyledi. Kirk kursunu eritip
kulagindan akitt1 ve gul 81dii. Isrete basladilar.

O swrada Ferahzad, yenilgiyi hazmedemeyip kendini 6ldiirmek istedi.
Babasi iki yiiz bin askerle daha da asker toplayarak Anber Sah’in iizerine dogru yola
ciktilar. Herdem Sah da yiiz bin askeri ile ona katildi. Anber Sah bu olanlar1 haber alip

kaygilandi. Riistem, onun kaygilandigini goriince, onlara cevap verilir Huda kerimdir,
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diye teselli verdi. Riistem, onlara edebleri ile kalelerine donmelerini sdyledi. Onlar da

zenciden emir almayacaklarini séyleyip reddettiler. Ordular cenge tutustu.’

® Metinde kisi isimlerinde tutarlilik yoktur. Bir kisi bagka sayfalarda farkli isimlerle amlabiliyor. Ancak biz bunu
Ozete yansitmadik. Kisi isimlerinde ilk sekilleri korundu.

80



SOZLUK



abad (F.) i. Mamur, baymdir
6b/14,7a/02, 7a/08, 7b/04, 7b/07, 7b/08
— ‘anber-abad, ‘anter-abad, bad-
abad, kisun abad kal‘as1, selim-abad,
kal‘a-1 ‘anber-abad
abdal (A.) 1. Diinya ile ilgisini kesip
Tanr1'ya baglanmis olan dervis 12a/17
‘acaba (A.) e. Siiphe ve tereddiit
bildiren edat, acaba 16a/11, 21b/10
‘acayib (A.) 1. Cok tuhafsey 21a/19
‘aceb (A.) 1. Tuhaf, sasilacak sey 2a/10,
3b/11, 9a/11, 12a/02
‘acebe (A.) 1. Sagmak, hayret etmek
9a/07
acl 1. Aci 16a/24, 19b/13
‘acib (A.) 1. Tuhaf.
‘acibii'l-heykel Tuhaf heykel
9a/12
‘acibe (A.) 1. Sasilacak sey 14b/03
— hikayet-i ‘acibe
‘aciz (A.) 1. Giigsiiz, zayif.
‘aciz-i fermande Giicsliz,
beceriksiz 13a/17
‘aciz ol- Yetersiz, giicsiiz olmak
3a/20, 10a/12, 13a/08, 13b/20
ac- Acmak 2a/18, 2b/11, 3a/17, 4b/01,
4b/13, 6a/03, 8b/20, 14b/16, 14b/18,
16a/25, 19b/02, 21a/20, 21b/15, 22a/19,
25a/14
— elag-, gbz ag-

acik- Acikmak, aclik hissetmek 17a/02

acil- Agilmak 18b/02, 18b/12
acuk 1. Acik 12a/13, 12a/14
ad i. Ad, isim. 2a/10, 2a/23, 3a/01,
3a/04, 4a/03, 4a/06, 4a/14, 5a/01,
11a/15, 11b/03, 11b/04, 14b/04
adab (A.) 1. Yol, yordam; g6z 6niinde
bulundurulmasi gereken ahlak kurallar
11b/02, 13b/13, 17a/17
adab-1 padisahi Padisahla ilgili
onularda uyulacak kurallar, usuller
24a/15
adam (A.) i. Adam, kisi 2a/19, 3a/05,
4a/14
‘adavet (A.) i. Dismanlik 1b/08
adem (A.) i. Adam, kisi 2a/10, 2a/12,
2b/23, 4b/10, 7b/11, 8b/13, 9a/06,
9a/13, 10a/03
adet (A.) 1. Usul, tore, aliskanlik 6b/15
adet-i me’lufe Bilindik, alisiimis
adet, orf 12b/01
adim 1. Adim 18a/07
‘adiivv (A.) 1. Diisman
‘adiivv-i ekber Biiyiik diisman
7b/22
afaku't-tak (A.) 1. Goklerin taki,
kemeri
afaku't-tak ol- Goklerin taki
olmak 17b/07
aferin (F.) i. Yasa, varol 10b/22
aferin eyle- Aferin demek
13a/22, 16b/07
aferin it- Aferin demek 16b/16
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—  tahsin U aferin eyle-
afitab (F.) 1. Giines 18b/12
afitab-1 saba-bahs Mutluluk
bagislayan giines 17a/07
—  penge-i afitab
afv (A.) i. Af, bagislama
afv eyle- Affetmek, bagislamak
5b/04
afv it- Affetmek, bagiglamak
19b/15, 20a/01
agac 1. Aga¢ 9b/01, 20a/13
agirla- Agirlamak, misafir etmek 9a/18
agiz 1. A1z 4b/24
agizina gel- Tam soyleyecekken
durmak 25a/07
agla- Aglamak 2a/24, 3a/19, 3b/04,
4a/02, 4a/04, 4b/19, 6b/07, 7a/17,
8b/10, 13a/24, 13b/09, 15b/16, 15b/18,
15b/19, 15b/21, 15b/23, 16a/01, 16a/03,
18a/11, 21a/25, 22a/09, 23b/17, 24a/11
—  zar zar agla-
aguz i. Ag1z 6b/10
ah 1. Ah, eyvah.
ah it- Eyvah demek, bir seye
tizilmek 4a/05, 15b/19, 17a/19,
21b/05, 25a/18
ahali (A.) i. Halk 6b/09
ahir (F.) 1. Ahir, hayvan dami 19b/08
ahir (A.) Son 3a/20, 5a/16, 12a/23,
13b/25, 16b/21, 18a/02, 18a/10, 23b/14
ahir-i kar Isin sonunda 3a/07,
17a/22
ahir-i ‘akibet Sonunda 20a/07

ahir-i duval Yakanin, gdmlegin
sonunda 17b/25
ahkam (A.) 1. Hiikkiimler
ahkam eyle- Hiikiim vermek
4a/09
ahmak (A.) i. Ahmak, akilsiz 20a/13
ahret (A.) 1. Ebedi alem 5b/24
ahsam (A.) 1. Aksam 8a/24, 8b/13,
11a/08, 11b/20, 12a/18, 12b/08, 14a/16,
17b/14
aha (F.) 1. Ahu, ceylan 5b/23, 21a/22,
22a/07, 22a/09
ahval (A.) 1. Haller, durumlar 3b/03,
4b/03, 6a/18, 11a/18, 15a/07, 21a/11,
22a/20
ak sf. Ak, beyaz 8b/17
ak- Akmak 2b/10, 6a/25, 14a/05
‘akab (A.) 1. Arka, art 12a/20
— der-‘akab
akca i. Para 6a/02, 6a/13, 23b/14
akd (A.) i. Nikah 1b/17, 9a/18
akd-i nikah Evlenmek,
nikahlanmak 20a/16
akd it- Evlenmek, nikahlanmak
24a/03
akd itdiir- Evlendirmek,
nikahlamak 20a/17
akd ii nikah eyle- Evlenmek,
nikahlanmak 2b/21
akdar- Aktarmak 17a/15
‘akibet (A.) zf. Nihayet, sonunda 2a/16,
3a/09, 3b/12, 4a/15, 4b/13, 8a/08, 8a/14,
13b/07, 15a/14, 17b/14, 23a/07
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‘akibetii'l-emr Isin sonunda
13b/20
— ahir-1 ‘akibet
akid- Akitmak 23b/15
‘akl (A.) i. Akil, 2b/14, 3a/25, 14a/25,
15b/12, 22a/20
‘akh basina gel- Ayilmak,
kendine gelmek 8b/20, 19a/16,
19a/23
‘akh basinda degiildiir 16a/20
‘akh basindan git- Bir sey
diistinememek 5b/15
‘akh git- Bir sey diisiinememek
2b/13, 9b/14, 12b/13
‘akh kes- Anlamak, uygun
bulmak 13b/08
‘aklin basina getiir- Ayiltmak,
kendine getirmek 19b/02
— nakisii'l-“akl
akran (A.) 1. Es ve benzer olanlar,
yasitlar 17b/15
‘aksi (A.) 1. Ters, zit 4b/14
al- Almak 6b/14, 10a/10, 6b/05, 6b/17,
7a/18, 25a/13, 25a/14, 8b/07, 8b/07,
8b/12, 21b/09, 22a/18, 24b/18, 3a/04,
7a/18, 12b/02, 19b/10, 3b/19, 25a/25
— destiir al-, ele al-, haber al-,
harag al-, ibret al-, intikam al-, kanin al-
, kili¢ altina al-, murad al-, 6iin al-,
vehm al-
a’la (A.) 1. Yiice, yliksek 18b/13
‘alaka (A.) i. Ilgi, alaka 2b/03, 20b/12
‘alamet (A.) i. Iz, nisan, isaret 5a/03
alarga 1. Uzak 5b/06

alarga eyle- Uzaklastirmak
21a/20
alan zf. Dikkatli, sert
alan alan Dikkatli dikkatli, sert
sert 9b/16
alat (A.) 1. Aletler 22b/25
alat-1 harb Savas aletleri
22b/24
alat-1 sahib-kiran Padisahlik,
hiikiimranlik aletleri 18a/12
alay 1. Ordu 25a/04, 24b/24
alaylar bagla- Ordular
olusturmak 8a/01
aldir- Aldirmak, umursamak 16b/06,
21a/11
ale'l-acele (A.) zf. Aceleyle, cabucak
19b/15
‘alem (A.) 1. Diinya 5a/10, 7a/12, 8a/01,
10b/23, 12a/04, 16a/21, 17a/19, 19a/02
— dilaver-i ‘alem, pehliivan-1
‘alem, sahib kiran-1 ‘alem, server-i
‘alem, seyyah-1 ‘alem
‘alem (A.) 1. Bayrak, nisan 3a/16
‘ale’r-ravi (A.) i. Rivayet edene,
sOyleyene ait 17b/22
alet (A.) 1. Alet 8a/21
‘alev (A.) 1. Alev, ates 17a/23
aleyh (A.) taki. Onun iizerine, ona
‘aleyhi’l 1a’ne Lanet iizerine
olanin 13a/02
— racim-1 ‘aleyhi’l la’ne 11b/05
‘aleyhi’l 1a’ne (A.) 1. Lanet iizerine
olanin

— seytan-1 ‘aleyhi’l la’ne 13b/16
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‘aleyke (A.) taki. Senin lizerine olsun
‘aleyke ’avnu’llah sadasi
"Allah'n yardimi iizerine olsun"
sadas1 25a/23

‘aleykiim (A.) Uzerinize olsun 11a/25

ali-koy- Alikoymak 17a/21

alin- Alinmak 19b/21, 21b/09, 21b/05

‘alt (A.) sf. Yiice, ulu 14a/19, 7b/24,

14a/21
‘ali-cenab Ulu, ylice goniilli
5b/08

— kasr-1 ‘al1, ugckahi ‘ali per-nur

allah (A.) i. Allah 3a/17, 3a/22, 9a/02
Allah-u azim-iis-san Yiice sanl
Allah 2a/02

— zikr-ul allah

allak i. Karmakarisik
allak bullak it- Karma karisik
etmek 6a/25

alt sf. Alt, iistiin karsilig1 3b/23, 4b/23,

Ob/11, 17a/17

—  kali¢ altma al-

alt1 sf. Alt1 8b/17, 11b/09, 11b/10,

24b/20, 2a/03
alt1 bin Alt1 bin 20b/13

— on alti, yigirmi alt1

altun 1. Altin, para 6a/05, 6a/10,

23b/15, 20a/11

alade (F.) sf. Karmakarisik, darmadagin
alude eyle- Karistirmak17a/16
alude-i asik Karmakarisik
asik5b/04

amade (F.) 1. Hazir

amade eyle- Hazirlamak, hazir
hale getirmek 9b/06
aman (A.) i. Af, rica 3a/10, 6b/06,
9a/08, 14a/05
aman di- Af dilemek 6b/07
aman vir- Affetmek,
bagislamak 9a/08, 16a/22,
21a/01
‘amel (A.) i. I, fiil
‘amel it- Yapmak, islemek
2a/04, 11a/07
amed (F.) 1. Gelme, gelis 12b/01
—  der-amet
amik (A.) sf. Derin 11a/01
amma (A.) bag. Ama, fakat, ancak, su
kadar ki, oyle ki 1b/01, 1b/06, 2a/11,
2b/25, 3a/13, 3a/18, 3a/20, 3b/11
‘ammi (A.) 1 Amca 9a/16, 4a/10,
4a/12, 4a/13, 4a/15, 4b/14, 6b/11,
21b/06
‘ammi-zade Amca ¢ocuklar1
22a/16
‘amud (A.) 1. Direk, siitun 2b/08, 2b/09
—  miinteha-y1 ‘amiid
am1 zm. Onu 7a/11
an- Anmak, herhangi bir seyi hatirlayip
ondan s6z etmek, bahsetmek 5b/19
ana zm. Ona 1b/11, 6a/05, 8a/24, 8b/03,
12a/18, 12a/21, 14a/10
‘anber (A.) 1. Glizel koku, 6zel isim
24a/07, 24a/10, 24b/03, 24b/05, 22b/01,
23a/1
— ‘azm-1 ‘anber abad eyle-, divan-1

‘anber, sah, kal’a-1-‘anber-abad
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ancak Ama, fakat 3b/24, 4a/04, 4b/06,
8b/01, 10b/22
anda zm. Onda 14a/16, 15a/09, 16b/07,
18a/15, 18b/20
andan 1. Ondan: Andan yirinde oturup
20 sakiya isaret eyledi. 10b/19
2. Sonra: Andan iici Kisunabad’dan
cikup yola revane oldi.11a/7
1b/16, 5b/11, 6b/08, 9a/18
am zm. Onu 1b/14, 2b/05, 3b/24, 4a/25,
8a/l1, 11b/13, 12a/19, 16b/16, 18b/02,
19b/23, 21a/22, 23b/25
‘anka (A.) 1. Anka kusu, simurg 11a/08,
18a/11, 19a/01, 11b/10, 6b/16, 19b/16
‘anka-y1 zengi-yi biilend-
pervaz Yiice sesli Anka-y1
Zengi 4a/03, 15a/02, 11a/15,
16a/01, 19b/08, 13b/16, 13b/15
—  simurg-1 ‘anka
anlar zm. Onlar 4b/03, 5b/18, 9b/23,
15a/10, 20b/04, 4b/15, 20b/18, 24a/13,
8a/24, 9b/23, 25a/05, 14b/06, 8b/01
afisuzdan zf. Aniden, birdenbire
18b/01, 21a/22
afisuzin zf. Aniden, birdenbire 4b/11,
8a/19, 14b/17, 19a/22, 19b/11
anui zm. Onun. 11b/04, 12a/14,
14b/25, 15b/02, 17a/16, 18a/13, 20a/18
aniinciin Onun i¢in, bu yiizden 9b/03
apul apul zf. iki yana sallana sallana
16b/24
ar (A.) 1. Utanma
ar it- Utanmak 25a/04

ara 1. Bir olustan diger bir olusa kadar
gecen zaman fasilasi 14b/18, 4a/14,
5a/23, 8b/06, 10a/19, 11b/19, 12b/18,
14a/06
ara- Aramak 3b/07
‘arab (A.) 1. Arap 20b/15
araba 1. Araba 2a/23, 2b/06, 2b/13,
2b/14
arada zf. Bu esnada, bu sirada 22b/19
arahk Bu sirada 20b/15
aram (F.) 1. Durma, dinlenme
aram-1 dil Goniil dinlenmesi
5b/02
aram it- Dinlenmek, durmak
11a/20, 24b/22
aram u karar Durma, dinlenme
7a/07
arasinda i. Arasindal8a/18
araste (F.) 1. Diizenleme
araste vil piraste eyle-
Stislemek 9b/05
ard i. Arka 14a/17, 20b/20, 10a/14,
12a/19, 18a/07
ardinca Arkasindan, pesinden
14a/15, 15a/16, 20a/18
aris 1. Arsin, ol¢ii birimi 2b/05, 8a/02,
8a/13
arka i. Arka, st 17b/07, 22b/21,
10a/05, 12b/09, 23b/11, 12b/15, 12b/21,
17b/11, 12b/22
arka vir- Yaslanmak,
desteklemek 7b/10
‘arsa (A.) 1. Alan, yer 5a/09

—  na’ra-yi1ra’d-i ‘arsa
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‘arslan 1. Arslan 3a/03
‘ars (A.) 1. Ars, gokyiizi 18a/10
‘arz (A.) 1.Sunma, gosterme, ortaya
koyma
‘arz eyle- Sunmak, gostermek
14a/06, 21b/14, 24a/14
‘arz it- Sunmak, gostermek
13b/13, 15b/09
arzi (F.) 1. Heves, istek
arzii eyle- istemek, heves etmek
13a/07
arzi it- [stemek, heves etmek
20b/14
arzii-y1 seyahat Seyahat etmek
istemek 2a/03
arziila- Istemek 14a/13
as- Asmak 13a/03, 24a/20
asila kal- Asili, takili kalmak
3b/14
asaf (A.) i. Vezir
asaf-ane Vezire yakisacak
surette 11a/25
asayis (F.) i. Glivenlik
asayis it- Emniyeti
saglamak14b/10
asiyab (F.) i. Su degirmeni 3a/04, 2b/20
‘asker (A.) 1. Asker, er 3a/06, 4b/08,
5a/02, 7a/07
‘asker cek- Asker hazirlamak
7a/11
‘asker-i habes Habes askeri
7b/25

—  ser-‘asker eyle-

asl (A.) 1. Temel, esas; hakikat, sthhat
11b/04, 9a/24, 11a/18, 16a/11, 18a/19
asla (A.) zf. Hi¢bir vakit, asla 16b/10,
18b/18, 21a/11
asuman (F.) 1. Gok, sema 5a/10, 7b/23,
8b/17, 25a/24
—  ¢arh-1asuman
as- Asmak, gecmek; yol almak 19a/24
asaga 1. Asagi
asaga yukar1 Asagi yukari,
yaklasik 19b/01
asagi 1. Asagi 3b/02, 8a/19
asag1 yukaru Asag1 yukari,
yaklagik 16b/20
asik (A.) i. Asik, seven 17a/21, 21b/03,
1b/01, 1b/05, 21b/01,15b/08, 1b/02,
5b/04, 22b/10
‘asik-1 sadik Sadik, bagh asik,
sevgili 5b/03
asik ol- Sevmek, asik olmak
18b/14
— alade-1 ‘asik
asina (F.) 1. Tamdik, bildik 12a/05,
12a/07
‘ask (A.) 1. Ask, sevgi 4b/06, 17a/21,
17a/18, 25a/07, 5b/10, 4b/06, 5b/08
‘ask eyle- Sevmek; sevgi
duymak 17a/17
‘ask meyi Ask sarab1 5a/05
— ates-1 ‘agk, da‘va-y1 ‘ask, galebe-
i ‘ask
at i. At 3b/01, 3b/21, 6b/01, 8b/03,
8b/06, 8b/17, 11b/11, 12a/03
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at kopar- At1 hizla siirmek
5a/04, 8b/07, 8b/12, 22a/07,
25a/18
at siir- Atla yol almak 8a/03,
8a/04, 8a/07, 25a/01
at- Atmak, bir seyi firlatip atmak 5a/07,
23a/07, 2a/17, 2a/18, 3b/02, 9b/20,
11b/23, 25a/14, 5a/07, 9b/23, 11b/17,
19b/07, 23a/07
ati-vir- Atmak, ativermek
24b/03
—  kemend at-, muallak at-
ata 1. Ata, cet, baba 8b/21, 8b/25
ates (F.) 1. Ates, hararet 6a/25, 9b/15,
15a/21, 19b/24, 22b/16, 25a/07
atese sal- Atese, sikintiya atmak
4b/22
atesi ‘ask Ask atesi 4b/06
ates-i suzan Yakici ates 8b/19,
6b/01
ates ol- Cok sicak olmak 25a/06
ates-pare Ates parcasi, kivilcim
15b/06
ates-perest Atese tapan 13b/17
ates-tab ol- Ates gibi yakici
olmak 20a/25
— ejderha-y1 ates dem, tig-1 ates-
tab
atil- Atilmak 8b/17, 24a/25
atla- Atlamak 14b/19, 6b/20, 6b/04
avare (F.) i. Issiz gii¢siiz, basibos
avare eyle- Bagibig birakmak

16a/19

avare-i cism Bagsibos cisim, kisi
5b/04
avaze (F.) 1. Yiiksek ses, nara
avaze-i seca’at Yigitlik sesi,
yigitce ses 16b/17
‘avnullah 1. Allah'in yardimi 25a/24
—  ‘aleyke ‘avnullah sadas1
‘avrat/‘avret (A.) 1. Kadin 5b/17,
5b/18, 20a/06, 17a/20, 20a/14, 20a/09
avuc i. Avug, elin i¢ yani, 11b/22,
21b/01
ay 1. Ay, otuz giinliik siire 2a/17
ayak 1. Ayak 11a/09, 13b/10, 16a/07,
19b/14, 20a/03
— eline ayagima diis-
a’yan (A.) i. Ileri gelenler
a’yan-1 devlet Devletin ileri
gelenleri 4a/08
ayan (A.) 1. Belli, agik
ayan u beyan it- Acik, belli
etmek 20a/02
‘ayib (A.) 1. Kusur 3a/16
‘ayib degiil Kusur, ay1p degil
13a/24
ayll- Ayilmak, kendine gelmek 10a/16
ayir- Ayirmak 5b/18, 5a/08, 8b/09,
17b/03
ayird Ayirma, ayrilma
ayird ol- Ayrilmak 17b/16
ayine (F.) i. Ayna 20b/10, 20b/11,
20b/12, 20b/13, 21b/02, 12a/17, 17b/08,
4a/05
ayine-i siper Siper aynasi 8a/06,

17a/23, 17b/02
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ayine-ten Ayna gibi, parlak tenli
20b/22, 20b/15
ayine-tenler ol- Ayna gibi,
parlak tenli olmak 20b/09
— Behmen $ah-1 ayine-ten,
Tehemten Sah-1 ayme ten, kiire-1 ayme-i
devran
ayril- Ayrilmak 5a/14, 22a/03, 3a/09,
11a/11, 14a/13
ayruk 1. Ayri, ayrilmis 14b/20
‘ays (A.) 1. Eglence
‘ays i ‘isret Eglence, yeme icme
20a/10, 18b/09, 15a/14, 17a/02,
18b/24, 19a/06
‘ayyar (A.) 1. Zeki, kurnaz 11b/19,
11b/25, 12a/23, 12b/07, 12b/25, 13a/07,
13a/14, 13a/15, 13a/19, 13a/21, 13b/06,
14a/07
—  rind-1 ‘ayyar
az i. Az, belli bir 6l¢liniin alt1 6b/14,
Ta/24
azad (F.) 1. Serbest birakma 8a/23
azad eyle- Serbest birakmak
4a/22, 6b/06
azal- Azalmak 5b/03
azar (F.) i. Incitme, azarlama
azar eyle- Azarlamak 19a/19
‘azim (A.) i. Biiyiik 2a/01, 2b/21, 7a/02,
7b/07, 9a/06, 9a/22, 10a/06, 11a/12,
12b/15, 13a/23, 15a/14, 15b/03, 19a/11,
19a/19, 19b/22, 22b/03, 22b/23, 19b/07
‘azim sur ol- Biiyiik eglence
olmak 20a/17

—  ¢eng-1 ‘azim eyle-

‘azimet (A.) 1. Gidis
‘azimet eyle- Gitmek, yola
¢cikmak 3b/01
azimii's-san (A.) 1. Sani yiice 2a/02
—  allahu azimii’s-san
aziz (A.) 1. Muhterem, sevgili 11a/23
‘azm (A.) 1. Niyet, karar 13b/11
‘azm-i ‘Anber-abad eyle-
Anberabad'a gitmeye niyet
etmek 24a/07, 24a/10
‘azm-i Cabilsa Cabilsa'ya
gitmeye niyet 15b/10
‘azm-i cah-1 Babil eyle- Babil
mevkiine gitmeye niyet etmek
19a/14
‘azm-i lesker Asker niyeti,
karar1 16a/10
‘azm-i meydan eyle- Meydana
cikmaya niyet etmek 11b/18
‘azm-i rah eyle- Yola ¢ikmaya
niyet etmek 22a/05
‘azm-i sikar eyle- Avlanmaya

niyet etmek 22a/06
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baba i. Baba 3b/15, 8b/10, 15a/11,
15a/17, 3b/08, 7a/16, 2a/24, 6b/17,
6b/19, 7a/20, 9a/16, 13a/07, 13b/09,
13b/09, 24a/11, 8b/25, 11b/06, 13a/03,
13a/07
bacak 1. Bacak 14a/08
bad (F.) Riizgar, yel 17a/04
bad-1 sarsar Siddetli riizgar
8b/11
—  herci-bad-abad
ba’de (A.) i. Sonra
ba’de'l-yevm Bir giin sonra
13b/01
ba’dehu (A.) 1. Sonra 21a/07
bade (F.) 1. Sarap, icki 14b/02, 14b/23,
16a/06, 17a/06, 17b/16, 17b/22, 23b/15,
9b/16, 17b/19
bade-i giil-fam Giil renkli sarap
12a/16, 14b/01
bade-i giil-fam-1 nisat-engiz
Gontil agicr giil renkli
sarap10a/25
bade-i yakait-fam Yakut renkli
sarap 14a/24
—  germiyyet-i bade

badem (F.) i. Badem 16a/24

bag (F.) i. Bag 14a/18, 14b/06, 14b/24,

22a/08, 14b/06, 14b/07, 14b/08, 14b/12,
14b/12, 15a/03, 15a/07, 22a/08, 22a/17,
14a/19, 15a/11, 22a/10, 15a/11, 14a/17,
14a/18, 14a/19, 22a/08

bag-1 ferah-feza Ferah arttiran

bagl4a/17

bag-1irem Irem bag 14a/21
bagal (F.) i. Koltuk 14b/10, 17a/25
—  zir-1 bagala al-, zir-1 bagal
bagir- Bagirmak 10a/02, 10a/15,
19b/05
bagla- Baglamak 8a/01, 21b/11,
21b/17, 10a/23, 19a/25, 8a/01, 24b/24
— alaylar bagla-
baglan- Baglanmak 23a/15
baglu i. ve sf. Bagli 16b/01, 19a/24,
19a/24
baha (F.) i. Kiymet, bedel 6a/04
bahadir (F.) i. Cesur, yigit 15b/06
bahane (F.) 1. Sebep, vesile 16b/19
bahri (A.) 1. Denize ait 17b/08, 12b/14,
8a/18
—  ebres-1 giil-endam-1 bahr1
bahs (A.) 1. Bagis, ihsan 17a/07,
10a/25, 17b/10

bahs eyle- Thsan etmek,

bagislamak 5a/10, 8a/19
—  afitab-1 saba-bahs, zerrin-i safa-

bahs
baid (A.) 1. Uzak, rak 2a/08
ba’is (A.) 1. Sebeb olan, gonderen
17a/13
ba’is ol- Sebep olmak 4a/06

bak- Bakmak 7a/23, 16b/09, 6a/09,
25a/08, 5a/03, 4b/25, 1b/04, 10b/02,
12a/22, 18a/24, 18b/07, 7b/08, 23a/04,
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23a/05, 3b/24, 2a/12, 10b/08, 2b/14,

5b/08, 8a/03, 13b/14, 16b/04, 19b/09,

24a/18

bakiyye (A.) i. Artan, geri kalan 17a/08
bakiyye-i def’-i humar ?

baki (A.) 1. Daimi; artik, kalan 6a/17

bala (F.) 1. Yiiksek, yukar1 2a/14

—  kuh-1 bala-firaz

bala-kad (F.) sf. Uzun boylu 9a/05,

9a/12, 16a/08

balik i. Balik 12b/10

balin (F.) i. Yastik, koltuk 7b/23,

14b/10

—  zerrin-i balin

balis (F.) 1. Yastik, yliz yastig1 14b/10

balta 1. Balta 3a/11, 3a/l11, 3a/12

bar (F.) i. Yagdiran, serpen 20b/17,

17a/01,17a/02

—  cly-bar, kenar-1 ciiy-bar

bareka’llah (A.) Allah miibarek etsin,

bereketli olsun 10b/21

bar-gah (F.) i. izinle girilebilen ¢adur,

yiiksek divan 15b/24, 18b/21, 18b/22,

16a/16, 24b/19, 10a/23, 10b/07

barns i. Baris 18a/18

bans- Barismak 20a/03

barisdur- Baristirmak, arabulmak 9a/11

bari (F.) Hi¢ olmazsa; hasili 2a/17,

7b/18, 8b/14, 16b/18, 25a/13

bar-kes (F.) 1. Yk tasiyan 6a/24,

17b/01, 17b/03

—  nize-1 bar-kes

bari (F.) i. Kale duvar1 20a/08, 22b/17,
20a/07
—  burc-1 bart
bas- Basmak, baski yapmak 4b/09,
21b/18, 10b/04, 14a/03, 4b/09, 13a/20,
20a/23, 20a/25
— gafil bas-
basdir- Bastirmak 24b/02
bas 1. Bas, kafa 4b/21, 11b/04, 14a/10,
17b/07, 20a/16, 20b/08, 7a/15, 9a/04,
2a/17, 2a/18, 24b/01, 14a/07, 25a/09,
13a/19, 2b/14, 4b/03, 5b/20, 6a/11,
6b/02, 8b/04, 14a/06, 17b/05, 19a/07,
21a/25, 22a/11, 24a/16, 25a/23, 18a/07,
19a/22, 22a/20, 24a/22, 25a/10, 8b/20,
22b/11, 2a/20, 11b/10, 15b/12, 16a/20,
6b/20, 12b/17, 13b/02, 20b/25, 21a/03,
3a/l5, 3a/19, 19b/08, 2b/05, 4b/05
basa cik- Ustesinden gelmek
10a/19
basina sovuk gec- Usiitmek
6b/22
basina teng eyle- Basini
daraltmak, sikistirmak 7a/11
bas kaldir- Isyan etmek 12a/25
bas ko- Kendisini bir ise veya
bir kisiye adamak 6b/08, 2b/17,
4a/08, 21a/01
basuna yik- isi baskasma
yikmak 24b/13
bas vezir eyle- Basvezir yapmak
20b/08
— akli basina gel-, akli bagindan
git-, aklin
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basina getiir-, can bagina sigra-
baska i. Diger, bagka 15b/07, 20a/22,
20b/13, 24b/15
basla- Baslamak 2a/03, 12a/24, 2a/03,
2b/12, 3a/20, 4a/06, 4b/24, 5a/09, 5a/15,
5b/06, 20b/25, 21a/05, 24b/01, 3b/11,
S5a/17
— cani sikilmaga bagla
batil (A.) i. Bos, beyhude, yalan 20a/05,
20a/08
bathcan (A.) i. Patlican 6a/21
bazergan (F.) i. Bezirgan, tacir 13a/04,
13a/05, 13a/10, 13a/06, 13a/09
ba’z1 (A.) zm. Birazi, kimi 15a/06
bazi (F.) i. Pazi, kolun omuz ile dirsek
arasmdaki kism1 16b/02, 25a/22,
14b/04, 24b/16
—  zir-1bazi, kuvvet-i bazi
be (F.) Kelimelere -e hali manasi katar
13b/04
be-nam Namly, tinlii 24a/10
— diraz-be-diraz
bebr (F.) 1. Kaplan 17a/25
bed (F.) sf. Kotii, fena 8a/25
beden (A.) i. Govde, viicut 17b/18
—  takviyyet-1 beden
bedid (F.) i. Meshur, goriiniir 9a/07,
20a/08
—  na-bedid ol-
beg 1. Bey 3a/03, 12a/02, 21b/23,
23a/11, 12a/03, 23a/11, 23a/12, 17a/09,
12a/02
beg-zade Bey oglu, bey cocugu
4a/25

begen- Begenmek 25a/20, 6b/12,
19b/10
bekar (A.) i. Hi¢ evlenmemis 2b/07,
4a/18, 4b/09, 6a/14, 6a/16, 6b/03,
6b/05, 7a/23, 7b/13, 8a/08, 8a/17, 8a/25,
8b/13, 10a/08, 11b/19, 11b/20, 11b/21,
11b/23
—  na-bekar
bekgi i. Bekgi 6a/14
bekle- Beklemek 4b/23, 21a/18
bela (A.) i. Gam, keder, musibet 1b/10,
9b/04, 18b/01, 13a/19
beli (F.) i. Evet 14b/24
belinle- irkilmek 14b/18
belki (F.) bag. Belki, ihtimal, umulur
2a/12, 2a/16, 3b/06, 13b/05
bellii i. Belli
belli ol- Ortaya ¢ikmak, belli
olmak 24b/18
ben zm. Tekil birinci sahis zamiri
1b/06, 1b/10, 1b/11, 1b/15, 3b/07,
4a/08, 4a/12, 4a/14, 4a/16, 4a/25, 4b/04
bana zm. Ben zamirinin yonelme hali
1b/10, 1b/15, 2a/25, 2b/06, 2b/07,
4a/11, 4a/18, 4b/02, 4b/03, 4b/06,
4b/07, 4b/15, 5a/14, 5b/12, 5b/23,
6a/07, 6a/10, 7a/19, 7a/24, 10a/03
bend (F.) i. Bag 16b/07, 23a/14,
10b/21, 15b/13
bend eyle- Baglamak, esir
etmek 3a/08, 4b/13, 5b/14,
8a/16, 10a/05, 10a/21, 22a/24,
19b/01, 21b/13, 23a/15, 19b/01,
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bend it- Baglamak, esir etmek
6b/02, 9b/01, 10a/08, 20b/02,
21a/10
bend itdir- Baglatmak, esir
ettirmek 21a/03, 21a/04
bend ol- Baglanmak, esir olmak
10a/24, 10b/18, 21a/09, 21a/19
bende cek- Baglamak, esir
etmek 5b/12, 14b/14, 14b/15,
14b/20, 15a/08, 15a/12, 15a/17,
16a/03, 16a/20, 16b/02, 16b/08,
21b/10, 22a/12, 23a/02, 24a/09,
16b/02
bendin kir- Baglarini1 koparmak
10b/03, 10b/06, 10b/09
bend-i giran Agir, saglam bag
11a/02
bende (F.) i. Kul, kdle
bende eyle- Kul, kdle yapmak
9a/15, 21b/07, 19a/12
bende-i ferman-ber Ferman
verenin koélesi, kulu 13b/10,
14b/21
bende it- Kul, kdle yapmak
19a/12
bende ol- Kul, kole olmak
19a/10, 21a/12
bendesi ol- Kulu, kdlesi olmak
13b/20
beiiz i. Yiiz, ¢cehre 24b/14
beiize- Benzemek, andirmak 14a/18,
14b/14, 2a/11, 3b/22, 3b/23, 5a/01,
5a/01, 5a/01, 6b/01, 8a/21, 8a/21,

11b/25, 12a/06, 16a/25, 21b/18, 6a/11,
9a/06
ber (F.) e. Uzere 7a/11

*ber-dehan it- Dudak tizeri
yapmak, dudaGa koymak
10b/21

*ber-heva eyle- Isteklendirmek
22b/23

*ber-meydan Meydanda 24b/24

*ber-murad Murada
erismek19a/03, 22a/17

*ber-murad eyle- Murada
eristirmek 2b/22, 22a/01,
22b/04, 22b/07

*ber-murad ol- Murada erigmek,
eristirilmek 2a/01, 15a/18,
19a/13

*ber-taraf Taraf {istii, tarafsiz
16b/19

*ber-zemin Zemin iistii 2b/25,
3a/23, 3a/23

*ber-giizer Hediye, hatira 23b/19

*ber-a-ber Birlikte bulunan,
birarada, miisavi 5a/21, 9b/25,
17a/17, 17a/23, 18a/05, 18a/06,
18a/07, 21a/20, 24b/04, 3b/11,
8a/06

*ber-a-ber ol- Birlikte olmak,
birlik olmak 5a/05, 8a/05,
11b/25
*ber-a-ber vir- Birlikte vermek
9b/20, 9b/22, 10a/11, 10b/15,
11b/22, 17b/02, 17b/06, 17b/10,
22b/21, 22b/22, 25a/20, 25a/22
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*ber-dar Asilmig
*ber-dar eyle- Asmak 8b/05
*ber-dar it- Asmak 4b/02
— kesan-ber-kesan
beri/berii e. Bu tarafa, bu yana 11a/11,
11b/07, 11b/07, 13a/21, 13a/23, 17b/09,
16b/25, 22a/10, 15b/10, 24b/23
berg (F.) i. Yaprak
berk-i hatif Sessiz yaprak
11b/18
berg-i hazan Hazan yapragi
5b/21, 24b/04
besbelli/besbellii Yeterince belli 6a/11,
7b/15,18a/18
besle- Beslemek, biiyiitmek 15b/01
beste (F.) i. Bagli, baglanmus,
bitistirilmis 18a/08

—  sikeste vii beste

bis Bes 5a/07
bis on Bes on 6a/20
— on big

beser (A.) i. Insan 9b/08
—  makdiir-1 beser
beyan (A.) i. Anlatma, bildirme 20a/02,
20a/21, 23b/16
beyan eyle- Anlatmak,
bildirmek 14b/03, 20b/09
—  ‘ayanu beyan it-, nakl ii beyan
beyaz (A.) 1. ve sf. Beyaz 18a/20,
18b/17
bezen- Siislenmek 14a/22
bezm (F.) 1. Meclis 18b/09
bezm-i sohbet Sohbet meclisi

17a/02

bezm-i sohbet eyle- Sohbet
meclisi yapmak 20a/10
birak- Birakmak 2b/13, 5a/16, 21a/17,
21b/12, 22a/09, 3a/17, 17a/05, 22b/25,
15b/01, 1b/16, 2b/02
b1 (F.) Olumsuzluk eki
*bi-¢are Caresiz, zavall1 10a/06,
10a/09, 15b/23, 19b/11
*bi-din Dinsiz 11b/05
*bi-giinah Giinahsiz 15b/20
*bi-hiide Bosuna, bos yere
16a/04, 18b/18, 19b/20
*bi-his ol- Akilsiz olmak,
delirmek 8b/09, 23b/10
*p1-ihtiyar Kendiliginden
23b/09
*bi-merhamet Acimasiz,
merhametsiz 5b/24
*bi-miiriivvet Miiriivvetsiz,
insaniyetsiz 4a/22, 5b/24
*br1-viicad Viicutsuz 25a/05
— kelle-1 bi-devlet, kelle-1 bi-pak
br’at (A.) 1. Kabul ve tasdik muamelesi
br’at eyle- Kabul etmek, itaat
etmek 6b/10
bibeyan (F.) i. A¢iklanamayan 17a/25
—  bebr-i bibeyan
bil- 1. Bilmek: Riistem bunlarufi kim
idiigin bildi.15a/01
2. Tanimak: Stihrab Riistem’1 goriip
bildi kim gordiigi pehliivan
siyahdur.5a/13
3. Giicii yetmek: Bolay ki ** sol “ayyari

kendime yar u vefadar idebileydiim"
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diytip goiiil evinden niyare(niyaza)
basladi. 12a/24
bildiiginden kal- Bildigini
yapamamak 7a/22
bila (A.) e. Olumsuzluk edat1
bila-ciir’a niis eyle- Yudumsuz
icmek 10a/25, 10b/20
bila-te’hir Ertelemeden,
ertelemesiz 4b/02
bildiir- Bildirmek 13b/06, 18a/19,
18b/23, 22b/02, 22b/11, 15a/11, 21a/07,
18a/15, 18b/19, 8b/02, 23a/11, 23b/17
bile zf. Birlikte, beraber 2a/16, 2b/04,
4b/21, 9b/07, 11a/05, 14a/13, 14a/24,
16b/12, 22a/02, 19a/15
bilesince Beraberce 21b/15
bilek i. Bilek 18a/09
billir (A.) 1. Billur, cam, kristal 14a/23
biii sf. Bin 4b/08, 4b/11, 4b/21, 6a/05,
6a/10, 6a/22, 8a/12, 9a/06, 11b/08,
15b/04, 22a/09, 22a/12, 20b/13, 24b/20,
21b/04, 20a/16, 20a/18 5a/16, 4b/10,
15a/22, 7b/25
— alt1 bin, elli alt1 b1, elli bif, kirk
bifi, kirk bifi, on b1, on iki bin, seksen
bifi, seksen bifi, yigirmi dort bif, yiiz
b1f, yiiz elli bi
bin- Binmek 3a/23, 6a/22, 7a/02,
17b/20, 19b/04
bina (A.) 1. Yap1; yapma, kurma; bina
14a/18, 20a/04
bina eyle- Bina yapmak11b/04,
15b/01

bina itdir- Bina yaptirmak

15a/19 5a/13, 6b/06, 8a/22, 12a/22, 1

bi'n-nar (A.) zf. Atesle, ateste

bi'n-nar ol- Atesfeealinajeke-bil-, ite-bil-, kaldn

15a/22
bir 1. ve sf. Bir
1b/01, 1b/02, 1b/03, 1b/03, 1b/09, 7b/10
bir ol- Bir olmak, birlikte olmak
24a/11
— iki el bir bas igiindiir 7a/15
birader (F.) i. Kardes, dost 3a/21,
4a/07, 14b/14, 15a/07, 21a/11, 20b/10,
21a/08, 24b/15, 20b/16
birbiri zm. Birbiri 3b/02, 5b/06 5b/18,
8a/01, 9b/18, 17b/04, 18a/11, 22a/16
birebir zf. Yiizyiize, birebir 2b/24
birez/biraz sf. Biraz 10b/14, 1b/13,
2b/18, 3a/06, 5b/03, 5b/06, 8a/05,
12a/13, 13b/09, 14b/23, 15b/11, 17b/03,
20b/18, 22b/02, 25a/25
birinci sf. Birinci, ilk 5a/20
birkac sf. Birkag, az sayida 1b/03,
3a/02, 8a/l11, 12a/02, 12a/03, 13a/13,
13b/11, 22a/01, 23b/15, 13b/22
birlik i. Birlik
birlik ol- Birlik olmak 24a/02
bis sf. Bes 14a/12, 16b/05, 22a/05,
24a/12
bit- Bitmek, yerden ¢ikmak 15a/24
biz zm. Cogul birinci sahis zamiri
4a/04, 4b/21, 4b/22, 4b/25, 6a/04,
11a/04, 15a/01, 15a/07, 16a/20, 16b/06
bogaz i. Bogaz 2b/12, 6a/13, 17a/03,
24a/20
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bogaz bogaza ol- Déviismek
23a/01
bogazla- Bogazlamak, bogmak 6a/15,
6a/17, 6a/19, 6a/20
bol- Olmak
bolay Olabilir 12a/23

bos 1. ve sf. Bos 2a/20
bos gel- Bosbos gelmek 6a/07
bosan- Bosanmak, kurtulmak 10b/06,
10b/09, 15a/15, 16a/23
bosandur- Bosatmak, bosandirmak
15a/15
boyun i. Boyun 1b/07, 3b/01, 6b/24,
8b/03, 21b/19, 22b/11, 252a/05, 16a/06
boynin ur- Kafasini kesmek
5b/12, 21a/14
boz- Bozmak, bir seyin diizenini
degistirmek 3a/07, 4b/01, 4b/05
bozil- Bozulmak, diizeni degismek
5a/02, 16a/14, 21a/11, 24a/13
bol- Bolmek 5a/12, 6a/25, 6b/04,
20a/14
boliik i. Parca, kisim, boliik 7b/08
boliik bol- Kisimlara, boliiklere
ayirmak 5a/12, 6a/25
boyle i. ve sf. Boyle, bu sekilde 1b/09,
2a/04, 2a/10, 2b/07, 3a/02, 3a/09, 4b/07,
4b/16, 9a/14
bre iinl. Seslenme tinlemi 2b/06, 3a/16,
3a/17, 3b/08, 5a/03, 6a/13, 6a/22, 6b/05,
8a/22, 8b/13, 10b/05, 10b/05, 11b/23,
12b/05, 12b/06, 12b/08, 12b/18, 14b/12,

15a/15, 19a/17, 19b/05, 21b/18, 24a/22,
25a/24, 17b/03, 19a/22

bre it- Bre bre diye bagirmak,

seslenmek 12b/11
bu 1. sf. Bu: Bu fi’li eylemege
basladi1.3a/20
2. zm. Bu: Bu hatirma geliip “Y1lda on
deste kasik ile ve on balta lzgénder.”
Didi 3a/11
3b/17, 3b/19, 4a/01, 4b/01, 4b/14,
4b/15, 4b/18, 4b/21, 4b/25, 5a/01,
5a/09, 5a/11, 5a/14
bud i. Kalca ile diz arasindaki béliim
3a/17
bugiin zf. Bugiin 2a/21, 5a/14, 7b/14,
8b/14, 9a/11, 12b/01, 13a/05, 16b/18,
17a/13, 17b/15, 17b/25, 8a/24
bul- Aramak, arayip bulmak 2a/10,
2b/04, 2b/19, 2b/25, 3a/03, Sa/ll,
7a/03, 19a/13, 19a/25, 19b/04, 22a/19,
23b/14, 3a/03, 2b/04
—  firsat bul-, halas bul-, vustl bul-
bulin- Bulunmak 13b/23, 16a/03,
17b/18, 18a/10
bulis- Bulusmak 2a/25, 18b/22, 19b/17,
23a/08, 23b/17
bura 1. Burasi, bura 4b/17, 12a/04,
14b/24
burc (A.) 1. Kale, bur¢ 20a/08, 22b/17,
23a/02
burun i. Burun 2b/10, 8b/18, 16a/24

buyur- Davet etmek, 6ncelik tanimak

12a/04, 12a/04, 14b/22, 15a/09, 19a/02
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— testr1f buyur-
biik- Biikmek 10b/11, 16b/21
biikil- Biikiilmek 17b/02, 18a/06
biilend (F.) 1. Yiiksek, ytice 4a/03,
11a/16, 13b/15, 13b/16, 15a/02, 16a/02,
19b/09
—  ‘anka-y1 zengi biilend-pervaz
biinyad (F.) 1. Asil, esas; bina, yap1
biinyad ur- Bina yapmak
20a/15, 22a/01
biirde (A.) i. Hirka
biirde-i gisii mekkare Aldatici
hirka 5b/19
biitiin zm. Biitiin 2a/10, 2a/21, 4a/08,
13b/25,14a/10, 20a/11, 23a/02, 24a/19
biiyii- Biiylimek 3a/01, 4a/09, 4a/11,
4a/25
biiyiik i. ve sf. Biiyiik 2b/16, 9b/20,
15b/17, 15b/17, 20b/12, 20b/16, 22a/13
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caba ? 8b/06
cabala- Cabalamak, ugrasmak 16a/20
ca-be-ca (F.) zf. Yer yer 12a/16
cad (A.) 1. Yer, mevki 2a/06
—  rah-1cad
cah (F."¢ah") i. Cukur, kuyu 19a/14
cah-1 babil Babil kuyusu
19a/07, 19a/12, 19a/18, 19a/21
cah kaz- Kuyu kazmak 10b/24,
11a/01
— ‘azm-1i cah-1 babil eyle-
ca’iz (A.) 1. Olabilir, uygun 16b/05,
16b/17
cam (F.) 1. Cam, sirca 10b/20, 17a/06
came (F.) 1. Elbise, camagir 11a/25
can (F.) i. Can, ruh; hayat 1b/12, 3a/16,
3a/18, 4b/21, 5a/23, 5b/02, 7b/22,
10b/09, 10b/12, 18a/24
can basina sicra- Cok
sinirlenmek 4b/02, 22b/11
can havli Canin1 kurtarma telasi
5a/20
can-1 dilden Goniilden,
isteyerek 5b/09
can-1 goniilden Goniilden,
isteyerek 19b/09
cam sikal- Sikilmak 2a/03,
23a/14
can vir- Can vermek, 6lmek
8b/06, 11b/13

—  glus-1can

canib (A.) i. YOn, taraf 3b/01, 3b/18,

4b/25, 6a/25, 7a/03, 7b/01, 9a/04,

14a/01

cariye (A.) 1. Halayik, hizmetc¢i 2b/18,

2b/19, 9a/17

cartadak 1. Ses taklidi kelime; cart diye
cartadak kopar- Birdenbire
koparmak, cart diye koparmak
25a/09

casiis (A.) 1. Hafiye, ajan, casus 7b/04

cazi (F.) 1. Cad, biiyiicii 1b/12, 1b/12,

1b/13, 1b/14, 1b/16

cedd (A.) 1. Ata; dede, biiyiik baba

18a/12

cehar (F. ¢ehar) Dort 7b/23

cellad (A.) i. Insan1 kesen, asan kimse

21a/14, 21b/19

cem’ (A.) i. Toplama, yigma
cem’ eyle- Toplamak 9a/23
cem’ it- Toplamak 4b/05, 7a/21,
7a/24, 7b/14, 9b/15
cem’ ol- Toplanmak 1b/01,
20b/04, 20b/07, 20b/14

cemal (A.) 1. Yiz giizelligi 11b/09,

18b/03

—  hiisn-1 cemal

cenab (A.) i. Seref, onur, bliyliklik

5b/08

— ali-cenab

ceng (F.) i. Savas, vurusma 21b/22
ceng eyle- Savasmak, harbetmek

8b/03, 25a/25
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ceng-i harbt Tirk miizigindeki
kiiciik bir ustil 24b/22
ceng-i ‘azim eyle- Biiyiik savas
yapmak 19b/07
ceng meyi Savas meyi, igkisi
5a/05
cesed (A.) i. Olii viicut
cesed-i murdar Pis ceset, leg
2b/12
cevab (A.) 1. Sorulan seye verilen
karsilik 1b/09, 2b/07, 3b/17, 6b/21,
7a/12, 7a/24, 8a/17, 8b/23, 20a/13,
21a/04,
cevab eyle- Cevap vermek,
yanitlamak 21a/14
cevab vir- Cevap vermek,
yanitlamak 2b/01, 2b/06, 4b/23,
14b/04, 24b/17
cevab viril- Cevap verilmek,
yanitlanmak 24a/13, 24b/16
cevahir (A.) 1. Cevherler, kiymetli
taslar 2b/18, 15a/25, 20a/11
— altun U cevahir i glimiis
cevelan (A.) 1. Dolagsma, gezinme
cevelan eyle- Dolagmak,
gezinmek 17a/11
cevelan it- Dolagsmak, gezinmek
7b/23, 8a/15
ceys (A.) 1. Asker, ordu 20b/09
—  mukaddem-i ceys
ciger (F.) 1. Ciger, bagir 1b/14
*ciger-dar Yiirekli, cesur

16a/05

cihan (F.) i. Diinya, alem 4a/04, 4b/17,

7b/12, 17a/19, 17b/23, 24a/12, 20b/06,

18b/14, 13b/05, 11a/04, 20b/08
cihan-siiz Cihani yakan 23a/10,
24b/10

— Banii-y1 cihan, Cabbar-1 cihan-

stiz, cesm-1 cihan, sahip-kiran cihan

cihaz (A.) 1. Ceyiz; takim, alet 22a/17,

24b/12

cinar (F.) 1. Cinar agac123b/10

cism (A.) Beden, gévde 5b/04

—  avare-icism

ciivan (F.) i. Geng 14a/01, 15b/06,

20a/24, 22a/14, 22a/12, 22a/10, 22a/09,

22a/08

—  nev-civan, Sithrab-1 nev-clivan

cii (F.) 1. Arama, arastirma 23a/06,
23a/07
—  cilist-1 cii eyle-, ciist-i ¢t it-
cumhiir (A.) i. Halk, ahali; kalabalik
5a/03, 5a/04, 5a/04, 5a/05, 5a/08, 5a/18,
5a/20, 5a/22, 6b/18, 5a/21, 5a/22, 7a/05
Cumbhiir-1 habest Habes halki
4b/17, 5a/17, 5a/19, 5a/20,
7a/03, 7b/12
cay (F.) i. Nehir, akarsu 17a/02
ciiy-bar Dere kenar1 17a/01
—  kenar-1 ctiy-bar
ciida (F.) 1. Ayr, ayr1 diigmiis
ciida it- Ayirmak 2b/12
ciida ol- Ayrilmak 2a/18, 11a/05
ciiliis (A.) 1. Oturma, tahta ¢ikma
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ciiliis eyle- Oturmak 21a/03,
21b/25
ciilais it- Oturmak 21a/05
ciiliis vir- Oturmasina izin
vermek 9a/10
ciimle (A.) sf. Biitiin, hep 1b/11, 2a/09,
4b/12, 6b/09, 10a/24, 10b/01, 10b/10,
13a/19, 14a/11, 16b/07, 17a/05, 17a/10,
18b/22, 19b/13, 19b/18, 19b/21, 20a/09,
20b/07
ciimle eyle- Hepsini toplamak
8a/05
ciir’a 10a/25, 10b/20
—  bila-ciir’a niis eyle-
ciir’et (A.) 1. Cesaret, atilganlik
ciir’et it- Cesaret etmek 21a/14
ciirm (A.) i. Sug 5b/04, 19b/15, 19b/18,
20a/01, 20a/02
ciirm eyle- Sug islemek 16a/18
ciist (F.) 1. Arama, arastirma
ciist-i ca eyle- Arayip sormak,
arastirmak 23a/07
ciist-i cu it- Arayip sormak,
arastirmak 23a/06, 23b/10
ciiz' (A.) i. Az miktarda, az 14b/09
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cabala- Cabalamak, ugrasmak 3a/18
cadir (F.) i. Cadir 15b/17, 16a/09,
16a/16, 17b/16, 19b/17
cagir- Cagirmak 4a/08, 10a/02, 15b/18,
21a/09, 21b/24
cagiris- Bagirismak 14a/05
cagirt- Cagirtmak 6a/05
cagisdad- Sakirdatmak 17b/04
cak (F.) i. Yirtik, yarik 5a/10
— sine-¢ak 10b/11
cak- Cakmak 15a/21, 19b/24
cakmak 1. Cakmak, ates yakma aleti
15a/21
¢al- Calmak, vurmak 6b/04, 12a/11,
20a/14
calak (F.) sf. Atak, seri 20a/20
caldir- Bir miizik aletini ¢aldirmak
7b/25, 17a/10, 17b/20
calin- Calinmak 17b/23
calis- Calismak, ugrasmak
18b/18, 23a/01
calkan- Calkanmak, karismak 8a/20
car (F.) 1. Care
car na-car Ister istemez 4b/13,
10a/20
care (F.) 1. Care, derman 10a/06,
10a/09, 16b/10, 21b/07
care eyle- Care bulmak, derman
bulmak 1b/11, 16a/08
— bi-gare

carh (F.) 1. Cark

carh-1 asman Gok carki 5a/10
7b/23
carh ur- Cark yapmak 17b/08
carp- Carpmak 5a/18, 9b/25, 10b/16,
11b/24, 18b/01, 21b/20, 23a/02, 25a/10,
25a/17
catird 1. (yan.) Catirdama sesi, 12b/05
catir kiitiir it- Catir kiitiir ses
cikarmak 10b/15
cayir i. (yan.) Cayir
cayir cayir Cokea cayir sesi
cikarma 14a/01, 24b/03
cehre (F.) 1. Yiiz, ¢cehre 8a/25, 8b/13,
11b/20, 12b/08, 24a/25
cek- 1.Cekmek: Riiyin-ten mezar
tasmui birin ¢ekiip kopardi ve
Riistem’e havale eyledi.222b/20
2. Silaha davranmak: "Bre komaii sol
siyah katran tulumi kiyafet-i 7 zeng1’1"
diyince kirk nefer ‘ayyar teber ¢ekiip
Riistem’iif iizerine hiicim
eylediler.12b/06
3. Dertlenmek, dert ¢gekmek: Yafes Sah
bu sdzden elem ¢ekiip gayet gazaba
geldi, '* "*Anka-y1 Zengi didiigin
kimdiir?" didi.13b/18
4.Asmak, baglamak: Ben sol ‘ayyari
bende ¢ekeyiim, sen de zengiyi bend
eyle" diyiip ‘Anter Sah '° Sirek’in ve
Husrev Sah, Riistem’iifi tizerine dogr1
yiiridi kim uyurken iizerine diisiip bende

ceke.14b/14
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5. Cekmek, getirmek: Hasih, Riistem,
Azer’i ormana ¢ekiip kendin
bildiirdi.18a/19
6.Durmak, siralanmak: Kal’anuf 6iiine
varup saff ¢cekdiler.11b/08
2b/06, 2b/09, 2b/12, 3a/17, 3b/18,
5b/12, 5b/16, 9b/16, 9b/20, 9b/22,
10b/13, 11b/18, 14a/06, 21b/10, 22a/12,
23a/02, 11b/08, 15a/17, 16b/02, 16b/02,
ceke-bil- Cekebilmek 16b/08
ceke diizen vir- Yoluna, diizene
koymak 1b/03
— ‘asker ¢ek-, bende ¢ek- , el ¢ek-,
elem ¢ek-, hanger ¢ek-, kadd ¢ek-, saff
cek-, teber ¢ek-, var ¢ek-
cekil- Cekilmek 2a/06, 9a/07, 9b/07,
12a/08, 12b/20, 18a/23
cemen (F.) 1. Ot, cimen
cemen-zar Cimenlik, otluk
14a/17
cenber (F.) 1. Cember, halka 11b/08,
23a/08
ceng (F.) 1. Calgi aleti
ceng-i harb1 Savas davulu
17b/20, 17b/23
ceng-aver (F. "ceng-aver") i. Cenkgi,
doviiseii 14b/11
cengelistan (F.) i. Sik orman 10a/14
cesm (F.) 1. Goz 5b/07
cesm-i cihan Diinyanin gozii
13b/05
— giise-1 cesm

cesme (F.) i. Cesme 14a/17

cevgan (F.) 1. Ucu egri degnek, baston
4a/16, 4a/19

cevir- Cevirmek 6b/02, 23b/11, 25a/17
cik- 1. Bir yerden ¢ikmak: Beniim ne
sucum var ne giinahum, clirmi afveyle
sahum.” diyiip mahaffeden tasra
¢ikd1.5b/04

2. Kagirmak: Riistem Kifal’tii muradini
biliip “Na-bekar ya ben seni elden
cikarup kagmaga ruhsat viriir
miylim?”’6b/03

3. (Ustiine) Binmek: Dogr1 saray
Stihrab’a geliip Riistem, Siihrab’1 tahta
¢ikard1.6b/09

4. Kaybetmek, sahip olamamak: “Basin
salup gor imdi temasay: > hem kizdan
cikdum ve hem ‘anka-y1 zengi gibi bir
hasm kuy-1 kazandum.7a/12

5. Yiiksek bir yere ¢ikmak, yiikselmek:
Firaz kiiha ¢ikup bakdilar iki bolik
‘asker kal’a 6iiine birbirlerine mukabil °
olup karar eylemisler.

6. Gitmek, katilmak: Ol * magaradan
divane ¢ikd1.9b/12

7. Yorulmak: Kizilca suyum ¢ikard1"
diyiip * heman el sunup Siihrab’1
duvalinden kapup ol sakin oldugi
magaraya togri gitdi.10a/04

8. Ayrilmak, uzaklagsmak: Andan tici
Kisunabad’dan ¢ikup yola revane
oldi.11a/07

2a/05, 2a/16, 2b/11, 2b/23, 3a/24,
3b/07, 3b/18, 10a/19, 11b/11, 11b/19,
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23b/18, 5b/04, 9a/24, 9b/13, 12b/04,
12b/11,

cika-gel- Cikmak, ¢ikagelmek

2a/09, 21a/23
— basa ¢ik-, sikara ¢ik- 3b/07
cikaldan Cikalidan beri 17b/09
cikar- 1. Disar1 ¢iakrmak: Kemendin
ucin eline alup ol kasrda " he kadar
esya var ise ciimlesin Siirek’e yliklediip
ol kasrdan tasra ¢ikard1.12b/13
2. Ayirmak: Bu arada kal’adan ¢ikan
‘asker Yafes Sah’1 meydandan kapup
kenare ¢ikardilar.11b/19
3. Meydana gelmek: "Devletiim eger
beniim pederiime derman eylemez iseil
sekk yokdur ki ben '*kendii kendiimi
helak eylerem" didiikde Sencan Sah
gordi olmaz, mukayyed olmazsa bir
oguldan ¢ikar, neylesiin hitkkm eylediigi
Pyirlere nameler perakende
eyledi.23b/17
6a/15, 6b/09, 10a/03, 12b/14, 14a/09,
22b/17, 11b/19, 23b/08, 6b/03, 7b/20,
10a/21
— elden ¢ikar- 6b/03
cinla- Cinlamak, ¢in sesi ¢ikarmak
22b/23
cira (F.) i. Cam vb. recineli agaglarin
yagl ve ¢gabuk yanmaya elverisli
boliimii 14a/01
ciger (F. "ciger") 1. Ciger 13b/03
¢in (F.) 1. Kivrim, biikliim 3b/23, 5a/06
¢ini (F.) 1. Cin'e ait, Cin yapimi 22b/23

coban (F.) i. Keci ve koyun siiriilerini

otlatan kimse 6a/01, 6a/02, 6a/03,

6a/13, 6a/15, 6a/17

cok 1. ve sf. Cok, az karsit1 2a/06, 2a/08,

2a/08, 2b/22, 6a/05, 14b/10, 16a/16,

23a/01, 23b/12, 19b/21

¢ok- Cokmek 25a/09

cokert- Cokertmek, ¢Oktiiriip oturtmak

16b/22

¢ol 1. Col, sahra 15b/03

colistan (F.) i. Colliik yer 15b/03

¢6z- Cozmek, bagl veya sarili seyi

agmak 19b/01

cib (F.) 1. Aga¢ degnek, odun, sopa;

¢cop 10a/10, 10b/03, 10b/04, 10b/05,

22b/22

—  deste-ciib

ciin (F.) e. Ne zaman ki 12a/18

ciin (F.) e. Mademki, ¢iinkii 9b/04

ciinki (F.) e. Sundan dolayi, su

sebepten, zira Sb/11, 8a/23, 13a/24,

13b/01, 17a/07, 17a/22, 25a/04

ciinkim (F.) e. Sundan dolayi, su
sebepten, zira 22b/16, 23a/04
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da bag. Dahi, da, de 5a/01, 9a/02,
9b/23, 14b/06, 14b/17, 15a/03, 15a/12,
16a/03, 20a/03, 20a/06, 20b/20, 22a/04,
24b/16
dadas 1. Erkek kardes 3b/19
dagil- Dagilmak 19a/17, 22b/05
dagit- Dagitmak 6a/16
dahi 1. bag. Dahi, da, de: Eger ‘Anka-y1
zengi geliirse ¢eng eyleye bu kerre *
Habes ‘askeri dahi1 zuhiir eyledi. 7b/03
2. zf. Ayrica: Dahi Tafir1 nasib
eylemeye.” didi.7a/01
1b/08, 1b/10, 1b/17, 2a/04, 2a/20,
2a/24, 2a/25, 3a/22, 3b/01, 3b/02,
4b/04, 4b/05, 7b/18, 7b/22, Tb/22,
7b/25, 8a/ll, 8a/11, 8a/16
dahil (A.) i. I¢ 19b/16, 21b/06
dahil ol- Katilmak, i¢ine girmek
7b/08
da’ima (A.) i. Daima, her vakit, siirekli
20b/16
dal (A.) i. Arapca'daki dal harfi 3a/17,
10a/08, 20a/25, 21b/10
dal hanger ol- Dal harfine
benzeyen hanger gibi olmak
21a/25, 24a/24
dal ol- Dal harfi gibi olmak
17b/11
damen (F.) 1. Etek 4a/07, 11a/21,
15b/25
damen-i kith Dag etegi 16b/25,
18a/23

—  kith-1 damen
dana (F.) i. Alim, bilgin 7a/09, 7a/09,
9a/18, 15b/21, 20b/08, 24a/15
—  Ustad-1dana
dane (F.) 1. Tane 11b/10, 20a/04
dar (F.) Birlesik s6zctik yapar 4b/10,
5a/10, 5a/14, 5a/15, 7b/06, 10a/07,
16b/17, 8b/05, 11a/11, 11a/12, 23b/19,
17b/05, 18b/03, 10a/18, 18b/03,12a/24,
18b/10
— ber-dar eyle-, buresb-1 nam-dar,
gir-dar, haber-dar, haber-dar it-, haber-
dar ol-, kafa-dar, kafa-dar ol-, nam-dar,
nikab-dar, riistem-i1 nam-dar, yar u vefa-
dar ite-bil-, nikab-dar-1 siivar
daral- Daralmak, sikismak 25a/12
darb (A.) i. Vurma, vurus 3b/11,
17b/08, 17b/12, 17b/13, 22b/21, 16b/02,
17b/09, 17b/12, 10a/12, 5a/21, 17a/16
darb-1 dest El vurusu 7a/18,
10a/24, 21b/05, 7a/20
darb-1 giirz Giirz darbesiyle,
vurusu 5a/19, 8b/15, 17b/06,
18a/25, 17b/11
darb-1 giirz ur- Giirz ile
vurmak 17b/10
darb-1 sedid Kuvvetli, siddetli
vurus23b/09
darb-1 sedid ur- Siddetli
vurmak 25a/22
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darb ur- Vurmak, darbe vurmak
10a/12, 17b/14, 17b/21, 22a/10,
25a/14
danl- Darilmak 2b/02, 8b/02, 9b/21,
21a/15
darhg i. Darlik, sikint1 13b/03
dara (F.) i. Uyusturucu ilag 11a/02,
15a/14, 15b/20, 16a/03, 16a/23, 16b/01,
19a/12, 16a/15, 19a/16, 15b/15, 16a/24
dara vir- Uyusturucu ilag
vermek 19a/25
dariala- Uyusturucu ilag vermek,
uyusturmak 11b/06, 15a/06, 15a/16,
16a/21, 15a/08, 15a/12, 15b/13, 19a/07,
19a/14
dariih sf. Ilacly, uyusturuculu 15b/10
dasitan (A.) i. Destan, hikaye 7a/02,
9a/03, 11a/12, 13b/08, 13b/10, 14a/16,
15a/04, 19b/01, 19b/09, 20a/03, 14b/03
dasitan ol- Destan olmak 4a/05
—  riistem-1 dasitan
da’va (A.) i. Dava, iddia 24a/09
da’va-y1 ‘ask Ask davasi 5b/08
da’vet (A.) 1. Cagri, davet 9a/15,
12a/02, 12a/05, 15a/07, 15a/10, 19a/01,
19a/03, 22b/01
da’vet eyle- Cagirmak, davet
etmek 1b/06, 1b/06, 1b/06,
1b/07, 2b/11, 23b/12, 23b/25
day1 Day1 3a/08, 3a/22
de bag. de/da baglac1 2b/07, 3b/09,
4a/04, 4b/15, 7a/01, 9b/21, 11a/17,
12b/06, 14b/13, 14b/14, 15a/01, 16a/20,

16b/11, 22a/16, 22a/24, 22b/22, 23a/05,
23a/05
def’ (A.) 1. Ortadan kaldirma, giderme
def’-i humar eyle- Sarhoslugu
gidermek 17a/09
def’ it- Kovmak, gidermek
16a/24
def’ ol- Gitmek, kovulmak
13b/06, 19a/16
def’a (A.) i. Kez, kere, defa 4a/21,
13a/13
deg- Degmek, temas etmek 18a/03,
18a/03
degirmen i. Degirmen 2a/08, 2b/23,
2b/24, 3a/02, 3a/11, 3a/13, 3b/01,
3b/05, 3b/15, 9b/01
degnek i. Degnek
degnek ur- Vurmak,
degneklemek 4a/18, 4a/20
degiil bag. Degil 1b/03, 1b/05, 3b/17,
3b/24, 4a/22, 5a/14, 6a/08, 6a/10, 6b/01,
8a/24, 19a/01, 19b/14, 19b/22, 20b/17,
21b/05,
dehset (A.) 1. Korku, dehset
dehset eyle- Korkutmak, etrafa
korku sagmak 24b/04
dek e. Kadar, degin 9b/06, 10b/24,
19b/15, 19b/21
dellal (A.) Tellal, ¢cagirici, nadi 2b/19,
6a/05
delii i. Deli 3a/13, 3a/14, 3a/18, 3a/20,
3a/22, 9b/16, 10a/14

104



dem (F.) 1. Nefes 4b/14, 7a/14, 10b/18,
22a/21
—  ejderha-y1 ates-dem
demet i. Demet
demet it- Demetlemek, demet
haline getirmek 5a/15
demin zf. Az 6nce 7b/11
demindek e. Az dnceye kadar 4a/22
dep- Tepmek, kovmak 2a/22
depe i. Tepe 24b/01
depre 25a/15
der (F.) ...de, i¢inde anlamlar1 veren 6n
ek
der-‘akab Pesinden, arkasindan
12a/20
der-amed Gelir; 6n 12b/01
der-bend (F.) i. Bogaz, dar gecit 4b/23,
4b/24
derd (F.) 1. Dert, gam, keder 4a/04,
4a/05, 15b/23
derd-mend Dert sahibi 19b/11,
19b/22
der-hal (F.) zf. Hemen, simdi, o anda
20b/23
deri 1. Deri 2a/11
derman (F.) i. Ilag, ¢are, derman
derman eyle- Care bulmak
23b/17
derman ol- Care olmak, faydali
olmak 15b/23
deriin (F.) i. I¢, iceri 1b/08, 2a/03,
9a/03, 15a/04

derya (F.) 1. Deniz 5b/10, 13a/04,
19b/08, 23b/19
derya-y1 muhit Biiyiik deniz,
her yeri kaplayan deniz 2b/02
dest (F.) 1. E13a/01, 7a/14, 7a/18,
7a/20, 9b/20, 10a/24, 11a/15, 21b/05,
24b/18, 10b/19, 12b/13, 11b/22
dest-i sahib-kiran1 Hakimin,
padisahin eli 18b/01
*dest-res El erme, kuvvet,
zenginlik 13a/17
— darb-1 dest, Giirsasb-1 ahen-dest,
keft-1 dest, Taymis-1 Ptilad-dest, zer-
dest
deste (F.) 1. Demet, tutam 3a/11,
10a/10, 10b/03, 10b/04, 10b/04, 22b/22
deste-cuib (F.) i. Degnek, sopa 22b/22
destiir (F.) i.Izin, miisade, ruhsat
24b/11
destiir al- izin almak, 6b/14
destiir ol- Izin verilmek 7a/08
deve i. Deve 16b/22
devlet (A.) 1. Devlet 3b/03, 4a/08,
6a/07, 6b/25, 7b/09, 8a/16, 8b/21,
8b/25, 9b/07, 11b/15, 12a/09, 14b/18,
15a/09, 19b/11, 19b/14, 19b/20, 20a/03,
16a/01, 23b/17
—  a’yan-1 devlet
devletlii Devlet sahibi 9a/13, 14a/25,
24b/15
devr (A.) i. Donme, dolagsma
devr it- Donmek 17b/15, 17b/25
devr itdiir- Dondiirmek 12b/12
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devran (A.) i. Diinya, zaman
—  ayme-idevran 12a/17
deyyis (A.) 1. Karisinin namusuzluguna
g0z yuman kimse 7a/13, 7a/13
diraht (F.) i. Agac 3b/11, 3b/14, 5b/05,
6a/01, 7b/20, 9b/22, 9b/23, 9b/24,
9b/24, 10b/15, 11a/07, 16b/25, 17a/06,
18b/15, 20a/14, 21a/01, 22b/15, 8b/05,
12b/23, 15b/15, 9b/22, 9b/25, 10a/01,
10b/14, 15a/24, 15a/25, 20a/11, 10b/15,
10b/16, 9b/23
diraht-1 miinteha Uzun agag
9b/21, 10b/13, 15a/24, 19a/06
diraz (F.) 1. Uzun 10b/16, 20b/02,
25a/01
diraz-be-diraz Boydan boya
20b/01, 23b/09
—  gergerrasb-1 diraz-kadem
di- Demek, soylemek 1b/06, 1b/07,
1b/09, 16a/21, 16a/23, 18b/03, 18b/06,
18b/09, 25a/11, 25a/14, 25a/19
diyii-vir- Soyleyivermek,
deyivermek 11a/13, 16a/10,
20a/03
dibelik zf. Biisbiitiin, tamamziyla 14a/04
dide (F.) i. Goz
dide-i nigah eyle- Bakmak
5b/07
dideban (F.) i. Gozcii 4b/20
dik- Dikmek 8a/01, 12a/20, 12a/21,
18a/03
dikkat (A.) 1. Dikkat, ince eleme, ince

arama

dikkate gel- Ince elemek, dikkat
etmek 4b/19
dikkat it- Dikkat etmek 12a/22
dil (I) Dil, tat alma organi 6b/22, 9b/03,
19b/02, 24b/02
dil (F.) i. Goniil 5b/02, 5b/09, 15a/14
dil-niivazhik Goniil oksayanlik
18b/17
dil-teng ol- Kederli, sikintil1
olmak 24b/14
— aram-1 dil, riiy-1 dil, can-1dil
dil-ara (F.) i. Goniil alan 5b/01
dil-aver (F.) 1. Yigit, yiirekli 1b/07,
3a/10, 16a/12, 16b/02, 16b/03, 16b/06,
16b/16,
dil-aver-i ‘alem Diinyanin
yigidi 4a/05, 9a/25, 10b/23,
12a/04, 16a/21, 17a/19, 192a/02,
22b/03, 24a/18
dil-aver-i yegane Essiz yigit
16a/03
—  evren-1 heyet dil-aver, seyyah-1
‘alem dil-aver
dile- Istemek, dilemek 4a/13, 4a/14,
5b/13, 6b/08, 14b/23, 6b/08, 9a/18,
21b/19, 22a/24, 15a/12, 19b/19, 22a/11,
25a/10, 14b/01, 16b/05, 21b/06, 22a/23,
14b/23
—  Oziir dile-
din (A.) i. Din 5b/20, 6b/24, 11a/24,
11b/03, 13a/18, 14a/08
dinle- Dinlemek, kulak vermek 9b/09,
16b/18, 18a/15
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dinlen- istirahat etmek, dinlenmek
11a/12
dir 1. Ses taklidi kelime
dir dir ditre- Tir tir titreme, ¢ok
titreme 5b/21
dir- Dermek, toplamak 25a/08
diri 1. Diri, 6lmemis
diri tut- Hayatta tutmak,
O0lmemesini saglamak 5a/06
dirig (F.) 1. Esirgeme, uzak tutma 6b/23
dirlik 1. Hayat, saglik, huzur 13b/02
dirseg i. Dirsek 12b/09, 25a/16
dis i. Dis 9b/18, 9b/19
ditre- Titremek 5b/21
— dir dir ditre-
div (F.) i. Dev 2b/13, 2b/14, 2b/15,
2b/18, 9b/05
divan (A.) 1. Biiyiik meclis 1b/04,
1b/08, 1b/11, 3b/12, 6b/14, 7a/08,
13b/24, 21a/10, 23a/12, 23a/03
divan eyle- Meclis toplamak
23b/12
divan-1 ‘Anber Sah Anber
Sah'in meclisi 24b/03, 24b/05
—  erbab-1divan
divane (F.) 1. Deli, budala, alik 9a/14
9a/22, 9a/24, 9a/25, 9a/25, 9b/03,
10b/08, 10b/11, 10b/14, 9a/15, 9b/04
divane ol- Delirmek, akli
gitmek 3a/01
divar (F.) 1. Duvar 12a/14, 12b/09,
15a/21, 19b/23
divsiir- Toplamak 2b/19, 17a/05

diyar (A.) i. Memleket, iilke 2a/02,
2b/22, 14b/03, 20b/17

diz i. Diz 11b/11, 12a/04, 12b/11,
16b/21, 16b/22, 16b/23, 18a/05

dizil- Dizilmek 12a/24

dogn 1. Dogru, gercek 3a/23, 3b/01,
3b/05, 17a/10, 18a/23, 19b/03
dogur- Dogurmak 8a/24

dokun- Dokunmak, degmek 2a/13,
17b/06

dokundur- Dokundurmak, degdirmek
1b/13

dol- Dolmak 3a/03, 8b/24

— gozleri dol-

dolan- Bir seyin etrafindan dolasmak
3b/14

dolas- Dolasmak 2a/07, 10b/07
doldir- Doldurmak 10b/20

donat- Donatmak, siislemek 2b/21
dost (F.) i. Dost, sevilen kimse 1b/08,
4a/11, 4a/16, 19a/25

doyur- Doyurmak 17a/07

dog- Dogmek, vurmak 7b/01, 21a/21,
25a/21

dogiil- Dogiilmek, vurulmak 14a/22
dogiin- Bir seye cok iiziilmek,
doglinmek 3a/19

dogiis- Dogiismek 21b/21

don- Donmek, geri gelmek 2b/08,
2b/15, 15b/11, 15b/25, 17a/18, 24a/13,
24a/18, 24a/19, 24b/01

—  tas-1 piir-htina don- 3b/04
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dondiir- Dondiirmek 8b/04, 10a/20,
12b/18
dort sf. Dort 5a/07, 10a/01, 12b/16,
20b/22
daa’ (A.) 1. Allah'a yalvarma, niyaz
daa’ eyle- Dua etmek,
yalvarmak 2b/17, 5b/25
daa’cr i. Dua eden, yalvaran 22b/13
dihter (F.) 1. Kiz cocugu, kerime 4a/10,
15b/22
dur- Durmak 2b/05, 3b/21, 3b/22,
3b/24, 4a/01, 6a/06, 7b/25, 8b/01,
8b/08, 12a/16, 7b/03, 24b/24
— melil dur-, seyre dur-, temasaya
dur-
duval (F.) i. Kemer, kayis 8b/04,
10a/04, 12b/12, 14b/20, 16b/14, 16b/15,
17b/25,
duy- Duymak 4b/04, 13a/20
duyil- Duyulmak, isitilmek 20a/12
diigiin i. Dligiin 1b/17, 192a/02
diigiin it- Diigiin yapmak 2a/01,
22b/04, 24a/03
diin zf. Diin, 6nceki giin 17a/09,
17a/12, 20b/04
diinya (A.) 1. Diinya, i¢inde
yasadigimiz alem 5b/24, 13b/01,
18a/10, 20a/13, 18a/10, 12b/17
diirlii sf. Tirli, cesitli 15a/25
diis i. Riiya 3a/14, 14a/24
diis- Diismek 2a/03, 2a/07, 2a/17,
2a/18, 6b/08, 11a/19, 20a/03, 21b/17,
23b/08, 24a/12, 6b/08

— eline ayagma diis-, gama diis-,
havfe diig-, 6fiine diis-
diisman (F.) 1. Diisman 1b/09, 7b/22,
19a/25, 19a/25
diismanina diisman ol- 1b/08
diisnam (F.) 1. Sovme, hakaret etme
diisnam eyle- S6vmek, soviip
saymak 2b/12
diisnam it- S6vmek, soviip
saymak 8b/14, 25a/18
diisiir- Diistirmek 15a/08, 19b/10
diiz- 1. Dlizmek, siraya koymak: Ol
tarafdan Filytin Sah dahi seksen biii [8a]
seksen bifi er-ile siivar olup iki lesker,
birbirine mukabil olup ‘alem
sancaklarin dikiip saflar diiziip alaylar
baglayup * iki tarafdan nazar-ber-
meydan eylediler.8a/01
2. Yapmak: Tamam keyflerin diiziip
karinlarin doyurup bir mikdar dahi haba
vardilar.17a/07
8a/01, 17a/07
— saflar diiz-
diizen 1. Diizen, intizam, diizgiinliik
1b/04
— ¢eke diizen vir-

diizil- Hazirlanmak 24b/24
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Ebres (A.) 1. Alaca benekli at 2a/05,
2a/22, 11b/18, 12a/08, 12a/13, 12b/22,
14a/20, 15b/12, 8b/04, 12b/21, 15a/16,
17b/24
Ebres-i giil-endam-1 bahrt
Denize ait, giil gibi Ebres 8a/18,
12b/14
Ebres-i giil-endam Giil gibi,
giil endaml Ebres 5a/09, 11a/05,
17a/10, 18a/23, 22a/06, 22b/18,
15b/10, 17b/08,
ecel (A.) i. Omriin sonu, 8liim 2a/22,
4a/08
ecnebi (A.) i. Yabanci 18a/11
ecza (A.) i. Ilaglarda kullanilan
maddeler 23b/14
edeb (A.) i. Iyi terbiye, usluluk 4a/24,
24a/19
efendi Efendi, igveren, bey 6b/05,
12b/15, 15b/16, 15b/19, 16a/01, 16a/06,
16a/21, 16a/22, 16a/22
efrihte (F.) 1. Yanmus, tutusmus 12a/20
— sem-i efruhte
eger (F.) bag. Eger, sayet 1b/03, 2a/15,
14a/07, 15a/22, 25a/10
egerci (F.) zf. Her ne kadar, olsa da, ise
de 14b/10
eglen- Eglenmek 2a/03, 2b/22, 14a/12,
22b/09, 23a/06
ehl (A.) i. Kar1 kocadan her biri 22a/19
ehl-i ‘1yal Aile 13a/19

ejderha (F.) i. Ejderha, korkung ve
hayali bir hayvan 3b/23, 8a/21, 15b/24
ejderha-y1 ates-dem Ates
nefesli ejderha 7a/14
—  rahs-1 ejderha
ekber (A.) sf. Cok biiyiik 7b/22
—  ‘adiivv-i ekber
ekseri (A.) zf. Genellikle, ¢cogu zaman
14b/11
eksiik i. Eksik 7a/14
el (I) i. El 2a/25, 2b/04, 2b/06, 4b/09,
10a/04, 11b/21, 12b/09, 17a/22, 13a/18,
13b/14, 18a/24, 25a/09
el ac- Istemek, dilenmek 25a/14
el cek- Vazgecmek, birakmak
14a/06
el ele vir- Birlikte hareket etmek
5b/05
elden ¢ikar- Birakmak, satmak
6b/03
ele al- Ele almak 10a/10
elin 6p- Ustiinliigiinii kabul
etmek, el 6pmek 9a/02
elinden al- Elinden almak
6b/05, 6b/17, 7a/18, 25a/12,
25a/14
elinden geleni dirig eyle-
Elinden gelen her seyi yapmak
6b/23
eline ayagina diis- Birine

muhta¢ duruma gelmek 18a/18
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eline vir- Eline vermek, teslim
etmek 6b/13, 6b/15, 7a/09
el sun- El uzatmak 2b/09
el (II) (A.) Arapca harf-1 tarif, tanimlik
el-aman Aman dileme, aman,
19b/14, 20a/09
el-hamdiilillah Allah'a
hamdolsun, Allah'a siikiir 18a/21
el-kissa Netice olarak 8b/03,
22b/23
el-uhdetii Uhdesinde,
sorumlulugunda 17b/22
elbetde (A.) zf. Kati olarak, mutlaka
1b/09, 7a/07, 7a/19, 12a/23, 16a/13,
23b/22, 24a/16
elci 1. Elci 24a/22
elem (A.) 1. Acy, keder, dert 13b/18,
16a/06, 17a/01, 18a/19, 19b/17
elem ¢ek- Keder, sikint1 cekmek
8b/25, 20b/13, 20b/17, 22b/14,
24a/13
elli sf. Elli 7a/24, 7a/25, 7b/06, 7b/14,
9b/02, 21b/03, 24b/20
elma 1. Elma 14a/22
eman (A.) i. Eminlik, korkusuzluk
13b/20
eman vir- Emniyette olmasini
saglamak 10a/17
emin (A.) 1. Emniyet sahibi, korkusuz,
kendisine giivenilen 2a/02
emin ol- Emniyette olduguna

inanmak 6b/02

emr (A.) 1. Emir, buyruk; is 1b/16,
13b/20
emr eyle- Emir vermek 1b/17,
4a/13, 16a/23, 16b/06, 20a/06,
21a/14, 21a/14, 23b/13
emr it- Emretmek, emir vermek
21a/17
—  ‘akibet-iil emr
emrid (F.) . Armut 14a/22
en zf. Ustiinliik bildiren kelime 11b/10
endahte (F.) i. Atilmis, bir tarafa
birakilmis
endahte eyle- Atmak, firlatmak
5a/07, 11b/22
endam (F.) i. Viicut, beden 5a/09,
8a/18, 11a/05, 11a/06, 12b/14, 15b/11,
17a/10, 18a/23, 22a/06, 22b/18, 17b/08,
22a/11, 25a/07
—  ebres-1 giil-endam
endaz (F.) 1. Atic1
endaz ol- Atic1 olmak 11b/07
endazhk Aticilik 13b/25, 14a/04
— neft-endazlik, neft-endazlik eyle-
engel i. Engel, mania 19b/10
engiist (F.) 1. Parmak 10b/21
enver (A.) sf. Daha parlak 7b/24
enver sipihr Cok parlak
gokyiizii
er i. Yigit, kahraman, asker 7b/25,
8a/01, 8a/03, 8b/06, 11b/11, 12a/04,
24b/25, 24b/23, 25a/05
erbab (A.) i. Sahipler, malikler; ehil,
layik, muktedir
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erbab-1 divan Meclistekiler
13b/24, 21b/21

erganiin (F.) i. Org, bir miizik aleti

14a/22

erid- Eritmek 23b/15

erkan (A.) 1. Yol, yontem, usul 6b/15
erkan-1 saltanat Sultanlik
usulleri 4a/08

erkek i. Erkek 15b/01, 15b/02

es-selam (A.) Selamlar, hayirli dualar

olsun 11b/01

esbab (A.) 1. Vasttalar 1b/15

esir (A.) 1. Tutsak, esir 16a/09, 16a/13
esir it- Esir, tutsak etmek 24b/13
esir ii giriftar eyle- Esir, tutsak
etmek 13b/01

eski sf. Eski 25a/06

esna (A.) 1. Aralik, vakit, sira 5b/07
esna-y1 sohbet Sohbet sirasinda
11b/02, 192a/02

esrar (A.) 1. Sirlar 11a/13

estagfirullah (A.) "Allah'tan magfiret

dilerim" 3b/19, 6b/25

esya (A.) 1. Nesneler, mevcut olan

seyler 9b/06, 12b/03, 12b/14, 12b/21,

12b/22

et’ime (A.) 1. Yemekler, aglar
et’1me-i nefise Nefis yemekler
14a/23

etmek Ekmek 9b/02

etraf (A.) Yanlar, uclar 5b/22, 9b/16,

10b/02, 17a/24, 22b/04, 22b/05, 14b/11,

15a/20, 21a/19, 23a/06, 23a/07

etraf-1 siikuife-zar Cicek
bahgesinin etrafi 14a/19
evi Ev12a/24
evc-gah (A.) 1. Tepe, zirve 7b/24
evlad (A.) i. Cocuklar 2a/17, 3b/18
evren i. Alem, kainat 16a/25
evvel (A.) sf. Once, ilk, birinci 9a/23,
12a/23, 17b/23, 17b/25, 20a/18, 18a/03,
18a/05, 18b/02
— zur-1 evvel
evvela (A.) sf. Birinci olarak, ilk once
5b/10
evvelde i. Onceden, ilk olarak 6b/25
evvelki sf. Onceki 1b/08, 1b/13, 6b/24,
18b/13
eya inl Ey, hey 8a/02, 15b/16
eyit- Soylemek, demek 1b/10, 2a/13,
2b/01, 2b/02, 2b/06, 20a/13, 21a/06,
21b/07, 22a/03
eyle- 1. Yapmak, eylemek: Ol nev-
clivan bir kerre ah idiip felek ay1 nesin
siyah eyledi.4a/05
1b/03, 2b/21, 3a/08, 3b/01, 4a/09,
— aferin eyle-, afv eyle-, ahkam
eyle-, akd-ii nikah eyle-, alarga eyle-,
altde eyle-, amade eyle-, araste vii
piraste eyle-, arz eyle-, arzu eyle-, agk
eyle-, avare eyle-, azad eyle-, azar eyle-,
azimet eyle-, azm-1 ‘anber abad eyle-,
azm-1 cah-1 babil eyle-, azm-1 meydan
eyle-, azm-i rah eyle-, azm-i sikar eyle-,
bahs eyle-, bas vezir eyle-, bagina teng
eyle-, bend eyle-, bende eyle-, ber-dar

eyle-, ber-heva eyle-, ber-murad eyle-,
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berran eyle-, beyan eyle-, bezm-1 sohbet
eyle-, br’at eyle-, bila ciira nus eyle-,
bina eyle-, cem’ eyle-, ceng eyle-, cevab
eyle-, cevelan eyle-, clilus eyle-, climle
eyle-, clirm eyle-, ciist-i cii eyle-, ¢are
eyle-, geng-i azim eyle-, ¢geng eyle-,
da’vet eyle-, def-1 humar eyle-, dehset
eyle-, derman eyle-, dide-i nigah eyle-,
divan eyle, dua’ eyle-, dua’lar eyle-,
diisnam eyle-, elinden geleni dirig eyle-,
emr eyle-, endahte eyle-, esir-ii giriftar
eyle-, fas eyle-, feda eyle-, feragat eyle-,
feramis eyle-, ferman eyle-, feryad
eyle-, feth eyle-, fikr eyle-, firar eyle-,
gaddarlik eyle-, galebe eyle-, galtan
eyle-, gavga eyle-, gest ii giizar eyle-,
giriftar eyle-, giryan eyle-, gufte eyle-,
giis eyle-, giiluv eyle-, giizer eyle-, hab-1
rahat-1 eyle-, haber eyle-, habs eyle-,
hak eyle-, halas eyle-, hamle eyle-,
harab eyle-, hareket eyle-, hasil eyle-,
hata eyle-, havale eyle-, haz eyle-, hazir
eyle-, helak eyle-, heybet eyle-, hicab
eyle-, himmet eyle-, hizmet eyle-, hiird
eyle-, hiird u ham eyle-, hiicim eyle-,
hiikm eyle-, ianet eyle-, icra eyle-, ifade
eyle-, ihsan eyle-, ihtiyar eyle-, ikdam
eyle-, iki pare eyle-, iktiza eyle-, imdad
eyle-, imtizac eyle, ‘inad eyle-, inkar
eyle-, inga eyle-, irsal eyle-, is eyle-,
isaret eyle-, isret-U sayd-u sikar eyle-,
‘isret eyle-, isret Ui sohbet eyle-, 1’timad
eyle-, kabul eyle-, kanaat eyle-, kar
eyle-, karar eyle-, kasd eyle-, katl eyle-,

kebab eyle-, kiraat eyle-, kisum abad
eyle-, kiyas eyle-, kin eyle-, koprii eyle-,
kul eyle-, kiil eyle-, kiistahlik eyle-, lutf
eyle-, litf-ii kerem eyle-, masuka eyle-,
mecniin eyle-, medh eyle-, men’ eyle-,
merhaba eyle-, merhamet eyle-, meydan
eyle-, -meyl eyle-, mezad eyle-,
muhabbet eyle-, muhalefet eyle-, murad
eyle-, miibarek eyle-, miibaseret eyle-,
miiheyya eyle-, miisaade eyle-,
miisahede eyle-, miisavere eyle-, nakd u
kadd eyle-, nakl eyle-, nasib eyle-,
nasihat eyle-, nazar eyle-, ne eyle-, neft
endazlik eyle-, nigah eyle-, nihade eyle-
, nikah eyle-, niyaz eyle-, -nus eyle-,
oturak eyle-, padisah eyle-, pare eyle-,
penah eyle-, perakende eyle-, perisan
eyle-, pertab eyle-, peyda eyle-, pus
eyle-, ragbet eyle-, redd eyle-, reng
eyle-, riayet eyle-, rica eyle-, sayd i
sikar eyle-, secde-1 siikr eyle-, sefer
eyle-, selam eyle-, ser asker eyle-, ser-
fiirli eyle-, serkeslik eyle-, seyr-i temasa
eyle-, seyr ii temasa eyle-, sine-saf eyle-
, siparis eyle-, siyah eyle-, sohbet-i has
eyle-, sohbet eyle-, su’al eyle-, siikut
eyle-, sehadet eyle-, sehin-sah eyle-,
sikayet eyle-, sikar eyle-, sikest eyle-,
sua eyle-, taacciib eyle-, tahammiil eyle-
, tahrik eyle-, tahsin i aferin eyle-,
tahsin eyle-, takrin eyle-, takrir eyle-,
taksim eyle-, taleb eyle-, ta’lim eyle-,
tamam eyle-, tarmar eyle-, tasarruf eyle-

, tayin eyle-, tazarru’ u niyaz eyle-,
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tazarru’ eyle-, tazim eyle-, tebdil eyle-,
tedartiik eyle-, teklif eyle-, temasa eyle-,
temenna eyle-, tenaviil eyle-, tenbth
eyle-,teneffiis eyle-, teng eyle-, terbiyye
eyle-, tesir eyle-, teslim eyle-, tevfiz
eyle-, tir-1 pinhan eyle-, un eyle-, ‘uryan
eyle-, vad eyle-, va’de eyle-, var eyle-,
vasiyyet eyle-, vaz eyle-, yar u refik
eyle-, yebab eyle-, yemin eyle-,
yeminler eyle-, yezdan perest eyle-, zabt
eyle-, zahm-dar eyle-, zan eyle-, zarilik
eyle-, zayi eyle-, zevk-1 sohbet eyle-,
zevk eyle-, zevk u safa eyle-, zeyn eyle-
, zlyafet eyle-, ziir eyle-, zuhir eyle-
eyii i. ve sf. Iyi 1b/07, 12a/10, 18a/14,
19b/10, 22b/21
ezel (A.) 1. Baslangic1 olmayan zaman,
oncesizlik 12a/05
ez (F.) sf. Diger, Gte

ez-in-canib Diger tarafdan, ote

tarafdan 7a/03, 7b/01, 14a/01,

15a/18, 15b/21, 20a/21, 23a/04
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fa’ide (A.) 1. Fayda, yarar 2a/12
fakat (A.) e. Ancak, lakin, ama 12b/08
fam (F.) i. Renk 12a/16, 14a/24
—  bade-i yakit-fam, bade-1 giil-fam
farig (A.) 1. Vazgecmis, cekilmis
farig ol- Vazgecmek, ¢ekilmek
13b/17
farislik i. Ata binicilik, ath 17b/05
fas (F.) i. Duyulma, aciga vurma, dile
getirme 11a/13
fas eyle- Meydana ¢ikarmak,
duyurmak
fazalat (A.) 1. Necasetler, pislikler
9b/15
feda (A.) i. Gozden ¢ikarma, ugruna
verme
feda eyle- Ugruna vermek 4b/18
feday1 (A.) 1. Canini esirgemeyen
4b/05, 13b/09
fehm (A.) i. Anlama, anlay1s
fehm it- Anlamak 20a/01
felah (A.) 1. Kurtulus 14a/05
—  seng-1 felah
felaket (A.) 1. Musibet, bela 5a/15
felek (A.) 1. Gokyiizii, sema 4a/05,
4b/14,
7b/23, 9b/17, 11b/08, 13b/19, 17b/24
felek-i heftiim Yedinci kat gok
12a/10

—  rad-1felek

fenn (A.) 1. Hiiner, marifet 14b/04,
15b/06, 20a/22
fena (A.) Yokluk, yok olma 9a/04,
10b/09
fenaya vir- Yok etmek 5a/03,
14a/01
feragat (A.) 1. Vazgegme, elcekme
feragat eyle- Vazgecmek 3b/06,
9b/08
feragat it- Vazgegmek 4a/18
ferah (A.) 1. Goniil agiklig1, seving
14a/17, 14b/03
— bag-1 ferah-feza, Feridiin-1 ferah-
nisad
feramis (F.) i. Unutma, hatirdan ¢ikma
feramius eyle- Unutmak 5b/03
ferd (A.) 1. Sahs, kisi 17a/03
ferman (F.) i. Emir, buyruk 13b/10,
14b/21
ferman eyle- Emir vermek,
buyurmak 4a/15, 7a/24, 19a/01
—  bende-1 ferman-ber
feryad (F.) 1. Bagrisma, ¢agrisma;
sizlanma, sikayet 2a/23, 10a/07, 10b/09
feryad eyle- Bagirmak, feryat
etmek 2a/24, 3b/14, 8b/10,
10a/05, 15b/18
feryad figan it- Bagirmak,
feryat etmek 24b/06
feryad it- Bagirmak, feryat
etmek 12b/18, 16a/21, 22b/10
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fesad (A.) 1. Bozukluk 13a/12, 13a/18
fesad it- Bozmak, karigiklik
cikarmak 13a/16

feth (A.) 1. Alma, feth 20a/02, 20a/04
feth eyle- Almak, feth etmek
21b/08, 22b/05
feth it- Almak, feth etmek
19b/21

feza (F.) 1. Artiran, ¢ogaltan 14a/17

—  bag-1ferah-feza

firla- Firlamak, birden yerinden ¢ikmak

5a/22, 24b/01

firlat- Firlatmak, atmak 11b/23

figan (F.) 1. Izdwrap ile bagirip inleme

24b/06

— feryad figan it-

fikr (A.) 1. Fikir, diistince 25a/09
fikr eyle- Diisiinmek 5a/05,
19a/24, 21b/10
fikr it- Diisiinmek 21a/03,
21b/07

fi (A.) Harf-1 cer
fi'l-hal Hemen, derhal 19b/13

fil (A.) 1. Fil 15b/10, 15b/12, 16a/15

fi’l (A.) i. Is, amel 3a/20, 3a/21, 15b/15
fi’l-i kabih Kotii is, amel 3a/20,
3b/08

filan (A.) Herhangi bir sahis 4a/24,

7b/04

firar (A.) 1. Kagma, kacis
firar eyle- Kacmak 7b/06,
12a/01, 22a/07

firar it- Kagmak 6b/02, 7a/03,
7a/04, 9a/08, 12b/11, 13a/08,
13a/15, 19b/13, 22b/06
firaz (F.) 1. ve sf. Yiiksek, yukar1 2a/14,
7b/08, 7b/10, 8a/19, 17a/18
—  kih-1bala firaz, ser-firaz
firazan (F.) 1. ve sf. Kutlu, ferah 12a/20
—  sem’-i firizan
fitne (A.) 1. Ayartma, azdirma; ara
bozma 13a/17, 19b/13
fitrak (F.) 1. Atin terkisi 7b/20
fursat (A.) i. Uygun zaman, elverisli
durum 15a/04, 15a/08, 15a/14, 19a/13,
19a/25
fursat bul- Uygun zaman

bulmak 8a/08, 15a/16, 22a/19
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gaddarhk i. Zalimlik
gaddarhk eyle- Zalimlik etmek,
zulmetmek 4b/14
gafil (A.) 1. Gaflette bulunan, dalgin,
ihtiyatsiz 4b/09, 4b/12
gafil ol- Dalgin, ihtiyatsiz olmak
4b/10, 12a/10
gafil tur- Dalgin, ihtiyatsiz
olmak 21a/15
gah (F.) e. Zaman ve yer bildiren edat
2b/22, 5b/06, 8b/13, 8b/13, 9a/04,
9a/20, 10a/02, 11b/07, 12a/19, 14a/17,
14b/12, 19b/23, 20a/15, 22b/24, 22b/24,
24b/10, 18b/21, 18b/22
gah gah Zaman zaman 1b/01,
3a/24, 22b/06
— bar-gah, ‘isret-gah, na-gah,
vehm-gah
galebe (A.) 1. Galip gelme, tstiinliik
4b/06, 13a/24
galebe eyle- Yenmek 14b/09,
16a/20, 18a/13, 18a/13, 18a/14,
18a/21
galebe goster- Yenmek 17a/09
galebe it- Yenmek 18a/11
galib (A.) 1. Galebe eden, galip, yenen
13a/24, 16b/11, 18a/10
galib gel- Yenmek, iistiinliik
saglamak 8a/23
galiba (A.) zf. Gorlinilise gore, belki
14b/24, 22b/10
galiz (A.) 1. Kaba, nezaket dis1 11a/14

galtan (F.) 1. Yerde yuvarlanan
galtan eyle- Yerde yuvarlamak 5b/15
galtan ol- Yuvarlamak 7b/19,
19b/12
gam (A.) 1. Dert, keder 11a/l11
gama diis- Kederlenmek,
gamlanmak 24a/12
gamgam (A.) 1. Savag sirasinda
cikarilan ses
3b/13, 5a/11, 8b/18, 9b/25, 10a/08,
10a/22, 20a/14, 23b/13
—  tig-1 gamgam
ganayim (A.) i. Ganimetler 9a/09
gar (A.) 1. Cok vefali, sadik 7b/16
— yar-1gar 10a/08
garb (A.) 1. Garp, giinesin battig1 yer
11a/14
garet (A.) 1. Capul, yagma
garet it- Yagmalamak 13a/04,
13a/19
garib (A.) 1. Garip, tuhat 9b/12, 12a/15,
16a/25
garibe (A.) 1. Tuhaf, sasilacak sey
—  destan-1 garibe 14b/03
gark (A.) 1. Suya batma, bogulma
gark ol- Bogulmak 3b/23
gav (F.) i. Okiiz, sigir 5a/19, 5a/21,
5a/22, 9b/18, 9b/19, 10a/11, 10b/11,
17b/06, 17b/10, 22b/18, 22b/21, 22b/22,
22b/24, 23b/08, 23b/13, 22b/25, 23b/04,
25a/19, 25a/21

—  glirz-1 gav-ser
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gavga (F.) 1. Kavga, doglisme 19a/19,
19b/02
gavga eyle- Kavga etmek
17a/03
gavga ol- Kavga etmek 2a/16
gayet (A.) sf. Son derece, ¢ok fazla
13b/18, 14b/04, 16a/02, 25a/12
gayib (A. ashi " ga’yib ") 1. Kayip, yitik
gayib ol- Kaybolmak 19b/13
gayr (A.) 1. Ayri, bagka 20b/03
gayret (A.) 1. Calisma, ¢abalama
16b/21, 17b/03
gayret it- Cabalamak 4b/04
gayr (A.) 1. Bundan sonra, artik 1b/02,
3b/12, 5a/25, 5b/21, 10a/20, 10b/25,
11a/12, 11a/16, 13b/04, 13b/08
gayz (A.) 1. Hiddet, 6fke, kizma
gayz it- Kizmak, 6tkelenmek
18b/24
gaza (A.) 1. Savag
gaza koyil- Savagmak 9a/09
gazab (A.) 1. Hiddet, 6tke 21a/13
gazaba gel- Hiddetlenmek,
ofkelenmek 1b/05, 3a/06, 3a/22,
3b/04, 4a/13, 6a/21, 7a/23,
9a/22, 19b/19, 20a/23, 17a/10
gazaba getiir- Kizdirmak,
ofkelendirmek 6a/13
—  plir-gazab
gaziib (A.) i. Hiddetli, 6tkeli 20a/22
gec- 1. Gegmek: Simdi buradan gecerler
imis.4b/17
2. Vazgegmek, birakmak: "Ser-ver

seniifi gibi bir yegane-i ‘aleme rast

geldiigiimiifi siikranesi **bu na-bekarufi
kanindan ge¢cdiim" diytlip Ferah-zad un
bendin aliverdi.22a/24

3. (Oturmak i¢in) ilerlemek: Ol piyade
geciip ol tahtda ** karar eyledi.12a/21
3a/18, 4b/17, 6b/22 10a/23, 12a/21,
14b/12, 15b/05, 15b/25, 17a/25, 21a/08,
22a/24, 20a/03, 20a/01, 21b/23

—  basina sovuk gec-

gecin- Oyleymis gibi goriinmek 15b/03,
21a/12, 22a/18, 23b/21

— hos gegin-, ma’il gecin-

geciir- 1.Gecirmek:Bir hal ile fursat
bulup Riistem’i dariidan geciiremediler.
15a/14

2. Takmak: Ceddimiiz Kahraman-1 Katil
seyahatden geliip kendi eliyle alat-1
sahib-kirani Bteslim idiip kendi posina
gecilirmis. 18a/13, 3a/18

gel- 1. Gelmek: Riistem, “Geliifi 1y
gobanlar ‘inad eylemeyiifi bir koyun '
viriifi valla simdi gazaba getiiriirsefiliz
yigirmisin alup bogazlaram, bir ak¢a
dah1 virmem.” didi.6a/12

2. Karsilagsmak: Yolda birbirlerine rast
geldiler.3b/02

3. Yaklagmak: Yakin gelince Riistem
Giilrih’a “Var ya Giilrih sen ‘ileriiye
goreliim ne vaz’ eyler belki feragat
eylemisdiir olur.” didi.3b/05

1b/13, 2a/09, 2a/21, 3a/13, 3a/25,
24b/22, 25a/23

— agzina gel-, ‘akl-1 basma gel-,

‘azaba gel-, bos gel-, ¢ika gel-, dikkat
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gel-, galib gel-, gazaba gel-, haber gel-,
hakkindan gel-, hisma gel-, hos gel-,
lerzeye gel-, 6fiine gel-, rast gel-, safa
gel-, vesvese gel-
gemi 1. Gemi 13a/05
gene zf. Yine 4a/06
gercek 1. Gergek, dogru 5b/08, 16b/02
gerci (F.) e. Her ne kadar, ise de 15a/01,
22b/21, 24b/15
gerdan (F.) i. Gerdan, boyun 8a/19,
12b/17, 13a/03, 14a/24, 21a/16, 22a/10
— na’ra-y1 gerdan
gerdeg i. Evliligin ilk gecesi 20a/18,
20a/19
gerek i. Lazim, gerekli 1b/10, 2a/24,
4b/22, 6a/05, 7b/15, 8b/10, 9a/01,
20a/20, 23b/22, 14b/06
gerin- Gerinmek 16b/19
germ (F.) 1. Sicak 10b/01
germa germ ol- [sinmak,
kizigmak 14b/02
germ ol- Isinmak 8a/15
germiyyet (F.) i. Hararet, sicaklik
germiyyet-i bade icki harareti
14b/02
gest (F.) 1. Gezme, seyretme, dolasma
gest-i giizar eyle- Dolasmak
4a/04, 15a/03
gest-i giizar it- Dolagmak 3a/25
getiir- 1. Getirmek: Tehemten Sah’ufi
dah1 ‘askeri geliip Riistem,
»Tehemten’i getiiriip tahta ciilis eyledi
ve Cabur’uii kiz1 Stm-ten Bani geliip

yir 6pdi.21b/25

2. Meydana getirmek: Riistem’i bend ile
meydana getiirdi.21b/16
2b/08, 4b/02, 4b/03, 5a/17, 6a/13,
22a/01, 24a/06, 6a/05, 6a/13, 5a/15
— ‘aklin basina getiir-, gazaba
getiir-, haber getliir-, huzura getiir-, ser-
baze getlir-, sera-perdesine getiir-, takat
getur-
gey- Giymek 1b/15, 11a/25, 22b/13
geydiir- Giydirmek 2a/19, 4a/23
geyin- Giyinmek 11b/10
geyiir- Giydirmek 9a/20
gez- Gezmek, dolasmak 4a/02, 4b/16,
22a/22, 19a/06
gezdiir- Gezdirmek 18a/07
gezin- Gezinmek, dolagmak 5b/06
gilaf (A.) 1. Kin, kilif 13b/23
girtv (F.) 1. Bagirma, feryad
girtv kop- Bagirt1 olmak, feryad
cikmak 25a/18, 25a/24
g1s (A. giss) 1. Hile, karigiklik
g1 ol- Karigiklik olmak, sasirip
kalmak 1b/11, 21b/19
gibi e. Benzetme edat1 1b/08, 1b/15,
2a/02, 2b/10, 2b/11, 2b/13, 4b/02,
5a/20, 5b/02, 5b/21, 6a/21, 6a/25, 6a/25,
6b/03, 6b/24, 7a/13, 7b/19
gice 1. Gece 2a/01, 2b/21, 7b/22, 9a/19,
9a/19, 11a/19, 11b/25, 13a/15, 13b/02,
18b/20, 20a/11, 20a/12, 20a/18, 21a/06,
23a/05, 24b/08, 24b/22, 22b/24
gider- Gidermek 9a/03
gin 1. Genis, ferah 12b/20
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gine e. Yine 4a/20
girdar (F.) 1. Mesguliyet, is 5a/10
gir- Girmek 2a/21, 2a/22, 2b/18, 3a/17,
9b/14, 10a/09, 11b/12, 11b/13
giran (F.) 1. Agir 11a/02, 17b/13
—  bend-i giran, giirz-1 giran
girdar (F.) 1. Adet, tarz 8b/20
—  na’ra-y1 sa’ika-girdar
girift (F.) 1. Dolasik, karisik
girift ol- Dolagmak, karismak
5a/07
giriftar (F.) 1. Tutulmus, yakalanmis
giriftar eyle- Yakalamak, esir
etmek 13b/19
giriftar ol- Yakalanmak, esir
olmak 13b/01
—  esir-ii giriftar eyle- 13b/01
giris- Girismek 10b/05
girii 1. Geri, arka 2a/04, 9b/10, 12a/11,
12b/20, 13b/02, 14a/14
giryan (F.) 1. Aglayici, aglayan 4b/23,
7a/06
giryan eyle- Aglamak 5a/11,
5b/14
giryan it- Aglamak 3b/13
— nalan giryan, nalan giryan ol-
girye (F.) 1. Gozyas1 15b/18, 15b/22
—  nalan-1 girye-kiinan
gisu (F.) Sag orgiisii, kahkiil 5b/19
—  biirde-1 gisi-mekkare
giti (F.) 1. Diinya
giti-niima Diinyay1 gosteren

14a/23

git- Gitmek 1b/02, 1b/08, 2a/05, 2a/06,
19a/02, 22a/05, 22b/02, 24b/21
gidecek ol- Gitmeye
niyetlenmek
— ‘akl1 bagindan git- Sb/15, ‘akl
git- 9b/14, 12b/13, ¢ekiliip git- 3b/18
giyah (F.) i. Bitki, ot 6a/02, 12a/09,
12a/13, 12b/22
gizlen- Gizlenmek 9b/17
gizlii sf. Gizli, sakli 18a/18
goc 1. Bir yerden bir yere gitme, yer
degistirme 22a/05, 24b/07
goc it- Yer degistirmek, goc
etmek 7b/01, 24b/08
goc- Bir yerden bir yere gitmek,
gocmek 15b/07
gogiis 1. Gogis, sine 2b/11, 6b/07,
18a/06, 21b/01
gok 1. Gokylizii, sema 5a/16, 5a/20
gol i. GOl 19b/08
gomil- Gomiilmek, batmak 10a/12,
18a/04
gonder- Gondermek, iletmek 1b/03,
2a/17, 24a/02, 25a/05, 4b/09, 18b/25
— haber gonder-, mal génder-,
name gonder-
gofiil 1. Goniil, ytirek, kalp 5b/19,
9a/14, 20b/12, 20b/14, 22b/13
— cani goniilden
gor- 1.Gormek: Gordiler bu baguii orta
yirinde bir kasr-1 ‘alt vaz’
olinmis.14a/19
2.Hazirlanmak: Riistem "Imdi tedariik

gorilsiin" diylip kirk b1 ‘asker hazir

119



idiip Siihrab ve Selim Dana ve Hurrem
Sah ve Nevriize Banii giriiden '° ‘asker
ile yab yab iziim izleyiip gelifi" diyiip
Strek ‘Ayyar’1 rikabma alup bir canibe
revane oldi.14a/14
1b/05, 2a/09, 2a/16, 2a/23, 2b/05, 4a/01,
5a/02, 5a/05, 5a/20, 5a/24, 5b/02, 6a/07,
6b/01, 6b/12, 7b/11
—  ite-gOr-, vire-gor-
gore e. Gore 2a/04, 7b/21, 10b/24,
11a/01, 11a/07, 15a/12
goril- Gortilmek 9a/25, 14a/14
gorin- Goriinmek, ortaya ¢ikmak 2a/14,
3a/14, 9a/04, 9b/14, 11b/03, 12a/14,
15a/20, 22b/08, 11a/21, 11a/20
goris- Gortismek 6b/16, 7a/16, 12a/04,
15a/10, 17b/16, 20a/15, 21b/25
goster- Gostermek, belli etmek 4a/23,
8a/07, 8a/07, 9b/19, 10a/03, 11a/18,
11b/13, 13b/07, 13b/24, 17a/09, 17a/25,
17b/03, 18b/20, 23a/12, 25a/10
— galebe goster-, hareket goster-,
iltifat goster-, ‘izzet goster-
got 1. (kaba) Kaba et 6a/21
gotiir- Gotiirmek 2b/15, 2b/19, 3a/02,
23a/02, 10a/08, 22b/03, 23a/11
govde 1. Govde, beden 22b/09
goz 1. Goz 2a/05, 2a/19, 3a/14, 3b/04,
4a/22, 4b/22, 10a/16, 10b/23, 14b/16,
goz ac- Dikkat etmek 2b/11,
8b/20
gozleri dol- Gozleri dolmak,

aglayacak duruma gelmek 8b/24

gozleri karar- Bayilacak gibi
olmak 24b/01
gozet- Gozetmek, kollamak, korumak
3b/24, 5a/14, 9b/07, 15a/04, 15b/14
gi (F.) i. Soyleyen, diyen 10a/24,
11a/17
— giift-i g
gulam (A.) i. Kole, esir 4b/15, 4b/18,
4b/20, 4b/25, 9b/06, 9b/10, 17b/16
guliiv (A. guliivv) 1. Kargasa, karisiklik
guliiv eyle- Ayaklanmak,
karisiklik ¢ikarmak13b/25
gun/ giine (F.) 1. Turli 9b/11, 21a/14,
24a/24
giin-a-gin Tirli tirld, cesit
cesit 14a/23
gis (F.) 1. Kulak
giis eyle- Dinlemek, duymak
8a/17
giis-1 can Can kulagi 10b/09
giis-1 hus Akil kulagi, anlayis
kulagi 10b/08
gise (F.) 1. Kose
giise-i cesm GOz ucu 5b/07
gis-mal (F.) 1. Kulak biikkme, yola
getirme
giis-mal vir- Kulak biikmek,
azarlamak 20b/18
guya (F.) zf. Sanki, diyelim ki 3a/22,
5a/20, 8b/19, 14a/03
giic 1. Giig, kuvvet 4b/22, 16a/01
giicerat 11b/04
giiciin- Zorlanmak 7b/15
giic 1. Giigliik, zorluk 15b/19
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giift (F.) 1. Soz, lakirdi
giift ii gii Dedikodu 10a/24,
11a/17
giifte (F.) 1. Soylenis, sdylenmis
giifte eyle- S6ze dokmek,
soylemek 17b/14
giigercin 1. Giivercin 20a/04
giil (F.) i. Giil 52/09, 8a/18, 11a/05,
11a/06, 12a/16, 12b/14, 15b/11, 17a/10,
18a/23, 22a/06, 22a/11, 22b/18
— bade-i giil-fam, ebres-i giil-
endam
giil- Giilmek 1b/10, 9a/13, 10b/25,
13b/06, 16a/03, 21b/18
giildiir- Giildiirmek 8b/02
giildiirredek i. Aniden, sesli bir sekilde
birden bire 20a/14
giil-fam (F.) Giil renkli 10a/25, 14b/01
— bade-i giil-fam
giimiirden- Homurdanmak 9b/17
giimiis 1. Gliimiis 20a/11
giin i. Giin 1b/17, 2a/03, 2a/08, 2b/22,
5b/25, 7b/09, 11a/07, 11a/20, 15a/03
giinah (F.) i. Glinah 5b/04, 6b/24,
25a/05
giindiiz i. Giindiiz 13a/15
giirbiiz (F.) 1. Giirbiiz, kahraman 8a/21,
24b/19
giirbiiz-ten (F.) i. Geng, ir1 viicutlu
— Erdesir-1 gilirbiiz-ten 4a/15
giires- Giiresmek 16b/05, 16b/17,
16b/19, 16b/23
giirle- Giirlemek 5a/20
giirah (F.) 1. Cemaat, topluluk

giirah giirith ka¢- Grup grup
kagcmak 10b/05
giiriildi i. Giiriiltii 9a2/05, 9b/12, 11b/07,
18a/23, 18b/10
giirz (F.) 1. Biiyiik topuz, giirz 3a/09,
25a/20, 5a/21, 9a/14, 25a/22
giirz-i gav-ser Okiiz bash giirz
5a/19, 5a/21, 5a/22, 9b/18,
10b/11, 22b/22, 23b/04, 22b/24,
23b/08, 23b/13, 17b/06, 17b/10,
22b/18, 22b/21, 22b/25, 25a/19,
25a/21, 10a/11
giirz-i giran Agir giirz 17b/13
giirz-i kith-peyker Dag gibi
giirz 22b/16
giirz-i Mugaylan Mugaylan
giirzii 25a/20
giirz ur- Giirzle vurmak 22b/22
—  darb-1 giirz, darb-1 giirz ur-
giisad (F.) i. Agma, acilis
giisad it- Acmak 5a/06
giizar/ giizer (F.) 1. Ge¢cme, gecis 3a/25,
4a/04, 15a/03
giizer eyle- Gegmek 23a/08
giizer it- Gegmek 11b/08
— gest-1 giizar eyle-, nize giizar
14b/04
giizel sf. Giizel 18b/13, 21b/09
giizeran (F.) i. Gegme
giizeran ol- Gegici olmak, gidici

olmak 5a/17, 4b/25
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hab (F.) i. Uyku 14b/10, 14b/11,
14b/12, 14b/13, 14b/18, 172/07

hab-1 rahat Rahat uykusu,
dinlendirici uyku 14b/23
hab-1 rahat eyle- Dinlendirici

uyku uyumak 12a/11

haber (A.) 1. Havadis, bilgi, haber
1b/02, 1b/03, 7b/14, 23b/21, 23b/24,
24a/11, 6a/05, 11a/01, 24a/12, 7a/23,

7a/05

haber al- Haber almak, bilgi
edinmek 2a/22, 2b/23, 6a/21,
7b/10, 11a/23, 16a/14, 20a/22,
20b/23, 22b/10, 22b/15, 23a/06
haber-dar Haberli, bilgili
11a/11

haber-dar it- Haber vermek,
bilgi vermek 11a/12

haber-dar ol- Haberli olmak
4b/10, 17b/05, 18b/21, 19a/15,
19a/25, 19b/15, 24b/07

haber eyle- Haber gondermek
4b/20, 6a/06, 14b/07, 18b/05,
20a/06, 21a/02, 21a/09, 21b/14,
21b/14

haber it- Haber gondermek
4b/02, 6a/10

haber ol- Haberli olmak 23b/04
haber vir- Haber vermek 1b/16,
3a/10, 4b/07, 7a/17, 7b/05,
15a/15, 18b/22, 20a/02, 20b/24,
24a/15

Habest (A.) 1. Habes'e ait, mensup,

Habesli 5a/17, 7a/03, 7b/16, 7b/17,

8a/04, 8a/05, 8b/07, 9a/06

—  Cumbhir-1 Habest

habs (A.) 1. Hapis, hapishane 14a/09
habs eyle- Hapsetmek,
hapishaneye koymak 10b/22,
11a/02, 11b/06, 13a/03
habs it- Hapsetmek,
hapishaneye koymak 10b/25,
10b/25, 19a/07

hac (F.) i. Hag, istavroz 13a/03

hacet (A.) i. Istek, dilek 7a/14

hacil (A.) 1. Utanmus
hacil ol- Utanmak 16b/13

hadd (A.) i. Smir 5b/10, 14a/07, 24a/22
hadd-i yas Yas sinir13a/16

hadeng (F.) i. Kaym agacindan yapilan

ok 21a/24, 23b/13

—  zahm-1 hadeng

hafta (F.) 1. Hafta 9b/02, 11a/03

hah (F.) "ister, isteyen" anlaminda ek
hah-na-hah Ister istemez
5a/08, 16b/21

hain (A.) 1. Hiyanet eden, nankorliik

eden 4b/09

hak (F.) i. Toprak
hak eyle- Topraga yikmak
6b/20, 13b/18
hak-i pay Ayak toprag:1 11a/05,
11a/11

122



hak (A.) i. Allah; dogruluk, hak 5b/20,
6b/25, 14a/08
hakkindan gel- Yenmek, basa
cikmak 6a/19, 7a/21, 9b/09,
20b/22, 24a/02, 25a/24
hal (A.) i. Durum, vaziyet 3b/04, 4a/21,
5a/09, 5a/25, 5b/15, 6a/15, 7a/17, 8b/23,
11a/12
hal-i serif Serefli hal, kutsal hal
11a/11
—  fi'l-hal, pir-i huceste-hal
halas (A.) i. Kurtulma, kurtulus 13b/02
halas bul- Kurtulmak 2b/04,
7a/03
halas eyle- Kurtarmak 3b/04,
10b/12, 11b/20, 11b/21, 13a/20,
15b/16,
halas it- Kurtarmak 2a/25,
4a/17, 5a/08, 9b/04, 19a/25
halas ol- Kurtulmak 1b/10,
3a/13, 13b/01, 25a/09
halef (A.) 1. Birinin yerine gecen kimse
3b/05, 3a/17, 3b/08, 3b/10, 24a/22
—  na-halef
halik (A.) 1. Yaratan, Allah 17b/19
haliya (A.) i. Simdiki halde, simdiki
zamanda 11a/14, 11b/07, 13a/02,
13b/14, 15a/02, 18a/13, 18b/04
halk (A.) i. Insanlar, ahali 2a/09, 2a/10,
10b/05, 13a/16, 18a/18, 13b/25, 22b/17,
13a/17, 18b/17
halka (A.) i. Cember, halka
halka it- Halka, cember haline
getirmek 5a/06

hallac (A.) 1. Pamuk, yatak, yorgan atan
kimse 17b/11
halt (A.) 1. Karigmak
halt it- Karistirmak 25a/10
halvet (A.) 1. Yalniz kalma, tenhaya
cekilme
halvet-i sahtha Tam, ger¢ek
yalnizlik 2a/01
halvet it- Tenhaya cekilmek
18b/08
ham (F.) sf. Biikiilmiis, egri 5a/23,
8a/13, 8b/15, 11b/24, 21b/20, 23b/03,
25a/11, 25a/14, 25a/17
— hurd u ham ol-, hurd u ham eyle-
, hurd u ham it-, hurd u ham ol-
hamile (A.) i. Gebe 15a/25
haml (A.) 1. Yik
haml ol- Yiiklenmek 9b/06
hamle (A.) 1. Saldirma, hiicum 4b/22,
Sa/l6, 5a/17, 8a/11, 8a/12, 8b/15
hamle eyle- Saldirmak, hiicum
etmek 2b/08, 6a/23, 8b/02,
8b/14, 10a/15, 11b/17, 17a/14,
18b/11, 21a/24
hammam (A.) i. Hamam, banyo 2b/16,
9b/19
hamis (F.) 1. Susmus, sessiz
hamiis ol- Suskun, sessiz olmak
6b/21
han (A.) (F.) i. Hiikiimdar, hakan 2a/22
—  saray-1 Mihrac Han
hancger (A.) 1. Hanger, ucu sivri, iki
yani keskin bicak 2b/12, 5a/16, 6b/04,
18a/09, 22a/11, 22a/12, 24a/24

123



hanger c¢ek- Bigak, hanger
cekmek 20b/25
hancger ur- Hanger vurmak
1b/14, 18b/19
hancer i ser-tiz Keskin hancer
13b/23
— dal hanger ol-
handan (A.) i. Giilen, giildiiriicti
11a/19, 20a/08
— sad-1 handan, sad-1 handan ol-
handek (A.) i. Hendek 21a/17, 21a/19,
21b/22
hane (F.) i. Ev 5a/23, 8a/13, 25a/23
—  sahib-1 hane 12a/18
har (F.) i. Diken
har u hasak Cer ¢op, siipriintii
9b/14, 17a/24
hara (F.) 1. Kati, sert tag; mermer
—  seng-1 hara 9a/06
harab (A.) 1. Harap, yikik 9a/23
harab eyle- Yikmak, harap
eylemek 19a/09
harab it- Yikmak, harap
eylemek 20b/17, 24b/13
harac (A.) 1. Miisliiman olmayanlardan
alman vergi 3a/05, 16a/12
harac al- Vergi almak 3a/04
harac iste- Vergi istemek 3a/05
harac vir- Vergi vermek 15b/22
haram (A.) 1. Dince yasaklanmis sey
13b/02
haram-zade Gayri resmi cocuk

21a/04, 21a/13, 22a/15, 22a/18

harami (A.) i. Hirsiz, haydut, yolkesen
3b/22, 3b/24
harb (A.) 1. Savas, harp 7b/25, 22b/24
— alat-1 harb
hareket (A.) 1. Davranis, hareket 3a/15,
15a/06, 16b/12, 17a/24
hareket eyle- Hareket etmek
6b/11, 7b/21, 15a/13
hareket goster- Hareket etmek
25a/10
hareket itdir- Hareket ettirmek
16b/10
harem (A.) i. Mahrem, herkesin
girmesine miisade edilmeyen kutsal yer
1b/16, 3b/21
haric (A.) 1. D1s, disar1 14a/11
harif (A.) 1. Herif, adi ve bayag1 adam
2a/12, 2a/22, 4b/04, 7b/18
has (A.) i. Mahsus, 6zel 5b/06
— sohbet-i has eyle-
hasil (A.) 1. Meydana gelen, sonug,
hasil 2a/08, 3a/18, 6a/25, 7b/22, 9b/24,
14a/24, 14b/11, 17b/09, 17b/12, 18a/19,
23a/10
hasil eyle- Elde etmek 17b/18
hasil-1 kelam So6ziin kisasi, 6zii
14a/03, 18b/20, 20b/07, 21a/20,
24b/22
hasil it- Elde etmek 3a/20
hasil ol- Kazanmak, elde etmek
2b/25
hasin (A.) 1. Saglam, kuvvetli 2a/09

—  hiisn-i hasn
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hasm (A.) 1. Diigman 7a/13, 8a/18,
8b/05, 11b/19, 14b/04, 16b/08, 22a/22
hasret (A.) i. Ozleyis 5b/06
hasak (F.) i. Cop, siipriintii 9b/14,
17a/24
— har u hasak
hata (A.) 1. Yanls, yanlhishk 7a/01,
17a/15, 18a/14, 21a/12, 25a/12
hata eyle- Hata yapmak, yanls
yapmak 3a/20

hatir (A.) 1. Goniil; hafiza, zihin 3a/11,

4a/01, 7b/17, 8b/25, 9a/03, 12a/25,
13b/06, 24a/13
hatin hos ol- Mutlu olmak,
gonlii hos olmak 10b/25
hatif (A.) 1. Gaipten gelen ses 11b/18
—  berg-i hatif
hatian (A.) 1. Kadin 2b/17
havale (A.) 1. Atma, firlatma
havale eyle- Atmak, firlatmak
3b/11, 3b/13, 9b/22, 10a/10,
10b/14, 12b/17,
havf (A.) i. Korku 1b/12, 20b/17,
22a/13, 24b/05, 24b/14
havfe diis- Korkmak, korkuya
kapilmak 22b/15
havf it- Korkmak 5b/21
havl (A.) 1. Giig, kuvvet, takat 5a/20,
S5a/21
— can havli

hay (F.) iin. Eyvah, hay, hey 8b/20,

hayat (A.) i. Dirilik, canlilik 22b/03
hayf (A.) 1. Yazik 16a/04
hayir (A.) 1. Haywr, yok 3b/24, 6a/04,
6a/07, 9a/16, 16a/21, 16b/06, 16b/19
haykir- Bagirmak, feryat etmek 1b/11,
5a/18, 5b/15, 8a/07, 9a/07, 9b/12,
9b/17, 10b/12, 12b/12, 14b/19
haykins Haykiris 1b/11, 12b/11
hayli (F.) zf. Epeyce, ¢cokca; olduk¢a
9b/20, 9b/21, 24b/19, 25a/20
hayme (A.) 1. Cadir 7b/03, 10b/19,
15b/04, 15b/24, 18b/05, 18b/08
— siitlin-1 hayme
hayr (A.) i. lyi, faydali 5b/18, 21b/05
hayran (A.) 1. Sasmus, sasa kalmis
hayran-1 ser-gerdan ol-
Saskinliktan bas1 donmek
18b/03
hayran ol- Sasmak, sasirip
kalmak 9a/07, 12b/24, 13a/22,
19b/08, 23a/13
hayret (A.) 1. Sagma, sasirma 5a/16
hayvan (A.) i. Canlilik, dirilik; biitiin
canlilar 2a/16
hayz (A.) 1. Aybas120a/04
haz (A.hazz) 1. Hosa gidecek taraf, zevk
16b/10
haz eyle- Hosuna gitmek, zevk
almak 1b/16, 10a/15, 24a/03,
18b/16, 21a/06

haz it- Hosuna gitmek, zevk

10a/08, 10b/06, 13b/24, 15b/21, 19a/19,
19a/23, 19b/10, 19b/12, 21b/12, 24a/23, hazan (F.) i. Sonbahar, giiz
25a/13 —  berg-i hazan 5b/21, 24b/04

almak 22a/06
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hazir (A.) 1. Hazir, mevcut 7a/22,

7b/03, 14b/07, 24a/17
hazir eyle- Hazirlamak 9a/20,
24b/18
hazr it- Hazirlamak 14a/14
hazir ol- Hazir olmak 24b/08,
24b/09, 24b/10, 24b/13

heftiim (F.) sf. Yedinci

—  felek-1 hefttim 12a/10

helak (A.) Olme, 6liim, yok olma

24b/13
helak eyle- Oldiirmek, yok
etmek 3a/22, 3b/09, 3b/09,
4a/14, 6a/17, 6b/25, 7b/18,
8a/09, 8a/11, 8a/l5, 8a/23,
8b/10, 8b/10, 9a/12, 10a/18,
11b/14, 11b/14, 11b/17, 11b/18,
14a/07, 18b/19, 21b/03, 21b/17,
23b/15, 23b/18, 252a/02, 25a/04
helak it- Oldiirmek, yok etmek
2b/03, 4b/22, 6a/20, 7a/17,
13a/18, 14a/08, 16a/04, 19a/10,
25a/05, 25a/19
helak ol- Yok olmak,
mahvolmak 1b/13, 2a/15, 4b/25,
Sa/ll, 7b/17

hele e. Nihayet, sonunda 2a/10, 3b/19,

14a/18, 16a/06, 16a/12, 16a/16, 25a/08

hem e. Hem, hem de 1b/08, 6a/04,

6a/05, 7a/13, 7a/13, 13a/08, 15a/17,

15a/18, 19a/02, 19a/02, 21b/04
hem-reng ol- Ayni renkte olmak

8b/18

heman (F.) zf. Hemen, derhal 1b/09,
5b/13, 6a/11, 6a/18, 7b/23, 7b/24
hemsire (F.) 1. Kiz kardes 17a/20,
18b/04, 18b/22, 18b/23, 19a/07, 19a/08,
19a/11, 19a/19, 21b/03
hem-var (F.) i. Diiz yer, uygun yer
24a/24
— vaz’-1 na-hem-var
hengame (F.) i. Kavga, giiriiltii 10b/05
hep zf. Tamamiyla 13a/17
her (F.) sf. Her, her bir 1b/06, 2a/04,
4b/25, 5b/13, 5b/17, 6a/25, 7a/10
herci-bad-abad (F.) zf. Ne olursa
olsun, ister istemez 4b/18, 17a/04
herkes (F.) zm.Herkes 1b/12, 2a/16,
20a/19, 22b/15, 24b/04
heva (A.) 1. Heves, istek 22b/23
— ber-heva eyle-
heves (A.) i. Arzu, istek
heves it- Istemek 13a/07
hey tin. Hey 2a/12, 2b/01, 2b/07, 3b/05,
8a/06, 12b/08, 13b/04
heybet (A.) 1. Gosteris, heybet 2a/11,
5b/21, 16a/05, 16a/15, 21a/23, 22a/12,
22b/15
heybet eyle- Gosteris yapmak,
heybetli olmak 8a/22
heybetlii sf. Gosterisli 15b/25
hey’et (A.) 1. Sekil, suret; goriiniis
2b/13, 16a/25
—  evren-i hey’et dilaver
heykel (A.) 1. Heykel 9a/12
—  ‘acibii'l-heykel
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hinzir (A.) 1. Domuz 2b/05
hirlu sf. Dogru, uslu, iyi 14b/14
hirsiz 1. Hirsiz, ugru 12b/05
hism (F.) 1. Kizginlik, 6fke 7b/16
hisma gel- Kizmak, 6tkelenmek
24a/20
hism-gin Kizgin, 6fkeli 25a/07
hiyanet (A.) i. Haymlik; itimadi, giliveni
kotiiye kullanmak
hiyanet it- Hainlik etmek 6b/05
hizh sf. Hizly, siiratli 3b/17
hicab (A.) i. Utanma, sikilma
hicab eyle- Utanmak, sikilmak
1b/15
hi¢ (F.) sf. Yok denecek kadar az olan,
degersiz 3b/08, 5b/18, 18a/20, 25a/09
hikayet (A.) i. Anlatma; masal
hikayet-i ‘actbe’ Saskinlik
verici hikaye, masal 14b/03
hikmet (A.) 1. Hakimlik; sir 3b/18
hikmet-i huda Allah'm hikmeti,
sirr1 2a/07, 3b/01, 14b/06
hil’at (A.) 1. Stslii elbise, kaftan 9a/20
hile (A.) 1. Oyun, aldatma 15b/13,
15b/20, 16a/02, 16b/02, 21b/12
himmet (A.) 1. Manevi yardim, iyilik,
himmet
himmet eyle- Iyilik etmek,
yardim etmek 9b/08
hisab (A.) 1. Hesap, sayma 12a/14,
20a/11
hisse (A.) 1. Hisse, pay 5b/20, 12b/06,
18b/14

hitab (A.) 1. S6z, hitap, seslenme
hitab it- Seslenmek, hitap etmek
16a/18

hizmet (A.) i. Hizmet, is 7b/17, 7b/18,

13a/25, 13b/05, 19a/10, 21a/12, 22a/03
hizmet eyle- Hizmet etmek
2b/17, 13a/23, 13a/24, 13b/03
hizmet it- Hizmet etmek 23a/13

hod (F.) zm. Kendi 5b/15

hor (F.) i. Yiyen, yiyici 23b/25, 24a/01,

25a/18, 25a/20, 25a/22

—  Muganlan-1 Merdiim-hor

horla- i. Horuldamak, uyurken bogaz

ve burundan hiriltil sesler ¢ikarmak

10a/06

hos (F.) sf. Giizel, hos, 1y1 10b/25,

12a/07, 16b/18, 16b/24, 22a/04
hos gecin- Iyi geginmek 21a/12
hos gel- Hos gelmek 16a/12,
23a/13
hos imdi Iyi 6yleyse 10b/25
hos tut- Hos tutmak, memnun
etmek 7b/17, 13b/06, 24a/13

—  hatirin hos ol-

huceste (F.) 1. Ugurlu, hayirli, kutlu

11b/03

—  pir-1 huceste-hal

hid (F.) i. ibik 14a/22

huda (F.) i. Allah 9b/05, 14b/06, 24a/13
huda-perest Allah'a tapan
13a/05, 13b/17

—  hikmet-i1 huda

hiikser (F.) 1. Domuz bash 2b/07

—  “ifrit-1 huk-ser
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hulasa (A.) i. Ozet, 6z
hulasa -i kelam So6ziin 6zii
7b/06, 11b/14, 25a/04
humar (A.) 1. Sarhosluk, sersemlik
17a/09
—  def’-1 humar eyle-
hiin (F.) 1. Kan 9b/16, 10b/02
—  tas-1 piir-hiin
hiinrizlig 1. Kan dokiictiliik 8b/01
hurd (F.) 1. Kirilmis, parcalanmas,
ehemmiyetsiz
hurd eyle- Kirmak, parcalamak
25a/23
hurd ol- Kirilmak, pargalanmak
9a/06, 10b/15
hurd u ham Parg¢a parca, kirik
dokiik 8b/15, 21b/20
hurd u ham eyle- Parcalamak
8a/l3
hurd u ham it- Parcalamak
23b/03, 25a/14
hurd u ham ol- Parcalanmak
5a/23, 11b/24, 25a/11, 25a/17
husnak (?) 9b/12
husis (A.) 1. Konu, yol, sekil 12a/23,
16a/12, 21a/08
has (F.) 1. Akil, fikir, suur 8b/09
gis-i has Akil kulagi 10b/08
—  bi-hus ol-
hay (F.) i. Tabiat, huy, miza¢ 8b/20,
10b/06, 19a/23
—  hay hay
huysizlig 1. Huysuzluk 24b/03

huziir (A.) i. On, kat, nezd
huziira getiir- Oniine, nezdine
getirmek 24a/09

hiicim (A.) 1. Saldiris, saldirma
hiicim eyle- Saldirmak 4b/04,
8b/16, 11b/25, 12b/07, 12b/16,
13b/25, 19b/12, 21b/21
hiictim it- Saldirmak 4a/13,
21a/23

hiida (F.) i. Allah 2a/07, 3b/01

—  hikmet-1 Hiida

hiikema (A.) i. Hakimler,

bilgeler,alimler 1b/13, 11a/03

hiikm (A.) 1. Hikkiim, emir 13a/24,

20b/16, 21a/08
hiikm eyle- Hiikiim vermek
23b/18, 23b/20
hiikm it- Hiikkiim vermek, emir
vermek 20b/10

hiiner (F.) i. Marifet, ustalik 20b/21

hiisn (A.) i. Glizel, iyi; giizellik, iyilik
hiisn-i cemal Yiiz
giizelligil 1b/09, 18b/03
hiisn-i hasin Kuvvetli giizellik
2a/09
hiisn-i nza Goniil rizas1 7a/19,
9a/01

hiisna (F.) sf. Giizellik sahibi, en giizel

2a/23, 23b/20
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gar 1. At siirtisti 24a/07

irak i. Uzak 2a/08, 9b/11, 10b/25,

15b/14

‘irk (A) 1. Kok, asil 24a/20

irmak 1. Irmak 2b/10

1sir- Isirmak 5a/05

1islah (A)) i. lyilestirme, diizeltme
islah ol- Diizelmek, iyilesmek
13a/18
islah-pezir Tamiri ve
diizeltilmesi kabil olan 3b/12

‘1yal (A.) 1. Gegindirmek zorunda

olunanlar, es 13a/19

— ehl-1 ‘1yal

129



I
i- Idi, imis, ise, iken gibi fiil sekillerinde
kullanilan yardimer fiil 1b/01, 2a/23,
3a/04, 3a/11, 4a/10, 4a/14, 4a/25, 4b/20
i’anet (A.) 1. Yardim
i’anet eyle- Yardim etmek
23b/23
ibadet (A.) 1. Allah'in emirlerini yerine
getirme, tapma, tapinma 11a/17, 13a/21,
17a/08, 17b/19
ibn, ibni (A.) 1. Ogul
ibn-i Giirsasb ahen-dest Demir
elli Giirsasb'mm oglu 11a/15
ibn-i Zal-i zaman Zamanin
Zal'inin oglu 11a/19, 13a/07,
18a/19
ibni Kahraman Kisi ismi,
Kahraman'mn oglu 11a/15
ibni Neriman Neriman'm oglu
11a/15
ibni Sam Sam'm oglu 11a/15
ibni Zal Zal'in oglu 11a/15,
13b/04
‘ibret (A.) 1. Kotii bir hadiseden alinan
ders
‘ibret al- Ders ¢ikarmak, ders almak
7a/12
icabet (A.) 1. Kabul etme 15a/10
icabet it- Kabul etmek 9a/16,
19a/02, 19a/03, 22b/01
icmal (A.) 1. Kisaltma, 6zetleme 4a/06
icra (A.) 1. Yapma, yerine getirme

4a/09, 24a/15

icra eyle- Yerine getirmek,
yapmak 18a/08
icra it- Yerine getirmek,
yapmak 6b/15
ic i. I¢ 2a/18, 2a/24, 3b/25, 5b/01,
6a/15, 7a/24, 9b/15, 11b/09, 13a/05,
14a/11
ic- Igmek 12a/25, 14b/23, 15a/03,
16a/07, 17b/18, 17b/19, 18b/16, 18b/21
iceri / igerii i. Iceri, igeriye 4b/13,
6b/14, 9a/22, 10a/08, 12a/13, 12a/14
icre zf. ve e. Icinde, arasinda 2a/16,
23a/14
iciin e. i¢in, sebebiyle 1b/06, 3a/03,
4b/16, 17a/03, 18a/20, 20b/24, 7a/15
idin- Edinmek 5b/24, 9b/01, 9b/03
ifade (A.) 1. Anlatma, anlatig
ifade eyle- Anlatmak 15a/08
‘ifrit (A.) 1. Seytan, cin 2a/14, 2a/19,
2a/20, 2a/25, 2b/01, 2b/03, 2b/04
*ifrit-zad Ifritten dogmus, ifrit
cocugu 24a/04
igva (A.) 1. Azdirma, bastan ¢ikarma
11b/06, 13a/02, 13b/16
ihmal (A.) i. Ehemmiyet vermeme,
onemsememe
ihmal it- Onemsememek,
ehemmiyet vermemek 9a/22
ihrak (A.) 1. Yakma 15a/22
ihsan (A)) i. lyilik etme; bagislama
ihsan eyle- Bagislamak 9a/17,
14a/25
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ihsan it- Bagislamak 11a/10,
19b/22
ihtimal (A.) 1. Miimkiin olma,
olabilirlik 14b/07
ihtiyar (A.) 1. Se¢me hakki, irade
ihtiyar eyle- Secmek, istemek
19a/10
ikdam (A.) 1. Gayretle calisma
ikdam eyle- Gayret etmek
23b/14
iki sf. Tki 4a/18, 5b/06, 5b/13, 6a/03,
10b/03, 10b/15, 10b/19, 12b/13
ikinci sf. Ikinci 18a/03, 18a/06, 23a/07,
25a/21
ikram (A.) 1. Agirlama, hiirmet, saygi
22b/03
iktidar (A.) 1. Gli¢ yetme, yapabilme
17b/18
iktiza (A.) i. Ihtiyag, gerekme
iktiza eyle- Gerekmek 1b/02,
17a/03
‘ilac (A.) i. Ilag, ¢are 10b/10, 23b/14
‘ilac it- Ilag yapmak, vermek
11a/03
ile bag. Ile 1b/01, 1b/03, 1b/03, 1b/04,
1b/07, 1b/09, 1b/16, 2a/01, 2a/21
ilerii i. Ileri 3b/06, 3b/08, 4b/19, 5a/23,
20b/14, 21a/13, 21a/15, 22b/02, 24b/09,
24b/21
ilet- Gotiirmek, yerine ulastirmak 2a/19,
2a/21, 4a/24, 13b/11, 15a/17, 15b/09
ilis- Takilmak, dokunmak 10a/03
illa (A.) e. Ancak, fakat, sadece 13a/09,
18b/25

iltifat (A.) i.Itibar etme, goniil alma
18b/18
iltifat goster- Itibar gdstermek
4a/23
iman (A.) i. Inanma, inang 2b/11,
23b/12
imdad (A.) 1. Yardim 22a/19
imdad eyle- Yardim
etmek12a/02
imdad it- Yardim etmek 8b/14
imdi bag. Artik, simdi, 6yleyse 1b/07,
5b/23, 6a/05, 6a/08, 6a/14, 7a/12,
imtihan (A.) 1. Deneme, sinama,
imtihan 17a/13
imtihan ol- Denenmek,
smanmak 16a/20, 16b/14,
16b/17, 16b/18, 16b/24
imtizac (A.) i. Uygunluk, uyusma
imtizac eyle- Birbirine uymak,
karismak 4a/11
in- Inmek 2b/10, 5a/20, 6a/01, 9a/09,
9b/25, 10a/01, 12a/08, 12a/13, 22b/23
‘inad (A.) 1. Ayak direme, kars1 gelme
6b/20, 13b/18
‘inad eyle- Ayak diremek, kars1
gelmek 6a/12
inan- Inanmak13b/07, 18a/20, 18a/21
inandir- Inandirmak 15a/08, 15a/12
incit- Uzmek, giicendirmek 10a/20,
14b/21, 20b/17
indir- Indirmek 5a/21, 12b/23, 15b/15
inek i. Inek 19b/08
inkar (A.) i. Red, inkar 16a/14
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inkar eyle- Reddetmek, inkar
etmek 19a/17
inle- inlemek 10a/09
— zar zar iile-
insaf (A.) 1. Adalet degil, hak
degil4a/22
insan (A.) i. Insan 2a/16
insa (A.) 1. Yapma, meydana getirme,
viicuda getirme
insa eyle- Meydana getirmek,
yapmak 6b/12
insa it- Meydana getirmek,
yapmak 6b/11, 23b/24
insa itdir- Meydana getirtmek,
yaptirmak 20b/03
insa’allah (A.) Allah izin verirse, Allah
dilerse 9b/09, 18a/22, 20a/20, 21b/09
intikam (A.) i. Og, intikam 8a/08,
21b/11, 25a/06
intikam al- O¢ almak 7a/11
ir- Ermek, yetismek 2a/22, 3b/15,
5a/12, 5a/18, 5a/24, 5b/25, 6b/04,
6b/14, 7a/08, 10a/15, 11a/24, 11b/18
— ciist ir- 23b/10, Kisun-abada ir-
7a/08
irem (A.) 1. Cennete benzetilerek
yapilan bah¢enin ad1 14a/21
— bag-1 irem
irgiir- Eristirmek 2a/02
— muradina irglir-
iris- Erismek, ulasmak 5a/19, 8b/04,
8b/07, 8b/11, 11b/05, 12a/13, 17a/22,
17b/01, 17b/06, 17b/10, 17b/13

irisdiir- Eristirmek, ulagtirmak 12a/25,
14b/23, 22a/21
irsal (A.) 1. Gonderme, yollama
irsal eyle- Gondermek,
yollamak 23b/24, 24a/17
irte 1. Hemen sonra gelen zaman (giin,
hafta, ay) 23a/04
irtesi sf. Bir sonraki 11a/20, 12a/13,
20a/12, 22a/06, 23a/05, 24b/08, 24b/22
ise e. Edat 2a/15, 2b/19, 2b/20, 3a/03,
5b/10, 6a/05, 6a/12, 7a/10, 7a/21, 7a/22,
8b/15, 10b/07, 10b/15, 10b/22, 11a/03,
12a/17, 12b/14, 13a/02, 14a/11, 17b/03,
19a/23, 20b/22, 21b/08, 23b/09
ism (A.) 1. Ad, isim 11a/23
iste Iste 9b/22, 13b/06
iste- Istemek, dilemek, talep etmek
1b/04, 2a/15, 2a/17, 3a/05, 3a/10, 4b/01,
4b/06, 4b/17, 6a/02, 6a/18, 6b/20
— harag iste-
istihmam (A.) i. Yikanma, hamama
girme 9a/19
istikbal (A.) 1. Birini karsilama 18b/22
istikbal it- Kargilamak,
karsilamaya ¢ikmak 15a/13
istimalet (A.) 1. Teselli etme, avutma
istimalet vir- Teselli etmek
5a/24
‘isyan (A.) i. Emre boyun egmeme,
ayaklanma 3a/21
is i. Is, amel 1b/02, 3a/18, 3b/10, 3b/16,
8b/24, 9b/07, 15b/13, 19a/20, 20a/09
is eyle- Is yapmak 7a/12, 14a/11
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isaret (A.) i. [saret, gdsterme; iz, nisan
isaret eyle- Isaret etmek 6b/11,
8b/05, 10a/24, 10b/20, 11b/02,
12a/01
isit- Isitmek, duymak 1b/02, 1b/06,
1b/09, 2b/07, 3a/05, 3b/04, 3b/17,
6a/08, 6a/21, 6b/21, 7a/12, 8a/24, 8b/23
isle- Yapmak 19b/17
‘isret (A.) 1. Zevk 1 sefa, icki meclisi
7b/21, 9a/20, 17a/01, 17a/06, 20a/10,
23b/16, 15a/14, 17a/02, 14a/12
‘isret eyle- Yiyip icmek 2b/23,
6b/10, 14b/06, 15a/09, 20b/05,
22a/18
‘isret-gah Icki meclisi, yiyip
icip eglenilen yer14a/17
‘isret it- Yiyip i¢ip eglenmek
3a/24, 17a/03, 20b/21, 24a/10
‘isret ii sohbet eyle- Eglenmek
ve sohbet etmek 18b/15, 10b/08
— ays i igret
iste e. Isaret edaty, iste 1b/04, 1b/06,
2a/21, 8a/16, 8b/05, 9a/22, 9b/03, 9b/19
it- Yapmak, etmek, islemek 1b/07,
2a/01, 2a/09, 2b/12, 2b/21, 2b/23,
3a/03, 21a/01, 21a/05, 21a/05, 21a/11
— aferin it-, ‘afv it-, ah it-, ‘akd it-,
alem it-, allak bullak it-, amel it-, aram
it-, ‘arz it-, arzu it-, asayis it-, ayan u
beyan it-, benah it-, bend it-, bende it-,
ber-dehan it-, ber-tab it-, ber-dar it-, bre
bre it-, cem’ it-, cevelan it-, ciida it-,
cilas it-, ciiret it-, catir kiitiir it-, ceng it-

, da’vet it-, def’ it-, demet demet it-,

devr it-, dikkat it-, dusnam it-, diigiin it-,
emr it-, estr it-, fehm it-, feragat it-,
feryad figan it-, feryad it-, fesad it-, feth
it-, fikr it-, firar it-, galebe it-, garet it-,
garet itdiir-, gayret it-, gayz it-, gest-i
giizar it-, giryan it-, gizir it-, gog it-,
giisad it-, glizer it-, haber -dar it-, haber
it-, habs it-, halas it-, halka halka it-,
halvet it-, haps it-, harab it-, hasil it-,
hazir it-, hazz it-, helak it-, heves it-,
hiyanet it-, hitab it-, hizmet it-, hof it-,
hiird u ham it-, hiiciim it-, hitkm it-,
‘1tab it-, icabet it-, icra it-, ihmal it-,
thsan it-, ilac it-, insa it-, istikbal it-,
isret it-, itimad it-, izzet it-, kabul it-,
katl it-, kebab it-, kiyas it-, kiisad it-, 1a-
ya’kil it-, lebriz it-, lutf it-, mahrem it-,
medh it-, men it-, -merhamet it-,
muamelat it-, muamele it-, muhalefet it-
, muhasara it-, mukavemet it-, miirar it-,
miisavere it-, miitalaa it-, nakl it-, nasb
it-, nazar it-, nefrin it-, nesne it-, nige it-,
nikah it-, niyaz it-, niizil it-, oturak it-,
perestis it-, perisan it-, pertab it-, pervaz
it-, peyda it-, pinhan it-, rahm it-, ref it-,
riayet it-, rica it-, safa it-, sayd-ii sikar
it-, sayd it-, selam it-, ser-kaplan it-,
serkeslik it-, seyr it-, siyah itdiir-, sohbet
it-, sual it-, stivar it-, sikar it-, taacciib it-
, taksim it-, tansif it-, tayin it-, tebessiim
it-, tecessiis it-, tecribe it-, tedariik it-,
tehsr it-, teklif it-, temasa it-, temenna
it-, terbiye it-, teslim it-, tesrif it-,

tevecctih it-, tezalliim it-, tulu it-, uryan
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it-, vaz it-, vida it-, yemin it-, zabt it-,
zayi it-, zor it-, zuhur it-
‘itab (A.) 1. Azar, paylama
‘itab it- Azarlamak, paylamak
21a/13
itdiir- Yaptirmak 2b/20, 6b/02, 6b/02,
12b/12, 15a/19, 16b/10, 20a/17
— ‘akd itdiir-, bend itdiir-, bina
itdiir-, devr itdiir-, hareket itdiir-, helak
itdiir-, insa itdiir-, nida itdiir-
i’timad (A.) i. Giivenme
i’timad eyle- Giivenmek 5b/18
i’timad it- Glivenmek 13b/08
ittifak (A.) 1. Birlesme, uyusma 21a/21
iy iin. Ey 1b/05, 2a/13, 3a/10, 3a/25,
3b/22, 9b/04, 10a/04, 10a/17, 10a/18,
10b/12, 10b/23, 11a/04, 11b/02
iyii sf. 1yi 6a/19, 6b/01
iz i. Isaret, iz 14a/15
izin (A.) i. Izin 11a/13, 13b/13
izin vir- izin vermek 24b/11
izle- Izlemek, takip etmek 14a/15
‘izzet (A.) 1. Hiirmek, sayg1, ikram
22b/03
‘izzet goster- Saygi, hiirmet
gostermek 4a/23
‘izzet it- Ikram etmek 12a/03
izzi (7) 8a/13
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K

kabahat (A.) 1. Uygunsuz 15, kabahat
3a/21, 5b/19, 16a/18, 19a/19, 19b/14,
19b/15, 19b/16, 19b/18
kabahat vir- Kabahat islemek,
sug islemek 5b/22
— ciirm-i kabahat
kabih (A.) sf. Cirkin, yakisiksiz 3a/20,
3b/08
— fi’l-1 kabih
kabil (A.) i. Olan, olabilir 9b/04,
11b/25, 19b/03
kabil (A.) i. Benimseme, razi olma
13a/15
kabil eyle- Kabul etmek 13a/14
kabil it- Kabul etmek 3b/12,
21a/12
kac 1. Soru sifat1 3b/07
kac- Kagmak 3a/06, 3a/23, 3b/14,
4b/13, 6a/17, 6a/21, 6b/03, 10a/14,
10a/16, 10b/05, 17a/05, 22b/12
— giirtth giiriih kag-
kacan zf. Ne zaman 2a/04, 6a/10,
11a/06
kacur- Kagmak 5a/22, 17b/07, 25a/23
— bas kacgur-
kadar (A.) e. Kadar, yaklasik 2b/18,
3a/22, 7a/15, 9b/14, 9b/23, 9b/24,
12a/14
kad (A. kadd) 1. Boy 2b/05, 8a/13,
10b/24, 11a/01, 11b/09, 17b/11, 20b/08,
23b/25

kadd cek- Boy uzunlugu olmak 24a/04
kadd-i kamet Boy uzunlugu
8a/02

—  nakd u kadd eyle-

kadeh (A.) 1. Kadeh 16a/06, 16a/07

kadem (A.) 1. Ayak 2b/17, 6b/08,

13b/05, 15a/09, 20a/15, 21a/01

— Gergerrasb-1 diraz-kadem 25a/01

kadir (A.) 1. Giicii yeten, yapabilen

5b/18, 9b/05, 14b/05, 21b/08, 24a/13
kadir ol- Yapabilmek, giicii
yetmek 4a/09, 10b/16, 13b/20,
20b/05

kafa (A.) Bas, kafa 3b/14, 5a/14, 5b/14,

9b/10, 10a/15, 10a/20, 10b/19, 12b/13,

14a/02, 18b/05, 19b/11, 22a/07, 22a/08,

22a/09, 23b/05

*kafa-dar Kafa dengi, arkadas 5a/14
kafa-dar ol- Kafa dengi olmak,
arkadas olmak 5a/15

kagid (F.) 1. Kagit 2a/03, 2a/04, 2b/23,

2b/24, 4b/01, 4a/24, , 4b/03, 11a/06

kah (F.) zf. Arasira, kimi, bazen 2a/07

kahkaha (A.) 1. Kahkaha 1b/09

kahpe (A.) i. Namussuz 12b/19

ka’il (A.) 1. Razi olmus, boyun egmis
ka’il ol- Raz1 olmak 19a/13

kal- 1. Kalmak

2. Geride birakilmak: Ol arada Riistem

gayr-name inga itdiriip * miihiirledi ve

her birin bir diinde [---] viriip giriide

kalan sahlara gonderdi.20b/03
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3.Yasamak, hayatini siirdiirmek:
Sehzadeyi simdi helak olup ben
kaldum.7b/17
1b/12, 3b/14, 6a/17, 6b/23, 7a/22,
7b/18, 8b/17, 9a/06, 9a/08, 12b/08,
12b/12, 13a/17, 18b/03, 20b/04, 16b/13,
21b/19, 13b/20, 24b/05, 24b/14, 22b/11,
24b/17, 10b/07, 11a/12, 24b/24, 6b/05,
14a/13, 15a/25
— altinda kal-, asila kal-,
bildiiginden kal-, muztarr kal-, yanina
kal-
kal’a (A.) 1. Kale. 2a/09, 2a/16, 3a/03,
21b/13, 22a/05, 23b/03, 23b/03, 15b/02,
9a/23
kal’a -1 ‘Anber-abad Anber-
abad Kalesi 22b/01, 23a/11
kal’a-i Cabilsa Cabilsa Kalesi
20a/23
kal’a-i metin Saglam, kuvvetli
kale 20b/09, 20b/15
kalb (A.) 1. Kalp 4b/01
kaldir- Kaldirmak 1b/16, 4a/15, 5b/02,
9b/16, 10a/09, 12a/25, 15a/04, 16b/12,
16b/13, 16b/15, 16b/16, 18a/05, 18a/06,
18a/07, 19a/09, 19a/14, 21a/25, 23a/01,
23a/07, 23a/09, 23a/11, 24b/19
kaldira-bil- Kaldirabilmek
16b/11
— zindana kaldur-, bas kaldir-
kalem (A.) 1. Kalem 19b/02
kalib (A.) 1. Kalip 2b/01

kalk- Kalkmak 1b/04, 1b/14, 3a/16,
5b/13, 14b/22, 17a/04, 19a/01, 20a/13
kallas (A.) sf. Kalles, hilebaz 15a/12
kaltaban (F.) 1. Pezevenk, namussuz
5b/24, 6a/14, 10b/12
kamet (A.) Boy, bos
— kad-1 kamet 8a/02
kan Kan 1b/13, 1b/14, 2b/10, 6a/21,
6a/22, 22a/24, 20a/04, 13b/21, 21b/01
kamn al- Oldiirmek 7a/07,
8b/14
kana’at (A.) 1. Kismete raz1 olma,
kanma
kana’at eyle- Kismete razi
olmak 22b/07
kanda zf. Nerede, nereye 2a/05, 3b/07,
18a/17, 18a/24, 4a/02, 12b/16
kandan zf. Nereden 4a/02, 6a/11,
8a/25, 11b/21, 16a/14
kang sf. Hangi 7b/11
kam sf. Hani 16a/08
kantura 1. Palto gibi giyecek 11b/10
kap- Kapmak 5a/12, 6a/16, 6a/24,
6b/04, 10a/05, 10a/13, 10b/04, 11b/19
kapa- Kapamak, ortmek 22a/10
kapan- Kapanmak 2b/13, 8b/03,
17b/02, 19b/20
kaplan Kaplan 3a/03, 15b/05, 16a/11,
16b/13, 20b/08
— ser-kaplan it-
kapu i. Kap1 3a/08, 3a/09, 4b/13, 6b/02,
21b/13, 23b/03, 23b/03, 24a/14
kar (F.) i. Is 3a/07, 17a/22
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kar eyle- Is yapmak, fayda
etmek 23b/13
—  ahir-1kar
kara sf. ve 1. Kara 3a/19, 5a/20, 8b/13,
8b/17, 13b/21, 16b/20, 18b/18, 24a/20
kara ol- Kara renk almak,
kararmak 16b/09
— ylizler karasi
karar- Kararmak, gozleri kararmak
24b/01
— gozleri karar-
karar (A.) 1. Karar
karar eyle- Oturmak 7a/07,
7b/09, 10a/23, 12a/09, 12a/22,
15b/25, 16b/25, 23a/03
— aram u karar
kanl- Karismak 8b/17
karin Karm 6a/03, 9b/13, 10a/06,
17a/02, 17a/07
karindas i. Kardeg 6b/16, 8a/08, 8a/11,
15a/23, 21a/07, 24a/01, 25a/18, 25a/19
kans 1. Bir kariglik mesafe 8a/03
karsu i. On taraf, kars1 2a/13, 2a/14,
4a/18, 6a/24, 7b/12, 9b/12, 11a/22,
16a/12
karsula- Karsilamak 22b/03, 24a/06
kasd i. Niyet 16a/22
kasd eyle- Kasdetmek, niyet
etmek 14b/16, 14b/16, 14b/19
kasid (A.) i. Elgi, haberci 4b/07, 4b/07,
6b/13, 6b/22, 6b/23, 7a/08, 7a/15, ,
7a/22 Ta/23, 24b/11, 24b/12, 24b/17

kasr (A.) 1. Kosk 12a/13, 12a/20,
12b/13, 12b/14, 14a/20, 14b/10, 14b/13,
22b/09, 22b/14
kasr-1‘all Yiice, biiyiik kosk
14a/19, 14a/21
kasuk 1. Kasik 3a/11, 3a/12
kat i. Kat 5a/20, 8b/17, 8b/17, 11b/10
kat i. On, nezd 7a/11
kat- Katmak 3a/07, 16a/03, 17b/04,
19b/07
— Onine kat-
kat1 sf. Cok, pek ¢ok 12a/06, 14a/18,
15b/25
katil- Katilmak 8b/17
katil (A.) 1. Katleden, 6ldiiren 15b/03,
17b/07, 18a/12
— kahraman-1 katil
katl (A.) i. Oldiirme
katl eyle- Oldiirmek 8b/01,
8b/22, 12b/19, 13a/10, 13a/12,
13a/19, 14a/11, 19a/20
Kkatl it- Oldiirmek 3b/10, 4a/13,
7a/04
katran (A.) 1. Katran 2a/11, 8a/20,
12b/06
katre (A.) 1. Damla 5b/10, 5b/11
kattal (A.) 1. Cok katleden, ¢ok
oldiirticti
kattal vii bi-din Cok o6ldiiriicti
ve dinsiz 11b/05
kav i. Cabuk tutusan siingerimsi madde

15a/21, 19b/24
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kavl (A.) i. S6z 1b/01, 3a/23, 7b/02,
20b/20
kavra- Kavramak, sikica yakalayip
tutmak 18a/09
kay- Kaymak 17b/07, 25a/23
kaya 1. Kaya 12b/10
kaysi (F.) Kayis1 14a/22
kaz- Kazmak 10b/24, 11a/01
— cah kaz-
kazan- Kazanmak 7a/13
kazil- Kazilmak 10b/24
kebab (A.) 1. Kebap
kebab eyle- Kebap yapmak
9b/15
kebab it- Kebap yapmak, kebap
gibi yapmak 5b/23
kebiter (F.) 1. Glivercin 20a/04,
20a/05, 20a/06, 20a/07
keder (A.) i. Uziintii 13b/06
keff (A.) 1. El ayasi, avug
keff-i dest Avug 11b/22
kelam (A.) i. S6z 7b/06, 11b/14,
12a/21, 14a/03, 18b/20, 20b/07, 21a/20,
24b/22, 25a/04
— Hasil-1 kelam, netice-i kelam,
Hulasa-i kelam
kelek 1. Olgunlagsmamis, ham kavun
13b/19
kelimat (A.) Sozler 6b/22
kelle (F.) i. Bas, kafa 2b/15, 2b/16,
4b/18, 5a/22, 5b/14, 6a/16, 7b/19,
8b/15, 12a/25, 19b/12, 21a/16, 25a/23
kelle-ber-kelle Kafa kafaya
17b/23

kelle-i bi-devlet Ugursuz,
kadersiz kafa 19b/11
kelle-i b1-pak Pis, kirli kafa
2b/12
kemal (A.) Biytikliik, olgunluk 9b/09
keman (F.) 1. Yay 17b/11
kemend (F.) i. Kement 5a/06, 5a/08,
5a/12, 10b/18, 12b/13
kemend at- Kement atmak
5a/07
kemer (F.) 1. Kemer 6b/04, 10a/21,
12b/10, 18b/01, 18b/11, 20b/24
kenar (A.) 1. Kenar, kiy1 11b/19,
12a/24, 14b/01, 14b/13, 17a/01, 23b/08
kenar-1 ciiy-bar Irmak kenar1
17a/02
kendi / kendii zm. Kendi 1b/15, 2a/08,
2b/03, 2b/09, 3b/23, 5b/12, 6b/01,
12b/04, 13a/14, 13a/21, 14a/20
kerem (A.) 1. Comertlik, lituf4a/17,
10a/25, 11a/10, 12a/25, 16a/07
kerem ol- Liituf olmak 25a/04
— litf-ii kerem eyle-
kerim (A.) 1. Kerem sahibi, comert
9b/05
kerkedan (F.) i. Gergedan 19b/04
kerre (A.) i. Kere, defa 1b/14, 4a/05,
8a/l5, 9b/12, 10b/02, 13b/23, 14b/19
kes- Kesmek 2a/15, 2b/14, 5a/12,
5b/20, 22a/11, 19a/07, 13b/02, 24a/20
— ‘akl1 kes-
kesin 1. Kati, mutlak, kesin 21b/18
kestane (F.) 1. Kestane 14a/23
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kestir- Kestirmek 8a/21
— onin kestir-
kesan (F.) 1. Ceken, ¢ekerek
kesan-ber-kesan Ceke ¢eke
gotiirerek 7a/11
keside (F.) 1. Cekilmis, ¢cekilis
keside kil- Cekmek, iizerine
cizgi cekmek 17b/24
ketf (A.) 1. Kiirek kemigi, omuz 11a/18,
13b/07, 18a/20, 18b/20
keyan (F.) 1. Biiytik hiikiimdarlar, sahlar
12a/11
keyf (A.) 1. Saglik, afiyet, keyf 10b/02,
11a/09, 12a/25, 14b/02, 14b/23, 16a/06,
17a/07, 18b/20, 24a/13
kez 1. Kere, defa 23a/06, 25a/15
kible (A.) i. Namaza baglarken
yonelinen taraf, Mekke tarafi 11a/22
kicikla- Kiciklamak 25a/15
kicirdat- Gicirdatmak 9b/18
kil- Yapmak, etmek 15a/09, 17a/24,
17b/24
— keside kil-, suihte kil-
kilic Kili¢ 3b/13, 4b/12, 5a/05, 5a/25,
19b/13, 25a/16
kihic altina al- Askere almak
12b/07
kihie ko- Kiligla saldirmak, kilig
vurmak 3a/07, 5a/16
kilic ur- Kili¢ vurmak, kiligla
vurmak 21b/21, 21b/23
kilicla- Kiligla vurmak 14a/09

kir- Kirmak 3a/08, 5a/15, 6a/14, 8b/23,
9a/04, 9b/19, 10b/03, 10b/06, 21b/12,
21b/08
— bendin kir-
kiraat (A.) i. Okuma
kiraat eyle- Okumak 6b/15,
7a/09, 24a/15, 24b/11
kiran (A.) 1. Yakinlik 3b/03, 6a/07,
6b/13, 6b/16, 6b/25, 7b/09, 8a/16,
9a/13, 9b/07, 10b/17, 11b/15, 12a/09,
14a/25, 14b/18, 15a/09, 19b/14, 19b/20,
24b/15, 13a/25, 19b/08, 14b/09, 11a/04,
11b/25
— alat-1 sahib-kiran, must-1 sahib-
kiran, Riistem-i sahib-kiran, sahib-kiran,
sahib-kiran-1 alem, sahib-kiran-1 cihan,
sahib-kiran-1 zaman, sille-i sahib-kiran
karani (F.) 1. Yakmlik 13b/11, 18b/01,
20b/01
— sille-1 sahib-kirani, dest-i sahib-
kirani, name-i sahib-kirant
kinl- Kirilmak 7a/04
kark sf. Kirk 1b/17, 2a/01, 2b/21, 5a/16,
12a/25, 12b/04, 12b/07, 12b/15, 13a/14,
13a/15, 14a/04, 17b/25
kurlagan 1. Et yaran, dolama 12b/18
kissa (A.) 1. Fikra, hikaye; vaka, macera
4b/04, 12a/15, 16b/04, 17b/13, 19a/15
kis Kis 8a/24, 8b/13, 11b/20, 12b/08
kitmir (A.) sf. Ince 12b/24
— nakir U kitmir

kiy- Kiymak 14b/21, 16a/22, 20b/25

kiyafet (A.) 1. Dis goriintis; elbise 12b/06
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kiyam (A.) 1. Kalkma, ayaga kalkma
kiyam it- Kalkmak, ayaga
kalkmak 21a/11
kiyamet (A.) 1. Kiyamet, giiriiltii patirti,
biiytik sikint1 14a/02, 19a/22
kiyas (A.) 1. Karsilastirma, kiyas 2a/08
kiyas eyle- Karsilastirmak
1b/10, 3b/21, 19b/13
kiyas it- Kiyas etmek,
karsilagtirmak 25a/22
kiyas ol- Karsilastirilmak, kiyas
edilmek 9b/08
kiyas oln- Karsilastirilmak,
kiyas edilmek 14a/03, 17a/14
kiy- Acimayip 6ldiirmek 6b/07
kiz 1. K1z 2a/14, 2a/15, 2a/17, 2a/21,
2a/22, Ta/13, 8b/20, 15a/23, 15b/01,
15b/06
kizilea 1. Kizil renkli 10a/03
kizilca kiyamet Ates renkli
kiyamet, atesli kiyamet 14a/02
ki e. Ki 1b/01, 1b/07, 1b/10, 1b/13,
2a/05, 3b/10, 3b/22, 5b/01, 5b/09,
5b/09, 24a/16, 24a/16, 24b/11, 25a/11
kibr (A.) 1. Kibir, biiytikliik taslama
15a/04, 25a/11
kim bag. Ki 1b/11, 1b/15, 2a/23, 2b/01,
2b/05, 2b/05, 2b/07, 2b/09, 2b/25,
24b/18, 25a/06, 25a/16
kim zm. Soru zamiri 1b/04, 2a/10,
2b/20, 5b/21, 6a/05, 7a/04, 7a/10, 7a/21,
kimesne zm. Kimse 9a/12, 18a/11

kimse i. Kisi, fert, kimse 2a/12, 3b/21,

4a/21, 4b/22, 6b/07, 9a/21, 9b/14,

11a/13, 11a/22, 12a/05, 13a/02

kin (F.) 1. Gizli diismanlik, garaz 25a/11
kin eyle- Gizli diigmanlik etmek
15a/04

kirat (A.) 1. Giirzlerle ilgili bir birim,

Olcti 25a/21

kise (F.) 1. Kese, kii¢iik torba 23b/14

kisi 1. Kisi 13a/24

ko- Koymak, birakmak 2a/16, 2a/24,

3a/01, 3a/18, 4a/21, 4b/13, 4b/14, 5a/13,

5a/16, 5b/06, 6b/08, 6b/23

koca i. Ihtiyar, yash 3a/05, 3b/15,

3b/16, 3b/17, 8b/18, 13a/17

koca- Yaslanmak, ihtiyarlamak 11a/16

kocu 1. Siislii, kapali araba 2a/19, 2a/20

kol i. Kol 7b/13, 8b/04, 16a/21, 17a/24,

17b/02, 18a/06, 18b/02, 18b/11, 21b/20,

23b/11, 25a/17

koltuk i. Kol, koltuk 17b/03, 23b/02,

23b/07, 25a/15

kon- Konmak, konaklamak 7b/05,

7b/10, 7b/14, 7b/20, 15b/07, 15b/15,

19a/21, 20a/07, 21a/18, 22a/05, 22a/06,

24a/07, 24b/21, 24b/22

konak Bir konaklik yer, mesafe 15a/20,

24a/17, 24b/09, 24b/21

kondur- Yerlestirmek 15a/13, 23a/11,

24a/06

kop- Govdeden ayrilmak, kopmak

1b/12, 7b/13, 10b/05, 11b/05, 11b/07,

14a/02, 15a/21, 19a/22, 20a/08, 25a/16,

25a/18, 25a/18, 25a/24
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— giriv kop-, kizilca kiyametdiir
kop-
kopar- Koparmak, birbirinden ayirmak
3b/11, 5a/04, 8b/07, 8b/12, 9b/01,
9b/22, 9b/23, 9b/24, 10b/14, 18b/05,
22a/07, 22b/20, 25a/09, 25a/18
— at kopar-, cartadak kopar-
kork- Korkmak 2a/12, 3a/18, 3b/13,
4b/14, 9b/13, 10a/02, 10a/20, 10b/23,
15a/06, 25a/05
korku i.Korku 13a/10, 19b/20, 21a/16
kos- Kosmak 4a/25, 4b/02
kov- Kovmak 4b/07
koy- Koymak, birakmak 2a/19, 2b/17,
3a/07, 4a/08, 6b/17, 6b/24, 8a/06,
10a/06, 12b/03, 17a/21, 20a/19, 20b/08,
21a/01, 22a/04
— ali koy-, bas koy-, kili¢c koy-,
zindana koy-
koyil- Koyulmak, baglamak 9a/09,
21b/23
— gaza koyil-
koyun i. Koyun 6a/01, 6a/02, 6a/04,
6a/04, 6a/09, 6a/12, 6a/12, 6a/15, 6a/17,
6a/18, 6a/19, 6a/20, 6a/22, 9b/02, 9b/15,
9b/16, 15b/04
koprii i. Koprii 21b/23

koprii eyle- Koprii yapmak

21b/22
kopiir- Kopiirmek, kizip hiddetlenmek
3b/10, 5a/05
kés i. Biiylik davul 7b/01, 17a/10
kubbe (A.) i. Kubbe 2b/16, 9b/19

kucak i. Kucak 18b/07
kucakla- Kucaklamak 15a/24, 15a/25
kucgus- Kucaklagmak 5b/05
kudret (A.) 1. Giig, kuvvet 7a/15,
16a/14
kudur- Kudurmak 3b/17
kiih (F.) i. Dag 3a/08, 3b/20, 3b/22,
4b/15, 7b/08, 8a/19, 9a/04, 9a/14,
16b/25, 18a/23, 22b/16
kiih-1 bala-firaz Dik ve yliksek
dag 2a/14
kiih-1 damen Dag etegi 4a/07,
11a/21
kith-1 Demavend Demavend
dag1 9b/01
kiih-1 Elbuirz Elburz dagi9a/14
kiath-1 kaf Kaf dagi21a/13
— giirz-1 kith-peyker, damen-i kith
kahistan (F.) 1. Daghk 21a/20
kul (A.) i. Kul, kole 6b/06, 5b/03,
11a/04, 13b/05, 18b/17, 20b/25, 25a/03
kul eyle- Kul, kdle yapmak
20a/23, 20a/25, 22a/22
kulak i. Kulak 8b/18, 19b/03, 23b/15
kulle (A.) 1. Tepe, doruk 15a/20
kur- Kurmak, meydana getirmek 6b/10,
7b/03, 9a/20, 17a/02, 17a/03
— meclis kur-
kur’a (A.) i. Ad ¢cekme, kura 2a/17,
2a/18
kurak i. Kurak 22a/08
kurban (A.) i. Feda olma
kurban ol- Feda olmak 9a/17
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kurdur- Kurdurmak 18b/08
kurnl- Kurulmak 12a/15, 14a/21, 15b/17
kursiin (A.) 1. Kursun 23b/15
kurtil- Kurtulmak 10a/17, 12b/19
kuru- Kurumak 3a/14
kuvvet (A.) 1. Giig, kuvvet 9b/21,
10b/21, 16a/16, 17b/05, 19b/21, 21a/12,
25a/20
kuvvet-i bazi Kol kuvveti
14b/04
kay (F.) i. Koy, mahalle, sokak 7a/13
— hasm kiiy
kuyu i. Kuyu 3a/09
kuzi 1. Kuzu 9b/02
kiibra (A.) zf. Daha biiyiik olan 15a/18,
15a/23, 15b/02
— iskender-1 kiibra
kiiciik sf. Kiiciik 4a/08, 4a/25, 13a/06,
20b/16, 21a/07
kiiduret (A.) i. Kederler, tasalar,
kaygilar 9a/03
kiikre- Kiikremek 3a/07, 3b/09
kiil 1. Kiil, yanan seylerden arta kalan
toz 19b/21
kiil eyle- Yakip toz haline
getirmek 15a/22, 19b/24
kiil ol- Yanip toz haline gelmek
19b/25
kiinan (F.) 1. Yapan, eden 15b/18
— nalan-1 girye-kiinan
kiire (A.) 1. Yuvarlak top, diinya 22b/25
kiire-i ayine-i devran Donen

yuvarlak ayna, diinya 12a/17

kiistahhk (F.) i. Kiistahlik, saygisizlik
14a/08, 15a/01
kiistahhk eyle- Kiistahlik,
saygisizlik etmek 25a/10
kiister (F.) 1. Yayan, doseyen 14b/11
kiisad (F.) 1. A¢ma, acilma 12b/07
kiisad it- Agmak 24b/23
kiisade (F.) 1. Acili, agilmig 14a/21
kiiste (F.) i. Oldiiriilmiis 1b/16, 21a/17,
21a/19, 24b/05, 24b/06
kiistgir (F.) 1.Giires¢i 17a/14
kiistgirlik 1. Giirescilik 17a/13, 17a/14
kiitiir 1. (yan.) Kiitiirtii sesi
kiitiir kiitiir Tazeliginden
dolay1 kiitiir sesi ¢ikaran 10b/03,
10b/15, 16b/07, 21b/12, 23a/15
— catir kiitiir it-
kiitiirdi 1. Kiturti sesi 10b/06, 12a/18,
24b/10

142



labirdak i. Su tas1 10a/03
la-biid (A.) Lazim, gerekli 14a/18
lagim (A.) i. Diisman siperlerine dogru
yer altindan agilan dar yol 19a/15
1a’In (A.) 1. Kovulmus, istenilmeyen,
lanetlenmis 1b/05, 1b/09, 1b/12, 2b/09,
2b/10, 2b/11
lakab (A.) i. Takma ad, s6hret 4a/03,
4a/07, 19b/06
lakin (A.) bag. Ama, fakat 2a/09, 3a/01,
4a/01, 11a/13, 19a/01, 20b/16, 20b/17,
22a/17
lala (F.) i. Dadi; saray haremagasi
4a/25, 4b/08, 4b/09, 4b/14, 6a/01, 7a/18
la’ne (A. "la’net") i. Allah'in
magtiretinden mahrumluk; beddua,
ileng 11b/05, 13a/02
— racim-1 aleyhi'l-lane, aleyhi'l-
lane
latif (A.) sf. Hos, glizel 14a/17
layik (A.) 1. Yakisan, yarasan 4a/22,
12a/02
la-ya’kil (A.) 1. Akil ermez, anlasilmaz
la-ya’kil it- Anlasilmaz, akil
ermez yapmak 15a/17
la-ya’kil ol- Anlasilmaz olmak
8b/03, 12b/13
lazim (A.) 1. Gerekli, liizumlu 1b/09,
9a/17, 10b/24, 20b/18
leb-r1z (F.) 1. Tasic1, agzina kadar

dolmus

leb-riz it- Cok doldurmak
10a/25
lenger (F.) i. Gemiyi sabitlemek i¢in
atilan zincir ve capa 17b/08, 17b/11,
18a/05, 18a/06
lerzan (F.) 1. Titrek, titreyen
lerzan ol- Titremek 24b/04
lerze (F.) 1. Titreme, titreyis
lerzeye gel- Titremeye baslamak
5a/10
les (F.) i. Kokmus hayvan 6liisii 9a/04
lesker (F.) i. Asker 5a/14, 5a/15, 5a/25,
6a/22, 6a/24, 6a/25, 7a/02, 8a/01, 8a/20,
8b/16, 8b/19, 10a/22, 10b/05
levazim (A.) 1. Gerekli seyler 1b/17
levend-ane (F.) i. Leventcesine, siiratle,
hizla 19b/05
libace (F.) i. Elbise 9a/20
libas (A.) i. Elbise 2a/19, 2a/21, 2b/19,
4a/23, 11a/25, 14b/16
licam (A.) 1. Hayvanin agzna vurulan
gem 12a/08, 17b/24
Iu’b (A.) 1. Oyun, eglence 11b/13
lutf (A.) i. Hosluk, giizellik; iyilik
lutf eyle- lyilik etmek16a/07,
22b/01
lutf it- Iyilik etmek 4a/17,
10b/24, 11a/04
lutf ii kerem eyle- lyilik ve

comertlik etmek 11a/10
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M
ma’an (A.) zf. Birlikte, beraber 19a/05

ma’beyn (A.) i. Iki seyin aras, ara
4a/11

ma’bid (A.) i. Tapinilan, Allah 20a/12,
20a/13

macera (A.) i. Macera, is 11b/16
magara (A.) 1. Magara 2b/08, 2b/18,
2b/19, 9a/25, 9b/12, 9b/13, 10a/04,
10a/05, 10a/08, 10a/13, 11a/21, 12b/22,
13a/20

maglib (A.) i. Maglup, yenilmis 22a/14
mahaffe (A.) i. Hayvanlarin sirtina
konulan ve i¢ine iki kisi oturabilen
kapali vasita, mahfe 5a/24, 5b/01,
5b/02, 5b/04

mahal (A.mahall) i. Yer, konum 5a/07,
7b/05, 10a/15, 10b/10, 14a/07, 17a/15,
19a/21, 19b/04, 21a/22, 23b/05
mahalle (A.) i. Mahalle, semt 9b/06,
14b/08, 19b/15

mahalli (A.) i. Bir yere mahsus, yerli
21b/10

mahbis (A.) i. Hapsolunmus, bir yere
kapatilmis 11b/07

mahfi (A.) zf. Gizli, sakli 14b/06
mahir (A.) 1. Maharetli, hiinerli 14b/04,
15b/06, 20a/22

mahiyet (A.) 1. Bir seyin asli, esasy, i¢
yiizii 7b/03

mahluk (A.) 1. Yaratilmis, yaratik
20b/15

mabhlikat (A.) i. Yaratilmis seyler,
canlilar 22b/05
mahmiz (A. "mihmaz") 1. Mahmuz
5a/09
mahrem (A.) Gizli olan, herkese
sOylenmeyen
mahrem-i raz Kendisine sir
verilmis kimse 11a/11
mahrem it- Gizlemek,
sOylememek 11a/13
mah-tab (F.) 1. Ay 15181, mehtap 22b/09
ma’hid (A.) 1. Bilinen, s6zlesilen; ad1
gecen 3a/14, 10a/10
— mevzi-1 ma’had
mahz (A.) 1. Halis, katkisiz, sade
mahz ol- Sade, katkisiz olmak
24a/25
mahzin (A.) 1. Hiiziinli, kaygili
18b/16, 19b/25
— melal mahziin, meltl mahztn ol-
ma’il (A.) 1. Hevesli, istekli
ma’il gecin- Hevesli goriinmek
15b/03, 22a/18
makdir (A.) i. Giig, kuvvet; elden
gelen
makdiir-1 beser Insanin
yapabilecegi, elinden gelen
9b/08
maksad (A.) i. Kasdolunan, istenilen
sey 20a/01
mal (A.) i. Varlik, servet 4b/06, 6a/10,
12b/02, 13a/04, 13a/19
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mal-a-mal (F.) 1. Cok dolu, dopdolu
14a/23, 21a/20
malik (A.) i. Sahip 11b/09, 15b/04,
16a/16, 24b/16, 25a/20
ma’lim (A.) 1. Bilinen, belirli 19b/01
ma’lam ol- Bilinmek 16b/04
ma’na (A.) 1. Mana, anlam 4b/22
manend (F.) 1. Benzer, es 5a/02
mani’ (A.) 1. Engel olan, alikoyan;
engel 6a/08, 14b/23, 18a/13, 22a/02
mankale sf. S6zii dinlenir, akilli 16a/02
marmara Marmara 14a/01
ma’siik (A.) 1. Sevilen, sevilmis erkek
4b/06, 4b/09, 6a/23, 21b/04, 22b/08,
22b/12
ma’siik-1 dilara Goniil alan
sevgili 5b/01
ma’siika (A.) Sevilen, sevilmis kadin
9a/19, 18b/07, 22b/09, 23a/15, 23b/22,
24a/17
ma’siika eyle- Kendine sevgili
olarak segmek 18b/24
matem (A.) 1. Hiizlin, yas 2a/09, 2a/21,
2a/23
ma’ziir (A.) i. Oziirlii, 6ziirii olan
14b/22
ma’zir ol- Hos goriilmek
18a/08
mecal (A.) 1. Glig, kuvvet, takat 24b/05
meclis (A.) 1. Oturulan, toplanilan yer
6b/10, 10b/08, 12a/15, 12a/24, 14a/22,
14a/23, 14a/24, 14b/01, 14b/06, 14b/13,
17a/04, 17a/05, 18b/08, 19a/17

meclis-i kerem Comertlik,
kerem meclisi 10a/25
meclis kur- Toplant1
diizenlemek 9a/20, 17a/01,
17a/03
—  mutriban-1 meclis
mecniin (A.) i. Deli, divane
mecniin eyle- Delirtmek, deli
divane yapmak 1b/07
mecriih (A.) 1. Yaralanmis 5b/01
— sine-i mecriih
meded (A.) 1. Yardim, imdad 8b/10,
10a/04, 22a/21
medh (A.) i. Ovgii
medh eyle- Ovmek 8a/16,
21a/13
medh it- Ovmek 13b/21
mefhiim (A.) 1. Anlasilmis; s6zden
¢ikarilan mana 2a/04, 11a/06, 13b/15,
24a/16
mefhiim-1 name Mektubun
anlami 13b/15, 20b/05
meger (F.) bag. Meger, oysa ki, halbuki
1b/01, 1b/05, 3a/03, 3a/11, 3b/06,
4b/02, 4b/13, 4b/19, 7b/09, 10a/16
mehib (A.) i. Heybetli, azametli 2a/12,
9a/05, 16a/08
mekan (A.) 1. Yer, mahal 12a/22,
12b/21, 2a/20, 22b/06, 22b/12
mekkare (A.) sf. Diizenbaz, hileci
5b/15, 5b/19, 19a/19, 19b/10, 21b/03
mekkare-i riizigar Aldatici

riizgar 19b/12
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mekiilat (A.) 1. Yiyecekler 9b/10
melek (A.) 1. Melek 19b/07
me’liife (A.) 1. Alisilmis, huy edilmis
12b/01
— ‘adet-1 me’life
melil (A.) 1. Bikmis, bezmis; mahzun
melill dur- Mahzun durmak
4a/01
meliil-i mahzin Bezgin ve
mahzun 18b/16
meliill mahziin ol- Bezgin ve
mahzun olmak 19b/25
melil ol- Bezgin olmak 8b/23,
24a/12, 24a/13
mel’tin (A.) 1. Lanetlenmis 1b/01,
1b/11, 2b/06, 3a/15, 3a/18, 3b/17,
3b/19, 21a/15, 21b/17, 24b/02
me’mir (A.) 1. Gérevli, memur 8a/25,
21b/10
men’ (A.) 1. Yasaklama, engelleme,
onleme
men’ eyle- Yasaklamak,
onlemek 3b/11, 3b/16, 5a/19,
9b/20, 9b/21, 10a/11, 10b/15,
10b/16, 17b/13, 17b/13, 17b/15,
17b/21, 18b/01, 22b/21, 252a/20
men’ it- Yasaklamak, onlemek
2b/09, 8a/12, 8b/15, 17a/15,
17a/16, 17b/21, 18b/11, 23b/08,
23b/09
-mend (F.) ..-1i, ...-li eki 19b/11,
19b/22

— derd-mend

mensir (A.) 1. Dagilmis, yayilmisg
22b/04
— saded-1 mengtr ol-
menzil (A.) 1. Yollardaki konak yeri
7b/05, 11a/19, 22a/06
merd (F.) Adam, yigit Sb/18, 6b/15,
25a/18
— mugaylan-1 merd-hor, na-merd
merdan (F.) i. Mertler, insanlar, yigitler
8a/09
merdiim (F.) i. Insan, adam; gdzbebegi
23b/25, 24a/01, 25a/20, 25a/22
— mugaylan-1 merdiim-hor
merhaba (A.) iin. Selamlagma sozii;
hos geldiniz 21b/13
merhaba eyle- Selamlagmak
17a/18
merhamet (A.) Sefkat gosterme, acima
5b/24
— bi-merhamet
merhamet eyle- Acimak, sefkat
gostermek 4b/19, 16a/05
merhamet it- Acimak, sefkat
gostermek 15b/23
merhem (A.) i. ilag, care, derman 5b/02
merhim (A.) i. Olmiis, 6lii 12a/23
merkez (A.) 1. Orta nokta, merkez
24b/23
mertebe (A.) 1. Miktar, derece 5b/11,
9b/09, 24b/04
mesela (A.) i. Misal olarak; s6z gelisi
18a/11, 20b/06
mesken (A.) i. Oturulacak yer, oturulan

ev 13a/15
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mesken tut- Oturulacak yer
olarak belirlemek 9a/14
mesriren (A.) zf. Mutlu olarak,
sevinerek 2a/02
mest (F.) 1. Sarhos 10b/07, 19a/06
mest ol- Sarhos olmak 10b/01,
14b/02, 14b/09
mestiir (A.) i.Ortiilii, gizli 13b/15
mesgil (A.) Bir isle ugrasan, mesgul
11a/17, 13a/21
mesgil ol- Bir isle ugragsmak
9a/20, 11b/02
mesriibat (A.) i. Icilecek seyler 9b/10
metanet (A.) i. Saglamlik 17b/05
metin (A.) i. Saglam 2a/09, 7a/25,
7b/14, 15a/19, 20b/09, 20b/15
— kal’a-1 metin
mevzl’ (A.) 1. Yer, mekan
mevZi’-i ma’hiad
Kararlastirilmis yer 3a/14
mey (F.) i. Sarap 5a/05
meydan (A.) i. Genis, diiz yer, alan
2b/10, 7b/23, 8a/02, 8a/03, 8a/04, 8a/04,
21b/16, 24b/23, 24b/24, 24b/25
— ‘azm-1 meydan eyle-, ser-i
meydan
meyl (A.) 1. Yonelme, tevecciih 9a/05,
15b/08, 16a/25
meyl eyle- Yonelmek 17a/24,
17b/08
me’yis (A.) i. Umitsiz, iimidi kesilmis
me’yils ol- Umitsiz olmak

12a/06

mezad (A.) 1. Artirma ile yapilan satis
4a/11
mezar (A.) 1. Kabir, mezar 22b/20
mezaristan (A.) 1. Mezarlik, oliilerin
gomiildigi yer 22b/19
mezbere (A.) 1. Stipriintiiliik, ¢opliik
1b/16
mi1 / mi Soru eki 1b/06, 2a/06, 3a/18,
3b/08, 4a/18, 5a/01, 5b/08, 6a/07, 9a/13,
12b/06, 14a/13, 16b/05
mizrak (A.) 1. Mizrak, kargi 6a/24
migfer (A.) i. Savagta basa giyilen
demir baslik, migfer 10a/02
mih (F.) i. Mih, ¢ivi 8b/04
mikdar (A.) i. Olgii, parca, kisim 2a/03,
4b/08, 4b/10, 4b/11, 8b/02, 10a/01,
12a/25, 14b/09, 17a/07, 25a/21
minare (A. "menare") 1. Minare 9a/05,
16a/25
minder (A.) i. Minder, yastik 10b/10
mirrih (A.) 1. Merih, mars 5a/16,
11b/10, 12a/10, 21a/23
misal (A.) Es, benzer 6b/04, 8a/18,
8b/11, 8b/17, 10b/11, 14b/19, 17b/14,
20b/10, 24a/25
— peleng misal
misk (A.) 1. Giizel koku 5b/03
miskin (A.) 1. Aciz, beceriksiz 10a/04
misl (A.) 1. Es, benzer 16a/03
mise (F. "bise") 1. Mese 9b/11, 9b/17,
10a/02

mise-zar Meselik 18a/16
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miyan (A.) 1. Orta; ara, aralik 3b/13,

5a/06, 5a/11, 5b/14, 6b/04, 17a/11,

17b/11, 18a/09, 23a/01

mosmor i. Her yan1 mor, koyu mor
mosmor ol- Her yani1 mor olmak
6a/21

mu’allak (A.) i. Asilmis, asili
mu’allak at- Asilacak sey
atmak 23a/07

mu’amelat (A.) i. Islemler, isler 5b/07

mu’amele (A.) 1. Tavir, davranig1 1b/01
mu’amele it- Iyi davranmak
6a/02

muanaka (A.) Kucaklasma 18a/08

— sart-1 muanaka

mu’azzam (A.) 1. Kocaman, ulu 17a/08

— ufk-1 mu’azzam

mufassal (A.) 1. Tafsilli, agiklamali

6b/12

muhabbet (A. "mahabbet") Sevgi

5b/11, 9a/03, 9b/09, 19a/11
muhabbet eyle- Sevmek, sevgi
gostermek 4a/01

— rahm-1 muhabbet

muhal (A.) i. Imkansiz, miimkiin

olmayan 21b/09

muhalefet (A.) Muhaliflik, aykirilik;

diismanlik 16a/14
mubhalefet eyle- Aykir1
davranmak, aykirilik yapmak
9a/01, 20b/19
muhalefet it- Aykiri
davranmak, aykirilik yapmak

6b/19, 13b/18, 24a/09

muhasara (A.) i. Kusatma, ¢evirme
muhasara it- Kusatmak 21a/21

muhavver (A.) 1. Bozulmus 9b/12

mubhit (A.) i. Thata eden, kusatan 2b/02

— derya-y1 muhit

muhkem (A.) 1. Tahkim edilmis,

saglam, kuvvetli 10a/21, 10b/19,

23a/02, 23b/11

mubhtac (A.) i. Ihtiyac1 olan 5a/06,

11b/16, 21b/05
mubhtac ol- ihtiyaci olmak 3b/16

mukabele (A.) 1. Karsilik, miicadele

7b/06

mukabil (A.) 1. Bir seyin karsisinda

bulunan 7b/10, 7b/14, 7b/20, 15b/01
mukabil ol- Karsilamak,
karsisma ¢ikmak 7a/14, 7b/08,
8a/01, 8a/04, 8a/09, 8b/08,
11b/09, 11b/12, 17a/12, 22b/19,
24b/24

mukaddem (A.) i. Onde giden 4b/19,

13b/13, 14b/06, 19a/21, 22a/17, 24b/19
mukaddem-i ceys Askerin
oniinde giden 20b/09

mukaddema (A.) zf. Eskiden, 6nceden

13a/01

mukavemet (A.) i. Kars1 koyma,

dayanma
mukavemet it- Kars1 koymak
9b/05

mukayyed (A.) 1. Kayitli, baglanmis

23b/18

148



mukayyed ol- Onemsemek, dikkat
etmek 6a/03, 7b/21, 8b/08, 10b/08,
15a/14, 18b/08, 18b/24
muntazir (A.) Bekleyen, yol gozleyen
12a/04
muntazir ol- Yolunu gézlemek,
gelmesini beklemek 12a/18
murad (A.) 1. Dilek, istek, maksat,
meram 2a/02, 2b/22, 6b/03, 6b/12,
7a/20, 7a/21, 12a/17, 13a/24, 15a/18,
19a/03, 19a/13, 19a/25, 21b/04, 21b/13,
22a/01, 22a/17, 22b/04, 22b/07
murad al- Istegine ulasmak,
istegini yerine getirmek 9a/19,
20a/19
murad eyle- Istemek, dilemek
2b/06, 3a/07, 5a/13, 5b/14,
5b/20, 6b/02, 8b/09, 10b/23,
11a/03, 11b/17, 12a/10, 13a/11,
13a/15, 13a/19, 13b/22, 14a/13,
18a/09, 19a/19, 20b/14, 24a/09
muradina irgiir- Istegine
eristirmek, ulagtirmak 2a/02
murad vir- istek vermek 20a/19
— ber-murad, ber-murad eyle-, ber-
murad ol-, na-murad 21b/01
murdar (A.) 1. Kirli, pis 2b/12
— cesed-1 murdar
murg (F.) 1. Kus
murg-zar Kusluk, kuslarin
cokea bulundugu yer 15b/15,
24a/07
must (F.) 1. Yumruk, tokat 6a/16,
21b/18

must-1 kahramane Kahramana
yarasir yumruk 10b/11
must-1 sahip-kiram Padisah,
kahraman yumrugu 10b/17
must musta Yumruk yumruga
18a/02
must ur- Yumruk vurmak
22a/12, 25a/16
mut?’ (A.) i. itaat eden, boyun egen
20a/10
mutriban (A.) i. Calg: ¢alanlar,
calgicilar
mutriban-1 meclis Eglence
toplulugunun ¢algicilar1 10b/08
muttasil (A.) i. Araliksiz, devaml
6b/10
muvafik (A.) Uygun, yerinde 5b/04
muztarr (A.) i. Caresiz kalmis, zorunda
kalmig
muztarr kal- Caresiz kalmak
11a/12
miibarek (A.) i. Bereketli, feyizli,
ugurlu, kutlu 11b/15, 12b/25
miibarek eyle- Bereketli, kutlu
yapmak 9a/02
—  pir-1 miibarek
miibariz (A.) 1. Savasc¢1 11b/11, 11b/12,
11b/13
miibaseret (A.) Bir ise baglama,
girisme
miibaseret eyle- Bir ise
baslamak 8a/14, 25a/01
miicella (A.) 1. Parlak, cilal1 20b/10
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miicevher (A.) 1. Cevher ile siislenmis,
elmash 15b/24
miiddet (A.) i. Siire, zaman
miiddet-i ‘omr Hayat boyu,
yasam siiresince 17a/03, 17b/12
miiferrah (A.) i. Ferahlik veren 22a/05
miifid (A.) i. Faydali 13a/14
miiheyya (A.) i. Hazir 12a/16
miiheyya eyle- Hazir etmek,
hazirlamak 14b/07
miihr (A.) i. Miihiir, damga 4b/01
miihiirle- Miihiirlemek, damgalamak
20b/04
miihiirlii 1. Miihiirlii, damgalanmis
2a/04, 4a/23, 11a/06
miikellef (A.) 1. Miikkemmel bir sekilde
hazirlanmig 15b/24
miimkin (A.) i. Olabilir, miimkiin
10a/24, 19b/21, 19b/22, 23b/14
miimtaz (A.) 1. Se¢kin 12b/16, 13b/08,
13b/10
— surek-1 miimtaz
miinadi (A.) 1. Nida eden, tellal 24b/07
miinkad (A.) i. Boyun egen
miinkad ol- Boyun egmek
20a/10
miinteha (A.) 1. Nihayet bulmus, son
derece; son u¢ 2b/08, 9b/21, 10a/09,
10b/13, 15a/24, 19a/06
— diraht-1 miinteha, seng-i miinteha
miirar (A.) i. Gegme, gegip gitme
miirar it- Gegmek 4a/11, 7b/23

miiriivvet (A.) i. Insaniyet, mertlik;

comertlik, 1yilikseverlik 4a/22, 5b/24,
22a/25
— bi-miiriivvet
miisa’ade (A.) i. Izin
miisa’ade eyle- Izin vermek
13a/25
miisafir (A.) 1. Misafir, konuk 13a/04
miisliman (A.) 1. Misliiman 13b/16
miistahkem (A.) i. Istihkam edilmis,
saglamlastirilmis 21a/20
miisabehet (A.) 1. Benzeyis, benzeme
3b/25
miisahede (A.) 1. Gozlem, bir seyi
gozle gdrme
miisahede eyle- Gozlemlemek
9b/21, 11b/01, 16b/02, 18b/03
miisavere (A.) i. Danisma
miisavere eyle- Danismak
15a/07
miisavere it- Danismak 11a/08,
15a/14
miiserref (A.) i. Sereflendirilmis,
serefli
miiserref ol- Sereflenmek,
sereflendirilmek 15a/10
miitalaa (A.) 1. Diislince
miitalaa it- Diisiinmek 6b/12
miiteallik (A.) i. {lgili 2b/18, 18a/15
miitelasi (A.) 1. Acele eden, aceleci
miitelast ol- Aceleci olmak,
acele etmek 9a/22
miiterakkibe (A.) i. Bekleyen,
gbzleyen, uman 14a/25

— ni’met-1 gayr-1 miiterakkibe
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na (F.) e. Oniine geldigi sozciiklere

olumsuzluk anlami veren taki
na-bedid ol- Goriinmez olmak
9a/07, 20a/08
na-bekar Ise yaramaz, hayirsiz
2b/07, 4a/13, 4a/18, 4b/09,
6a/14, 6a/14, 25a/24, 20b/22,
21a/14, 21b/18, 22a/24
na-car Caresiz 4b/13, 10a/20
na-gah Ansizin, birdenbire
9a/04, 9a/20, 10a/02, 11b/07,
12a/19, 14b/12,
na-halef Soyuna ¢cekmeyen,
hayirsiz evlat 3b/05, 3b/08,
3b/10, 24a/22
na-halet Durumsuz 3a/17
na-hem-var Uygunsuz 24a/24
na-merd Mert olmayan, al¢ak
6b/15
na-murad Istegine
kavusamamis olan 2a/02, 21b/01

— ha-na-hah

nagamat (A.) i. Nagmeler, giizel sesler

10b/09

nagare (A.) 1. Davul, kos

— kos-1 nagare 17a/10

nakd (A.) 1. Deger, kiymet
nakd u kad eyle- Degerli etmek
20b/08

nakis (A.) 1. Eksik olan, eksikli
nakas’iil-akl Akl eksik 5b/18

nakir (A.) i. Pek kiiciik, 6nemsiz sey
12b/24
nakir ii kitmir En kiiciik ayrintisina
kadar, igneden iplige varincaya kadar
her seyi.
nakl (A.) i. Bagkasina ait bir sozii veya
bir olay1 anlatma, aktarma 14b/03,
23b/16
nakl eyle- Anlatmak, aktarmak
6a/08, 7b/19, 11a/18, 12b/25,
13a/01
nakl it- Haber vermek,
anlatmak, aktarmak 4a/06,
24a/14
nakl ii beyan Anlatmak ve izah
etmek 20a/21
nalan (F.) i. inleyen, inleyici
nalan giryan Inleyen aglayan
4b/23
nalan giryan ol- 7a/06
nalan-1 girye kiinan 15b/18
nam (F.) i. Ad, isim 4a/10, 4a/25,
8a/04, 11b/04, 11b/05, 23b/22, 25a/01
nam u nisan Iz ve isaret 6b/20, 13b/18
*nam-dar Unli, sohretli 10a/18,
16b/17
name (F) i. Mektup, ferman 6b/11,
7a/13, 13b/10, 13b/14, 23b/24, 24a/16,
24a/09, 24b/07, 24a/08
name gonder- Ferman gondermek
4b/06, 4b/09, 7a/07, 7a/19, 7b/24,
23b/22, 24a/02
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namesin vir- Ferman vermek
7a/09
name yaz- Ferman yazmak
7a/06, 24a/08
name-i sahib-kirant Sahip
kiranin fermani13b/11
— gayr-name, mufassal-name,
methiim-1 name
nam-zad (F.) sf. Nisanly, sozlii, yavuklu
22a/17, 20b/12, 21b/03
nam-zadh i. Nisanli, so6zlii, yavuklu
4b/16, 23b/21
nar (F.) i. Ates 14a/22, 8b/19
na’ra (A.) 1. Haykirig, bagirma 21a/23,
14a/04, 19b/04
na’ra-y1 gerdan Donen nara
8a/19
na’ra-y1 ra’d-i ‘arsa Yer gok
naras1 5a/09
na’ra-y1 sa’ika-girdar Yildirim
naras1 8b/20
na’ralar ur- Haykirmak 21b/23
na’ra ur- Haykirmak 2b/06,
5b/16, 8a/03, 8b/06, 14a/03,
14b/18, 16b/24
nasb (A.) 1. Tayin, atama.
nasb it- Tayin etmek, atamak
4b/08, 20b/19
nasil sf. Ne bicimde, ne tiirlii, ne gibi:
Rayhan Sah, Riistem'i '* gorince "Bre
kara ylizlii, kis ahsami ¢ehreli na-bekar,
sen nasil ademsin ki gah o tarafdan vii
gah o bir tarafdan olup iki '* canibe dah

imdad idersin.8b/12

3a/18, 3a/21, 3b/10, 5a/03, 8b/13,
9a/13, 11b/03, 15b/11, 20b/15, 20b/15
nasib (A.) 1. 1. Pay, hisse 18b/14,
22a/24
2. Allah’1n kismet ettigi sey
nasib eyle- Gorevlendirmek
7a/01
nasthat (A.) i. Ogiit, nasihat 3b/12
nasthat eyle- Ogiit vermek
3a/22, 23b/12
nazar (A.) i. Bakma, bakis, g6z atma
16b/05, 24b/24
nazar-ber-meydan eyle-
Meydana bakmak, meydana
dikkat kesilmek 8a/02
nazar eyle- Bakmak 9a/05,
16a/05, 18b/02
nazar it- Bakmak 22b/14
nazenin (F.) i. Narin, ince yapili 3a/25,
5b/09, 5b/12
— nigar-1 nazenin
naziik (F.) sf. Giizel, zarif, narin
14a/17, 14a/18
ne 1. zm. Hangi sey: Ne dirsin, beniimle
bile gider misin?22a/02
2. zf. Niye, ni¢in:21a/15 1b/06, 2b/04,
2b/19, 3a/10, 3b/06, 3b/16, 3b/18, 4a/02
ne bul- “Ne bulmak” anlaminda
3a/03
ne di- “Ne demek” anlaminda
4b/20
ne dur- “Ne dururusun?”

anlaminda 3b/22

152



n’eyle- “Ne yaparsin? ne
edersin?” anlaminda 2b/03,
3a/16, 4b/22, 5b/04 ne ol- Ne
olur, ne ¢ikar, nedir?
anlaminda 1b/15, 2a/10, 2b/07, 4a/17
neccar (A.) i. Marangoz
— tirase-1 neccar
nediir Nedir 4a/04, 9a/24, 9a/25, 2a/10,
5b/19, 6a/07, 11b/15, 12b/01, 12b/05
nefayis (A.) 1. Nefis, giizel, hos seyler
12a/16
nefer (A) 1. 1. Asker: Ol bagda olan
nev-ciivanuil kafasida bir banta 9‘gurup
aglar ve bir canibde olan ciivanuii
kafasinda bini nefer ‘asker var.22a/08
2. Kisi: Gordi, yol tizerinde sekiz
Inefer kimse at iizerinde nizelerine
tayanup dururlar.3b/20
3b/21, 4b/21, 11b/08, 12a/25, 22a/09,
22a/12, 24a/14, 24b/05
nefes (A.) 1. Soluk
— dem-1i nefes
nefis (A.) 1. Cok begenilen, nefis
— et’1me-1i nefis
nefret (A.) i. Urkiintii, iirkme 8a/20
nefrin (A.) i. Lanetleme, ileng
nefrin it- Lanet etmek 7b/16
neft (A.) 1. Neft yagi
*neft-endazhk Yag atanl4a/04
*neft-endazhk eyle- Yag atmak
13b/25
nereye Nereye 10b/12, 18a/24
nerm (F.) 1. Yumusak 12a/25

nesl (A.) 1. Soy, kusak 14b/25, 14b/03,
15a/23, 15b/03
nesl-i Kahraman Kahraman’in
soyu 18a/11
nesne 1. Esya, herhangi bir sey 12b/03
nesne it- Esya etmek 15a/06
netice (A.) 1. Sonug, son 15a/06
netice-i kelam Hasili, netice
olarak, soziin 0zii. 12a/21
nev (F.) 1. Yeni
nev-ciivan Geng, delikanl
3b/25, 4a/01, 4a/01, 4a/02,
4a/05, 11b/09, 15b/06, 20a/24,
22a/08, 22a/10, 22a/14, 22a/12
— Stihrab-1 nev-ciivan
nevale (A.) 1. Yiyecek igcecek sey,
thtiyag maddesi 7b/20, 9b/14, 14b/01
nevbet (A.) i. Swra 17a/15, 17b/09,
25a/21
nevha (A.) i. Aglama, sizlama 14b/09
nevzan 21a/23
ney 1. Ne 18a/23
nisf (A.) sf. Yari, yarim 12b/04, 24b/03
nice/nige zf. 1. Cok: Ol yirden kalkup
ti¢i nice giin gitdiler.5b/25
2. Nasil? Riistem ta’acciib idiip ol
pirde nige mu’ameleler miisahede
eyledi.11b/01
2a/02, 2a/06, 2a/06, 2a/07, 2b/01, 5a/10,
9a/06, 9a/14, 10b/06, 11b/01, 11b/08
nice it- Nasil etmek 15a/17, 21a/02
nice ol- Nasil olmak 8b/23
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nic¢iin zf. Ni¢in, neden 1b/06, 1b/11,
2a/11, 3b/15, 9a/22, 21a/24, 25a/03,
25a/05, 25a/08
nida (A.) 1. Seslenmek, ¢agirmak
nida itdiir- Cagirtmak 2b/20,
24b/07, 24b/10
nigah (F.) i. Bakma, bakis 11b/07
nigah eyle- Bakmak 9b/16
— dide-i nigah eyle- 5b/07
nigar (F.) 1. Resim 4b/18, 18b/14,
22a/13, 22a/18, 22b/04,
nigar-1 nazenin Sevgili giizel
5b/02
nigiin (F.) 1. Tersine donmiis, bas asagi
— ser-nigtin ol- 10b/17, 20b/02,
23b/09
nihade (F.) sf. Konmus, konulmus,
koymus
nihade eyle- Konulmak 11a/09
nihan (F.) 1. S, gizli, sakli 4b/08
nihan ol- Gizlenmek 9b/11
nihayet (A.) 1. Sonug, son 7a/14,
18b/19, 11a/20
nikab (A.) 1. Yiiz ortiisii, pecel8b/01,
18b/02, 18b/12
*nikab-dar 15b/17, 15b/18, 15b/19,
15b/21, 18a/24, 18b/03, 18b/03, 18b/10
nikah (A.) i. Nikah
nikah eyle- Nikah yapmak
9a/18
nikah it- Nikah etmek 20a/16,
22a/01
nikah itdiir- Nikah ettirmek,
nikahlamak 1b/17

— ‘akd i nikah, ‘akd i nikah eyle-
ni’met (A.) i. Yiyecek, igecek, azik
ni’met-i gayr-1 miiterakkibe
14a/25
nis
5b/20
nisat (A.) 1. Nese,senlik
nisat-engiz Senlik koparan
— bade-i giil-fam-1 nisat-engiz
nisan (F.) i. Iz, belirti 14a/21
*nisane (F.) i. Iz, isaret, alamet 5a/01
— nam u nisan
nisin (F.) 1. “Oturan, oturmus" gibi
manalara gelip baska kelimelerle
birlesir.
— Hiimam-1 Sahra-nisin, Kaytas-1
Sahra-nisin, ser-kaplant Hiimam-1
Sahra-nisin
nisle- Ne yapmak 18a/10
niyaz (A.) 1. Yalvarma, dua 8b/25,
20b/25
niyaz eyle- Dua edip, yalvarmak
4a/17,9a/01, 11a/12, 18a/18,
22b/01
niyaz it- Dua edip, yalvarmak
11a/09
niyyet (A.) i. Amagc, gaye, diisiince
niyet eyle- Niyetlenmek 5b/22,
9a/15
nize (F.) 1. Mizrak, siingii 8a/06,
14b/04, 17a/15, 17a/22, 17b/01, 17b/04,
17b/25 mize-dar Siingiilii, mizrakli
8a/05
nize-giizar Ni14b/04
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nize-i bar-kes Diigmanin
basmin kesilip, takildigi mizrak
6a/24, 17b/01, 17b/03
nize ur- Mizrakla vurmak 8a/05,
25a/11
— yalman-1 nize
nobet (A.) i. Sira, nobet 2a/20
niir (A.) 1. Aydinlik, 151k, parilt1 8a/18,
17a/08
nis (F.) i Icki
niis eyle- Icmek 14b/01, 16a/06
— bila-ciir’a niis eyle-
nutk (A.) 1. S0z, konusma, konugma
kabiliyeti 18b/13, 22a/13, 24b/05
niikte (A.) i. Ince anlamli sdz, niikte
— ravi-i niikte pervaz
niima (F.) sf. Gosteren, bildiren
— giti-nuima
niimayan (F.) i. Goriinen, agikar olan.
3b/24
niimayan ol- Belirme, goriinme
24b/21
niivazhk (F. nevaz) i. Goniil alma,
oksama
— dil-niivazlik
niizil (A.) i. Konaklama

nuzil it- Konaklamak 21a/01

155



o Teklik tigiincii sahis zamiri 6a/19,
8b/13, 8b/13, 23b/20, 18a/19

oba 1. Bir kabilenin oturdugu yer 13a/15
oglan 1.Erkek cocuk

2.Geng erkek

2a/14, 3a/16, 3a/17, 3a/21, 3b/05,
3b/08, 3b/10, 3b/16, 4a/18, 13a/10,
13a/06

ogul i. Erkek evlat 5b/24, 6a/02, 6a/07,
6a/23, 6b/10, 7a/20, 7b/22, 9a/11,
23b/18, 6b/16, 7b/12, 8a/09, 11a/16,
11b/05, 21b/04, 23b/20, 24b/16, 12a/23,
11b/16, 4a/09, 4a/09, 5a/01, 7a/07,
7a/10, 22b/03

— baba ogul ol-

ohsa- Oksamak 17a/25

oki- Okumak 13b/15, 4b/01, 4b/03,
24a/03

ol 1.Teklik ticiincii sahis zamiri: Hasih,
Riistem haba vardi, Strek dahi yalufiuz
etrafi temasa iderek '* gozlerin hab alup
ol dah1 kendinden ge¢di.14b/11

2. Isaret sifati: Hasih bu bir meclisdiir
kim Cemsid Sah ol meclisi diiginde bile
gormemisdiir. 14a/24

1b/01, 1b/03, 1b/03, 1b/08, 1b/10,
19a/20, 19a/20, 19b/23, 25a/11

ol- 1.Isim soylu birgok kelime ile
birlikte yardimca fiil olarak kullanilir

2. “Ne” zamiri ile birlikte
kullanildiginda bilgi sormak veya

belirtmek amaciyla kullanilir: Riistem,

nola diyiip Sithrab ile Nevrize '*
Banii’y1 Selim piriifi yaninda kodi,
kendi Siirek ‘Ayyar gitdiigi tarafa
revane old1 12a/11

3.Bir durumdan baska bir duruma
gecmek: Riistem bu hale meliil mahziin
old1 19b/25

4. (Bir fiilin) gergeklesmesinin yakin
olmasi1: Seyahate gidecek oldum 1b/2
5. Meydana gelmek, vuku bulmak:
Heman bir giiriildi old1 9b/12

6. Vasfin1 kazanmak: Eger sahibi var
ise, geliir diyiip ol tekkeniifi
abdallarindan old112a/17

7. Mevcut, bulunma: Azer Kiisasb’ufi
*%Semse Banii’dan Kahir adlu bir oglu
olup Surek ‘Ayyar’ufi Taye kizindan
Calak adlu bir oglu olsa gerekdiir
20a/20

8. Zaman bildiren bir isimle
kullanildiginda vaktin geldigini bildirir:
Ahsam olinca bakdilar, *gelmedi 23a/4
— ‘aciz ol-, afaku’t-tak ol-,
‘alemiinde ol-, ‘asik ol-, ‘ask ol-, ates
ol-, ates-tab ol-, ayird ol-, ayine tenler
ol-, ‘azim str ol -, baba ogul ol-, bais ol-
, belli ol-, bend ol-, bende ol-, bendesi
ol-, ber-a-ber ol-, ber-urad ol-, bi-hiis
ol-, bi’n-nar ol-, bir ol-, birlik ol-, bogaz
bogaza ol-, cem’ ol-, ctida ol-,dahil ol-
,dal hanger ol-,dal ol-,dastan ol-,def’ol-

,derman ol-, destur ol-,dil-teng ol-
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,divane ol-,diis ol-,diisman ol-,emin ol-
,nigah-endaz ol-,farig ol-,gafil ol-,
,galtan ol-,gar1b ol-,gark ol-,gavgaol-
,gayib ol-,germa germ ol-,germ ol- g1s
ol-, ,gidecek ol-,girift ol-,giriftar ol-
,giziran ol-,gérinmez ol-,gilizeran ol-
,haber dar ol-,haber ol-,hacil ol-,halas
ol-, ,helak ol-,haml ol-,hamiis ol- ,hasil
ol-,hatirin hos ol-,hayran-1 ser-gerdan
ol-,hayran ol-, ,hazir ol-, ,helak ol-,hem
reng ol-,hurd u ham ol-,hurd ol-,1slah
ol-,imtihan ol-,kadir ol-, ,kafa-dar ol-
,ka’il ol- kara ol-,kerem ol-,kiyas ol-
Jkiymak ol-,kul ol-, ,kurban ol-,kiil ol-
,Ja-ya’kil ol-,lerzan ol-,mahz ol-,ma’lim
ol-,ma’zir ol-,meltl mahziin ol-,melul
ol-,mest ol-, ,mesgiil ol-,me’yiis ol-
,mosmor ol-,muhta¢ ol-,mukabil ol-
;mukayyed ol-,muntazir ol-,miinkad ol-
;miiserref ol-,miitelast ol-,na- bedidol-
,nalan giryan ol-,ne ol ,nevzan ol-,nice
ol-, nihan ol-,nlimayan ol-,oturak ol-
,pare pare ol-,perisan ol-,perran ol-
,pestman ol-,peyda ol-,peydah ol-
,peyveste ol-,pinhan ol-,piyade ol-,piir
silah ol-,ram ol-, ,revane ol-,sabah ol-
,sad ol-,saded-1 menstr -ol-,sebeb ol-
,ser nigiin ol-,serasime ol-,stirir ol-
,stvar ol-,sad u handan ol-,sad ol-
,tamam ol-,ta’yin ol-,tedarik ol-
,<tedariikinde ol-,telef ol-,terk ol-,teslim
ol-, ,vakif ol-,yek reng ol-,yigit ol-,zahir
ol-,zayi’ol- zebiin ol-,zeval ol-,zir-ii

zeber ol-

24a/16, 24a/18, 1b/11, 15a/23, 16b/07,
20a/24, 21b/19, 24b/03, 13b/05, 4b/04,
4b/03, 14a/16, 15b/01, 15b/01, 13b/02,
olin- Yapilmak, edilmek 15b/03,
17a/14, 14a/18, 14a/19, 20a/04, 20a/21,
14a/03
— kiyas olin-, vaz’ olin-, zikr olin-,
peyda olin-
omuz i. Omuz 22b/22
on sf. On 3a/11, 4b/07

on alt1 On alt1 11b/10

on biii On bin 4b/10, 15a/22,

19a/21, 19a/22, 19b/25

on bis On bes 5a/07

on deste On deste 3a/11

on iki On iki 15a/19, 15a/20

on iki biii On iki bin 15b/04,
15b/07, 15b/10, 15b/13, 24b/19, 24b/20

on yillik On yillik3a/12

oninci Onuncu 17b/10
— bis on, bis on giin, yiiz on
ora 1. O yer, ora 25a/09, 11b/06
oradan zm. Isaret zamiri Oradan 3b/05,
3b/15, 4b/05, 7a/18, 18a/22
orman i. Agaglarla ortiilii genis alan;
orman 18a/19
orta 1.i. Ara, orta yer: Ortasinda bir
bag-1 ferah-feza ve bagm oninde bir latif
¢esme, ¢cesmeniin ardi bir nazik ¢cemen-
zar soffa bir ‘isret-gahdur kim bir seye
' befizemez.
2.sf. Biitiin uglardan, kenarlardan

baslangic ve bitisten esit uzaklikta
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bulunan yer: Ve sehrin ta ortasinda bir
diraht-1 miinteha bitmis 1di.
14a/19, 192a/06, 12a/20, 12b/01, 14a/17,
15a/24
otur- 1.Bir yere ¢okmek, oturmak Ol
suffede bu kimse oturur 11a/22
2.Durmak, kalmak: Riistem "Afa da
cevab virilir, bildiiginden '"kalmasun"
diytip gelen kasida "Var soyle, yirinde
otursun, sofira kendi biliir" diylip cevab
virdi.24b/16
3.(Bir toplulukta, mecliste) yer almak:
‘Aklimuzda yok iken buni bize Yezdan-
1 pak ihsan eyledi" diytip [14b] meclis
kenarina oturup istediikleri nevaleden
tenaviil eylediler ve dilediikleri
stirahilerden bade-i giil-fam nis
eylediler.14a/25
14b/01, 14b/23, 16a/07, 17a/01, 17a/02,
18b/08, 18b/16, 19a/06, 20a/10, 23b/15,
24a/10, 11a/22, 15b/17
oturak i. Durma, konaklama, mola;
ordunun konaklamasi
oturak eyle- Konaklamak
22a/06, 23a/04
oturak it- Konaklamak 24a/07
oturak ol- Konaklamak 23a/05
oturt- Oturtmak 9a/10, 10b/01
otuz sf. Otuz
otuz tokuz Otuz dokuz 17b/23
— iki yiiz otuz
oynat- Hareket ettirmek,

oynatmak 15a/17

oyun- i. Oyun 4a/16, 4a/19, 4a/20,
4b/21
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0d 1. mec. Cesaret 25a/07
ogret- Ogretmek 13a/12
ol- Olmek, 6liim 1b/12, 6b/06, 20b/25,
18a/14, 13a/10
oldiir- Oldiirmek 3a/02, 3a/06, 6a/20,
7a/10, 8a/15, 25a/04, 13b/09, 25a/03,
20b/19, 8b/22
‘omr (A.) i. Omiir, yasam 19b/23
— miiddet-1 ‘Omr
ofn 1. 1.Huzur, kat, nezd: Riistem aman
viriip sehirlii geliip Riistem 6fiinde ser-
fiirt eylediler.21b/24
2. Civar, yore: Azer Kiisasb’ufi haymesi
ofiine geldi.
3. (Bir seyin ya da bir kimsenin) ilerisi:
Na-gah Riistem’lifi 6ninden bir ahi
bertab idiip bir tarafa firar eyledi.22a/07
2a/09, 4a/16, 5a/02, 5a/23, 5a/24, 7b/08,
11b/17, 11b/19, 17a/16, 17b/24, 20b/24
ofiin al- Oniinii kesmek, engel
olmak 8a/14, 8b/07, 8b/07,
8b/12, 25a/01, 25a/02, 25a/07,
25a/18, 25a/25
ofiin kestir- Oniinii kesmek,
oniine gecerek engel olmak
8a/21
ofiine diis- Yol gostermek i¢in
birisinin oniinden gitmek,
rehberlik yapmak 6a/22
ofiine gel- Bir seyin, bir yerin ya
da kimsenin yakmima varmak

1b/04

oiiine kat- Oniine alip
arkasindan gitmek, kovalamak
3a/07
ofilerine diis- Oniinden gitmek
6b/08
op- Opmek 9a/02, 21b/25, 22a/25
— elin op-
opdiir- Opdiirmek 19a/04
opiis- Opiismek 9a/11
ote 1. i. Obiir taraf, ileri: Bir giin asup
oOte ylizi sahranufi nihayetinde bir kal’a
goriniir 'bunlar sahranui bir tarafindan
kal’a-ya tevecciih revane oldilar.11a/20
2. sf. Ileri, 6te: Oteden Habes **“askeri
derbend agzina gelince Siithrab Tenha-ra
bir kerre kendiisin Habes ‘askerine urdi.
4b/23
11a/20, 4b/23, 17b/01, 20b/23
otiiri e. Otiirii, dolay1, sebebiyle
17a/05, 6a/05
oyke i. Ofke, hiddet, histm 17b/05,
17a/09
oykele- Ofkelenmek 11b/23
oyle zf. Oyle o sekilde 1b/11, 2b/03,
2b/09, 2b/25, 3b/15, 3b/18, 3b/19,
3b/19, 5a/10, 5a/19, 5a/21, 5a/22, 5a/25,
5b/16, 8a/12, 8a/19, 8a/19, 8b/03, 9a/04,
10b/11, 10b/12
“oziir/dzr (A.) i. Oziir, mazeret 16b/19
‘oziirler dile- Oziir dilemek,
bagislanmay1 istemek 6b/08,
14b/23
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P

padisa (F) i. Padisah, hiikiimdar 24a/01

padisah (F) 1. Padisah, hiikiimdar 3b/20,

4a/09, 11b/04, 14a/07, 14b/04, 24a/21,

12a/06, 14b/05, 17a/19, 23b/21
padisahane Padisaha yakisir
bicimde 3b/25, 14b/16
padisah eyle- Padisahliga
getirmek 11a/04, 14a/10

— adab-1 padisahi

pak (F.) st. Giizelce, temiz bir sekilde

2a/19, 2b/12, 4a/23, 5b/20

— kelle-1 bi-pak

pakize (F.) sf. Temiz, lekesiz
pakize-ahter (F.) sf. mec. Baht1
acik 15b/22

palanka 1. Bir halatla makaralardan

olusturulan, agir cisimleri kaldirmaya,

saga sola dondiirmeye yarayan donanim

12a/12

par par i. (yan.) Paril par1l 22b/10

pare (F.) 1. Parca, adet 24b/05, 24b/06
pare ol- Parcalanmak 9b/23,
9b/23

— ates-pare, iki pare eyle-

parmak i. Parmak 10a/01, 18a/03

patirdu i. Herhnagi bir bigimde

cikarilan veya ayaklar1 yere kuvvetle

basarak

yiiriime sonucu ¢ikan giiriiltii 14b/15

pay (F.) i. Ayak 10b/06, 11a/09, 11a/19,

18a/04

pay-1 taht pehliivam Saray
pehlivani 4a/14, 7b/02,
pay-1 taht Tahtin oldugu yer,
yonetim merkezi 7a/05, 24a/04,
24a/05
— hak -1 pay
peder (F.) 1. Baba 15b/24, 20a/22,
20b/02,
pehliivan (F. pehlevan) 1. Savascr; yigit,
kahraman 1b/09, 2b/01, 3b/24, 5a/13,
8a/10, 12a/03, 13a/24, 13b/04, 16b/04,
16b/18, 10b/01, 10b/20, 11a/17, 12a/06
pehliivan-1 ‘alem Biitiin
diinyanin kahramani 10a/04,
19b/16
pehliivan-1 siyah Siyah
pehlivan 4a/03
pehliivan-1 zaman Zamanin
pehlivani 21b/01
— pay-1taht pehliivani
pek zf. Cok 7b/16, 21b/09
peleng (F.) 1. Kaplan 8a/18, 14b/19,
24a/25, 10a/16
peleng-zinde 10b/10
peleng-pis 9a/21, 9b/02, 9b/06,
9b/10, 10a/16
penah (F.) 1. Si§inma, sigmacak yer
penah eyle- Siginmak 4b/15
penbe i. Pamuk 8b/17
pence (F.) i. Pence
pence-i afitab Giinesin pengesi

18b/12

160



perakende (F.) sf. Dagmik10b/10
perakende eyle- Perisan,
paramparca etmek 23b/19
percin (F.) i. Percin 5a/06
perde (F.) i. Ortii 18a/22
— sera-perde
perest (F.) 1. Tapan.
— ates-perest, huda-perest, piit-
perest, yezdan-perest eyle-
perestis (F.) 1. Tapimnis; siddetli sevgi,
goniil akisi
perestis it- Tapinmak 15a/25
perestlik (F.) i. Tapan
— put-perest, yaradan-perestlik
perisan (F.) sf. Daginik, karisik,
diizensiz
perisan eyle- Dagitmak, perisan
etmek 23b/05
perisan it- Dagitmak, perisan
etmek 4b/12, 6a/25, 6b/18, 7a/19
perisan ol- Dagilmak 5a/25,
7a/02, 7a/04, 9a/08, 10b/10,
19a/17

per-nuar

— evc-gah-1 ‘ali per-niir 7b/24

perran (F.) sf. Ucan, ugucu

perran ol- U¢mak 13b/24

pertab (F.) i. Atilma, sicrama 14b/17
pertab eyle- Atmak 13b/23
pertab it- Bir seyin iizerine

atlamak 10b/11, 11b/12, 11b/18

pervaz (F.) i. U¢ma, ucus
pervaz it- U¢mak 7b/24
— ‘Anka-y1 zengi-yi Biilend-pervaz
16a/02, 4a/03, 15a/02, 11a/16, 19b/09,
13b/16, 13b/15, 6b/16, ravi-i niikte-
pervaz 14b/03
perverdigar (F. perverd-gar) 1.
Besleyici, rizik verici; Allah 18b/17
pesiman (F.) sf. Pisman
pesiman ol- Pigman olmak
19a/20
pey (F.) 1. Art, arka
pey-ender-pey (F.) zf. Arka
arkaya 21b/23
peyda (F.) i. Meydanda, ortada
peyda eyle- Ortaya ¢cikmak
5a/08,
9b/15, 24a/04
peyda it- Ortaya koymak 2a/17,
4b/08, 7b/02, 19a/19
peyda ol- Ortaya ¢ikmak 2a/14,
5a/13, 10b/06, 12a/18, 15a/21,
15a/21, 19b/24
peyda olun- Ortaya ¢ikarilmak
12b/03
peydah 21a/22
peyker (F.) 1. Goriiniis
— giirz-1 kith-peyker 22b/16
-peyma (F.) sf. Olgen, dlciicii
manalariyla birlesik kelimeler yapar
— seca‘at-peyma 3b/24
peyvend (F.) i. Ilgi, bag 16b/07
peyveste (F.) sf. Ulagmis, vasil olmus
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peyveste ol- Ulasmak, erismek
25a/24
pezir (F.) sf. “Kabul eden, edici, alan;
Kabul edilebilir” manalariyla Arapca ve
Farsc¢a kelimelere eklenerek birlesik
kelimeler yapar
— 1slah-pezir 3b/12
pinhan (F.) sf. Gizli 12b/04
pinhan it- Gizlemek, saklamak
14a/20
pinhan ol- Gizlenmek,
saklanmak 12a/19
— tir-1 pinhan eyle-
pir (F.) sf. Yasl, ihtiyar 11a/25, 11b/01,
11b/03, 11b/15, 11b/15, 12a/09, 12a/19,
13b/12, 12a/08, 12b/22
pir-i huceste-hal Ugurlu ihtiyar
11b/02
pir-i miibarek Kutlu, miibarek
ithtiyar 12b/25
pir-i sebze-piis Yesil giyen
ihtiyar 11a/24
pir-i selim-i sebze-piis 11b/04
pirahen (F.) i. Gomlek 3a/14, 3a/17
piraste (F.) sf. Donatilmus, siislii
— araste vii piraste eyle-
pire 1. Pire 12b/21
pis-kes (F.) 1. Armagan, hediye
pis-kes vir- Hediye vermek
15a/18
pisiir- Pisirmek 5b/23, 22b/16
piyade (F.) 1. Yaya 11b/12, 11b/13,
11b/14, 11b/15, 12a/19, 12a/21, 12a/21,

12a/21, 18a/16, 18b/06, 21a/25, 12a/22,

11b/08, 11b/09, 12a/01, 11b/09, 11b/12
piyade eyle- Yaya olmak 8b/09
piyade ol- Yaya olmak 14a/20,

22b/20

piyale (F.) Kadeh 10a/24

pos 18a/13

post (F.) 1. Post, deri 3a/03, 3a/02, 1b/15

pilad (F.) i. Celik 9b/01, 15b/24
Palad-1 Saf-siken Celik saf
yarict 24a/05

— Taymiis-1 Piilad-dest, ¢in-i pulad

pulla- Pullarla siislemek 2a/19

pus (F.) i. Carpmak
pis eyle- Carpmak 15b/25,
17a/23, 17b/02

-piis (F.) sf. “Orten, giyen” anlamlariyla

birlesik kelimeler yapar

— peleng-pts, pir-i sebze-ps,

selim-1 sebze-piis, siyah-piis

piiside (F.) i. Ortii 5b/02

pit (F.) i. Put 13a/03
put-perest Puta tapan 11b/06,
12b/02, 13a/02, 13a/04, 13a/09,
13a/10, 13a/12, 13b/16, 14a/11,
14a/05
put-perestlik Puta tapma
durumu 13b/17

piir (F.) 1. Dolu
piir-gazab Cok kizgin, hirsh
21a/13
piir-silah ol- Silahlanmak
19a/15

piir-zemin Dolu zemin 2a/13
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— tas-1 plir-htin
piist (F.) 1. Sirt, arka
piist-pa Tekme 23b/10
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ra’d (A.) 1. Gok giirtiltiisii
ra’d-1 felek Felegin giiriiltiisii
9b/17
— na’ra-ira’d-1 ‘arsa
ragbet (A.) i. Istekle karsilama
ragbet eyle- Karsilamak 18b/18
rah (F.) 1. Yol
rah-1 cada 2a/06
— ‘azm-1 rah eyle-, kiih-1rah
rahat (A.) 1. Rahatlik, huzur 16a/06,
13b/01
— hab-1 rahat, hab-1rahat eyle-
rahibe (A.) 1. Manastirda yasayan kadin
20a/14
rahm (A.) i. Acima, esirgeme,
merhamet
rahm-1 muhabbet Sevgiyle
acima 9b/09
rahm it- Acimak, merhamet
etmek 4a/21
rahs (A.) i. At 3b/14, 3a/23, 21b/22,
4b/23, 15a/15, 11b/17, 17a/17, 17b/11,
5a/09, 6b/13, 16a/10, 24b/06, 5a/08,
8b/09, 17a/15, 21a/24, 2b/10, 18a/01,
18a/01, 6a/02, 7a/02, 14b/08, 18a/22,
5a/12
rahs-1 ejderha Ejderha gibi
at3b/23, 8a/21
rahs siir- At siirmek 5a/19
raks (F.) i. Dans etme 9b/14

ram (A.) 1. Boyun egen, itaat eden

ram ol- Boyun egmek, itaat
etmek 18b/19, 18b/25
rast (F.) i. 1. Dogru, diizgiin, uygun
16b/08
2. Karsilagsmak
rast gel- Karsilasmak 3b/02,
5a/17, 8b/15, 9a/11, 21b/07,
22a/22,22a/23, 22b/13, 25a/23
rast soyle- Dogru soylemek
2a/13
ratb (A.) i. Taze, yesil meyve
ratb ii yabis kelimat Yanlis
dogru agza gelen kelimeler
6b/22
ravi (A.) i. Rivayet eden, anlatan
1b/01, 2b/25, 3a/23, 7a/03, 7b/01,
9a/08, 14a/01, 17b/22, 20b/09, 20b/20,
22b/04, 23a/04, 23a/14, 23b/16, 15a/18
ravi-i niikte Niikteli anlatici
14b/02
raz (F.) 1. S, gizlenilen sey
— mahrem-iraz 11a/11
red (A. redd) i. Geri dondiirme, geri
cevirme
redd eyle- Geri dondiirmek, geri
cevirmek 22a/03, 11a/04
redd it- Geri dondrmek, geri
cevirmek 4b/07
ref” (A.) 1. Ortadan kaldirma
ref’ it- Ortadan
kaldirmak18b/02, 18b/12
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refik (A.) 1. Arkadas, yoldas 6a/04
— yar u refik eyle-
rencide (F.) sf. Incinmis, giicenmis
15a/09
reng (F.) 1. Hile, oyun
reng eyle- Hile yapmak 12a/10
— hem-reng ol-, yek-reng ol-
revane (F.) 1. Giden, yliriiyen
revane ol- Gitmek, yola ¢ikmak
4b/08, 6b/14, 9b/13, 11a/07,
11a/20, 11a/21, 12a/02, 12a/12,
13b/12, 13b/12, 14a/15, 16a/15,
20b/20, 24b/08
nza (A.)i. izin, miisaade 6b/19, 3a/22
r1za vir- Izin vermek, miisaade
etmek 3b/16, 9a/18, 15a/13,
19a/11
— hiisn-1 r1za 7a/19, 9a/01
ri’ayet (A.) 1. Agirlama, 1yi karsilama,
hiirmet gosterme
ri’ayet eyle- Agirlamak, ikram
etmek 12a/02
ri’ayet it- Sayg1 géstermek
13a/23
rica (A.) i. Istek, dilek
rica eyle- Istemek, dilemek
4a/20, 4a/23, 13a/11, 14a/09,
19b/19, 20b/02
rica it- [stemek, dilemek 4a/17
rikab (A.) i. Uzengi 3b/03, 14a/15,
20b/20, 12b/20, 16b/25, 17a/11
rind (F.) sf. Kalender, aldirigsiz
rind-i ‘ayyar Kalender

dolandiric1 23a/08

rivayet (A.) i. Anlatma
rivayet it- Anlatmak 2b/25
ruhsat (A.) i. izin
ruhsat vir- izin vermek 6b/03,
18a/05, 18a/06
rusina (F. risena) 1. Aydinlik 7b/24
ray (F.) 1. Yiz
ray-1 dil Yumusak yiiz 15a/14
riy-1 siyah Siyah yiiz 11b/20,
21a/20
riy-1 siyah zengi Yiizii siyah
Zengi 8a/20, 20a/25
rayin (F.) sf. Tung renkli, kirmizi
—  Giil1 Riyin, Giil-1 Rilyin-ten
ruzigar (F.) 1. 1.Riizgar: Rizigar
yiizinden nikabin ref” idiip acildi.
18b/02, 18b/12, 14b/10
2. Zaman, devir: Riistem bu hali gorince
hay mekkare-i riizigar Enver Banti’ nuii
iizerine hiiciim eyleyince '*Enver Banii
firar idiip gayib oldi. 19b/12

— mekkare-1 ruzigar
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sa’at (A.)1. Zaman, vakit 4a/01, 9b/24,
20a/05, 20a/07, 25a/21
sa’b (A.) sf. Giig, zor 10b/24
saba (A.) i. Giin dogusundan esen hafif
riizgar, saba
— afitab-1 saba-bahs
sabah (A.) i. Sabah 7b/23, 9a/19,
17a/07, 18b/21, 22b/16
sabah ol- Sabah olmak 17b/19
sabik/sabika (A.) i. Daha 6nce gecmis
olan sey, gecici 11a/03, 22b/05
sabiin (A.) i. Sabun
— misk-1 sabiin
sac Sac 24b/13, 3b/14
sacin sakalin yol- Feryat figan
etmek 7a/06
sac- Sagcmak 1b/14
sacil- Sacilmak 11b/24, 17a/23
sada (A.) i. Ses 9b/12, 10a/24, 14a/05
— ‘aleyke ‘avnu’llah sadasi
sada vir- Ses vermek 5a/10
saded (A.) i. 1. Fikir, niyet, tesebbiis Ol
etrafda bu saded-i mensiir old1.22b/04
2. Konu, mevzu: Bunlar bu sadedi nakl
iderken Burasb kirk nefer pehliivan ile
bar-gah kapusina geliip kendin ‘arz
eyledi. 24a/14
saded-i mensir Yayilmis
fikirler
sadik (A.) sf. Sadakatli, icten bagli olan
5b/08

— ‘asik-1 sadik

saf (A.) 1. Sira, saf 11b/10, 24b/24
saflar diiz- Siralanmak, dizmek
8a/01
saf tut- Siraya girmek 23b/06,
17a/10
saf cek- Siralanmak, dizilmek
11b/08
— pulad-1 saf-siken, sine-saf eyle-
safa (A.) i. Ferahlik, kedersizlik, huzur
9b/14
safa gel- Hos gelmek, safalar
getirmek 11b/01, 16a/12
safa it- Eglenmek 10b/09,
12a/23
— zerrin-i safa-bahs, zevk u safa
eyle
safalan- Eglenmek 1b/01, 12a/17, 5b/23
sag 1. Solun karsit1 sag 2b/16, 2b/17,
8a/03, 12b/18, 12b/19, 2a/07, 11b/10,
18a/07
sagar (F.) 1. Kadeh 12a/16, 14a/23
sahib (A.) 1. Malik, sahip 12a/17,
14a/18, 12a/15
*sahib-i hane Hanelerin sahibi
12a/18
*sahib-kiran 1. Yigit, kahraman
2. Hiikiimdar: 3b/03, 6a/07,
6b/16, 6b/25, 8a/16, 9a/13,
9b/07, 11b/15, 12a/09, 14a/25,
14b/18, 15a/09, 19b/14, 19b/20,
20a/25, 16a/13, 19b/25, 20a/01
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*sahib-kiran-1 ‘alem Diinyanin
sahip kiran1 13a/07, 18a/25,
20a/01, 18a/13, 11b/25, 22a/21,
20a/19, 11a/04, 13b/15, 13b/14
*sahib-kiran-1 zaman ‘Anka-y1
Zengl Zamanin sahipkirani
19b/16
*sahib-kiranhk Yigitlik 11a/16
— alat-1 sahib-kiran, dest-i sahib-
kirani, must-1 sahip-kirani, name-i
sahib-kirani, Riistem-1 sahib-kiran, sille-
1 sahib-kirant, “linvan-1 sahib-kirane
sahtha (A.) sf. Gergek, dogru
— halvet-i sahiha ol-
sahra (A.) 1. Col, kir 9a/04, 5b/05,
15b/11, 2a/06, 11a/20, 11a/21, 15b/03,
14a/16, 15a/15, 15a/16, 16a/23
— Hiimam-1 Sahra-nisin, Kaytas-1
Sahra-nisin, ser-kaplant Hiimam-1
Sahra-nisin
sa’ika (A.) 1. Yildirim 8b/20
— na’re-isa’ika-girdar
sa’ir (A.) 1. Diger, baska 5b/11, 9b/08,
22b/24, 24b/20, 25a/22, 24a/10
sakal 1. Sakal 7a/06
— sacin sakalm yol-
sakin- Korumak, saklamak, esirgemek
5a/04, 5a/14, 6b/24, 9a/01, 12a/10,
12b/05, 14a/08, 18a/17
saki (A.) i. Icki sunan, dagitan 10b/20,
10a/24, 10b/20
sakin (A.) i. Azalan, dinen, sakinlesen

10a/04, 13a/21

sal- Serbest birakmak, gdndermek
8a/16, 12a/09, 12a/13, 17b/05, 6a/02,
18a/02, 6b/04, 7a/12, 11b/06, 12b/22,
4b/22
sali-vir- Serbest birakmak,
salmak 12b/16, 14b/22, 15b/12,
16b/05, 16b/23, 18a/04, 20a/06,
20b/03, 23b/16, 1b/03
— atese sal-, basin sal-
salabet (A.) 1. Kuvvet, saglamlik 16a/05
— heybet-i salabet
salla- Sallamak 12b/12
saltanat (A.) i. Sultanlik, sahlik 4a/09,
4a/24
— umir-1 saltanat, erkan-1 saltanat
san- Zannetmek 25a/16
san’at Hiiner, marifet 21b/05, 21b/11
sancak 1. Sancak 24b/23, 8a/01
sandali/sandaliyye Oturulacak yer,
sandalye 23a/12, 15b/25
sani’(A.) 1. Yapan kimse, fail 19b/06
sapan 1. Sapan 11b/21
sar- Sarmak 5b/02
sar-a ko- Sarmak 10b/19,
12b/23, 15b/15
saray (F.) 1. Saray 6b/09, 19a/05,
21a/10, 15a/13, 18a/22
Saray-1 Filyiin Sah Filytn
Sah’in saray1 9a/16
Saray-1 Mihrac Han Mihrac
Han’in saray1 2a/22
Saray-1 Tabiir Tabur saray1

21b/15

167



saril- Kucaklagmak, sarilmak 3b/03,
3b/08, 21a/25, 9b/21, 10b/13, 16a/07,
16b/20, 18a/05
satas- Satagsmak 3a/09
sav- Uzaklastirmak, berteraf etmek
17b/09, 17b/12
savasmak Savagmak isi 6b/01
sayd (A.) 1. Avlanma, av 14b/08
sayd it- Yakalamak 3a/03
sayd u sikar eyle- Avlamak
5b/22
sayd u sikar it- Avlamak 7b/07
— isret-ii sayd-u sikar eyle-
saye (F.) 1. Golge 5b/05, 7b/20, 11a/07,
16b/25, 6a/01, 17a/06, 18b/15, 21a/01,
22b/15
saz (F.) 1. Bir calgi, saz
— iistad-1 sithan saz
sebeb (A.) i. Sebep 19b/13
sebeb ol- Sebep olmak 13a/18,
22b/03, 22b/18
sebi (F.) 1. Testi, sarap kab1 17b/16,
17b/17
sebze-pus (F.) sf. Yesil ortiili, yesil
elbiseli (sebz-pus) 11a/24, 11b/05,
12b/24, 13a/22
— Pir-i sebze-piis, Selim-i sebze-
pus
secde (A.) i. Namazda alini, el
ayaklarini, dizleri ve ayak parmaklarimni
yere dayamaktan ibaret ibadet vaziyeti
secde-yi siikr eyle- 2b/14
sefer (A.) 1. Yolculuk

sefer eyle- Bir yerin iizerine
savasmak icin gitmek 23b/23
segirt- Kosmak 10b/06, 10a/07, 10b/12,
10b/13, 15a/16, 22b/11
seher (A.) zf. Seher vakti, sabahin erken
saati 1b/07
se’1(?) 11b/04
sekiz sf. Sekiz 3b/20, 3b/22, 8b/17,
9b/02
kark sekiz Kirk sekiz15a/20
— yedi sekiz, yliz yigirmi sekiz
seksen sf. Seksen
seksen b1l Seksen bin 7b/02,
7b/25, 8a/01, 20b/07, 24b/19
seksen ii¢ Scksen 1i¢8a/02, 8a/03
selam (A.) i. Selam
selam eyle- Selam gondermek
7a/16
selam it- Selam gondermek
17b/17
selam vir- Selam vermek 11a/25
selamii’n-hakim Allah’in
selami 11a/17
semat (?) 9b/04
semiz i. Eti, yagi cok olan 6a/15
semt (A.) 1. Taraf, yon 9b/19, 3b/01
sen zm. Tekil ikinci sahis zamiri, sen
2a/13, 2a/25, 2b/02, 2b/03, 2b/07, 3b/05
sende zm. Tekil ikinci sahis zamirinin
bulunma hali 6a/11, 8a/08
senden zm. Tekil ikinci sahis zamirinin
ayrilma hali 6a/05, 7a/12, 8b/14,
14a/13, 21b/11, 22a/03, 25a/06
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sene (A.) 1. Y1l, sene 3a/04, 4a/16
seng (F.) 1. Tas, kaya 10a/06, 11b/22,
10a/06
seng-i felah Sapan tas1 14a/05
seng-i hara Kat1 serttas, mermer
9a/06
seng-i miinteha
Kaldirilamayacak derecede
biiytik tas 10a/09
seni zm. Tekil ikinci sahis zamirinin
belirtme hali 1b/06, 3b/07, 3b/09, 3b/10,
4b/14, 5b/10, 5b/12, 6a/06, 6b/03,
6b/25,
seniifi zm. Tekil ikinci sahis zamirinin
ilgi hali 3a/21, 5b/19, 5b/19, 6a/14,
7a/10, 24a/22, 25a/05
sepu (?) 17a/06
ser (F.) i. Bas, kafa
*ser-a-pa Bastan basa 14b/11
*sera-perde (F.) i. Cadir, otag
18a/22, 18b/07, 21a/06, 23b/11
*ser-‘asker eyle- Komutan
etmek 20b/09, 24a/05, 24b/19
*ser-bazi Cesurluk, yigitlik
12a/25
*ser-dar Kumandan 9a/22,
9a/24, 12b/16
*ser-firaz sf. Benzerlerinden
iistiin olan, kahraman 17a/18
ser-fiirii eyle- Bas egmek
21b/24, 15a/01
*ser-gerdan zf. Saskin

17a/21, 18b/03

*ser-giizest Bastan gecen sey,
macera, seriven 13a/22, 4a/06
*ser-meydan i. Meydan basi
17b/04, 17b/01
*ser-kaplan Bas savasc1 16b/13
ser-kaplan it- Bas savasc1
yapmak 20b/08, 15b/05, 16a/11
*ser-kes Dikbasli, inat¢1 12a/06,
10a/19
*ser-keslik Dik bagslilik,
inatcilik 13b/04
ser-keslik eyle- Inat etmek
13b/05
ser-keslik it- inat etmek 13b/04
*ser-nigiin ol- Bas asagi, yere
diismiis 10b/17, 20b/02, 23b/09
*ser-tiz Ucu, bas tarafi sivri
olan, keskin 13b/23
*ser-ver Yigit, kahraman
21a/08, 22a/23, 15a/01
ser-ver-i ‘alem Diinyanm en
yigit kisisi, bliyiik kahraman
16a/07, 20b/25, 1b/03, 18a/17
serasime (F.) sf. Sersem
serasime ol- Sersemlemek
5b/16
serheng (F.) i. Cavus, yasakc1 13b/22,
10b/04
sev- Sevmek 4b/01, 5b/09, 5b/09,
5b/09, 5b/10, 5b/11, 5b/11, 7b/16
sevda (F.) 1. Heves, istek 4a/18
sevis- Sevismek 20b/13
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seyahat (A.) i. Yolculuk, gezi 14a/12,
20b/03, 20b/14, 18a/12, 1b/02, 17b/09
— arzii-y1 seyahat
seyirci Bir olay1 goren, izleyen kimse,
izleyici 23a/02
seyl (A.) 1. Sel 14a/05
seyr (A.) 1. Temasa, bakis
seyre tur- Goriilecek seyleri
gormeye gitmek 8b/08
seyr il temasa eyle- Izlemek ve
seyretmek 4a/04, 20a/11
seyr it- Seyretmek 5b/07
seyyah (A.) i.Yolcu, gezgin
seyyah-1 ‘alem Diinya gezgini
4a/03
sicra- Birden bire bulundugu yerden
ayaga kalkmak, firlamak 4b/02, 8a/18,
22b/11, 9b/19, 10a/10, 12b/10, 21a/16
— can basina si¢ra-, can basuma
sigra-
sid1 (?) 5b/16
s1gir 1. Sigir 15b/05
sik- Sikica kavramak, sikmak 11b/22
sikil- Sikintiya kapilmak2a/03, 2a/03,
23a/14
— cani sikil-
sinurdas i. Smirdas, siir komsusu
24a/01
sirik i. Degnekten uzun kalinca agag
20a/07
sirr (A.) 1. Gizli tutulan sey, sir 11a/08,
18a/15, 11a/13/ sir (A.) 1. Gizli tutulan
kimseye s0ylenmeyen sey 17b/17

sirt 1. Sirt 16b/16, 18a/08, 8a/07,

11b/13, 13b/24

silah (A.) 1. Silah 9b/05, 22b/13

— ptir silah ol-

silahlan- Silahlanmak 19a/20

silk- Silkelemek, silkmek 16b/21,

16b/22

silkin- Silkinmek 23a/15

sille (F.) 1. Tokat
sille-yi sahib-kirant
Sahipkiranlara has sert tokat
20b/01, 24a/25

stima (F.) 1. Yiiz, ¢cehre 5a/01, 3b/25

Stmurg (F.) 1. Simurg, anka kusu

13b/19
Stmurg-1 ‘anka Anka kusu,
Simurg 11b/10

sindan (F.) i. Ors
sindan-1 ahen-geran
Demircinin orsti 17b/14

sine (F.) 1. Gogiis, bagir 8b/15, 6b/04,

10b/18, 1b/14, 2b/11, 8a/06, 10a/09,

10b/17, 11b/12, 13b/23, 17a/24
sine-¢cak Yiiregi yarali 10b/11
sine-i mecriah Yaralanmis yiirek
5b/01
sine-saf Sarilip kucaklagmak
19a/04

— siper-i sine

sinek 1. Sinek 13b/19, 19b/08

sipah (F.) 1. Ordu 24b/19

siparis (F.) 1. Ismarlama

siparis eyle- 2a/04, 11a/02
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siper (F.) 1. Kalkan 3b/11, 8a/06,
17b/02, 17b/08, 17b/11, 18b/01, 17a/24,
17a/23, 9b/20, 14b/10, 17b/07, 5a/18
siper-i Giirsasb Giirsasb’in
kalkan1 22b/21, 17a/23
siper-i sine GOgiisiin kalkan1
17b/02
— ayine-i siper
siperi 14b/11
sirke (F.) 1. Sirke 16a/24
siyah (F.) 1.1. Zenci
2. Kara, siyah: "Bre komai sol siyah
katran tulumi kiyafet-i ! zengT’1" diyince
kirk nefer ‘ayyar teber ¢ekiip
Riistem’iif iizerine hiicim
eylediler.12b/06
2a/11, 6a/16, 11b/20, 12b/06, 13b/01,
13b/03, 17b/17, 18a/20, 18b/17, 5a/13
siyah eyle- 4a/05
siyah it- 11a/15
siyah pus 2a/09, 2a/11
— pehliivan 1 siyah, riy-1 siyah,
riy-1 siyah zengi, , sir-1 siyah, sir-i
siyahan
siyahan (F.) i. Zenciler 21b/13, 22a/14,
22a/21
— sir-1 siyahan
siz zm. Cogul ikinci sahis zamiri, siz
4b/03, 7b/11, 14b/24, 15a/01, 19a/12,
19a/12, 20b/20, 22a/13, 22a/19, 19a/01,
12a/04,
sizde zm. Cogul ikinci sahis zamirinin

bulunma hali, sizde 16a/13

size zm. Cogul ikinci sahiszamirinin
yonelme hali, size 6a/10, 6a/12, 12a/04,
22a/22
sizi zm. Cogul ikinci sahis zamirinin
belirtme hali,sizi 9b/04, 11a/12, 13a/09,
14b/23
siziifi zm. Cogul ikinci sahis zamirinin
ilgi hali 12a/05, 12b/19, 14b/24, 11a/23,
19a/13
sofra (A.) 1. Sofra 17b/16, 17b/22,
17b/17
sohbet (A.) i. Konusma, goriisme,
sohbet 18b/09, 5b/05, 11b/02, 14b/02,
18b/08, 21a/02, 22b/06
sohbet eyle- Sohbet etmek,
sOylesmek 21a/06, 21a/11,
23b/01
sohbet-i has eyle- Sohbetin
hasini etmek 5b/06
sohbet it- Sohbet etmek,
sOylesmek 14b/09, 21a/05,
22b/06
— esna-y1 sohbet, isret-ii
sohbet, seref-i sohbet, bezm-i
sohbet, bezm-i sohbet eyle-
sok- Sokmak, yerlestirmek 18b/02
sol i. ve sf. Sagin karsiti, sol 24a/05,
2a/07, 8a/03, 11b/10, 18a/07
sofira zf. 1.e. Sonra: Tamam kirk giin
olinca ol gice evvel Riistem’i gerdege
kodilar, sofira Azer Kiisasb’1, anufi
ardinca Strek’i kodilar, sofira kirk bifi
Yeri gerdege koyup herkes baniilar ile

murad alup murad virdiler.20a/18
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2. zf. Bundan sonra, daha sonra:
Bundan sofira ‘isrete basladilar.20b/03
3. Gelecekte, ileride; akibet, nihayet:
"Var soyle, yirinde otursun, sofira kendi
biliir" diyiip cevab virdi.24b/17

1b/17, 2b/01, 2b/07, 2b/20, 5b/12,
5b/22, 6b/24, 8a/05, 8a/11, 9a/19,
10b/22

sofiradan zf. Sonradan 2b/14

sopa 1. Sopa 6a/15

sor- Sormak, sual etmek 16b/03, 19b/03
sovuk 1. Soguk 6b/22

— basina sovuk gec-

sovukluk Sogukluk 19b/10

soy- 1. (Elbisesini) ¢ikarmak, soymak:
Riistem bunlar1 birer birer kili¢ altina
alup soydi. 12b/07
2.Calmak: Gordi iizerinde bu kadar
altun i cevahir {i glimiis vardur kim
hisaba gelmez, ol gice geliip biitiin
soyup ald1.20a/11

12b/07, 20a/11, 20a/12

sog- Hakaret etmek, kotii s6z soylemek
22b/17

soyle- 1.Demek, soylemek, anlatmak:
Giilriih Bant ahir ‘aciz olup
*'biraderlerine soyledi.3a/20
2.Konusmak: “Nazeniniim bunca sozdiir
ki soylersin, severiim ki can-1 dilden
sever misin, '’dimek ne dimek.5b/09
— rast sOyle-
2a/13, 1b/06, 2a/13, 10a/17, 16a/09,
16b/03, 24a/19, 24b/17, 3a/21, 20a/02,
24a/21, 24a/23

soyles- Karsilikli konusmak 11b/25,
12a/01, 8a/17, 8a/14, 25a/01
soylet- Soyletmek 11a/09
soz 1. 1. Kelam, s6z; konugma: Yafes
Sah bu sdzden elem ¢ekiip gayet gazaba
geldi, '* "*Anka-y1 Zengi didiigin
kimdiir?" didi.13b/18
2. Konusulacak husus, is, mesele:
Hasih s6z ¢ok; bir giin Riistem-1 nam-
dar yine ’bir kal’a-y1 metin ve bir hiisn-i
hasin Onine ¢ika-geldi.2a/08
2a/08, 13a/14, 13a/14, 24a/21, 13b/18,
18a/15, 21a/08
su 1. Su 6a/25, 21a/19, 2a/15, 2a/15,
10a/03
su’al (A.) 1. Soru
su’al eyle- Soru sormak 2a/10,
7b/11, 9a/03, 12b/23, 13a/06,
14b/24, 16b/04, 18b/03, 18b/08,
18b/13, 20a/24, 20b/14, 21b/01,
22a/13
su’al it- Soru sormak 2b/23
siibh (A.) i. Sabah 7b/23
— tavis-1 siibh
suc 1. Kabahat, hata, giinah 5b/04
suffe (A.) 1. Genis bir alan, sofa 11a/22,
12a/09, 14a/17, 11a/22, 11a/23, 11a/24,
13a/20
suhte (F.) i.Yanik, yanmig
suhte kil- Yakmak 17a/24
sultan (A.) 1. Hiikiimdar, padisah
10a/18, 18b/04, 5a/13, 9a/21, 10b/09,
11a/10, 14b/22, 15a/01, 16a/19, 21a/06,
22a/03
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sultan-1 habes Habes sultani
9a/10
sun- Vermek, arz etmek, sunmak
10a/25, 10b/20, 13b/14, 17a/23, 24a/15,
2b/09, 2b/09
— el sun-
sir (F.) 1. Ziyafet, senlik 20a/15, 20a/17
siir it- Senlik etmek 9a/18
— ‘azim sir ol-
siiret (A.) 1. Bigim, sekil 3b/25, 9a/05,
12a/18, 12b/02, 11a/17, 9a/13, 1b/13
sus- Susmak 24a/22
susuzhk Susuzluk 2a/15
siiz (F.) sf. Sonuna geldigi kelimelere
“yakan, yakict” anlami katarak
birlesik sifatlar yapar. 20b/06, 20b/08,
23a/10
— Cabbar-1 Cihan-siiz, cihan-siiz
siizan (F.) sf. Yakan, yakic1
ates-i stizan Yakici ates 6b/01,
8b/19
sithan (F.) i. S6z, lakird1 14b/02
— iistad-1 siihan saz
siikut (A.) i. Susma
siikuit eyle- Susmak 16b/04
siin- Siinmek 16b/20
siir- 1. (At vb.) Siirmek, yonetmek:
Heman Riistem-1 nam-dar bir na’ra urup
Ebres-i Giil-endam’1 'siirdi.22a/11
2. Kovalamak: Riistem kilic urup
dogiise dogilise divanda olan halki tasra
stirdi.21b/21
8a/07, 21b/21, 22a/12, 22b/25, 24b/25,
5a/09, 20a/04, 3b/21, 4b/23, 5a/09,

17a/16, 17a/17, 25a/01, 25a/07, 25a/25,
8a/03, 8a/04, 8a/07, 25a/01, 25a/25,
5a/19
— at siir-, rahs stir-
siirah1 (A.) 1. Siirdhi, su sisesi 17b/22,
14a/23, 12a/16, 14b/01
siir’at (A.) 1. Cabukluk, hiz 19b/15
siiri- Siirtimek 24b/14
siiris- Ilerlemek 16b/20
siirme 1. Siirme, goze ¢ekilen toz pudra
9b/02, 12a/11
siirar (F.) 1. Mutluluk, seving
siirair ol- Mutlu olmak 21b/05
siiri 1. Siirti 6a/15, 6a/19
siitan (F.) 1. Direk, siitun 23a/03,
20b/03
siitiin-1 hayme Cadirin siitunu
10b/19
siivar (F.) 1. Ata binen, siivari 4b/15,
12a/02, 18a/22, 18a/24, 22a/08
siivar it- Bindirmek 2b/21
siivar ol- Ata binmek 2a/05,
6a/22, 6a/23, 6b/13, 7b/25,
8a/01, 8a/18, 10a/22, 15b/14,
16a/10, 16b/24, 17a/10, 17a/11,

21a/23
— nikab-dar-1 siivar, seh-siivar,
yek-stivar

siivari (F.) 1. Atl, ath asker 3b/22
siiziil- Havadan yere dogru inmek

8a/19, 8a/21
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sad (F.) sf. Sevingli
sad u handan Sevingli mutlu
20a/08
sad u handan ol- Sevinmek,
memnun olmak 11a/19
sad ol- Sevinmek 2b/14, 2b/25,
12a/23, 18b/20, 21a/04, 21b/12,
22a/23, 18b/07
sad-manhk i. Sevinglilik 20a/17
sah (F.) i. Hikiimdar, padisah, sah
4b/21, 6a/17, 9a/20, 9a/22, 9a/24,
21a/15, 21b/03, 21b/04, 22b/09, 22b/14,
23b/25, 24a/11, 2a/16, 7b/14, 1b/08,
3a/04, 11b/03, 14b/25, 24b/06, 20b/11,
20b/12, 20b/13, 21b/02
sah habes 6b/17, 7a/03, 7a/05,
7a/09, 7a/13,7a/16, 8b/15, 8b/22
sah-1server 22b/01
sah seddad 15a/11
*seh-en-sah Sahlar sahi
*seh-en-sah eyle- Sahlar sahi
yapmak 20b/07
*seh-siivar Ata iyi binen
21a/23, 21b/02, 21b/04
— ‘Anter sah Filytin sah Siihrab-1
Tenhari sah, seh-en-sah eyle-, Rayhan
sah, saray-1 Filyiin Sah, Divan-1 ‘Anber
Sah, Behmen Sah-1 Ayine-ten,
Tehemten Sah-1 Ayine-ten
sahane (F.) 1. Saha yakisacak bigimde
14a/22
sahin (F.) 1 Yirtict bir kus 6b/04

sahs (A.) 1. Sahis, kimse 2a/11, 2a/13,
7b/11, 9a/07, 9a/13, 15a/21, 9a/13,
9a/07
sarab (A.) i. I¢ki, sarap 7b/20, 9b/02,
10b/01, 16a/07, 18b/15, 12a/17, 17b/18,
16a/03
sark (A.) 1. Bat1 11a/14
sart (A.) 1. Gerek, bir anlagmada yer
alan hiikiimlerden her biri
sart mu’anaka Sart-1 Namika
18a/08
sas- Sasmak 3b/04, 5b/16, 19a/22,
8b/21, 11b/25, 12b/12, 14b/17
satir (A.) sf. Neseli, keyifli 13a/06
sayed (F.) bag. Eger, sayet 9b/05
seca’at (A.) 1. Yigitlik, cesaret 21a/25,
10b/21, 16b/17
seca’at-peyma Yigitlik dlcen
3b/23
— avaze-iseca’at
sedid (A.) sf. Siddetli 23b/09, 25a/22
— darb-1 sedid, darb -1 sedid ur-
seftali i. Seftali 14a/22
sehadet (A.) i. Taniklik
sehadet eyle- Taniklik etmek
13b/07
sehirlii (F.) i. Sehirli 2a/15, 21b/24,
21b/24
sehr (F.) Kent, sehir 17a/19, 20b/15,
13a/12, 13a/14, 13a/16, 14a/05, 14b/08,
19a/06, 2a/15, 14a/11, 15a/24, 22b/17
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sehriyar (F.) 1. Padisah, hiikkiimdar
22a/15
sehzade (F.) i. Padisah ¢ocugu 3b/25,
5b/17, 16a/13, 21a/03, 22b/10, 16a/18,
7a/05, 7a/10
cumhiir sehzade 7a/17
sehzade habes 7a/17
— ‘anter sehzade
sekl (A.) 1. Hal, durum 9a/07
sekk (A.) 1. Siiphe, zan, tereddiit
23b/17
sem‘ (A.) 1. Mum
sem‘-efrahte Mumunu yakmig
12a/20
sem‘-i fiirtizan Parlayan mum
12a/20
sem’a (A.) 1. Mumlu fitil, muma
batirilmis fitil 12a/21
senlik 1. Sen olma durumu, setaret
20a/17
senlik eyle- Eglenmek, senlik
yapmak 2a/01
seref (A.) i. itibar, seref
seref-i sohbet Sohbetin serefi
15a/10
serif (A.) 1. Soylu, serefli 11a/11
— hal-i serif
serr (A.) 1. Kotilik, fenalik 5b/18
sevk (A.) 1. Nese, seving, haz 14a/04,
5a/24
sey 1. Nesne, sey 2b/03, 14a/17
seytan (A.) 1. Seytan 13a/02
seytana uy- Seytana uymak

6b/25

seytan-1 ‘aleyhi’l-la’ne Seytanin
laneti tizerinde olsun 13b/16
siddet (A.) 1. Sertlik, siddet 8a/20
sikar (F.) 1. Av, avlanma 21a/24,
21b/07, 21b/14, 22b/15, 11b/21, 2b/22,
3a/02, 3a/02, 23a/04, 23a/05, 22a/06,
14a/12, 5b/22, 7b/07
sikara cik- Ava ¢ikmak 3a/24,
3a/24, 3b/07
sikar it- Avlanmak 14b/08
— ‘azm-1 sikar eyle-, isret i sayd u
sikar eyle-, sayd-ii sikar eyle-, sayd-ii
sikar it-
sikayet (A.) 1. Yakinma, sikayet 13a/16,
13a/17
sikayet eyle- Yakinmak 3a/06,
13a/13, 13a/13, 20a/12
sikayetci 1. Yakinan, sikayet eden
20b/17
sikem (F.) 1. Karmn 17b/08
-siken (F.) Sonuna geldigi kelimelere
“kiran” anlami katarak Fars¢a birlesik
sifatlar yapar 24a/05
— pulad-1 saf-siken
sikest (F.) 1. Yenilgi, maglubiyet,
bozgun
sikest eyle- Yenmek, bozgina
ugratmak 16b/07, 19b/01
sikeste (F.) sf. Kirik, kirilmig
sikeste vii beste Kirik dokiik
18a/08
simdi zf. 1. Su anda: Simdi buradan

gecerler imis.4b/17
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2. Bundan sonra: Simdi ay bas1

geldiikde kur’ayi atarlar her kimiifi

kizina kur’a diiserse ol kizin yiizin

¥o3zin telleyiip pullayup pak libaslar

geydirtirler ve bir kocuya koyup yanina

ademlar ta’yin olunup tagda ‘ifrite

iletiirler.2a/18

3. Az Once, biraz dnce, demin: Simdi

Oyle darili, alup giderler, kanda

gotliriirler bilmem.15b/20

1b/02, 1b/10, 2a/18, 2b/04, 4b/17,

23b/21, 24a/21, 25a/09, 19b/21
simden girii Bundan sonra,
bundan boyle 12a/11, 13b/02
simden sofira Bundan sonra,
bundan boyle 13b/01

simdiki zf. Bu anki, bu zamandaki

20b/09

sir (A.) 1. Arslan 8b/03
sir-i siyah Siyah arslan 2a/13,
4a/06, 6b/06, 14b/24, 21b/02
14b/21, 21b/13, 22a/14, 22a/21
sir ii peleng Aslan ve panter
3a/02, 3a/03

sirane zf. Arslan gibi, arslanca 8a/05

sirin (F.) sf. Tath 15a/18

sise (F.) 1. Sise 9b/15

sol sf. Su 2a/13, 2a/14, 3a/25, 8a/04,

11a/23, 12a/24, 12b/06, 13b/22, 14a/18

soyle zf. Soyle 6a/08, 6a/18, 10b/01,

10b/03, 12a/14, 12a/15, 15a/11, 16b/12

su sf. Isaret sifat1 3b/03, 4a/13, 11b/23,
16a/24, 16b/06, 19b/22, 4b/17, 6a/03,
12a/02, 11a/09
su‘a’ (A.) 1. Parlaklik, 151k

su‘a’ eyle- Parildamak 17a/08
suradan Suradan 6a/13
siibhe (A.) 1. Kusku, siiphe 15b/12
siikr (A.) i. Stkiir 2b/14
— secde-yi siikr eyle-
siikrane (A.) i. Siikran alameti, 1yilik
bilme nisanesi 22a/23
siikiife (F.) i. Cicek 14a/19

— etrafi siikkiife-zar
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T

ta (F.) e. ...e kadar, ....e degin 2b/05,

4b/08, 5b/25, 9b/13, 11a/03, 11a/13,

11a/24, 12b/22, 13b/23, 15a/24, 20b/04,

25a/06

ta’acciib (A.) 1.Saskinlik, sasirma 5b/03
taacciib eyle- Sasirmak, hayrete
diismek 22b/23, 23a/08
ta’acciib it- Sasirmak 2a/09,
18a/25, 11b/01, 12a/15

ta’am (A.) 1. Yemek 10b/01, 18b/15,

12a/16, 17a/05, 17b/18, 17b/19, 17b/22

ta’at (A.) 1. Allah’1in emirlerini yerine

getirme, ibadet 13a/21

tab (F.) 1. Parilti, parlayic1 20a/25,

8b/19

— ates-tab ol-, tig-1 ates-tab

tabak (A.) 1. Yiyecek koymaya yarar,

az derin ve yayvan kap 12a/16, 14a/23

taban i. Ayak alti, taban 10a/13,

23a/06, 23a/09

tabanca (F.) mec. Tokat 19a/01

tabancala- Avucglamak 17a/25

tabi’ (A.) sf. Itaat eden, boyun egen

2a/25, 24b/15

ta’bir (A.) i. Riiya yorma, yorumlama

19b/02

tac/ tac (A.) 1. Tag 9a/20, 12a/10,

16a/19

tafsil (A.) 1. Agiklamak , etraflica

bildirmek 20a/20, 11b/16

tag i. Dag 5a/20, 6a/14, 16b/20, 2b/05,

11b/07, 13a/15

tahammiil (A.) i. Dayanma, katlanma
tahammiil eyle- Dayanmak
9a/14
tahassiir (A.) 1. Hasret gekme 7b/18
tahkik (A.) 1. Dogru olup olmadigini
arastirma 1b/02
tahminen (A.) zf. Yaklasik olarak
15a/24
tahrik (A.) 1. Kigskirtma
tahrik eyle- Kiskirtmak 4a/12
tahrir (A.) 1. Yazma, yazilma 19b/03
tahsil (A.) i. I[lim 6grenme 12b/03,
12b/01
tahsin (A.) 1. Giizel bulup takdir etme,
begenip alkiglama 13a/22, 16b/07
tahsin eyle- Begenmek, takdir
etmek 2b/16, 10a/21, 12b/23,
13b/03, 16a/15, 17b/05, 17b/12,
18b/07, 19b/09, 22a/25, 23a/02,
23a/13
tahsin ii aferin eyle- Takdir
etmek 10b/22
taht (F.) 1. 1.Hikiimdarlarin oturdugu
bliylik koltuk: Cabir-1 Haram-zade
kizdan bu cevabi isidince sad olup kal’a
kapularm bend itdiirdi ve tahtina ’ciiliis
idiip oturd1 ve Semile Bani ile zevka
basladi. 21a/04
2. Hiikiimdarlik, saltanatlik makamai:
Filytin Sah, Siithrab'a babasi tahtin tekIif
eyledi.9a/16
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4a/14, 7b/02, 4a/12, 9a/17, 12a/15,
7a/05, 6b/17, 7a/20
— pay-1taht pehliivan1 pay-1 taht
tak 1. Tahta ve benzeri bir seye
vuruldugunda ¢ikan tok ve sert ses
17b/06
takat (A.) i.Kuvvet, direng, glic 9a/08,
21a/13
takat getiir- Kuvvet getirmek
S5a/17
takin- Takinmak 11b/10
takrib (A.) i. Yaklasma, yakinlik
12b/24
takrin (A.) 1. Yaklastirma, beraber
bulundurma
takrin eyle- Yaklastirmak 7b/15
takrir (A.) 1. Anlatma
takrir eyle- Anlatmak 12b/24
taksim (A.) i. Parcalara bolme,
bolistiirme
taksim eyle- Bolmek, pay etmek
12b/04
taksim it- Bolmek, pay etmek
12b/03
takviyet (A.) i. Kuvvetlendirme,
saglamlastirma
takviyet-i beden (Beslenip)
giliclenme 17b/18
taleb (A.) i. Isteme, dileme
taleb eyle- Istemek 4a/12,
7b/22, 8a/03, 8b/06, 11b/11,
24b/25
talebinde ol- Istekte bulunmak

7a/14

ta’lim (A.) i. Ogrenme, alistirma 20a/05
ta’lim eyle- Ogrenmek 4a/24
tama’a i. Doymazlik, a¢gozliiliik
19b/23
tamam (A.) i. 1. Son, nihayet 11a/09,
19b/23
2. zf. Biitiiniiyle, biisbiitiin: Ol mahalle
geldiler kim Riistem ? ile Strek ‘Ayyar
tamam mest olup sohbet iderek Riistem-
1 sahib-kirana bir mikdar nevha galebe
eyledi.14b/08
3.Tam olarak, eksiksiz, tam: Tamam
keyflerin diizlip karmlarin doyurup bir
mikdar dah1 haba vardilar.17a/07
12a/25, 14b/09, 15a/08, 17a/07, 19a/06,
20a/18
tamam eyle- Tamamlamak
6b/21
tamam ol- Tamamlamak 20a/09
tamar i. Damar 24b/01
tamar-be-tamar Damar damar
iistiine 17b/04
ta’n (A1 Vurma
ta’n nize Nize vurusu 17a/15
tanbiir (A.) 1. Tambur 14a/22
Taifir 1. Tanr1 7a/01
tansif (A.) i. Yar1 yartya bolme
tansif it- Bolmek 12b/03
tap- Tapmak 11b/03, 11a/24
taraf 1. 1. Yan, yon: Na-gah Riistem’lifi
ofiinden bir ahi bertab idiip bir tarafa
firar eyledi.22a/07
Selim-abad tarafindan ‘Anber-abad

tarafina ytiridi.22b/08

2. Yer, yore:
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2b/23, 6a/12, 6a/24, 9a/07, 10a/06,
22b/08, 24b/25, 16b/19
taraf taraf Kisim kisim 5a/17,
14a/23
— ber-taraf
tarafeyl i. Kulif 5a/19
taraka (A.) 1. Gurtlti 1b/12, 15a/21,
20a/07
taraka-i tumturak Gosterisli
s0zler17b/07
tarakhk i. Tarama aletinin konuldugu
yer 18a/03
tarik (A.) i. Yol, yontem 15a/04, 3a/13,
12b/25, 21b/06, 21b/09, 19a/12
tar-mar Darmadagin, karmakarisik
tar-mar eyle- Darmadagin,
karmakarisik etmek 19b/14
tarz (A.) 1. Usul, yol 10b/21, 11a/25
tas (F.) 1. Tabak, canak 22b/23
tas-1 piir-hiin Kan ¢anag1 9b/16,
10b/02
tas-1 piir-hiina don- Kan
canagina donmek 3b/04
tasarruf (A.) 1. Kullanma
tasarruf eyle- Kullanmak 3a/19
tasdik (A.) 1. Dogrulama, sahadet 4a/06
taslak 1. Heniiz geregi gibi islenmemis,
kaba, 10b/23
tas i. Tas 9a/12, 11b/17, 11b/17, 11b/23,
11b/23, 11b/24, 9b/20, 9b/20, 11b/24,
9b/21, 11b/22, 9b/01, 10a/09, 22b/20
tasra i. Disar1 2a/15, 5b/04, 7b/03,
9a/24, 10a/13, 10b/04, 12b/07, 12b/14,

15b/01, 16a/10, 16b/24, 21b/21, 23b/02,
23b/04, 23b/05, 24b/06, 21b/22, 21a/09
tatlu sf. Tath 14b/02
tavr (A.) i. Eda, hal, davranis 11a/25
tavus (A.) 1. Tavus kusu 7b/23
tavus-1 subh Tavus sabahi
taya- Dayamak 12b/17
tayan- Dayanmak 3b/21
ta’yin (A.) 1. Belli bir ige, vazifeye
yerlestirme
ta’yin eyle- Gorevlendirmek,
atamak 3a/06
ta’yin it- Gorevlendirmek,
atamak 13a/12
ta’yIn ol- Gorevlendirmek,
atamak 2a/19
tazarru‘ (A.) i. Yalvarma ve niyaz etme
tazarru‘ eyle- Yalvarmak, niyaz
etmek 4a/21, 11a/12
taze (F.) sf. Yeni 11b/09, 20a/24
tazele- Yenilemek 15b/16
ta’zim (A.) 1. Sayg1 gosterme
ta’zim eyle- Saygi gostermek
12a/21, 16a/13, 21a/11
tebdil (A.) i. Degistirme 12b/02
tebdil eyle- Degistirmek 9a/03
teber (F.) 1. Balta 12a/14, 12b/09,
14a/05, 23b/13, 12b/09
teber cek- 12b/07
— hanger-ii tig-i teber
teberriiken (A.) zf. Ugurlu
saymal6b/17

tebessiim (A.) 1 Giiliimseme

179



tebessiim it- Giiliimsemek
16b/03, 20a/13
tecaviiz (A.) i. Ileri gegme, haddi asma
25a/10
tecessiis (A.) i. Yoklama, arastirma
tecessiis it- Yoklamak,
arastirmak 4b/19
tecribe (A.) i. Sinama, tecriibe 21b/13
tecribe it- Sinamak 19b/22,
21b/10
tedarik / tedariik (A.) i. Hazirlik,
tedbir 9a/24, 14a/14, 7b/05, 11a/05,
20b/05, 24b/08, 24b/10, 22a/02, 22a/04,
19a/02,
tedariik eyle- Hazirlik yapmak
9a/23
tedariik ol- Hazirlik yapmak
7a/07
tedariik it- Hazirlik yapmak
18b/15
tedariikinde ol- Hazirligini
yapmak 7a/08
tedbir (A.) 1. Care, tedbir, hazirlik
15a/08
teftis (A.) 1. Arama, arastirma; teftis
8a/25
te’hir (A.) i. Geciktirme, geriye
birakma 4b/02
— bila-te’hir
tek i. Yalniz, tek basma 4a/03, 20a/03
tek ii tenha Yalniz, yalniz
basima 15a/02
tekiyye (?) 12a/12

tekke (A.) i. Tarikattan olanlarin
barindiklari, ibadet ve toren yaptiklari
yer, dergah 12a/17
teklif (A.) 1. Teklif, 6neri
teklif eyle- Teklif etmek 9a/16
tekIf it- Teklif etmek 17a/22
tekrar (A.) zf. Yeniden 2b/18, 6b/10,
7b/24, 21b/13, 23b/10
telef (A.) 1. Yok etme
telef ol- Yok olmak 16a/04
telezziiz (A.) 1. Lezzet, tat alma 3a/20
telle- Tellemek 2a/19
temasa (A.) i. Bakma, seyretme
7a/12, 9a/11, 23b/06, 22a/09, 4a/04,
20a/11
temasa eyle- Seyretmek 5b/15,
5b/24, 6a/24, 12a/19, 14a/18
temasa it- Seyretmek 14b/11,
19a/02, 19b/09, 22b/17
temasaya dur-/temasaya tur-
5a/01, 9b/11
— seyr i temasa eyle-
temenna (A.) 1. El basa gotiiriilerek
verilen selam
temenna eyle- Selamlamak
14b/22, 23a/09
temenna it- Selam vermek
16a/08, 16a/22
ten (F.) 1. Beden, viicut 20b/22, 20b/11,
20b/12, 20b/13, 22b/05, 22b/15, 22b/20
— ayine ten, behmen sah-1 ayine
ten, gul-1 riyin ten, gil-1 riyin ten,

tehemten sah-1 ayine ten, giil-1 rilyn ten,
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ayine ten, ayine tenler ol-, giil-1 riyin
ten
tenaviil (A.) i. Yeme, igme
tenaviil eyle- Yemek icmek
14b/01
tenbih (A.) i. Uyarmak, ikaz
tenbih eyle- Uyarmak, ikaz
etmek 4b/03, 6a/10, 6b/24,
11a/06, 13a/13
teneffiis (A.) i. Soluklanma, ara verme
teneffiis eyle- Soluklanmak,
dinlenmek 18a/04
teng (F.) sf. Dar, kiiciik 7a/11, 24b/14
teng eyle- Dar etmek 17b/23
— basina teng eyle-, dil teng ol-
tenha (F.) 1. Kimsesiz, 1ssiz, bos yer
4a/03, 4b/03, 4b/16, 11a/08, 12b/02,
13a/12, 15a/03, 18b/24, 4a/07, 4a/11,
15a/07, 18a/15
tenniire (A.) i. Mevlevi dervislerinin
sema ayini sirasinda giydikleri genis
eteklik 10a/01
terbiye (A.) 1. Egitim, gorgii, edep
13a/18
terbiye it- Egitmek, terbiye
etmek 11a/03
terbiye eyle- Egitmek, terbiye
etmek 13a/11
terciiman (A.) i. Terciiman 9a/21,
9b/03, 9b/06, 9b/10, 9b/12, 9b/13,
10a/16, 10a/17, 10a/18, 10a/20
terk (A.) i. Birakma, terk etme
terk ol- Terk etmek 3a/15

teselll (A.) 1. Avutma 18a/20
teselll vir- Avutmak 8b/25,
24a/14
te’sir (A.) 1. Etki, tesir
te’sir eyle- Etki etmek 22b/25
teslim (A.) i. Verme, teslim
teslim eyle- Vermek, teslim
etmek 4a/10, 5a/23, 6b/19,
7a/20, 10a/18, 16b/14, 16b/15,
18a/02, 19a/14, 20a/09, 22a/17,
5b/13
teslim it- Teslim etmek 4a/24,
6b/19, 18a/13, 18b/10, 24b/12
telsim ol- Teslim olmak 4a/14,
5b/12, 5b/13, 10a/17, 10a/20,
10a/21
tesrif (A.) 1. Sereflendirme
tesrif buyur- Sereflendirmek
12a/04
tesrif it- Bir yere gelmek ya da
gitmek 15a/09
tevazu’ (A.) 1. Algak goniilliiliik
gosterme Sa/14
tevecciih (A.) 1. Yonelme 11a/21
tevecciih it- Yonelmek, 11a/22
— kala-1i tevecciih
tevfiz (?)
tevfiz eyle- 14a/10
tezalliim (?)
tezalliim it- 13a/16
tilsim (A.) 1. Tilsim, sihir 20a/05,
20a/08, 17a/20, 15a/20, 20a/04
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tinab (A.) i. Kaziga baglanan cadir ipi
10b/06
tirase (?)
tirase-i neccare 8b/18
tirnak i. Tirnak 18a/03
tig (F.) i. Kilig 5b/16, 7b/18, 9b/25,
9b/25, 10a/15, 7a/03, 3b/15, 5a/18,
21a/16
t1g-1 ates-tab Parlayan kili¢
8b/19
t1g -1 gamgam Kili¢ vurusundan
¢ikan ses 10a/08, 20a/13, 23b/13, 8b/18,
9b/25, 10a/22, 3b/13, 5a/11
—  hanger 1 tig i teber
tig-zen (F.) 1. Kili¢ kullanan, silahgor
15b/06, 20a/21, 20a/24, 20a/25, 20b/01
— hiim-1 tig-zen
tir (F.) i. Ok
tir-i pinhan eyle- Oku gizlemek
11a/10
tiz (F.) zf. Cabuk, derhal, hemen 7a/06,
9a/23, 9a/23, 9b/14, 16a/24, 18b/05,
18b/22, 19a/20, 21b/17, 22b/02, 22b/13,
23b/04, 23b/24, 24a/03
tiziye zf. Cabucak, tezce, derhal 23b/03
tob 1. Bir spor dalinda kullanilan
yuvarlak nesne 21a/17
togr1 e. ...-e dogru 8b/05, 9a/07,
10a/04, 12a/08, 12b/09, 12b/21, 18a/16,
19b/22, 19b/23, 20a/23, 21a/09, 22a/05,
22b/02, 25a/14
toka i. Kemer, kayis vb. nin iki ucunu

birbirine baglamaya, bunlari istenilen

genislikte tutmaya yarayan, tlirlii
bigimlerde tutturmalik 17b/03
tokin- Dokunmak, degmek 5a/22
tokuz Dokuz 17b/23
— otuz tokuz
tol- Dolmak 8a/19
tolu sf. I¢i bos olmayan, dolmus 12a/16
top 1. Bir spor dalinda kullanilan
yuvarlak nesne 4a/16, 4a/19, 7b/19,
19b/11
topuk i. Ayagin yuvarlakc¢a olan alt

boliimii, topuk 18a/04
toy- Doymak 9b/13
toz i. Toz 24b/21
tozar- Toz durumuna girmek,
tozlasmak 9b/02
tovbe (A.) i. Isledigi bir sug veya
gilinahtan pigsman olup bir daha
yapmamaya karar vermek 3b/20, 3b/10
tuldi’ (A.) 1. Dogma, dogus

tuld’ it- Dogmak 17a/08
tulum (A.) 1. Hayvanin biitiin
derisinden ¢ikarilmis kap 9b/02, 12b/06,
2a/11, 8a/20
tumturak (F.) i. Gosteris, debdebe
17b/07
— taraka-1 tumturaki
tur- 1. Haraketsiz kalmak, durmak:
Riistem na’ra urup Giil-1 Riiyin-ten’{ifi
ofiin ald1, Azer Kiisasb dahi pehliivanlar
ile geliip saf tutup temasaya
turdilar.23b/06
2. Oturmak: Divane’niifi tenniiresin

kesiip uylugma dort parmak mikdar1 bir
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zahm; Divane yareyi > gdrince korkup
cagirarak bagirarak Siihrab Sah’in
turdug1 miseye dogri gidiip na-gah
Stihrab’ufi migferi deliiniifi * gozine
ilisdi.10a/01
3. Beklemek: Tapur’ufi kiz1 didiikleri
Semile Bant mel’tine darilup doniip
Capiir’a "ly sah, ne gafil
turursm?21a/15
tura tura Bekleye bekleye
23a/14, 23a/15, 5a/01, 8a/11,
17b/15, 22a/09, 23b/06,10a/02,
23a/14, 5a/24, 2a/04, 4b/25,
5a/03, 22a/09, 10b/03, 21a/15
— cenge tur-, gafil tur-, temasaya
dur-
turra (A.) 1. Tokmak 24b/23
tirunc i. Turung 14a/22
tut- 1. Kavramak, tutmak: Azer
Kiisasb dahi Riistem’i *duvalinden tutup
zur-1 evvelde tarakliga degdi.18a/02
2. Yakalamak, ele ge¢irmek: "‘Ammum
Cabiir’a haber eylefi, ‘Anka-y1 Zengiyi
sikarda tutup getiirdiim" didiikde varup
haber eylediler.21b/14
3. Edinmek: Ol zaman Giil-1 Riiyin-ten
dirler ®bir gl firar idiip geliip ol
vadilerde mekan tutmis 1di.22b/05
— saf tut-, mekan tut-, hos tut-, diri
tut-
5a/04, 7b/17, 13b/22, 15a/21, 4a/15,
9a/14, 9b/04, 10b/08, 12b/15, 24a/13,
25a/21

titiya (A.) 1. Gorme kuvvetini artiran
toz, sirme 13b/05

tutus- Bir ise baslamak 18a/01

— diival tutus-

tiih {in. “Yaziklar olsun” anlaminda
kullanilan tinlem 14a/07, 19a/08
tiikeli zf. Hep, hepsi, biitiin, herkes
2a/06

tiirbe (A.) 1. Genellikle unlu bir kimse
icin yaptirilan ve i¢inde o kimsenin
mezar1 bulunan yap1. 16a/17

tiirk Tirk, Tiirk halkindan olan 11b/15,
11b/16, 11b/17, 11b/19

tiivana (F.) 1. Giiglii, kuvvetli 3a/01
tiiy 1. Tiiy 11b/10
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u (A.) bag. Ve baglac1 9a/18, 9a/20,
9a/23, 13b/18, 14b/07, 14b/08, 15a/09,
20a/10, 23b/13
uc i. Ug taraf, u¢ 10a/22, 12b/13
ucur- Ugurmak 20a/05
ucus- Ucusmak
ucusup kucus- Kucaklagmak
5b/05
ufk (A.) i. Ufuk
ufk-1 mu’azzam Genis ufuk
17a/08
ugra- 1. Basina gelmek: Simdi % basiit
keseylim mi?” diyince Kifal neye
ugradugin bildi “Aman iy sir-1 siyah
beni 6ldiirme azad eyle dlince kuluil
olayum ’ ve kal’a yine Siihrab’ufi
olsun.” diyiip agladi.6b/06
2. Carpmak, vurmak: Yalman-1nize
ayine-i siperden giizer idiip Erdevan’in
sinesine ugradi.8a/06
12b/19, 24b/02
ugur i. On, yan, yol 15a/22, 19b/10
ugursuz sf. Meymenetsiz 22b/12
ulu sf. Biiyiik 15b/05
‘ultfe (A.) 1. Sipahilere, askerlere
verilen maag 13a/11
‘uliim (A.) i. Ilimler 13a/12
umiir (A.) i. Isler
umiir-1 saltanati Saltanat isi
14a/10

un i. Un

un eyle- Cok kiictik parcalar
haline getirmek, pargalamak
11b/22
unut- Unutmak 9a/21, 9b/02
ur- 1.Vurmak, ¢arpmak: Amma
Divane magarasia geliip Sithrab’1 yire
urup bend eyledi ve arkas: ® iizere
yaturup karnina bir ‘azim sengin seng
koyup Siihrab-1 bi-care iflemege
baslad1.10a/05
2. Bagirmak, haykirmak: Bu hali
gorince ‘akli basmdan gidiip bir kerre
haykirup “N’eylersin iy mekkare
1zalime ¢ek eliifi.” diyiip 6yle bir na’ra
urdi kim Nevriize Banu sidi(sidk1)
Riistemden serasime olup sasdi ve
elinden tig ' zemine diisdi.5b/15
3. Bir yone dogru yola koyulmak: Kiih-i
Demiivend’e ursa > Isfehani siirme gibi
tozard1.9b/01
4. Saldirmak: Ol mahalde Eremyan
*?Ban irisiip ve na’ra urup kendin
kendin on bifi ‘askere urdi.19a/22
5.Kesmek: Uruii sol na-bekarufi kesin
basin(basm)" "’didiikde celladlar geliip
dilediler kim boynin uralar.21b/18
6. Yiiklenmek, sirtina almak: Ol '° kirk
nefer ‘ayyarlar gordiler efendileri Surek
‘Ayyar’1 zengi tutup bend eylemis ve
arkasina ‘azim yiik urmis alup gitse

gerek.12b/14
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21b/19, 2b/02, 5b/12, 3a/18, 3a/22, uyus- Viicudun bir yerinde duygu ve

3b/15, 3b/17, 4b/24, 5a/18, 5a/20, hareketin azalmasi; uyusmak 25a/22
5a/25, 25a/11, 25a/13, 25a/19 uzat- Ileri dogru uzatmak 14a/24,
— ‘askere ur-, boynin ur-, boynini 21b/22, 23b/01

ur-, biinyad ur-, ¢arh ur-, darb-1 giirz ur- uzun sf. Uzun 4a/05, 11b/10

, darb-1 sedid ur-, darb ur-, degnek ur-,
giirz ur-, hanger ur-, kili¢ ur-, mizrak ur-
, must ur-, na’ra ur-, na’ralar ur-, nize
ur-, nizeye ur-, sikar ur-, tig ur-, yire ur-
, Zanusina ur-, zencire ur-
uril- Vurulmak 24b/23
urus- Vurusmak, doviismek 22b/24
‘uryan (A.) 1. Ciplak
‘uryan eyle-Kinindan ¢ikarmak
9b/25, 13b/23
‘uryan it- Kinindan ¢ikarmak
8b/18, 18a/09, 22a/11, 25a/15
ussak 1. Kiiciik cocuk 5b/11
utan- Utanmak 18a/19
uy- Uymak 5b/17, 13a/08, 6b/25,
13a/02
seytana uy- Dogru yoldan
ayrilmak 7a/01
uyan- Uyanmak 14b/10, 1b/15, 3a/15,
14b/16, 1b/15
uyar- Uyarmak 14b/23
uy1s- Viicudun bir yerinde duygu ve
hareketin azalmasi; uyusmak 25a/16
uyku i. Uyku 1b/15
uyluk Kalcadan dize kadar olan bacak
kismi 10a/01
uyu- Uyumak 22b/16, 17b/19, 3a/15,
21b/16, 21b/07, 10a/23, 14b/15, 14b/10
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O

ii bk. U 10b/01, 13a/22, 14b/02, 14b/03,
15a/04, 16b/07, 16b/07, 17b/05, 18b/18
ii¢ sf. Ug 7a/01, 20a/04, 22a/19, 24a/11,
24a/17, 24b/07, 24b/22, 24b/23, 25a/21,
22a/16, 22a/16, 3a/22, 9b/24
— seksen ii¢ 8a/02, 8a/03
iicinci Uciincii 4a/21,18a/03, 18a/07,
23a/07, 24b/21
iilke 1. Memleket 7a/07
— habes tilkesine
‘ilinvan (A.) i. Isim, lakap
‘linvan-1 sahib-kirane
Hiikiimdarlik tinvani 6b/13
iirk- Korkmak 22b/05
iirkiit- Korkutmak 20a/07
iislab (A.) i. Tarz 11a/02
iist i. Ust, iizeri 11a/21
iistad (F.) 1. Usta, mahir kimse 7b/06,
20a/21
iistad-1 dana Bilgin, alim kimse
15b/21
iistad-1 sithan saz Usta soz
yapan 14b/02
iistiin sf. Benzerlerine gore daha ytiksek
bir diizeyde olan, onlar1 geride birakan
— el elden iistiindiir 18a/10
iisen- Usenmek 11a/16
iisiir- Usiisdiirmek, toplatmak 23b/13
iizere/ iizre Uzerine, lizerinde 4b/08,

4b/11, 5b/09, 7b/05, 10a/06, 12a/17

iizeri i. Ust, iizeri 7a/14, 4b/11, 3a/16,
14b/18, 20b/18, 3b/20, 3b/21, 5a/12,
17a/04, 18a/06, 18b/02, 18b/12, 19b/12,
20a/05, 20a/07, 20b/07, 21b/11, 21b/16
iizerine yiiri- Hiicum etmek,

saldirmak 7b/01, 10b/13, 5a/18
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va’d (A.) i. Giizel s6z, vaat
va’d eyle- Vaat etmek 24a/02
va’de (A.) 1. Siire, vade
va’de eyle- Siire tanimak 6a/11
vadi (A.) Iki dag arasinda kalan arazi,
vadi 19a/23, 21a/18, 2a/06, 22b/06,
2a/07
vafir (A.) sf. Cok, bir¢ok 4b/06, 9a/12,
12a/12, 12a/14, 12b/03, 13a/05, 15b/15,
18b/17, 20b/07, 21a/13
vah (F.) iin. Acima, yakinma anlami
katan tinlem 9a/21
vahid (A.) 1. Tek, yalniz 18a/25
— an-1 vahid
vaki’a (A.) 1. Basa gelen, vuku bulan i
1b/16
vakif (A.) sf. Bir seyi elde eden, bir
seyden haberdar olan
vakaf ol- Durumdan haberdar
olmak 4a/04, 4b/03, 11a/18,
13a/12, 20b/05
vakit (A. vakt) i. Vakit, zaman 4b/17,
22a/20, 24a/17, 24b/13, 20a/20
valide (A.) i. Ana 3a/16, 2a/24, 3a/13,
3a/19, 3a/15, 3b/08
valla (A.) e. “Allah i¢in, Allah hakk1
icin” anlaminda yemin 6a/06, 6a/13,
7a/11, 7a/21
var sf. Yokun zitt1; var 13b/05
20b/11, 2a/04, 4a/07, 4b/11, 6a/04,
9a/25, 10b/24, 11a/08, 12a/14, 14b/25,
17a/19,

15a/15, 15b/17, 18a/15, 18a/21, 18b/03,
19b/22, 222a/09
var eyle- Meydana
getirmek 18b/17
var- 1. Gitmek: Gelifi siziifile sol
suffede oturup azizin yanina varalum,
goreliim kimdiir ve bu kal’anufi ismi ve
padisahim haber alalum.11a/23
2. Ulagmak: Kal’anuf 6fiine varup saff
cekdiler.11b/08
3b/05, 6a/02, 6a/05, 7a/16, 7b/18,
13b/10, 16a/09, 19a/01, 21a/20, 22a/24,
5a/23, 8a/13, 8b/15, 10b/12, 10b/17,
15a/19, 18a/04, 22b/02, 23b/03, 25a/23,
18a/22, 9b/13, 12a/05, 12a/07, 4a/17,
24a/11, 24b/01, 24b/13, 24b/18, 7a/11,
4a/22
— vehme var-
vasf (A.) 1. Nitelik, vasif
vasf eyle- Tanimlamak 24b/16
vasiyyet (A.) i. Vasiyet
vasiyyet eyle- Vasiyet etmek
4a/08
vaveyla (A.) 1. Ciglik, feryat 2a/23
vay lin. Eyvah 3a/19
vaz’ (A.) 1. Durum, vaziyet 24a/24
vaz’ eyle- Koymak, yerlestirmek
3b/06, 12a/20
vaz’ it- Koymak, yerlestirmek
9b/11
vaz’ olin- Koyulmak,

yerlestirilmek 14a/19
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ve bk. U 1b/10, 1b/14, 1b/17, 2a/05,
2a/05, 2a/07, 2a/09, 2a/10, 2a/10, 2a/14,
2a/15, 2a/16, 2a/18, 2a/19, 2a/22, 2b/14,
2b/15, 24b/15, 24b/16, 25a/13, 25a/17,
25a/18
vech (A.) 1. Sebep, vesile 5b/13, 13a/16,
19b/21
vefa (A.) 1. Sozlinde durma, dogruluk,
vefa
vefa-dar ite-bil- Vefali
edebilmek 12a/24
vehm (A.) i. Siiphe, tereddiit, kuruntu
5b/06
vehm al- Korkuya kapilmak
16a/05, 24b/04
vehme var- Korkuya kapilmak
10a/23
vekaleten (A.) zf. Vekil olarak,
baskasmin adina 4a/09
vekil (A.) 1. Birinin, igini gérmesi i¢in
yerine biraktig1 veya yetki verdigi
kimse 4b/08, 20b/19
vesair (A.) sf. Ve baskalar1 ve bunun
gibiler ve benzerleri 2a/05
vesvese (A.) 1. Siiphe, kuruntu
vesvese gel- Stiphelenmek 4b/01
veyahud (F.) bag. Ya da, veya 18a/13,
18a/18, 19a/07
vezir (A.) 1. Vezir 6b/15, 6b/15, 9a/23,
9b/06, 14a/10, 11b/04, 13a/03, 9a/23,
20b/08
vezir-ane Vezirlere yakisacak
sekilde 11a/25

vezir-zade Vezir oglu 4a/25

— bas vezir eyle-
vida’ (A.) i. Ayrilma, ayrilis 13b/12,
17a/01

vida’ it- Vedalasmak 2a/05,

11a/06,
vilayet (A.) 1. Sehir, bolge 10b/23,
11a/01, 7a/10
vir- 1. Vermek, teslim etmek: Destiir
olup divan ° Kisun saha girdi ve Sah
Habes’in namesin virdi.7a/08
2. Evlendirmek: Simdi Ferah-zad,
Berzgerd’e haber **gonderdi ki
"Ma’stikan Giilsun Banii’y1 pederi
‘Anber Sah, ‘Anka-y1 Zengi nam bir
zengiye virse gerekdiir.23b/21
3. Yardimci fiil olarak fiile eklenerek
hiz ve tamamlama bildirir: Bize kiyma"
diytip zarilik eylediler. Riistem
bunlar1 dahi sali-virdi.14b/21
7a/17, 7a/20, 7b/10, 9a/18, 9b/20,
10a/11, 10b/15, 11b/06, 15a/18, 15b/12,
16a/22, 25a/24, 6a/12, 6b/03, 14a/21,
15b/22, 19b/21
— ber-a-ber vir-, ali-vir-, aman vir-,
arka vir-, can vir-, cevab vir-, ciilus vir-,
ceke diizen vir, daru vir-, diyli-vir-, el
ele vir-, eline vir-, eman vir-, fenaya vir-
, gidi-vir-, giis-mal vir-, haber vir-,
haberi vir-, haberini vir-, harac-vir-,
1gva vir-, istimalet vir-, izin vir-,
kabahat vir-, eline vir-, murad vir-,
namesin vir-, piskes vir-, r1za vir-,

ruhsat vir-, sada vir-, sali-vir-, selam
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vir-, teselli vir-, yemin vir-, yliriyl-vir-,
zahmet vir-

viril- Verilmek 24a/13, 24b/16

— cevab viril-
vukiyye
23b/15

vukii’ (A.) i. Olma, meydana gelme
12b/24
vusil (A.) i. Ulagma, gelme 13b/17,
24b/12
vusiil bul- Ulagmak 2b/24
vii bk. u 8b/02, 8b/13, 10b/10, 11b/09,
11b/10, 13a/15, 13a/18, 13b/05, 15a/12,
18b/16, 19b/02
viicad (A.) i. Viicut 21b/18, 17b/14,
19b/20
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ya (A.) in. Ey 1b/11, 2a/25, 2b/02,
3b/05, 3b/16, 4b/18, 5a/03, 5a/04,
6b/03, 7a/10, 18a/22, 19a/01, 19a/08,
20b/15, 21b/05
yab (F.) sf. Yavas
yab yab Yavas yavas 12b/04,
14a/15, 20b/20
yaban (F.) i. Yabanci, bagkas1 11b/23,
14b/07, 7a/14
yabaneci i. Yabanci, tanidik olmayan
18a/21
yabis (A.) sf. Kuru 6b/22
— ratb U yabis kelimat
yad i. Yabanci 14b/13, 14b/18
yadigar (F. yad-gar) i. Bir kimseyi,
olay1 hatirlatan nesne ya da kisi 12a/15
yag 1. Yag 16a/24
yahad (F.) bag. Veya, ya da, yahut
1b/03, 4b/18
yak- Yakmak 3a/10, 6a/25, 14a/01,
15a/22, 19b/24, 22b/16
yaka i. Giysilerin boyuna gelen kismi,
yaka
yaka yakaya Boyun boyuna
18a/02
yakin 1. is. sf. (Yer ve zaman olarak)
yakin: Buraya yakin *° bir kal’a vardur,
sahina Seddad Sah dirler.14b/24
2. zf. Yakinca, yakm: Yakim gelince
Riistem Giilrth’a “Var ya Giilrth sen
Sileriiye goreliim ne vaz’ eyler belki

feragat eylemisdiir olur.” didi. 3b/05,

9b/13, 19a/21, 20b/09, 3a/03, 9a/25,
17a/19, 13a/04, 5b/25, 10b/12, 2b/23
yakin gel- Yaklasmak 7b/04
yakiit (A.) i. Yakut, degerli siis tas1
14a/24
bade-i yakiit-fam Yakut renkli
sarap
yalan Yalan 16a/21, 16b/09, 16b/10
yalbirdak 10a/19
yalman Kili¢, hanger vb. nesnelerin
ucu, agz1 8a/06, 11b/13, 13b/24
yalman goster- Kili¢ gostermek
8a/07
yalman-1 nize Kilicin ucu
17a/23, 17b/02
yalufiuz 1. ve sf. Tek basina 23a/04,
4a/02, 14b/11, 17a/02, 22a/06
yaluiiuzca 1. Tek basma 20b/19
yalvar- Yalvarmak 4a/20, 4a/16
yaman zf. Kotii, fena 8b/24
yan 1. Birlikte, beraber olma
Elbetde ol yanuiida olan ‘Anka-y1
Zeng?'niifi bagin kesiip andan oglum
"Ferah-zad ufi ma’siikasi ile bu canibe
gonderesin.24a/16
2. Yan taraf Mihrac Han yanina
gotilirdi.02b/15
12a/02, 11a/21, 2a/19, 2b/15, 3b/22,
6a/08, 6a/09, 7b/19, 9a/10, 9b/13,
4b/02, 4b/04, 21b/17, 19b/21
yanina kal- Cezasiz kalmamak

6b/05
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yan- Tutusmak, yanmak 22b/10,
25a/07, 19b/25
yana i. Taraf, cihet 9a/03, 21a/05,
23b/24, 24b/21
yanas- Yanasmak 6a/11
yandur- Yakmak, tutusturmak 8b/19
ya’ni (A.) bag. Yani 5b/08, 9b/08,
13b/05, 13b/24, 15a/20, 18b/06, 19a/15,
19b/06, 19b/08, 20a/04
yap- Yapmak, insa etmek, kurmak
13a/20
yapis- Tutmak, yapigsmak 16b/10,
10a/22, 16b/11, 16b/15
yar (F.) 1. Sevgili, dost
yar-1 gar (mec.) Cok vefal
arkadas 10a/08
yar-1 refik eyle- Arkadas etmek
13a/14
yar-1 vefa-dar ite-bil- Vefali
dost edebilmek 12a/24
yar-1 muvafikum Basar1
kazandiran arkadas 5b/04
yar- Yarmak, kesmek 1b/14
yaradan i. Allah
yaradan-perestlik Allah’a
tapmak 13a/10
yaramaz sf. Kotii, fena 3b/12, 16a/22
yarat- Yaratmak 8a/23
yare (F.) 1. Yara 10a/01
yaril- Yarilmak, acilmak 15a/21,
19b/23
yarin Yarin 7b/15, 16b/19, 16b/23,
17b/16, 17b/18, 18a/22, 24b/07

yasdiig i. Yastik 14b/11, 4a/08
yas 1. Yas, goz yas1 3a/16, 4a/22
— hadd-i yas
yat- Yatmak, uyumak 19a/16, 14b/17,
4a/16, 3a/14, 10a/06, 14b/13, 17b/19,
22b/16, 19a/24, 21a/19, 14a/16
yatur- Yatirmak , uzandirmak 14a/22,
23b/02, 11b/06, 6a/15, 10a/06
yaz- Yazmak, hazirlamak Tiz bir name
yazup Filyain Saha ’ génderdi ve «
‘Asker tedarik olsun. 7a/06
6b/16, 4b/02, 24b/11, 2a/03, 2b/23,
6b/22, 7a/06, 13b/10, 24a/08, 25a/08
— gele-yaz-, name yaz-
yazil- Yazilmak 6b/12, 7a/10
yazuk iin. Acima, iizlintii 8a/24
yebab (F.) i. Yikik, harabe
yebab eyle- Harabe etmek 9a/23
yed- Cekmek, siirmek 10a/22
yidek 1. Yedekte gotiiriilen at 10b/19,
15b/11
yegane (F.) sf. Biricik, tek 17a/18,
19b/15, 23b/05, 15b/04, 15b/07, 15b/21,
15b/24, 16a/04, 16b/19, 17a/17
yegane-i ‘aleme Diinyada bir
tane 22a/23
—  Azer Kiisasb-i Yegane, dilaver-
1 yegane
yek (F.) Tek 4b/23, 8b/04
yek-a-yek Teke tek 17b/13,
17b/21
yek reng ol- Bir renk olmak
8b/18
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yek-siivar Yalniz ath 3b/23,
5a/03
yemin (A.) i. Ant, yemin 18b/19
yemin eyle- Yemin etmek
3b/20, 5b/21, 11a/14
yemin it- Yemin etmek 11a/13
yemin vir- Yemin etmek 19a/18
yesil sf. Yesil renkte 11a/25
yet- Kafi gelmek, yetmek 7a/15
yetis- Yetismek 10a/05
yevm (A.) i. Giin 13b/01
— bad-el yevm
yezdan (F.) i. Allah
yezdan-perest (F.) 1. Allah’a
tapan 14a/12, 14a/25
yig- Yigmak 9a/09
yik- Devirmek, diisiirmek 21a/22,
21b/22, 22a/19, 10b/07, 8a/16, 10b/21,
22a/09, 23b/04, 24b/13
— basma yik-
yikil- Devrilmek, diismek 22a/14,
20a/14, 20b/02, 23b/10, 24b/01
yil i. Y1l, sene 10b/24, 3a/11, 6b/16
yilan i. Yilan 16a/17
yildirum 1. Yildirim 6b/03
yillik i. Yapimindan ve dogumundan
baslayarak iizerinden bir y1l ge¢mis olan
3a/12
— on yillik
yirt- Pargalamak 14a/08, 24a/23,
24b/09, 25a/06, 25a/08
— iki yirt-

yi- 1.Yemek Kirk giin ‘azim siir olup

yidiler i¢diler, senlikler ve sadmanliklar

Beylediler.20a/17

2. Darbe almak Azer Kiisasb,

Riistem’den bir nize yidi kim tamar-be-

tamar “haber-dar olup basimn

sald1.17b/04

3b/11, 9b/16, 17b/04, 17b/08, 17b/12,

22b/16, 22b/21, 12a/25, 15a/03, 17b/19,

18b/21, 20a/17, 18b/16, 17b/12, 17b/09,

22a/05, 18b/16, 17b/18

yidi sf. Yedi

4b/15, 4b/18, 4b/20, 4b/21, 4b/22,

11b/10, 18a/07, 18a/07, 18a/07, 18a/07
yidi sekiz 15a/24

yigirmi sf. Yirmi 4b/11, 6a/17, 6a/20,

9b/02, 6a/13, 24a/04
yigirmi alt1 Yirmi alt111b/09
yigirmi dort biii Yirmi dort bin
20b/22

— yliz yigirmi sekiz

yigit i. Yigit, kahraman 8b/18, 4b/05
yigit ol- Yigit olmak 3a/01,
4a/10

yine zf. Yeniden, bir daha 1b/02, 1b/07,

1b/08, 2a/03, 2a/07, 2a/08, 3a/05, 3a/24,

4a/19, 4a/19, 4a/19, 4a/20, 4a/20, 4a/21,

21a/11, 22b/13, 24a/19

yir i. 1. Mekan, mahal, yer: Andan

Riistem emri ile cazunui kiistesin

kaldirup bir mezbere yire

birakdilar.01b/16
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2. Taraf, cihet, yer: Ol mahalde on beg
yirden kemend atup ciimlesi Siihrab’a
eyledi.5a07
10a/14, 15b/15, 21b/25, 4a/11, 4a/25,
4b/12, 5b/17, 9b/10, 10b/25, 10b/25,
1b/15, 8b/01, 13b/13, 14a/10, 20b/18,
22a/04, 25a/12, 23b/19, 14b/22, 17a/08,
4b/08

yire ur- Yere vurmak 10a/05

yir yir Yer yer 9a/09
yog i. Var olmayan, yok
12a/08, 16b/10, 3a/11
yohsa Yoksa 8a/l7, 8a/23, 8a/25,
9a/13, 9a/23, 10a/18, 10a/23, 12b/17,
12b/19, 14a/08, 14a/13, 16b/02, 18a/20,
yok i. 1.Var olmayan, yok: Sencan Sah
"Bre sol zeng1 na-bekarina cevab viriip
hakkindan 25geh’ir bir pehliivan yok
midur?"25a/24
1b/06, 3b/10, 6a/12, 7a/20, 8a/03,
8b/01, 12b/06, 13b/17, 15b/12, 19a/24,
21a/08, 23b/17, 16a/14, 14a/25
2. iinl. Haymr: Tapir "Yok, ser-ver
elbetde beniim biraderiimdiir.21a/08
yol- Yolmak 7a/06
— sacin sakalm yol-
yol i. 1.Yol
2. mec. Bir amaca ulagsmak i¢in
basvurulmasi gereken care, yontem
Sunda geldiikleri vakit '*her¢i-bad-abad
kendiim yidi gulam ile Habes ‘askerine
urup “Ya nigarumi aluram yahuad
kelleyi bu yolda feda eylerem.”
didi.4a/17

3. Defa, kere: "Hayir, heman giireseliim,
‘6zr bahane ber-tarafdur" diyince Azer
Kiisasb-1 Yegane bir yol gerindi **ve
stindi. 16b/19

11a/07, 11a/20, 16a/15, 20b/18, 3b/02,
4b/03, 4b/04, 4b/18, 13a/23, 6b/18,
7a/17, 9a/17, 23a/12,16b/09,17b/03,
19a/15, 19a/20,152a/20, 3b/20, 4b/11,
10b/12, 15a/21, 17a/25, 17b/03

yolla- Gondermek 19b/17

yolli yolh sf. mec. Herhangi bir
nitelikte, bicimde 23a/12

yoril- Yorulmak 10a/14

yonelt- Yoneltmek 2b/19

yukaru i. Ust, yukar1 14a/21, 14b/13
yut- Agizda bulunan bir seyi yutaga
gecirmek, yemek. 13b/21

yuvarla- Yuvarlamak 9a/06, 9a/12
yiik i. Yiik 12b/15

yiiklet- Yikletmek 15b/12, 12b/14,
15b/10, 16a/15, 17a/06, 24b/06
yiiksek sf. Yiiksek 10a/14

yiirek i. Kalp, yiirek 24b/01

yiiri- 1. Yirimek, gitmek Bu arada
Stihrab-1 Tenha-ri ilerii yliriiyiip
Nevriize Banii’nufi **mahaffesi 6iiine
geldi, gordi ‘Anter Sah mahaffe 6fiinde
turmus ‘askere istimalet virdi.5a/23

2. kaba. Kovmak, def etmek Cobanlar,
“Bre yiirii suradan '* na-bekar zengi
simdi seniifi basunl goziifi kiraram.”
didiler.6a/13

3b/05, 5a/18, 5a/23, 7b/01, 9b/18,
10b/13, 10a/10, 20a/08, 12b/09, 14b/15,
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17a/04, 13b/22, 14a/04, 24a/24, 21a/20,
5a/18, 7b/01, 10b/13
yiiriyii-vir- Yiirtiylivermek
1b/12, 12a/05, 12a/07, 19a/20
— iizerine yurii-
yiirit- Yaymak, yayilmak 19b/19
yiiz (I) sf. Yiiz (say1) 2b/05, 4a/18,
9b/02, 9b/02, 10b/07, 12a/16, 19b/24
yiiz biii Yiiz bin 15a/22, 19b/25,
20b/06, 20b/06, 23b/25, 24a/04,
24a/05, 24a/11, 24b/07, 24b/22,
24b/23
yiiz elli biii Y1z elli bin 7a/24,
7a/25, Tb/06, 7b/14, 7b/25
yiiz on Y1z on 23b/25
yiiz yigirmi sekiz Yiiz
yirmi sekiz 24a/04
— iki yiiz otuz
yiiz (ID) 1. 1. Surat Simdi yiizimiiz kara
olur, her zaman 10yalan sOylemek hazzi
yogimig" diyiip ¢are nediir birer birer
geliip Riistem-i dasitana yapisdilar.
16b/09, 3a/19, 6b/01, 16a/02, 6a/21,
2a/18, 18b/02, 2a/12, 2b/13, 18b/12
2. Taraf Bir giin asup 6te yiizi sahranufi
nihayetinde bir kal’a goriniir *'bunlar
sahranui bir tarafindan kal’a-ya
tevecciith revane oldilar. 11a/20
3. zf. Bu yiizden, bu sebepten ,sebep,
cihet "Iy pehliivan eger sahib-kiran-1
‘alem beniim ciirmiimden geciip ‘afv
iderse, kal’anuii *fethi ne yiizden
oldugm ‘ayan u beyan ideyiim" diyiip
haber vi(r)di. 7b/21, 20a/02

yiizdiir- Yiizdiirmek 3a/02, 8a/13
yiizden zf. Sebepten 3b/03
yiizlii 8b/13, 13b/21, 18b/18, 24a/20
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V4

zabt (A.) Hikkmi altinda bulundurma
zabt eyle- Ele gecirmek, hiikkmii
altina almak 4b/05, 13a/05,
14a/09, 17a/25, 17b/04, 20a/09
zabt it- Ele gecirmek, hilkmii
altina almak 9a/10, 11b/22

zad (F.) sf. Dogma, dogmus anlamina

gelerek birlesik kelimeler yapar
nam-zad 21b/03

zade (F.) Evlat, ogul 22a/15, 22a/16

22a/18, 22a/19

vezir-zade, beg-zadelerden, haram-zade,

‘ammi-zadeleriiz

zahir (A.) sf. Goriinen, belli, meydanda

2a/16, 5b/01, 7a/15, 8b/24

zahir ol- Ortaya ¢ikmak, goriinmek

9a/05, 12b/05, 21a/23

zahiren (A.) zf. Goriiniiste, zahiri

olarak 15a/20

zahm (A.) Yara 10a/01
zahm-1 hadeng Ok yaras1
21a/24

zahm-dar (A.) 1. Yarah
zahm-dar eyle- Yaralamak
4b/12, 8a/10, 8a/11, 8b/09,
21a/22

zahmet (Ar.) 1. Sikinti, eziyet9b/20,

18b/18
zahmet vir- Sikint1 vermek
19b/21

zalf (A.) st. Zayif, giigsiiz

zalim (A.) sf. Zalim, zulmeden 3b/03,
5b/16
zaman (A.) 1. Vakit, zaman 2a/07,
2b/22, 3b/20, 4a/11, 5a/10, 6b/21,
7a/15, 7a/24, 10a/11, 11a/19, 13a/18,
13a/21, 16b/09, 16b/20, 22b/05, 23b/16,
6b/14, 11b/06
— az zaman, Ibn-i Zal-i zaman,
pehliivan-1 zaman, sahib-kiran-1 zaman,
zemin-i zaman
zan (A.) 1. Zan, sani, tahmin
zan eyle- Sanmak 6b/01, 6b/05
zanu (A.) 1. Diz 10b/03, 16b/22,
zanii be zanu Diz dize 23b/01
zaniisina ur- Dizine ¢okmek
25a/13
zar (F.) 1. Aglayan, inleyen
zar zar agla- Zar zar aglamak
3a/04
zar zar inle- Aglayip inlemek
10a/09
-zar (F.) sf. Isimlere eklenerek yer ismi
bildirir 14a/19, 15b/15, 18a/16, 24a/07
— etraf-1 siikiife-zar, mise-zar,
murg-zar
zarar (A.) 1. Ziyan, eksiklik, kayip
19a/08, 14b/21, 2a/12
zan (F.) 1. Aglama, feryat
zan zan agla- Aglamak,
inlemek 4b/19
zarihk (A.) 1. Aglayip inleme, feryat
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zarilik eyle- Feryat etmek,
aglamak 14b/21
zarari (A.) sf. Ister istemez 17b/05
zaten (A.) zf. Aslinda, asil olarak,
esasen 8a/12, 8a/14, 8a/20, 7b/02
zayi’ (A.) sf. Bosa giden, ziyan olmus
zayi’ eyle- Bosa gitmek 19b/11
zayi’ it- Bosa gitmek 19a/09
zayi’ ol- Bosa gitmek 10a/19
zeban (F.) 1. Dil, lisan 15a/18
zeber (F.) sf. Ust 10b/18, 14a/03
— z1r i zeber ol-
zeban (F.) sf. Aciz 22a/19
zebiin ol- Perisan olmak 3b/13,
22a/10, 22a/19
zecr (A.) 1. Zorlama 5b/07
zehre (A.) 1. mec. Yigitlik, cesaret
5a/10
zemin (F.) 1. Yer, zemin 2a/13, 3a/23,
3a/23, 2b/25, 8b/17, 2b/24, 13a/08,
16b/22, 16b/23, 2b/13, 5b/14, 5b/17,
6b/04, 10a/12, 10b/17, 12b/10, 12b/13,
14b/20, 16b/15, 16b/16, 16b/21, 16b/22,
17b/08, 18a/01, 18a/08, 19b/12, 21a/17,
23a/02, 23b/09, 25a/10, 10b/24, 13a/06
zemin-i zaman Yer ve zaman
uygunlugu 5a/10
— ber-zemin, piir-zemin
zenclr (F.) is. Zincir 18b/01, 10a/21,
10a/22, 9b/01
zencire ur- Zincirle baglamak,

zincire vurmak 4a/15

zengl (F.) 1. Kara yiizlii, zenci 1b/01,
1b/01, 1b/02, 1b/03, 3b/23, 6a/16,
6a/18, 21b/18, 22b/07, 23b/25, 24a/23,
25a/03, 25a/24, 24a/01, 24b/25, 25a/02,
25a/08, 19b/08,13b/16,13b/15,17a/05,
18b/06, 18b/08, 18b/25, 19a/17, 20b/21,
22a/21, 23a/05, 23b/22, 25a/04
— alem-1 ‘Anka-y1 Zengi biilend-
pervaz, ‘Anka-y1 Zengi, ‘Anka-y1 Zengi
nam, na-bekar zengi, riy-1 siyah zengi,
Zamiran-1 Zengi, ‘Anka-y1 Zengi-yi
biilend-pervaz, sahib-kiran-1 zaman
‘Anka-y1 Zengi
zer (F.) 1. Altin
zer-desti ile 7a/14
zerre (A.) sf. Cok ufak parga 16b/10
zerrin (F.) sf. Altindan yapilmis, altin
14a/23
zerrin-i safa-bahs 10a/25
zeval (A.)1s. Sona erme, yok olma
zeval ol- Sona ermemek, yok
olmamak 24a/22
zevk (A.) 1. Eglence, keyif 15a/09,
21a/05, 21a/07, 5b/07
zevk eyle- Eglenmek,
keyiflenmek 22a/01
zevk u sohbet eyle- Yiyip i¢ip
sohbet etmek 15a/03
zevk u safa eyle Zevk ve sefa
etmek 21a/04
zevle- Cift okiiziiniinboyunduruktan
¢tkmamasi i¢in boyunduruga gecirilen

agac, zelve 12b/11
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zeyn (A.) 1. Sis, bezek

zeyn eyle- Siislemek 15a/25
zairh (F.) 1. Savas elbisesi, zirh 17b/03
ziyafet (A.) 1. Ziyafet, solen

ziyafet eyle- Ziyafet vermek,

yedirip i¢irmek 22b/04, 23a/13

zikr (A.) 1. Anma, zikir
zikr olin- Anilma 15b/03
zikr Allah Allah’1 anma 11a/22
zindan (F.) 1. Yeralt1 hapishanesi 4a/16,
4a/19, 4a/21, 11b/06, 4a/16
zindana kaldir- Hapishaneye
kaldirmak 4a/15
zindana koy- Hapishaneye
koymak 6b/17
zinde (F.) 1. Diri, canli. 15a/12
— peleng-i zinde 10b/10, 10b/11
zir (F.) sf. Alt, asagi
7ir-i dest El altinda 3a/01
7ir-i bagal Koltuk alt1 17a/25
Zir ii zeber ol- Alt iist olmak
10b/18, 14a/03
7ir-i bagala al- Koltuk altia
almak 14b/10
zira (F.) e. Ciink{, zira, sundan dolay1
5b/18, 7b/21, 9b/08, 9b/13, 12a/10,
14b/07, 15b/06, 16a/10, 16b/17, 19a/10,
19b/19, 21b/08, 24b/04, 25a/20
ziyade (A.) 1. Fazla, ¢ok 2a/23, 4a/21,
5b/10, 10b/07, 10b/23, 10b/23, 11b/05,
23b/20, 24a/04, 24b/16, 25a/06
ziyafet (A.) 1. Ziyafet, solen

ziyafet eyle- Ziyafet vermek,
yedirip i¢irmek 23a22b/04, /13,
24a/06
zuhiir (A.) 1. Gorlinme, ortaya ¢ikma,
meydana gelme 15a/02
zuhiir eyle- Ortaya ¢ikmak,
meydana 7a/16, 7b/04, 8a/25,
11b/21, 13a/24, 18b/11
zuhiir it- Ortaya ¢ikmak,
meydana gelmek 9a/12
zulmet (A.) 1. Karanlik 8a/24
zir (F.) 1. Kuvvet, gii¢ 3a/19, 12a/07,
16b/15, 10b/10, 16b/14, 16b/23, 18a/03,
18a/03, 18a/06, 18a/07, 21a/12, 23a/02
ziir eyle- Gliciinii bir tarafa
yoneltmek 5a/08, 16b/06,
16b/12, 16b/16, 23a/01, 24b/03
zur-1 melan 3a/18
ziir-1 bazia Bilek giicti 16b/02,
24b/16
ziir-1 evvelde Onceki darp
18a/03, 18a/05, 18b/02
zir it- Gucind vermek,
yiiklenmek 10b/03, 16b/22,
18a/03, 19a/18, 21b/12, 21b/19,
23a/15
zii-l-fican (A.) is. Hanger ismi

— hancer-i zii-l-fican 6b/05
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KIiSi VE YER ADLARI
DiZINi



Ader (Azer) 17b/15

‘Amir dil-aver 8a/10

‘Anber-abad 22b/08, 22b/08, 23a/07, 24b/08, 24b/21

‘Anber hadim 1b/04

‘Anber Sah 22b/02, 23a/03, 23a/08, 23a/12, 23a/12, 23a/13, 23b/22, 23b/24, 24a/02,
24a/10, 24a/12, 24a/12, 24a/13, 24b/09, 24b/09, 24b/12, 24b/14, 24b/15, 24b/15,
24b/25, 22b/02, 24b/09, 24a/16, 24b/12, 23b/20, 24b/14

‘Anka-y1 zengl 7a/13, 7a/16, 7b/03, 8a/22, 8b/22, 8b/24, 8b/25, 10a/23, 13b/19,
16a/19, 17a/05, 18b/06,

‘Anter/‘Anter sah/‘Anter sehzade 4b/16, 7a/05, 7a/10, 6b/18, 5a/02, 5a/04, 5a/24,
7a/06, 14b/05, 14b/14, 14b/14, 14b/17, 16b/25, 22a/16, 5a/24, 5a/25, 7a/04, 7b/12,
22a/15, 14b/08, 14b/12

‘Anter-abad 22a/15

‘Antered/ ‘Antered Sah 15b/12, 15b/15,
16a/10, 17a/04, 17a/05, 19a/21, 16a/10, 16b/01, 16b/08, 17a/02, 19b/14, 14b/25,
15b/03, 15b/08, 19a/05, 19b/05, 19b/18, 19a/11, 19a/14, 14b/20, 19a/04, 15a/16,
15b/20, 16a/02, 19a/18

Azer/ Azer-i Kiisasb/ Azer-i Kiisasb-1 Yegane 16b/18, 17b/13, 17b/15, 17b/15,
17b/21, 17b/22, 17b/25, 18a/09, 18a/10, 18a/11, 18a/15, 18a/19, 18a/21, 18a/22,
18b/07, 18b/23, 20b/15, 17b/08, 16b/25, 17a/01, 17b/14, 17b/25, 17b/25,

18b/05, 18b/10, 18a/06, 18a/07, 18a/19, 20a/22, 16b/22, 17a/09,
20b/19, 15b/25, 16a/05, 16a/08, 16a/09, 16a/17, 16a/17, 16a/20, 16a/23, 16b/01,
16b/03, 16b/04,
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16b/06, 16b/07, 16b/07, 16b/13, 16b/16, 16b/21, 16b/23, 17a/11, 17a/18, 17a/19,
17a/22, 17a/25, 17b/02, 17b/03, 17b/04, 17b/10, 17b/16, 17b/17, 17b/20, 17b/20,
17b/22, 17b/24, 18a/01, 18a/02, 18a/04, 18a/05, 18a/20, 18a/22, 18b/06, 18b/21,
18b/25, 19a/03, 19a/10, 19a/10, 19b/17, 19b/19, 19b/20, 19b/24, 20a/02, 20b/02,
20b/15, 22a/21, 23b/06, 23b/11, 15b/08, 15b/23, 17b/01, 17b/10, 18a/02, 18b/24,
19b/16, 20a/01, 20a/16, 20b/14, 16b/22, 19a/12, 19b/15, 20a/18, 20b/08, 20b/18,
16a/05, 16a/07, 16a/08, 16a/11, 16a/16, 17a/17, 17b/02, 17b/11, 18a/04, 18a/09,
18b/04, 18b/05, 18b/21, 18b/22, 19a/15, 20a/19, 20a/24, 20a/21, 15b/04, 15b/07,
16a/04, 16b/19, 15b/24, 15b/21, 17a/17, 15b/22, 23a/10, 23b/05

Babil 19a/12, 19a/14, 19a/07, 19a/18, 19a/21

Banu/Baniu-y1 cihan/Banii-y1 nevriize/Banii-y1 sebistan 1b/16, 3a/18, 8b/21, 8b/25,
15a/24, 18b/13, 19a/22, 19b/16, 19b/20, 22a/08, 22a/13, 22b/09, 2b/25, 18b/05,
2a/23, 14a/02, 19a/01, 20a/19, 15a/18, 15a/18, 3b/09, 5b/03, 1b/17, 3a/17, 17a/21,
19b/08, 19b/09, 8b/12, 2b/24, 16a/01, 22a/13, 22b/17, 5b/03, 9a/18, 12a/12,
22a/04, 22b/07, 7a/04, 18b/16, 18b/14, 5b/19, 18b/25

Behmen Sah 20b/11, 20b/12, 20b/13, 23b/21

Berzgerd Sah 23b/24, 23b/21

Berzgerzir 23b/19

Bezdgerd 23b/20

Biriiz 22b/02, 22b/07, 22b/08, 22b/10, 22a/20, 22a/25, 22b/03, 22b/11, 22b/13

Bihriiz Banu 22b/06

Bihruz Sah 22a/14, 22a/16, 22a/22, 22a/23, 22a/25, 22b/08, 23a/08, 23b/16, 24a/10,
22b/04, 23b/01, 23b/07, 23b/01

Bihzad 22a/25
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Biriaz Banu 22b/09, 22a/14, 23b/01, 23b/02, 23b/07, 24a/03

Biirasb/ Biirasb nam-dar 23b/19, 24a/08, 23b/19, 24a/08, 24a/09, 24a/10, 24a/14,

24a/15, 24a/20, 24a/23, 25a/10, 24a/19, 24b/03, 24b/09, 24b/04, 24a/24, 24a/25,

24a/25, 24b/05, 24b/06, 25a/06

Cabbar/ Cabbar-1 Cihan-siiz 20b/06, 20b/08, 24b/10

Cabbar Sah 23a/10

Cabilsa/ kal’a-i Cabilsa 15a/19, 15b/07, 15b/10, 16a/13, 17a/20, 18b/04, 20b/04,

20b/21, 20b/23, 15a/17, 15b/09, 19a/01, 19a/02, 19a/03, 19a/05, 19b/19, 20a/23,

19a/09

Cabilsa sultam 18b/13

Cabir Sah 1b/04, 1b/08, 1b/17, 2a/04, 2a/05, 20b/10

Cabur Sah 21a/02, 21a/10, 21a/16, 21b/03, 21b/14, 21b/16, 21b/17, 21b/17, 21b/18,

21a/02, 21a/03, 21a/16, 21b/14, 21a/04, 21b/06, 21b/20, 20b/11, 20b/12, 21b/25,

20b/16, 21b/02, 21a/13, 20b/12

Cemsid Sah 14a/24

Cumbhiir sehzade 7a/17

Cabilka 15b/02

Capur Sah 21a/09, 21a/10, 21a/15

Elburz/ kiih-1 Elburz 9a/14

Elceb Kemandar 25a/25
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Enver Banu 15a/24, 17a/20, 18b/16, 18b/18, 18b/20, 18b/23, 19a/04, 19a/08, 19a/10,
19a/17, 19a/18, 19a/20, 19b/06, 19b/13, 19b/15, 19b/18, 19b/25, 20a/03, 20a/19,
18b/04, 19a/05, 19a/16, 19b/09, 19b/12, 20a/05, 19b/13, 15b/09, 18b/16, 18b/19,
19a/07, 18b/14, 18b/15, 18b/23, 19a/13, 19b/19, 20a/17, 18b/21

Erdesir 3a/08, 4a/14, 7b/02, 8a/12, 8a/14, 8a/15, 8a/20, 8a/21, 8a/24, 8b/02, 8b/03,
8b/04, 8b/06, 23b/21, 24b/16, 24b/20

Erdevan Habesi 8a/02, 8a/04, 8a/05, 8a/06, 8a/07

Eremyan Banua 15b/07, 15b/25, 15b/22, 16a/01, 19a/15, 19a/21, 19b/05, 19b/07,
19b/04, 19b/05, 19b/11, 19b/12

Ferah-zad-1 Haram-zade 22a/15, 22a/18, 22a/19, 22a/24, 22a/25, 23b/16, 23b/21,
24a/11, 23b/16, 24a/17, 24b/17

Feramurz 11a/16, 17b/09

Feridiain-1 ferah-nisad 14b/03

Feridin Sah/ Nesl-i Feridoin Sah 1b/14, 14b/25

Feriimaye 3b/19

Filyiin Sah 4a/07, 4a/09, 4a/12, 4a/13, 4b/07, 4b/10, 4b/14, 6b/11, 6b/14, 6b/15, 6b/21,
7a/09, 7a/10, 7a/12, 7a/24, 7a/25, 7b/02, 7b/05, 7b/10, 7b/25, 8a/03, 8b/06, 8b/09,
8b/16, 8b/21, 8b/23, 9a/01, 9a/02, 9a/09, 9a/15, 9a/17, 9a/18, 9a/19, 9a/23, 9a/25,
9b/04, 10b/22, 10b/25, 20b/06, 7a/06, 7a/08, 9a/21, 9a/22, 9a/24, 9b/03, 11a/06,
8b/09, 8b/10, 8b/11, 9a/10, 7b/13, 8b/07, 11a/04, 4a/10, 6b/23, 7b/01, 7b/04,
7b/06, 10b/23, 8b/07, 8b/20, 9a/02, 9a/21, 7b/15, 8a/17

Saray-1 Filyiin Sah 9a/16

Gergerrasb/ Gergerrasb-1 Diraz-kadem 24b/25, 25a/01
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Gersasb/ Gersasb-1 ahen-dest 9b/20, 11a/15, 17a/23, 22b/21, 17b/14

Gilan 13a/06, 13a/08

Gial/ Gl riiyin-ten 22b/06, 22b/10, 22b/22, 22b/24, 23a/01, 23b/05, 23b/07, 23b/12,
22b/24, 22b/25, 23b/08, 23b/12, 22b/21, 22b/09, 22b/14, 22b/17, 23a/01, 23a/03,
23a/08, 23b/06, 22b/10, 22b/25, 23b/15, 22b/22, 22b/05, 22b/15, 22b/20, 22b/23,
23a/12, 23a/14, 23b/03, 23b/09, 22b/19, 23b/06, 23b/08

Giilgun siivar 14b/06

Giilnar Banu 1b/16, 2a/01, 23b/21

Giilrah Banu 2a/07, 2b/24, 3a/15, 3a/17, 3a/19, 3a/20, 3a/23, 3a/25, 3b/01, 3b/02,
3b/05, 3b/06, 3b/07

Giilstin Bana 23b/22

Giil-siitiin Bana 23b/20, 24b/12, 24b/13, 24b/18

Habes/ Habes Sah 4b/16, 4b/18, 4b/23, 4b/24, 5a/14, 5a/16, 7a/02, 7a/17, 7b/04,
7b/11, 7b/20, 8a/02, 8a/25, 8b/01, 8b/19, 8b/22, 7b/25, 5a/15, 5a/25, 7a/04, 7b/04,
8b/16, 9a/08, 9a/12, 9a/10, 7a/05, 7a/13, 7b/11, 7b/13, 9a/04, 7a/16, 8b/22, 7a/09,
8b/15, 7a/07
7b/12, 7b/12

Hakran (Makran) Sah 3a/04, 3a/05, 3a/06, 3a/10, 3a/12, 3a/13

Herdem Sah 24a/01, 24a/03, 24a/06, 24a/11

Hilvan 8a/09

Hind 15a/02, 17b/09
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Hital 8a/04, 8a/08, 8a/09

Hiim-1 Tig-zen 15b/06, 20a/21, 20a/24, 20a/25, 20b/01

Husrev sah 14b/05, 14b/08, 14b/12, 14b/15, 14b/25, 15a/16, 15b/03, 15b/12, 15b/15,
16a/09, 16a/11, 16b/08, 16b/25, 17a/02, 17a/04, 19a/21, 19b/14, 16a/02, 16b/01,
19a/05, 14b/14, 15b/09, 14b/19, 15b/20, 19a/04, 19a/11, 19a/14, 19a/18, 19b/05,
19b/18

Hirsid Sah 13a/08

Hurrem-zade 13b/21, 13b/22

Hurrem-abad 11b/04

Hurrem Sah 11b/04, 11b/05, 13a/01, 14a/09, 14a/10, 14a/14

Hiimam/ Hiimam-1 Sahra-nisin 16a/08, 16a/09, 16a/11, 16a/12, 16a/13, 16b/15,
17a/12, 17a/13, 17b/17, 17a/12, 17a/15, 16a/11, 16b/15, 17a/15, 16b/13,
17b/16,17a/14, 16a/09,15b/05, 16a/15, 16b/14, 17a/12

iran 11a/16, 13a/07, 13a/25, 18a/12, 22b/12

iskender/ iskender-i Kiibra 15b/02, 15a/18, 15a/23

Isfahant 9b/02

Kadir Sah 20b/06, 23a/10

Kiih-1 Kaf 21a/13

Kahir 20a/20

Kahraman-1 Katil 15b/03, 17b/07, 18a/11, 18a/12
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Kahteriin 1b/05, 1b/10, 1b/14, 1b/17, 2a/01, 2a/05

Kays 8a/11

Kaysunabad 11a/07

Kaysun Habest 8a/13

Kaysun Sah 4a/07, 4a/08, 8a/14

Kaytas/Kaytas-1 Sahra-nisin 15b/05, 16b/15, 17a/16

Kemandar 25a/25

Kerdasb 25a/02

Keriman 3a/01, 3a/05, 3a/06, 3a/07, 3a/08, 3a/09, 3a/12, 3a/13, 3a/16, 3a/21, 3b/06

Ketval 4a/24

Keyumers 11a/18, 18a/21, 18b/20

Kisunabad/ Kisunabad kal’as1 6b/14, 6b/14, 7a/02, 7a/08, 7b/04, 7b/07, 7b/08

Kisun Sah 7a/09

Kifal 4a/25, 4b/08, 4b/13, 5b/23, 6a/01, 6a/04, 6a/06, 6a/10, 6a/17, 6a/21, 6a/25, 6b/01,
6b/06, 6b/07, 6b/18, 6b/24, 6b/25, 7a/18

Kiisasb 15b/04, 15b/07, 15b/21, 15b/24, 16a/04, 16b/19, 17a/17, 17b/23, 19b/06

—  Azer Kiisasb-1 yegane

Kiisasb Bana 19b/06
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Lacub 9a/13, 9a/25, 9b/08, 9b/25, 10a/17, 10a/18, 10a/19, 10a/20, 10a/21, 10b/22,
10b/24, 11a/01, 11a/01, 11a/01

Mazenderan 22b/05

Mihrac Sah/Mihrac Han 2a/14, 2a/20, 2a/22, 2a/24, 2a/25, 2b/01, 2b/02, 2b/04, 2b/15,
2b/17, 2b/20

Mora 6a/21
Muganlan / Mugaylan/ Muganlan-1 Merdiim-hor nam/ Mugaylan-1 Merdiim-hor
23b/25, 25a/20, 25a/22
24a/01, 25a/18, 25a/20
—  giirz-1 Mugaylan
Miin’im Sah 20b/07, 23a/10
Nahlistan 3a/04
Nazende Baniu 2a/23, 3b/08, 2b/16, 2b/20, 2b/22, 2b/22, 3a/24, 3a/24, 3a/25
Nekir 1b/10
Nevriize/ Nevriize Banui 5b/03, 5b/19, 8b/23, 11a/06, 4a/10, 5a/23, 5b/08, 5b/11,
5b/13, 5b/16, 5b/21, 7a/01, 7b/07, 8b/11, 9a/19, 8b/10, 8b/20, 8b/21, 8b/24, 9a/09,
11a/04, 11a/08, 11a/22, 11a/14, 12b/23, 13b/07, 14a/01, 14a/09, 14a/14, 6b/19, 12a/11,
13b/12, 20a/15, 7a/04
Feridiain-1 ferah-nisad 14b/03

Pervize sehzade 22a/19

Pir selim 14a/10
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Racim-i ‘aleyhi’-la’ne 11b/05

Riistem/ Riistem-i nam-dar/ Riistem-i dasitan/Riistem-i sahib-kiran/ Riistem edna
2a/08, 7b/06, 10a/07, 14a/01, 21a/17, 22a/11, 1b/05, 1b/07, 1b/11, 1b/14, 1b/16, 1b/17,
2a/09, 2a/12, 2a/22, 2a/24, 2b/02, 2b/04, 2b/05, 2b/06, 2b/08, 2b/10, 2b/11, 2b/12,
2b/14, 2b/15, 2b/18, 2b/19, 2b/22, 3a/23, 3a/24, 3b/04, 3b/05, 3b/09, 3b/11, 3b/12,
3b/13, 3b/14, 3b/15, 3b/16, 3b/21, 3b/25, 3b/25, 4a/01, 4a/02, 4b/19, 4b/25, 5a/07,
5a/09, 5a/13, 5a/15, 5a/15, 5a/16, 5a/17, 5a/18, 5a/25, 5b/05, 5b/15, 5b/17, 5b/23, 5b/24,
6a/01, 6a/02, 6a/06, 6a/08, 6a/12, 6a/14, 6a/16, 6a/23, 6b/03, 6b/07, 6b/09, 6b/10, 6b/12,
6b/24, 7a/01, 7a/03, 8a/17, 8a/22, 8b/01, 8b/03, 8b/04, 8b/07, 8b/08, 8b/11, 8b/14,
8b/18, 9a/05, 9a/06, 9a/07, 9a/10, 9a/14, 9a/15, 9a/18, 9a/24, 9b/03, 9b/05, 9b/07, 9b/08,
9b/11, 9b/17, 9b/18, 9b/21, 9b/22, 9b/24, 10a/09, 10a/11, 10a/11, 10a/13, 10a/15,
10a/21, 10a/23, 10a/24, 10a/25, 10b/07, 10b/14, 10b/17, 10b/17, 10b/18, 10b/20,
10b/22, 10b/25, 11a/02, 11a/03, 11a/05, 11a/05, 11a/06, 11a/14, 11a/14, 11a/16, 11a/19,
11a/22, 11a/24, 11a/25, 11b/01, 11b/01, 11b/02, 11b/03, 11b/07, 11b/14, 11b/16,
11b/18, 11b/22, 11b/23, 11b/24, 12a/01, 12a/05, 12a/08, 12a/11, 12a/14, 12a/16, 12a/22,
12a/23, 12b/04, 12b/05, 12b/07, 12b/09, 12b/10, 12b/10, 12b/11, 12b/12, 12b/13,
12b/17, 12b/20, 12b/22, 12b/24, 12b/25, 13a/01, 13a/07, 13a/22, 13b/03, 13b/04,
13b/06, 13b/06, 13b/08, 13b/10, 13b/12, 14a/02, 14a/03, 14a/05, 14a/06, 14a/07,
14a/09, 14a/14, 14a/18, 14a/19, 14b/11, 14b/18, 14b/19, 14b/22, 14b/23, 14b/24,
15a/01, 15a/02, 15a/03, 15a/10, 15a/15, 16a/25, 16b/03, 16b/05, 16b/06, 16b/11,
16b/12, 16b/14, 16b/16, 16b/17, 16b/19, 16b/21, 16b/23, 17a/02, 17a/05, 17a/08,
17a/10, 17a/12, 17a/16, 17a/17, 17a/23, 17b/01, 17b/04, 17b/06, 17b/08, 17b/08,
17b/13, 17b/13, 17b/14, 17b/15, 17b/19, 17b/20, 17b/21, 17b/21, 17b/23, 17b/24,
17b/25, 18a/02, 18a/03, 18a/04, 18a/05, 18a/06, 18a/09, 18a/12, 18a/14, 18a/19, 18a/19,
18a/20, 18a/21, 18a/23, 18a/24, 18b/02, 18b/04, 18b/05, 18b/06, 18b/10, 18b/10,
18b/12, 18b/14, 18b/16, 18b/19, 18b/23, 18b/23, 19a/03, 19a/06, 19a/16, 19a/24,
19b/02, 19b/04, 19b/10, 19b/12, 19b/13, 19b/14, 19b/25, 20a/02, 20a/05, 20a/09,
20a/10, 20a/16, 20b/01, 20b/02, 20b/03, 20b/03, 20b/07, 20b/14, 20b/18, 20b/23,
20b/24, 20b/24, 20b/25, 21a/01, 21a/01, 21a/06, 21a/06, 21a/07, 21a/19, 21a/21, 21a/21,
21a/22, 21a/23, 21a/25, 21b/01, 21b/04, 21b/04, 21b/05, 21b/09, 21b/12, 21b/15,
21b/17, 21b/19, 21b/21, 21b/24, 21b/24, 21b/24, 21b/25, 22a/01, 22a/04, 22a/06,
22a/07, 22a/09, 22a/13, 22a/21, 22a/25, 22b/01, 22b/07, 22b/12, 22b/20, 22b/21,

206



22b/23, 22b/24, 22b/25, 23a/01, 23a/03, 23a/04, 23a/09, 23a/13, 23b/06, 23b/08,
23b/10, 23b/11, 23b/12, 23b/13, 23b/14, 24a/10, 24a/12, 24a/15, 24a/19, 24a/22,
24a/24, 24b/02, 24b/11, 24b/14, 24b/16, 24b/21, 24b/23, 25a/06, 25a/09, 25a/12,
25a/14, 25a/15, 25a/19, 25a/23, 20a/24, 1b/09, 2b/07, 5b/16, 8a/24, 17b/04, 20b/02,
24b/03, 25a/11, 23b/09, 25a/16, 2b/01, 2b/08, 2b/16, 2b/17, 2b/21, 3b/11, 4a/02, 4a/05,
5a/18, 5b/25, 6a/06, 6b/12, 6b/15, 6b/23, 7b/09, 7b/22, 8a/16, 8b/14, 9a/09, 9b/07,
9b/09, 9b/20, 9b/22, 10a/10, 10a/12, 10a/21, 10a/25, 10b/14, 10b/23, 11b/03, 11b/22,
12b/23, 12b/23, 14a/06, 14a/25, 14b/16, 15a/01, 15a/09, 16b/01, 16b/04, 16b/15,
16b/15, 17a/09, 17a/10, 17a/17, 17a/22, 17b/06, 17b/13, 17b/17, 17b/17, 17b/21,
17b/22, 18a/25, 18b/07, 18b/11, 18b/24, 19b/20, 19b/24, 20a/09, 20a/10, 20b/01,
20b/24, 21a/22, 21a/23, 21b/02, 21b/17, 22a/14, 22b/01, 22b/11, 22b/20, 22b/24,
23a/07, 23b/04, 23b/07, 24a/14, 24a/18, 25a/14, 25a/15, 25a/19, 25a/21, 1b/04, 2a/11,
2b/11, 2b/22, 2b/25, 3b/02, 3b/22, 5a/13, 5a/18, 6a/23, 8b/12, 9a/15, 9a/17, 9b/18,
9b/20, 10b/10, 10b/13, 12b/20, 13b/04, 15a/03, 15a/13, 15a/14, 15a/16, 15b/10, 15b/12,
15b/13, 15b/15, 16a/14, 16a/15, 16a/16, 16a/17, 16b/21, 18a/02, 18b/05, 19a/13, 19a/14,
20a/18, 20a/24, 21a/13, 21b/10, 21b/13, 21b/14, 21b/16, 22b/03, 23a/01, 23b/07, 3a/25,
3b/03, 5a/16, 5a/20, 6a/16, 7a/02, 7b/19, 9b/10, 10a/12, 10a/12, 10a/13, 10a/15, 10b/20,
10b/20, 11a/09, 11a/09, 11a/18, 11a/19, 12a/03, 12b/07, 12b/09, 12b/11, 12b/16,
14a/04, 14a/12, 14a/15, 14b/15, 14b/22, 16a/24, 16b/20, 17a/16, 17a/24, 18a/06, 18b/20,
18b/23, 19b/14, 21a/01, 21b/11, 22a/07, 22a/12, 22a/20, 22a/25, 23a/02, 23b/05,
23b/11, 24a/20, 24a/24, 25a/18, 25a/25, 8b/20, 9a/08, 14b/08, 17b/22, 19a/04, 19b/17,
20a/15, 5b/21, 6b/08, 21a/05, 21a/25, 15a/04, 9a/03, 11a/12, 13b/08, 13b/10, 14a/16,
17a/14, 17a/24, 18b/11, 18b/21, 19a/04, 19b/19, 20a/08, 20a/13, 22b/05, 22b/13,
22b/18, 16b/07, 16b/10, 17a/12, 20a/12, 19b/01, 19b/09, 20a/03, 7b/06, 2a/08, 10a/07,
14a/01, 21a/17, 22a/11, 13a/25, 19b/08, 14b/09, 19a/03, 16b/15

Rayhan/Rayhan Sah 7b/12, 8b/06, 4b/16, 7a/06, 7a/23, 7b/05, 7b/09, 7b/14, 7b/24,
8a/13, 8b/08, 8b/08, 8b/09, 8b/12, 7a/05, 7a/23, 7b/12, 8b/11, 8b/12, 9a/10

Sad/Kiuh-1 Sad 9a/14

Salamon dana 20b/08, 23a/10, 24b/11

Saray-1 Mihrac Han 2a/22
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Saray-1 Tabar 21b/15

Sarsar/bad-1 Sarsar 8b/11

Seddad sah 14b/25

Sehliiyi Habesi nam 7a/25

Selim/ Selim sah/ Selim-i sebze-piis/ Selim-i dana/ Selim pir 11b/14, 11b/15, 12a/08,

12a/09, 12b/21, 12b/22, 12b/25, 13a/01, 13b/07, 20b/08, 22a/16, 22a/17, 12b/24,

13a/22, 14a/14, 20a/15, 14a/11, 12a/12, 11b/04

Selim-abad 22b/08

Semek/Semek ‘ayyar 12b/25, 19b/08, 13b/09, 13a/25, 11b/16, 12a/23, 13a/06

Semin Bana 20b/11, 20b/12

Semse Banui 15b/08, 18b/08, 19a/19

Sencan/Sencan sah 25a/14, 25a/17, 24b/06, 22a/16, 23b/18, 23b/24, 24a/03, 24a/06,
24a/09, 24a/11, 24a/21, 24b/07, 24b/22, 24b/25, 25a/24, 25a/24, 24a/08, 24b/15, 24a/16

Sencaniyye 22a/15, 24b/21, 24a/07, 23b/17

Setlan sefandar 25a/02

Seyhlii-yi Habest 8a/l15

Simten Banu 21b/25, 21b/25

Siihrab/Siihrab-1 tenhari/Siihrab-1 nev ciivan/ Siihrab tenha-ra sah/ Siihrab

habesi 3b/18, 4a/01, 4a/10, 4b/03, 4b/10, 4b/23, 4b/25, 5a/01, 5a/08, 5a/13, 5a/15,
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5a/24, 5b/02, 5b/08, 5b/09, 5b/12, 5b/25, 6a/01, 6a/03, 6a/06, 6a/07, 6a/07, 6a/18,
6b/12, 7a/17, 7b/17, Tb/19, 8a/16, 8b/21, 9a/09, 9a/16, 9a/18, 9a/19, 9a/20, 9b/09,
9b/09, 10a/03, 10a/04, 10a/21, 10a/22, 11a/04, 11a/06, 11a/14, 12b/23, 13b/07, 14a/14,
3b/25, 4b/23, 5a/05, 5a/07, 5b/01, 5b/08, 5b/17, 5b/22, 5b/23, 6a/02, 6a/11, 6a/23,
6b/09, 6b/10, 6b/19, 7a/19, 8b/05, 9a/11, 9a/16, 11a/22, 6b/09, 8a/17, 6a/03, 4b/02,
5a/08, 5a/09, 5a/12, 5b/24, 6a/10, 6b/09, 6b/16, 7a/01, 9a/19, 9b/09, 10a/04, 10a/05,
10a/06, 10a/07, 10a/09, 11a/04, 13b/12, 14a/08, 5b/13, 10a/09, 5b/0S5, 7a/16, 9b/11,
11a/08, 12a/11, 5a/04, 5a/07, 5b/14, 5b/14, 5b/17, 5b/20, 6b/07, 6b/08, 7a/18, 7a/18,
10a/02, 10a/07, 10a/16, 8b/05, 9a/03, 5a/02, 5a/23, 9a/11, 5a/12, 14a/01, 9b/07, 20a/15,
23a/09, 20b/07, 7b/15, 4a/06, 6b/11, 4b/20, 4b/24, 7b/07, 7b/09, 9a/02, 9a/13, 6a/09,
9a/01, 9a/10, 10a/02, 14a/03

Sabiir kal’as1 11a/02

Sabir Sah 11a/01, 20b/06, 23a/10

Seddad/ Seddad Sah 15a/07, 15a/13, 15a/13, 15a/17, 15b/08, 15b/22, 16a/02, 19a/04,
14b/04, 15b/02, 15a/10

Semile Bana 20b/11, 21a/02, 21a/15, 21b/20, 20b/12, 21a/05, 21a/10

Semin Banua 21b/03

Semse/ Semse Banii 15a/23, 17a/21, 18b/04, 18b/24, 19a/02, 19a/04, 19a/06, 19a/08,

19a/11, 19a/13, 19a/17, 19a/17, 19a/18, 19a/20, 19b/19, 20a/06, 20a/08, 20a/12, 20a/20,

18b/07, 15b/08, 19b/18, 18b/23, 20a/06, 18b/06, 18b/10, 20a/16, 15b/09, 19a/08

Sencan sah 22a/15

Sirgir 3a/08

Sir-zad 3a/09

Sitab-nam 22b/02
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Siirek/ Stirek miimtaz/ Siirek ‘Ayyar 11b/20, 11b/23, 11b/23, 11b/25, 12a/25,
12b/04, 12b/06, 12b/08, 12b/10, 12b/11, 12b/12, 12b/18, 12b/21, 13b/03, 13b/04,
13b/07, 13b/07, 13b/09, 13b/11, 13b/12, 13b/13, 13b/14, 13b/14, 13b/22, 13b/25,
14a/07, 14a/25, 14b/09, 14b/11, 14b/15, 14b/17, 15a/15, 15b/10, 15b/11, 15b/16,
15b/17, 15b/18, 15b/19, 15b/24, 16a/05, 16a/21, 16a/24, 16b/25, 17a/06, 17a/08,
17a/11, 18b/15, 19a/16, 19b/01, 20a/10, 20a/12, 20b/23, 23a/09, 15a/06, 12b/14, 13a/22,
13b/14, 13b/21, 14a/18, 14b/09, 15b/23, 16a/04, 16a/05, 17a/06, 17b/19, 19b/03,
23a/09, 12b/13, 12b/20, 13a/05, 15a/06, 15b/23, 16a/17, 19a/13, 19a/14, 20a/18, 23a/08,
12b/03, 13b/10, 12b/16, 13b/08, 20b/23, 11b/22, 12b/09, 12b/10, 12b/10, 12b/12,
12b/17, 12b/22, 14b/15, 11b/24, 15a/06 ,12a/12, 12b/08, 13a/24, 13b/08, 13b/19,
14a/04, 14a/06, 14a/06, 14b/09, 14b/17, 15a/16, 16a/07, 16a/10, 16a/25, 19a/05, 19b/03,
23a/06, 23b/14, 12a/09, 17a/03, 20a/17, 12a/22, 12b/15, 12b/20, 12b/23, 14a/15,
20b/19, 13a/22, 13b/03, 13b/09, 13b/22, 14a/02, 15b/22, 19a/23, 20a/20, 14a/20

Tabur/Tabur sah 20b/12, 21a/03, 21a/05, 21a/11, 21a/17, 21a/18, 21b/04, 21a/07,
21a/06, 21b/03, 21a/01, 20b/24, 21a/16, 21a/17, 21a/19, 20b/16, 20b/20, 20b/22,
20b/25, 21a/01, 21a/06, 21a/06, 20b/24, 21b/02

Tahir 20a/19

Tapur/Tapur Sah 20b/10, 21a/08, 21a/15, 21a/11, 21a/13, 20b/13, 20b/23, 21a/09,
20b/10, 20b/23

Taye 1b/05, 1b/06, 20a/17, 20a/20

Taymis/ Taymius-1 Pulad-dest 24b/18, 24b/19

Tehemten/Tehemten $Sah 21b/05, 21b/12, 21b/16, 21b/05, 21b/07, 21b/09, 21b/24,
22a/01, 22a/02, 22a/03, 22a/04, 21b/16, 21b/25, 21b/15, 21b/25, 21b/02

Tenhari/Tenhara Sah 20b/07, 20a/15, 23a/10, 7b/07, 5a/02, 5a/23, 9a/11,5a/12,
14a/09
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‘Umran Habesi 7a/25

Uran/Uran Habesi 8a/07, 8a/09, 8a/10, 8a/11, 8a/11, 8a/12, 8a/12

Urdiin Habest 7a/25,

Yafes/Yafes Sah 11b/05, 13a/02, 13a/03, 11b/16, 12a/02, 12a/07, 13a/09, 13a/11,
13a/14, 13a/16, 13b/11, 13b/13, 13b/14, 13b/15, 13b/18, 13b/19, 13b/20, 12a/06,
13a/13, 13a/16, 13a/11, 11b/19, 11b/20, 13b/23, 14a/06, 13a/21, 13b/16, 11b/17,
13a/20, 14a/09, 13b/10, 14a/06

Yezdigerd/ Yezdigerd sah 24b/12, 24b/15, 24b/17

Zal/ibn-i Zal-i zaman 11a/19

Zamiran/ Zamiran zengi 25a/03, 25a/13, 25a/15, 25a/06, 24b/25, 25a/02, 25a/08,
25a/11, 25a/16, 25a/17, 24a/01, 25a/01, 25a/02, 25a/07, 25a/12
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0Z GECMIS

1981 yilinda Adana’da memur bir ailenin ikinci ¢ocugu olarak diinyaya geldim.
Iki kardesiz.

Ik 6grenimimi Dosteller Ilkokulunda, orta okulu 24 Kasim Ortaokulu’nda
tamamladim. 1998 senesinde Sehit Temel Cingdz Lisesi’ni bitirdim. 2000 yilinda
Cukurova Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Béliimii’nii
kazandim. 2004 yilinda mezun oldum. Halen Marmara Universitesi Tiirkiyat
Arastirmalar1 Enstitiisii Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ana Bilim Dali, Tiirk Dili Bilim Dalinda
ogrenimimi siirdiirmekteyim.

2004 yilindan beri Istanbul’da cesitli 6zel okul ve dershanelerde Tiirk Dili ve
Edebiyat1 6gretmeni olarak gorev yapmaktayim. Halen Feyziye Mektepleri Erenkdy

Isik Okullari’nda gérevimi siirdiirmekteyim.
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